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[

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/1542
ze dne 12. éervence 2023

o bateriich a odpadnich bateriich, o zméné smérnice 2008/98/ES a nafizeni (EU) 2019/1020
a o zruseni smérnice 2006/66/ES

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 a cl. 192 odst. 1 této smlouvy ve vztahu
k ¢lanktim 54 a 76 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativntho aktu vnitrostditnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospoditského a socidlniho vyboru (1),
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto davodim:

(1) Sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 s ndzvem ,Zelend dohoda pro Evropu“ je evropskou strategii riistu,
jejimz cilem je preménit Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost s moderni, konkurenceschopnou ekono-
mikou G¢inné vyuZivajici zdroje, kde v roce 2050 nebudou Zddné ¢isté emise sklenikovych plyni a kde hospo-
dafsky rtist nebude vdzdn na vyuzivani zdroji. Jednim ze zdkladnich pfedpokladii pro dosazeni cile klimatické
neutrality do roku 2050 je pfechod od pouZivani fosilnich paliv ve vozidlech k elektromobilité. K tomu, aby
mohly vyrobkové politiky Unie piispivat ke snizovani emisi uhliku v celosvétovém méfitku, musi byt zajisténo,
aby byly vyrobky uvddéné na trh a proddvané v Unii ziskdvany a vyrdbény udrzitelnym zpiisobem.

(2)  Baterie jsou tedy vyznamnym zdrojem energie ajednim z klicovych faktort umoziujicich udrzitelny rozvoj,
zelenou mobilitu, Cistou energii a klimatickou neutralitu. Ocekdva se, Ze poptdvka po bateriich, zejména pro
elektrickd silni¢ni vozidla alehké dopravni prostiedky pouzivajici k pohonu baterie, v pfistich letech rychle
poroste, coz zvySuje strategicky vyznam trhu s bateriemi v celosvétovém méfitku. V oblasti bateriovych techno-
logii bude i nadale probihat vyznamny védecky a technicky pokrok. Vzhledem ke strategickému vyznamu baterif
je scilem poskytnout vSem zapojenym hospodaiskym subjektim pravni jistotu a zamezit diskriminaci,
piekdzkdm branicim obchodu a naruenim trhu s bateriemi nezbytné stanovit pravidla tykajici udrzitelnosti,
vykonnosti, bezpe¢nosti, sbéru, recyklace a druhotného vyuziti baterii, jakoZ i pravidla tykajici se poskytovani
informaci o bateriich kone¢nym uzivateldm a hospoddiskym subjektim. Je nezbytné vytvofit harmonizovany
regula¢ni rdmec vztahujici se na feSeni celého Zzivotniho cyklu baterif, které jsou v Unii uvddény na trh.

() Ut. vést. C 220, 9.6.2021, s. 128. )
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14.cervna 2023 (dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
28. Cervna 2023.
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(10)

Je rovnéz nezbytné aktualizovat pravni pfedpisy Unie o nakldddni s odpadnimi bateriemi a pfijmout opatfeni na
ochranu zivotniho prosttedi a lidského zdravi predchdzenim nepfiznivym dopadtim vzniku odpadi a naklddani
s nimi nebo omezovanim téchto dopadd, snizovanim dopadu vyuZivani zdroji a G¢innéjs$im vyuZzivanim zdrojt.
Tato opatfeni maji zdsadni vyznam pro ptechod k ob&hovému a klimaticky neutrdlnimu hospodaistvi a k Zivot-
nimu prostfedi bez toxickych litek a pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti a strategické autonomie
Unie. Mohou vytvafet vyznamné ekonomické prilezitosti, zvySovat synergie mezi obéhovym hospodafstvim
a politikami v oblasti energetiky, klimatu, dopravy, priimyslu a vyzkumu a chrénit Zivotni prostiedi a snizovat
emise sklenikovych plyna.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES (}) pfinesla zlepeni vlivu baterii na Zivotni prost¥edi
a stanovila nékterd spole¢nd pravidla a povinnosti pro hospodaiské subjekty, zejména prostfednictvim harmoni-
zovanych pravidel pro obsah tézkych kovli a oznacovéni baterii, a pravidla a cile pro nakldddni se viemi odpad-
nimi bateriemi na zdkladé rozsifené odpovédnosti vyrobce.

Ve zpravé Komise o provddéni, dopadu a hodnoceni smérnice 2006/66/ES, pfedlozené v roce 2019, byly zdiraz-
nény nejen dosazené tspéchy, ale také omezeni uvedené smérnice, zejména s ohledem na zdsadni zménu situace,
pro niZ je ptiznacény strategicky vyznam baterii a jejich zvySené pouzivéni.

Soucdsti sdéleni Komise ze dne 17. kvétna 2018 s ndzvem ,Evropa v pohybu — Udrzitelnd mobilita pro Evropu:
bezpecnd, propojend a Cistd“ je strategicky akéni pldn pro baterie. Tento akéni plan stanovi opatfeni na podporu
tsili s cilem vybudovat v Evropé hodnotovy fetézec baterii, ktery zahrnuje tézbu, udrzitelné ziskavani a zpraco-
véani surovin, udrzitelné materidly pro baterie, vyrobu ¢lankd, jakoz i opétovné pouziti a recyklaci bateril.

V Zelené dohodé pro Evropu Komise potvrdila sviij zavazek provadét strategicky akéni plan pro baterie a uvedla,
ze navrhne pravni pfedpisy k zajisténi bezpe¢ného, obéhového a udrzitelného hodnotového fetézce pro veskeré
baterie, v¢etné zdsobovani rostouciho trhu s elektrickymi vozidly.

Rada ve svych zdvérech ze dne 4.f{jna 2019 snazvem ,Vétsi obéhovost — piechod k udrzitelné spole¢nosti
vyzvala mimo jiné k tomu, aby byl ptrechod k elektromobilité doprovdzen soudrznymi politikami podporujicimi
rozvoj technologii, které zvysuji udrzitelnost a obéhovost baterii. Rada ddle vyzvala k urychlené revizi smérnice
2006/66(ES, kterd by méla zahrnovat vsechny relevantni baterie a materidly a pfi niz by mély byt zvazeny
zejména specifické pozadavky tykajici se na lithia a kobaltu, jakoz i mechanismus, jenz umozni uvedenou smér-
nici pfizpsobovat budoucim zméndm v bateriovych technologiich.

Ve sdéleni Komise ze dne 11.bfezna 2020 sndzvem ,Novy akéni plén pro obéhové hospoddistvi — Cistsi
a konkurenceschopngjsi Evropa“ se uvddi, Ze ndvrh nového regula¢niho rdmce pro baterie bude zohlediiovat
pravidla tykajici se obsahu recyklovaného materidlu a opatfeni ke zlepSeni miry sbéru a recyklace vsech baterif
s cilem zajistit opétovné vyuziti cennych materidlt a poskytnout pokyny spotiebitelim abude Fe$it moznost
postupného ukonéeni pouzivini nenabijitelnych baterii, pokud existuji alternativy. Ddle se uvddi, ze budou
zvaZeny pozadavky udrzitelnosti a transparentnosti, které zohlediiuji uhlikovou stopu pi#i vyrobé baterii, etické
ziskdvani surovin a bezpecnost dodavek s cilem usnadnit opétovné pouziti, nové vyuziti a recyklaci baterii.

Reseni celého zivotntho cyklu viech baterii uvddénych na trh Unie vyZzaduje stanoveni harmonizovanych poza-
davkli na vyrobky ajejich uvddéni na trh, véetné postupti posuzovéni shody, jakoz i pozadavkd, které budou
komplexné fesit fazi skonceni Zivotnosti bateril. Pozadavky tykajici se fize skonceni Zivotnosti jsou nezbytné pro
feSeni environmentdlnich dopadd baterii, a zejména za déelem podpory vytvoreni recykla¢nich trhii pro baterie
atrht s druhotnymi surovinami, jeZ pochdzeji z odpadnich baterii. K dosazeni vytycenych cild, tj. fesit cely
zivotni cyklus baterii vjednom pravnim ndstroji a zdroveri zamezit pfekdzkdm brdnicim obchodu a naruseni
hospodaiské soutéze a zajistit integritu vnitiniho trhu, by se pravidla, podle nichz se stanovi pozadavky pro
baterie, méla jednotné uplatiiovat na viechny hospodaiské subjekty v Unii a neméla by ponechdvat prostor pro
rozdilné provadéni ze strany clenskych stdtti. Smérnice 2006/66/ES by proto méla byt nahrazena nafizenim.

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zafi 2006 o bateriich a akumuldtorech a odpadnich bateriich a aku-
muldtorech a o zruSeni smérnice 91/157/EHS (UF. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1).



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/3

(11)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vSechny kategorie bateril uvddéné na trh nebo do provozu v rdmci Unie,
bez ohledu na to, zda byly vyrobeny v Unii ¢i dovezeny. Mélo by se pouzit bez ohledu na to, zda je baterie
zabudovdna do zafizeni, lehkého dopravniho prostiedku nebo jiného vozidla nebo je jinak doplnéna k vyrobktim
nebo zda je uvddéna na trh nebo do provozu vrdmci Unie samostatné. Toto nafizeni by se mélo pouzit bez
ohledu na to, zda je baterie specificky urcend pro urcity vyrobek, nebo ma v§eobecné pouziti, a bez ohledu na to,
zda je zabudovana do vyrobku nebo je doddvdna spolu s vyrobkem, ve kterém md byt pouzivdna, nebo samo-
statné. M4 se za to, Ze k uvedeni na trh dojde tehdy, kdyz je dand baterie poprvé doddna na trh Unie a je doddna
zhotovitelem nebo dovozcem k distribuci, spotfebé nebo pouziti v rdmci obchodni &innosti, at jiz za Gplatu, nebo
bezplatné. Baterie, které distributofi, véetné maloobchodniki, velkoobchodnikii a prodejnich divizi zhotoviteld,
zafadili do zdsob v Unii pfed datem pouzitelnosti relevantnich pozadavkd tohoto nafizeni, proto nemusi uvedené
pozadavky spliovat.

(12)  Toto nafizeni by mélo predejit nepiiznivym dopadiim bateril na zivotni prostfedi a tyto dopady snizit a mélo by
zajistit bezpe¢ny a udrzitelny hodnotovy fetézec pro veskeré baterie, v jehoZ ramci se zohledni napiiklad uhlikova
stopa vyroby baterii, etické ziskdvani surovin a bezpe¢nost doddvek a usnadni se opétovné pouziti, nové vyuziti
a recyklace. Mélo by usilovat o zlepSeni vlivu na Zivotni prostiedi v ptipadé baterii a ¢innosti vSech provozovateli
podilejicich se na Zivotnim cyklu baterif, napfiklad vyrobcti, distributordi a kone¢nych uzivateld, a zejména
provozovateld, ktefi jsou pfimo zapojeni do zpracovani a recyklace odpadnich baterii. Tato opatfeni pomohou
zajistit pfechod na obéhové hospodéfstvi a dlouhodobou konkurenceschopnost Unie a méla by piispét k tcin-
nému fungovani vnitintho trhu pii soucasném zohlednéni vysoké trovné ochrany Zivotniho prostfedi. Toto
nafizeni by rovnéz mélo zaméfit na predchdzeni a sniZovani nepiiznivych dopadti vzniku odpadnich bateril
a nakldddni s nimi na lidské zdravi a zZivotni prostfedi a mélo by mit za cil omezit vyuzivini zdroja a prispét
k praktickému uplatiiovani hierarchie zptsobt nakladani s odpady. S cilem pfedejit rozdilim branicim volnému
obéhu baterii stanovenim jednotnych povinnosti a pozadavkil v rdamci celého vnitintho trhu je tak cldnek 114
Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) vhodnym pravnim zékladem pro toto
nafizeni. V rozsahu, v jakém toto nafizeni obsahuje zvlastni pravidla tykajici se nakladdni s odpadnimi bateriemi,
je vhodnym pravnim zdkladem ve vztahu k témto zvlastnim pravidlam ¢l. 192 odst. 1 Smlouvy o fungovéani EU.

(13)  Vyrobky uvddéné na trh jako napdjeci sady, coZ jsou baterie nebo skupiny clankd, které jsou propojeny nebo
zabudovany do vnéjsiho obalu tak, aby tvofily celistvou jednotku, jez je pFipravena k pouziti kone¢nymi uZzivateli
nebo v zaf{zenich aneni uréena k tomu, aby ji kone¢ny uZivatel rozdéloval nebo oteviral, a které odpovidaji
definici pojmu ,baterie, nebo bateriové ¢lanky, které odpovidaji definici pojmu ,baterie?, by mély podléhat
pozadavkim platnym pro baterie.

(14)  Baterie, které mohou byt koneénym uzivatelem pfipraveny k pouZiti pomoci bézné dostupnych ndstrojii na
zdkladé soupravy, kterou lze sestavit svépomoci, by mély byt pro tcely tohoto nafizeni povazovany za baterie.
Hospodaisky subjekt, ktery takové soupravy uvadi na trh, by mél podléhat tomuto nafizeni.

(15)  Vrdmci $iroké oblasti pusobnosti tohoto nafizeni je vhodné rozliSovat mezi riznymi kategoriemi baterii v sou-
ladu s jejich ndvrhem a pouzitim, nezavisle na chemickém sloZeni baterii. Klasifikace na pfenosné baterie na jedné
strané a priimyslové baterie a automobilové baterie na strané druhé podle smérnice 2006/66/ES by méla byt dile
rozvinuta, aby lépe zohledniovala novy vyvoj v pouziti baterii. Baterie, které se pouZivaji k pohonu elektrickych
vozidel ajez podle smérnice 2006/66/ES spadaji do kategorie primyslovych baterii, pfedstavuji vzhledem
k rychle se zvysujicimu poctu elektrickych silni¢nich vozidel velkou a rostouci ¢dst trhu. Baterie, které se pouzivaji
k pohonu silni¢nich vozidel, je proto vhodné klasifikovat jako novou samostatnou kategorii baterii elektrickych
vozidel. Baterie pouzivané k pohonu lehkych dopravnich prostfedkd, jako jsou elektrokola a elektrokolobézky,
nebyly podle smérnice 2006/66/ES klasifikovany jako samostatnd kategorie baterii. Tyto baterie vSak ptedstavuji
vzhledem k jejich rostoucimu vyuzivani v rdmci udrzitelné méstské mobility vyznamnou ¢dst trhu. Je proto
vhodné tyto baterie klasifikovat jako novou samostatnou kategorii baterii, a to jako baterie lehkych dopravnich
prostiedka. Baterie pouzivané k pohonu jinych dopravnich prostiedkt, a to i v rdmci Zelezni¢ni, vodni a letecké
dopravy nebo terénnich strojt, naddle spadaji do kategorie priimyslovych baterii podle tohoto nafizeni. Kategorie
pramyslovych baterii zahrnuje Sirokou skupinu baterii, které jsou uréeny k pouziti pro pramyslové cinnosti,
komunikaé¢ni infrastrukturu, zemédélské ¢innosti nebo vyrobu a distribuci elektrické energie. Baterie, které jsou
urleny k primyslovému pouziti poté, co byly pfedmétem piipravy pro nové vyuziti nebo nového vyuziti,
pfestoze byly pavodné ureny k jinému pouziti, by mély byt podle tohoto nafizeni povazovany za pramyslové
baterie. Kromé tohoto demonstrativniho seznamu piikladt by za primyslovou baterii méla byt povazovina
jakdkoli baterie o hmotnosti vice nez 5 kg, kterd nespadd do zddné jiné z kategorii podle tohoto nafizeni. Baterie
pouzivané pro ukldddni energie v soukromém nebo domacim prostfedi by mély byt pro acely tohoto naifzeni
povazovany za pramyslové baterie. Baterie pouzivané k pohonu kolovych vozidel, které jsou ve smyslu smérnice
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Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES (*) povazovany za hracky, by nemély byt pro tcely tohoto nafizeni
povazovany za baterie lehkych dopravnich prostredkd, nybrz by mély byt povazovdny za pfenosné baterie.

(16) Po prvnim uvedeni na trh nebo do provozu v Unii miiZe byt baterie pfedmétem opétovného pouzit, nového
vyuziti, repase, ptipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti. Pro ticely tohoto nafizeni se
v souladu s rdmcem Unie pro regulaci vyrobkéi ma za to, Ze pouzitd baterie, tj. baterie, kterd byla pfedmétem
opétovného pouziti, byla uvedena na trh jiz v dobé, kdy byla poprvé doddna na trh k pouziti nebo distribuci.
Naopak baterie, které byly pfedmétem p¥ipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti
nebo repase, jsou povazovany za nové uvedené na trh, a mély by proto spliiovat toto nafizeni. Kromé toho se
v souladu s rdimcem Unie pro regulaci vyrobkli povazuje pouzitd baterie, kterd byla dovezena ze tieti zemé, za
baterii, kterd je uvedena na trh p¥i prvnim vstupu do Unie. Baterie, kterd byla pfedmétem opétovného poucziti,
nového vyuziti, repase, piipravy k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové vyuziti a byla dovezena ze tieti
zemgé, by proto méla spliiovat toto nafizeni.

(17)  Repase zahrnuje Sirokou $kdlu technickych operaci, které mohou byt provedeny u baterif nebo odpadnich baterii.
Pokud jde o odpadni baterie, lze repasi povazovat za piipravu k opétovnému pouziti nebo pfipravu pro nové
vyuziti. Z tohoto divodu neni nutné stanovit v tomto nafizeni zvldstn{ rezim pro repasi odpadnich baterii, jenz
by se odliSoval od rezimu pro pfipravu odpadnich baterii k opétovnému pouziti nebo pro jejich pipravu pro
nové vyuziti. Pokud jde o pouzité baterie, md repase za cil obnovit pivodni vykonnost baterie. V tomto smyslu
lze repasi povazovat za krajni pfipad opétovného pouziti, ktery zahrnuje demontdz a vyhodnoceni stavu ¢lankd
amoduld baterie a vyménu urcittho mnozstvi téchto ¢lankd a modulti. Aby bylo mozné repasi odlisit od
pouhého opétovného pouziti, mélo by byt za repasi povaZovano obnoveni kapacity baterie na nejméné 90 %
ptvodni zarucené kapacity baterie a mélo by byt vyzadovdno uplatiiovani zvlastniho rezimu.

(18) 'V piipad¢, zZe kone¢nym uzivatelem je spotiebitel a baterie byla pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti,
piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, méla by se na danou baterii vztahovat kupni smlouva,
kterd spliiuje pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/771 (°). Pozadavky uvedené smér-
nice se tykaji zejména shody vyrobku, odpovédnosti prodavajictho, véetné moznosti kratsi doby odpovédnosti
nebo promlceci lhiity, dikazniho bfemene, prostfedkti ndpravy v piipadé nesouladu, opravy nebo vymény zbozi
a obchodnich zaruk.

(19)  Baterie by mély byt navrzeny a vyribény tak, aby byla optimalizovana jejich vykonnost, Zivotnost a bezpecnost
a minimalizovédna jejich environmentdlni stopa. Je vhodné stanovit specifické pozadavky udrzitelnosti pro nabi-
jitelné primyslové baterie s kapacitou vy3si nez 2 kWh, baterie lehkych dopravnich prostfedki a baterie elek-
trickych vozidel, nebot tyto baterie predstavuji segment trhu, ktery dle o¢ekdvani v pfistich letech nejvice poroste.

(200 V zdjmu zajisténi bezpecnosti baterii elektrickych vozidel a baterii pro startovéni, osvétleni nebo zapalovdni (dile
jen ,startovaci baterie”) je k zachovani platnosti EU schvdleni typu pro vozidla kategorii M, Na O v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 (°) zapottebi, aby jakdkoli baterie, kterd byla opravena
nebo vyménéna, naddle spliovala platné pozadavky na bezpecnost. Pokud se tdaje tykajici se bezpecnosti
zménily, jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky s cilem ovéfit, zda jsou nadéle splnény pozadavky, na
nichz je stavajici EU schvéleni typu zaloZeno.

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48[ES ze dne 18. cervna 2009 o bezpecnosti hracek (Uf. vést. L 170, 30.6.2009,
s. 1).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/771 ze dne 20. kvétna 2019 o nékterych aspektech smluv o prodeji zboii,
o zméné nafizeni (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22[ES a o zruSeni smérnice 1999/44[ES (Uf. vést. L 136, 22.5.2019, s. 28).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani motorovych vozidel a jejich piipoj-
nych vozidel, jakoZ i systémd, konstrukcnich Cdsti a samostatnych technickych celkd urcenych pro tato vozidla a o dozoru nad
trhem s nimi, o zméné natizeni (ES) ¢. 715/2007 a¢. 595/2009 a o zrudeni smérnice 2007/46/ES (Uf. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1).
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(21)  Vsouladu se sdélenim Komise ze dne 12. kvétna 2021 s ndzvem ,Cesta ke zdravé planeté pro vechny — Akéni
plan EU: »Vstiic nulovému znecisténi ovzdusi, vod a pady« “ by mély byt politiky Unie zaloZeny na zdsadé¢, Ze
preventivni opatfeni by méla byt pfijimédna piimo u zdroje. Ve sdéleni ze dne 14. fijna 2020 s ndzvem ,Strategie
pro udrzitelnost v oblasti chemickych litek — K Zivotnimu prostiedi bez toxickych latek“ (dale jen ,Strategie pro
udrzitelnost v oblasti chemickych litek”) Komise zduraziiuje, Ze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1907/2006 (’) a naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1272/2008 (%) by méla byt posilena jakozto
zdkladni kameny Unie pro regulaci chemickych latek v Unii a ze by méla byt doplnéna soudrznymi piistupy
k posuzovani a fizeni chemickych létek ve stivajicich odvétvovych pravnich pfedpisech. Pouzivini nebezpecnych
latek v bateriich by mélo byt primdrné omezeno pi{mo u zdroje s cilem chranit lidské zdravi a zZivotni prostiedi
a fidit pfitomnost téchto litek v odpadech. Toto nafizeni by mélo dopliovat nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a nafi-
zeni (ES) ¢. 12722008 a umozZnit pfijimani opatieni k Fizeni rizik tykajicich se litek, a to ive fdzi odpadu.

(22)  Kromé omezeni stanovenych v pfiloze XVII nafizeni (ES) ¢.1907/2006 11 je vhodné stanovit omezeni pro
piitomnost rtuti, kadmia a olova v urcitych kategoriich baterii. Baterie pouzivané ve vozidlech, na které se
vztahuje vyjimka podle ptilohy II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53[ES (%), by mély byt ze zdkazu
obsahu kadmia vylouceny. S ohledem na dal$i omezeni ldtek pfitomnych v bateriich nebo pouzivanych pii jejich
vyrobé je v souvislosti s hodnocenim latek pldnovanym v ramci spole¢ného akéniho planu pro hodnoceni podle
nafizeni REACH, ktery byl zvefejnén na internetové strince Evropské agentury pro chemické litky ziizené podle
nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (déle jen ,agentura“), vhodné provést mapovani litek vzbuzujicich obavy, které jsou ve
Strategii pro udrzZitelnost v oblasti chemickych latek definovany jako latky s chronickym t¢inkem na lidské zdravi
nebo Zivotni prostiedi, jako jsou napiiklad litky na seznamu ltek pro piipadné zahrnuti do pfilohy XIV nafizeni
(ES) ¢€.1907/2006 ado pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, ale také latky, které komplikuji recyklaci
zaméfenou na ziskani bezpeénych a vysoce kvalitnich druhotnych surovin.

(23)  Scilem zajistit nalezité FeSeni problematiky ldtek, které pii pouziti v bateriich nebo v pfipadé pFitomnosti
v odpadnich bateriich pfedstavuji nepfijatelné riziko pro lidské zdravi nebo pro Zivotni prostiedi, by na Komisi
méla byt prenesena pravomoc pfijimat akty vsouladu s cldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde
o zmény omezeni tykajicich se latek v bateriich.

(24)  Postup posuzovéni pro ucely pfijeti novych a zmény stavajicich omezeni tykajicich se latek v bateriich a odpad-
nich bateriich by mél byt plné sladén s nafizenim (ES) ¢. 1907/2006. K zajisténi d¢inného rozhodovéni, koordi-
nace afizeni souvisejicich technickych, védeckych a spravnich prvki tohoto nafizeni by agentura méla plnit
stanovené tkoly v souvislosti s hodnocenim rizik vyplyvajicich z latek uzivanych pfi vyrobé a pouzivini baterii,
jakoz irizik, kterd mohou vzniknout po skonéeni jejich Zivotnosti, a s hodnocenim socioekonomickych prvka
a analyzou alternativ v souladu s relevantnimi pokyny vydanymi agenturou. Vybor pro posuzovani rizik a Vybor
pro socioekonomickou analyzu agentury by tudiz mély usnadnit provddéni urcitych tkold, které jsou agentufe
timto nafizenim svéfeny.

(25)  Aby byla zajisténa soudrznost tohoto nafizeni s jakoukoli budouci zménou nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nebo
dalsich budoucich prévnich predpisti Unie tykajicich se kritérii udrZitelnosti pro nebezpecné a chemické latky,
Komise by méla posoudit, zda je zapotiebi zména ¢lankt 6, 86, 87 a 88 tohoto nafizeni. V piislusnych piipadech
by Komise méla navrhnout zménu tohoto nafizeni v budouci tGpravé pozménujici nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
nebo vjiném budoucim pravnim pfedpisu Unie tykajicim se kritérii udrzitelnosti pro nebezpeéné a chemické
latky.

(26)  Vzajmu podpory udrzitelného evropského hospoddiského modelu by Komise méla ve vhodnych piipadech
navrhnout zmény ustanoveni tohoto nafizeni, kterd upravuji omezeni tykajici se latek v bateriich a odpadnich
bateriich, v¢etné zavedeni zdkazu vyvozu baterii, které uvedend omezeni nespliiuji.

(7) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a ome-
zovéni chemickych ldtek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické ltky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢.793/93, nafizeni Komise (ES) ¢.1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS asmérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12 2006, s. 1).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznaCovani a baleni ldtek
a smési, o zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45[ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 19072006 (UF. vést. L 353, 31.12.2008,
s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53[ES ze dne 18.zii{ 2000 o vozidlech s ukonéenou Zivotnosti (Uf. vést. L 269,
21.10.2000, s. 34).
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(27)  Predpokladané masivni zavadéni baterii v odvétvich jako mobilita a uklddani energie by mélo snizit emise uhliku.
K maximalizaci tohoto potencidlu je vSak nezbytné, aby celkovy Zivotni cyklus baterii mél nizkou uhlikovou
stopu. Podle pravidel produktové kategorie ke stanoveni environmentdlni stopy pro nabijitelné baterie s vysokou
specifickou energil pouzivané pro mobilni zafizeni je v pofadi druhou kategorii, na kterou maji baterie nejvétsi
dopad, zména klimatu, pficemz prvni v pofadi je tézba a pouzivini nerostnych surovin a kovd. K nabijitelnym
pramyslovym bateriim s kapacitou vy$si nez 2 kWh, bateriim lehkych dopravnich prostfedkt a bateriim elek-
trickych vozidel, které jsou uvadény na trh Unie, by proto mélo byt pfilozeno prohldseni o uhlikové stopé.
Predpokladem pro zavedeni pozadavku tykajictho se prohldseni o uhlikové stopé a pro ndsledné stanoveni t¥id
vykonnosti z hlediska uhlikové stopy, které umozni uréit baterie s nizsi celkovou uhlikovou stopou, je harmo-
nizace technickych pravidel pro vypocet uhlikové stopy vsech nabijitelnych pramyslovych baterii s kapacitou
vys$i nez 2 kWh, baterii lehkych dopravnich prostfedkt a baterif elektrickych vozidel, které jsou uvddény na trh
Unie. Nelze ocekdvat, Ze informace a pozadavky na jasné oznacovani Stitkem tykajici se uhlikové stopy baterif
samy o sob¢ povedou ke zméné chovani, kterd je nutnd k dosazeni cile Unie dekarbonizovat odvétvi mobility
a uklddani energie v souladu s mezindrodné dohodnutymi cili v oblasti zmény klimatu. Proto by mély byt stano-
veny maximdlni prahové hodnoty uhlikové stopy, a to v ndvaznosti na zvlastni posouzeni dopadd, jehoz cilem je
uvedené hodnoty ur¢it. Komise by pfi navrhovani maximdlni prahové hodnoty uhlikové stopy méla mimo jiné
zohlednit relativni rozloZeni hodnot uhlikové stopy v bateriich na trhu, miru pokroku pfi snizovani uhlikové
stopy baterii uvadénych na trh Unie a redlny a potencidlni piispévek tohoto opatfeni k cilim Unie dosdhnout
nejpozdéji do roku 2050 udrzitelné mobility a klimatické neutrality. S cilem zajistit transparentnost, pokud jde
o uhlikovou stopu baterii, a pfechod trhu Unie k bateriim s niz$i uhlikovou stopou bez ohledu na to, kde jsou
vyrdbény, je oprdvnéné, aby byly pozadavky tykajici se uhlikové stopy postupné a kumulativné zvySovany.
V disledku téchto pozadavkil se zabrani vzniku emisi uhliku v rdmci Zivotniho cyklu baterii, coz pfispéje ke
splnéni klimatickych cild Unie, ato zejména ke splnéni cile dosdhnout nejpozdéji do roku 2050 klimatické
neutrality. To by mohlo pfispét ik dalsim politikim na drovni Unie ana drovni clenskych statt, napiiklad
prostiednictvim pobidek nebo kritérii pro zadavani zelenych vefejnych zakdzek, podporujicim vyrobu bateril
s men$imi dopady na Zivotni prostfedi.

(28)  Maximdlni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely Zivotni cyklus by mély byt stanoveny tak, aby obstdly
ivbudoucnu. Pfi pfijimani aktu v pfenesené pravomoci, jimz se stanovi maximalni prahovd hodnota uhlikové
stopy za cely zivotni cyklus, by proto méla Komise zohlednit nejlepsi dostupné vyrobni a produkéni postupy
a zajistit, aby technicka kritéria, jez zvoli, byla v souladu s cilem tohoto nafizeni, kterym je zajistit, aby baterie
uvadéné na trh Unie zarucovaly vysokou troven ochrany lidského zdravi, bezpecnosti osob a ochrany majetku
a zivotniho prosttedi.

(29)  Nekteré latky obsazené v bateriich, jako je kobalt, olovo, lithium nebo nikl, jsou ziskdviny z omezenych zdrojt,
které nejsou v Unii snadno dostupné, pficemz nékteré povazuje Komise za kritické suroviny. V souladu se
sdélenim Komise ze dne 5.kvétna 2021 sndzvem ,Aktualizace nové pramyslové strategie 2020: budovani
silnéjstho jednotného trhu pro oziveni Evropy“ musi Unie posilit svou strategickou autonomii a zvysit svou
odolnost v rdmci pfiprav na moznd narueni doddvek v disledku zdravotnich nebo jinych krizi. K dosazeni
tohoto cile pfispéje iposileni ob&hovosti a ti¢innosti zdroju prostrednictvim vy$$i miry recyklace a zpétného
ziskdvani téchto surovin.

(30)  Rozsahlejsi vyuzivani zpétné ziskanych surovin by podpofilo rozvoj obéhového hospodafstvi a umoznilo pouzi-
vani surovin zaloZené na G¢inngsim vyuzivni zdrojii a soucasné by se tim sniZzila zdvislost Unie na surovinich
ze tietich zemi. V ptipadé baterii to obzvlasté plati o kobaltu, olovu, lithiu a niklu. Je proto nezbytné podporovat
vyuzit téchto materidlt z odpadu stanovenim pozadavku na troven obsahu recyklovaného materidlu v bateriich,
unichz je v aktivnich materidlech pouzit kobalt, olovo, lithium a nikl. Toto nafizeni by proto mélo stanovit
povinné cile tykajici se obsahu recyklovaného materidlu v piipadé kobaltu, olova, lithia a niklu, jichz by mélo byt
dosazeno do roku 2031. V ptipadé kobaltu, lithia a niklu by mély byt do roku 2036 stanoveny ambiciéznéjsi cile.
Vsechny cile by mély zohlednit dostupnost odpadu, ze kterého lze takové materidly vyuzit, technickou provedi-
telnost piislusnych postupt vyuziti a vyroby a rovnéz Cas, ktery hospodaiské subjekty potiebuji pro pfizptsobeni
svych dodavatelskych a vyrobnich procesti. Do doby, nez tyto povinné cile vstoupi v platnost, by proto poza-
davek tykajici se obsahu recyklovaného materidlu mél byt omezen na zvefejiovani informaci o obsahu recyklo-
vaného materidlu. Je pravdépodobné, Ze hlavnim zdrojem druhotnych surovin pro vyrobu baterif bude v disledku
vyroby baterii odpad z vyroby baterii, ktery by mél podléhat stejnym procestim recyklace jako spottebitelsky
odpad. Vyuzivani odpadu z vyroby baterii by se proto mélo zapocitdvat do plnéni cild tykajicich se obsahu
recyklovaného materidlu, aby se tak urychlil rozvoj nezbytné recykla¢ni infrastruktury. Vedlejsi produkty vyroby
baterii, které jsou ve vyrobnim procesu opétovné pouzity, jako je Srot z vyroby, vSak odpad nepfedstavuji, a do
plnéni cilt tykajicich se obsahu recyklovaného materidlu by se proto zapocitdvat nemély.
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(31)  Za tcelem zohlednéni rizika nedostate¢nych dodavek kobaltu, olova, lithia a niklu a posouzeni dostupnosti téchto
surovin by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovani
EU, pokud jde ozménu cilt tykajicich se minimdlnitho podilu recyklovaného kobaltu, olova, lithia nebo niklu
piitomného v aktivnich materidlech baterii.

(32)  Za tcelem zohlednéni zmén v bateriovych technologiich, které maji dopad na druhy materidld, jez lze vyuzit, by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz
doplni toto nafizeni zahrnutim dalSich surovin a piislusnych cild do seznamu minimdlnich podild obsahu
recyklovaného materidlu piitomného v aktivnich materidlech baterii.

(33) V zdjmu zajisténi piesnosti a spolehlivosti vypoclti a ovéfovani procentnich podilti kobaltu, olova, lithia a niklu,
jenz byly zpétné ziskdny, a v zdjmu zajisténi vét${ pravni jistoty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiZz doplni toto nafizeni stanovenim metodiky
pro vypocet a ovéfovani procentniho podilu kobaltu, lithia nebo niklu, ktery je pfitomen v aktivnich materidlech
a ktery byl ziskdn vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo ze spotiebitelského odpadu, a procentniho podilu olova,
ktery je piitomen v baterii a ktery byl ziskdn vyuzitim odpadu, a stanovenim formdtu technické dokumentace pro
tyto procentni podily, ato pro kazdy model baterie za rok aza vyrobni zdvod. Z této metodiky by mélo byt
vylouceno opétovné pouziti materidld, jako je pfepracovdni, rozemleti nebo vyuziti Srotu vzniklého pfi vyrobé
baterii, ktery lze vyuzit v rdmci stejného procesu, pii jakém materidl vznikl.

(34) Baterie uvadéné na trh Unie by mély byt trvanlivé a vysoce vykonné. Proto je nezbytné stanovit parametry
vykonnosti a zivotnosti pro pfenosné baterie pro vSeobecné pouziti astejné tak pro nabijitelné primyslové
baterie, baterie lehkych dopravnich prosttedk a baterie elektrickych vozidel. U baterii elektrickych vozidel vypra-
covala neformdlni pracovni skupina pro elektrickd vozidla a zZivotni prostfedi pii Evropské hospodaiské komisi
OSN (EHK OSN) pozadavky na zivotnost ve vozidle, které maji byt v Unii uplatiiovany na zdkladé budouciho
nafizeni o schvalovani typu motorovych vozidel a motort, jakoZ i systémd, konstrukénich ¢asti a samostatnych
technickych celkd urcenych pro tato vozidla z hlediska jejich emisi a Zivotnosti baterii (Euro 7) (déle jen ,nafizeni
Euro 7%). Toto nafizeni by proto mélo stanovit pouze pozadavky tykajici se poskytovani informaci o vykonnosti
a zivotnosti bateril elektrickych vozidel. Na druhé strané stdvajici metody méfeni, které se v oblasti baterif
k ukladani energie pouzivaji za tcelem zkousen{ vykonnosti a Zivotnosti baterii, nejsou povazovany za dostate¢né
pfesné a reprezentativni k tomu, aby umoziovaly zavedeni minimdlnich pozadavkd. Spolecné se zavedenim
minimalnich pozadavkd tykajicich se vykonnosti a Zivotnosti téchto baterii by méla byt zajisténa dostupnost
odpovidajicich harmonizovanych norem nebo spole¢nych specifikaci.

(35) Za ucelem snizeni dopadu zZivotniho cyklu baterii na Zzivotni prostfedi by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty vsouladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovdni EU, pokud jde o zménu parametrii
vykonnosti a Zivotnosti pro prenosné baterie pro vieobecné pouziti a pro nabijitelné pramyslové baterie a sta-
noven{ minimdlnich hodnot téchto parametra. Tyto akty v pfenesené pravomoci by mély rovnéZz stanovit, jak se
budou tyto minimdlni hodnoty vztahovat na baterie, které byly pfedmétem repase.

(36) S cilem zajistit, aby pravidla Unie tykajici se elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti baterii elektrickych vozidel
byla soudrznd s technickymi specifikacemi vypracovanymi neformdlni pracovni skupinou pro elektrickd vozidla
a zivotni prostiedi pfi EHK OSN, a s ohledem na technicky a védecky pokrok, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty vsouladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovdni EU, pokud jde ozmény parametrt
vykonnosti a Zivotnosti pro baterie elektrickych vozidel. Pokud jde o minimdlni hodnoty uvedenych parametra
pro baterie elektrickych vozidel, které jsou zabudovany do motorovych vozidel, je vhodné stanovit minimdlni
pozadavky na vykonnost prostfednictvim budouctho natizeni Euro 7, a to na zdkladé minimélnich poZzadavkd na
vykonnost stanovenych v celosvétovém technickém pfedpise OSN €. 22 o Zivotnosti autobaterie pro elektrickd
vozidla.

(37)  Nékteré nenabijitelné baterie pro vSeobecné pouziti mohou byt neefektivni z hlediska vyuZzivini zdrojii a energie.
Mély by byt stanoveny objektivni poZadavky tykajici se vykonnosti a Zivotnosti téchto baterif, které zajisti, Ze
bude na trh uvddéno méné mélo vykonnych nenabijitelnych pfenosnych baterii pro vieobecné pouziti, zejména
pokud by na zdkladé posouzeni Zivotntho cyklu mélo alternativni pouziti nabijitelnych baterii celkovy pfinos pro
zivotni prostfedi. U baterii, které jsou zabudoviny do mobilnich telefont a tabletd, je vhodné stanovit pozadavky
na vykonnost a Zivotnost tykajici se téchto baterii prostfednictvim budouciho nafizeni o ekodesignu tykajictho se
telefonti a tabletti a aktualizovat nafizeni Komise (EU) ¢. 617/2013 (1% o pocitacich a pocitacovych serverech.
U dalgich pfenosnych baterii, které jsou zabudoviny do jinych zafizeni, jako jsou zahradnické ndstroje nebo

(1) Naifzeni Komise (EU) ¢.617/2013 ze dne 26.Cervna 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/125[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign poéitact a pocitacovych servert (Uf. vést. L 175, 27.6.2013, s. 13).
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bezsnurové elektrické ndstroje, je tieba moznost stanoveni minimalnich pozadavkd na vykonnost a Zivotnost fesit
v ramci relevantnich pravnich akta tykajicich se vyrobkd, jako jsou provadéci akty podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES ('!) nebo jiného pravniho aktu Unie.

(38) K zajisténi toho, aby pienosné baterie, které byly zabudovany do zafizeni, podléhaly ti{dénému sbéru, zpracovani
avysoce kvalitni recyklaci, poté co se tato zafizeni stanou odpadem, jsou nezbytnd ustanoveni, jez zajisti
vyjimatelnost a vyménitelnost baterif z téchto zafizeni. Pfi vyjimani pfenosnych baterii ze zaF{zeni nebo pii jejich
vyméné by méla byt zajisténa bezpecnost spotiebiteltt v souladu s pravem Unie, a zejména s bezpe¢nostnimi
normami Unie. Pfenosnd baterie by méla byt povazovdna za baterii, kterou mize koneény uZivatel vyjmout,
pokud tak lze ucinit pomoci komeréné dostupnych ndstroji, a aniz by bylo nutné pouzit kjeji demontdzi
specializovanych néstroj, ledaze by byly tyto ndstroje poskytnuty bezplatné, nebo znackovych néstroja, tepelné
energie ¢i rozpoustédel. Za komeréné dostupné se povazuji nastroje, které jsou na trhu dostupné vSem kone¢nym
uzivatelam, aniZ by uzivatelé museli prokazovat jakdkoli vlastnickd prdva, a které lze pouzivat bez jakychkoli
omezeni, s vyhradou vyjimek souvisejicich s ochranou zdravi a bezpe¢nosti. Obecnd ustanoveni tohoto naffzen{
by se méla pouzit, aniz by tim byly dotfeny poZzadavky na bezpe¢nost a tdrzbu tykajici se profesiondlnich
zdravotnickych prostiedkd pro zobrazovani a radioterapii, jak jsou vymezeny v nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017745 (1?), a diagnostickych zdravotnickych prostiedka in vitro, jak jsou vymezeny v naifzeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017746 (*?), a mélo by byt mozné je doplnit pozadavky stanovenymi pro
konkrétni vyrobky, které jsou pohdnény bateriemi, v rdmci provddécich opatfeni podle smérnice 2009/125/ES.
Pokud jiné pravni pfedpisy Unie stanovi z bezpec¢nostnich divodt konkrétnéjsi pozadavky pro vyjimani baterii
z vyrobkd, napiiklad z hracek, méla by se pouzit uvedend konkrétni pravidla.

(39)  V zdjmu zajisténi bezpecnosti kone¢nych uzivatelti by méla byt v tomto nafizeni stanovena omezend odchylka od
pozadavkt na vyjimatelnost a vyménitelnost stanovenych pro pienosné baterie pro zafizeni, jez obsahuji
pfenosné baterie a jsou specificky urcena k tomu, aby byla po vétsinu doby aktivniho pouzivini daného zaf{zeni
pouzivana v prostiedi, které je pravidelné vystaveno odsttikujici vodé, proudiim vody nebo ponofeni do vody,
ajez maji byt omyvatelnd nebo vyplachovatelnd. Tato odchylka by se méla uplatnit pouze v piipadé, Ze neni
mozné prostiednictvim zmény ndvrhu daného zafizeni zajistit bezpecnost kone¢nych uzivatelti a bezpecné dalsi
pouzivani daného zafizeni poté, co konecni uzivatelé ndlezité dodrzeli pokyny, jak danou baterii vyjmout
a vyménit. V ptipadech, kdy se tato odchylka uplatni, by mél byt vyrobek navrzen tak, aby baterii mohli vyjmout
a vyménit pouze nezavisli odbornici, a nikoli kone¢ni uZivatelé.

(40) 'V piipadé opravenych baterii elektrickych vozidel a startovacich baterii se bezpe¢nostni pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ('4) vztahuji na vozidla kategorii M, N a O, kterym bylo udéleno
schvaleni typu, ana baterie uréené a konstruované pro tato vozidla. Je dalezité, aby bylo mozno bezpecnost
téchto baterii po opravé posoudit na zdkladé nedestruktivnich zkousek, které jsou témto bateriim pFizptsobeny.
V piipadé opravenych baterii lehkych dopravnich prosttedkt Komise na zdkladé zkusSenosti s uplatiovdnim
bezpe¢nostnich pozadavkti ziskanych na vnitrostitni a mistni Grovni vypracuje pravidla pro bezpecnost
prostfedktt mikromobility, jak bylo ozndmeno ve sdéleni Komise ze dne 14. prosince 2021 s ndzvem ,Novy
rimec EU pro méstskou mobilitu“. V piipadé jinych opravenych baterii, které jsou urceny pro spotiebitele
nebo u nichz je pravdépodobné, Ze jimi budou pouziviny, se pouziji pozadavky smérnice Evropského parlamentu
aRady 2011/95[ES (V).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125(ES ze dne 21. ifjna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni pozadavkl na ekode-
sign vyrobkd spojenych se spotfebou energie (Uf. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10).
('?) Naifzeni Evropskcho parlamentu a Rady (EU) 2017745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostiedcich, zméné smérnice
2001/83[ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42[EHS (Uf. vést.
L 117, 5.5.2017, s. 1).
(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in
vitro a o zruSeni smérnice 98/79[ES a rozhodnuti Komise 2010/227/EU (Ut. vést. L 117, 5.5.2017, s. 176).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ze dne 27. listopadu 2019 o pozadavcich pro schvalovani typu moto-
rovych vozidel ajejich piipojnych vozidel a systémd, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkti uréenych pro tato
vozidla z hlediska obecné bezpecnosti a ochrany cestujicich ve vozidle a zranitelnych tcastnikd silni¢niho provozu, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2018858 a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢. 78/2009,
(ES) & 79/2009 a (ES) ¢. 661/2009 a nafizeni Komise (ES) ¢. 631/2009, (EU) ¢. 406/2010, (EU) & 672/2010, (EU) ¢. 1003/2010,
(EU) & 1005/2010, (EU) & 1008/2010, (EU) & 1009/2010, (EU) & 19/2011, (EU) & 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU) & 65/2012,
(EU) & 130/2012, (EU) & 347/2012, (EU) & 351/2012, (EU) €. 12302012 a (EU) 2015/166 (Uf. vést. L 325, 16.12.2019, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobka (Uf. vést. L 11,
15.1.2002, s. 4).
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(41) Interoperabilita nabijecek pro konkrétni kategorie baterii by mohla snizit mnozstvi zbyte¢ného odpadu a naklady
ve prospéch spotiebiteld ajinych koneénych uzivateld. Mélo by proto byt mozné, aby byly baterie lehkych
dopravnich prostiedkd a nabijitelné baterie, které jsou zabudovdny do konkrétnich kategorii elektrickych a elekt-
ronickych zafizeni, nabijeny pomoci spole¢nych nabijecek, které v ramci jednotlivych kategorii baterii umoziiuji
interoperabilitu. Toto nafizeni by proto mélo vyzadovat, aby Komise posoudila, jak pro uvedené kategorie bateri
zavést harmonizované normy pro spole¢né nabijecky, s vyjimkou nabijecich zafizeni pro kategorie a tiidy radi-
ovych zaf{zeni podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU (19).

(42)  Startovaci baterie a baterie elektrickych vozidel, které jsou zabudovany do motorovych vozidel, by mély byt
vyjimatelné a vyménitelné nezavislymi odborniky. Je vhodné zvazit revizi smérnice 2000/53ES, aby bylo mozné
zajistit, Ze lze uvedené baterie vyjmout, vyménit a demontovat, a to i s ohledem na spojovaci, upeviiovaci a tésnici
prvky. Pro tilely navrhovani, vyroby a opravy startovacich baterii a baterii elektrickych vozidel by zhotovitelé méli
nediskriminaénim zptsobem poskytovat relevantni palubni diagnostické informace vozidla a informace o opra-
vach a adrzbé vozidla vem vyrobciim, servisnim technikdm nebo opravndm zafizeni pro vozidla kategoril M,
Na O, ktefi o tyto informace projevi zdjem, jak je stanoveno v nafizeni (EU) 2018/858. Dale by Komise méla
podpofit vypracovani norem pro zptisoby navrhovani a montdze, které usnadiuji Gdrzbu, opravy a nové vyuziti
baterii a napdjecich sad.

(43)  Spolehlivé baterie maji zdsadni vyznam pro fungovani a bezpe¢nost mnoha vyrobkd, zafizeni a sluzeb. Baterie by
proto mély byt navrZeny avyrobeny tak, aby bylo zajisténo, Ze nepfedstavuji riziko pro lidské zdravi nebo
bezpecnost osob, pro majetek nebo Zivotni prostiedi. To je obzvlast dulezité u staciondrnich bateriovych systéma
pro uklddani energie, na které se v soucasné dobé nevztahuji zddné jiné pravni predpisy Unie. Pro uvedené baterie
je proto tfeba stanovit parametry, které maji byt zohlednény pii bezpecnostnich zkouskdch, a doplnit je prislus-
nymi normami evropskych normaliza¢nich organizaci.

(44)  Baterie by mély byt oznaleny Stitkem, aby se koneénym uzivatelam poskytly transparentni, spolehlivé a jasné
informace o bateriich a odpadnich bateriich. Uvedené informace by kone¢nym uzivatelim umoznily ¢init pfi
nakupu a odkladani baterii informovand rozhodnuti a subjekttim naklddajicim s odpady umozni odpadni baterie
vhodnym zptsobem zpracovdvat. Oznaceni baterii by mélo obsahovat vSechny nezbytné informace o jejich
hlavnich vlastnostech véetné jejich kapacity a mnozstvi nékterych nebezpeénych latek, které jsou v nich piitomny.
V zdjmu zajisténi prabézné dostupnosti informaci by mély byt tyto informace zp¥istupnény také prostrednictvim
kodt QR, které jsou vytistény nebo vyryty na baterie nebo pfipevnény k obalu a dokumentaci pfiloZené k baterii
a které by mély respektovat pokyny stanovené normou ISO/IEC 18004:2015. K6d QR by mél umoZiiovat piistup
k pasu vyrobku pro danou baterii. Stitky a kédy QR by mély byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/882 (V) ptistupné osobam se zdravotnim postizenim.

(45)  Uvedeni informaci o vykonnosti bateril na $titku baterie je nezbytné k zajisténi toho, aby byli koneéni uzZivatelé,
ato zejména spotiebitelé, pfed uskute¢nénim svého ndkupu nélezité¢ informovani, a zejména aby méli ucelené
informace pro porovnani raznych bateril. Proto by nenabijitelné pfenosné baterie mély byt oznaceny $titkem, na
némz bude uvedeno spojeni ,nenabijitelnd baterie“ a ktery bude obsahovat informace o jejich minimdlni
pramérné vydrzi pii pouziti v konkrétnich zafizenich. Kromé toho je dilezité poskytnout kone¢nému uzivateli
voditka ohledné toho, jak se odpadnich baterii vhodnym zptsobem zbavit.

(46) U staciondrnich bateriovych systémi pro ukldddni energie, baterii lehkych dopravnich prostiedkil a baterii elek-
trickych vozidel pouZivajicich systém fizeni baterie by méli mit konecny uzivatel nebo jakdkoli jind tieti strana
jednajici jeho jménem moznost, aby na zakladé ddajti uloZenych v systému fizeni baterie kdykoli ur¢ili technicky
stav a predpoklddanou Zivotnost baterii. P¥istup k uvedenym tdajim urceny pouze ke ¢teni by mél byt kdykoli
poskytnut osobg, kterd baterii zakoupila, nebo kterékoli tieti strané jednajici jejim jménem za tcelem posouzeni
zbytkové hodnoty baterie, usnadnéni pfipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti
nebo repase baterie a za Glelem zpiistupnéni baterie nezdvislym agregdtoriim, jak jsou definovdni ve smérnici

(") Smérnice 2014/53/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci prévnich pfedpisii clenskych sttt
tykajicich se doddvani rddiovych zafizeni na trh a zrudeni smérnice 1999/5[ES (Uf. vést. L 153, 22.5.2014, s. 62).

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 pozadavcich na piistupnost u vyrobki a sluzeb
(Uf. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 (*8), provozujicim virtudlni elektrdrny v elektrickych rozvodnych
sitich. Udaje by proto mély byt aktudlni. Mély by byt aktualizovany alespoi jednou denné, a je-li to nezbytné pro
konkrétni wcel, icastéji. Za referen¢ni vzor, pokud jde o technicky stav a pfedpoklddanou Zivotnost baterif
elektrickych vozidel, by mély byt povazovany technické specifikace, které vychdzeji z ¢innosti neformdlni
pracovni skupiny pro elektrickd vozidla a Zivotni prostfedi pfi EHK OSN tykajici se piistupu k ddajom v elek-
trickych vozidlech. Tyto pozadavky by se mély uplatiiovat navic k prévnim pfedpisim Unie o schvalovéni typu
vozidel, které jsou vhodnym pravnim rdmcem umoziujicim fesit mimo jiné problematiku funkei inteligentniho
nabfijent, jako je nabfjeni propojenim vozidla a sité, vozidla a elektrického zafizeni, dvou vozidel, vozidla a externi
baterie a vozidla a budovy.

(47)  Plnéni fady pozadavki podle tohoto nafizeni tykajicich se konkrétnich vyrobkd, véetné pozadavkd na vykonnost,
Zivotnost, nové pouziti a bezpe¢nost, by mélo b)’ft méfeno s pouzitim spolehliV}’lch presnych a reprodukovatel-
nych metod, jez zohlednuji veobecné uzndvané nejmodernéjsi metodiky méfeni a vypoctl, jakoz inormy.
V zajmu zajlstem toho, aby na vnitfnim trhu neexistovaly zddné piekdzky obchodu, by normy mély byt na
drovni Unie harmonizovany. Tyto metody a normy by pokud mozno mély zohlednovat redlné podminky pouzi-
vani baterii, odrdzet chovini primérného spotreb1tele amély by byt spolehlivé, aby se zabrdnilo jejich Gmysl-
nému 1neumyslnemu obchazeni. Po zvefejnéni odkazu na tuto normu v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (*%) by mél byt stanoven piedpoklad shody normy
s uvedenymi pozadavky podle tohoto nafizeni tykajicimi se konkrétnich vyrobkdt, pokud jsou dosazeny mini-
mélni hodnoty, jez byly pro tyto pozadavky tykajici se jednotlivych vyrobki stanoveny. S cilem zamezit duplikaci
technickych specifikaci na jedné strané a maximalizovat G¢innost a vzit v potaz co nejvy$si miru odbornych
znalosti a nejnovéjsich poznatkt na strané druhé by méla Komise v piipadé, Ze zddnd relevantni norma neexis-
tuje, usilovat o to, aby pozddala jednu nebo vice evropskych normalizac¢nich organizaci o vypracovdni ndvrhu
normy. Pokud v dobé¢ uplatiiovdni pozadavka tykajicich se konkrétnich vyrobkil neexistuji zvefejnéné normy
nebo pokud relevantni evropskd normaliza¢ni organizace neodpovédéla uspokojivym zptisobem, Komise by ve
vyjime¢nych a odiivodnénych piipadech a po konzultaci s relevantnimi zacastnénymi stranami méla prostiednic-
tvim provadécich akt pfijmout spole¢né specifikace. Soulad s témito specifikacemi by mél rovnéz vést k pied-
pokladu shody. V piipadg, ze se v pozdéjsi fazi zjisti, Ze spole¢né specifikace vykazuji nedostatky, by Komise méla
prostiednictvim provddécitho aktu dotéené spolecné specifikace zménit nebo zrusit. Po zvefejnéni odkazd na
harmonizované normy v Urednim véstniku Evropské unie by mély byt veskeré spolecné specifikace zruseny v pii-
méfené lhaté, kterd zhotovitelim umozni tyto zmény zohlednit.

(48)  Dulezitym strategickym pfedpokladem pro uvadéni budoucich bateriovych technologii na trh je aktivni zapojeni
do ¢innosti mezindrodnich normaliza¢nich vybort. Evropské zapojeni do nékterych z téchto vybort je méné
efektivni, nez by mohlo byt. Evropské zapojeni je tieba zlepsit v zdjmu zajisténi toho, aby byly ndzory Unie
v oblasti celosvétové normalizace vice slySet, a to i s cilem zvysit konkurenceschopnost unijnich spole¢nosti, snizit
zdvislost Unie a chrédnit zdjmy, politické cile a hodnoty Unie. Komise a clenské stity by proto mély evropsky
piistup k mezindrodni normalizaci sledovat a koordinovat. Harmonizované normy dopliiujici provadéni tohoto
nafizeni by mély zohledriovat stdvajici mezindrodni normy, zejména na trovni Mezindrodni elektrotechnické
komise (IEC) a Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO).

(49)  Komise by méla zajistit konzistentnost, pokud jde o harmonizované normy a spolecné specifikace podle tohoto
nafizen{ a to ipfi pfezkumu nafizeni (EU) ¢. 1025/2012.

(50) K zajisténi tcinného piistupu k informacim pro tcely dozoru nad trhem, pfizpiisobeni se novym technologiim
a zajisténi odolnosti v piipadé svétovych krizi, jako je pandemie COVID-19, by mélo byt mozné poskytovat
informace tykajici se shody se v§emi akty Unie pouzitelnymi na baterie on-line v podobé jediného EU prohldseni
o shodé.

(51)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (2°) stanovi pravidla pro akreditaci subjektt posuzovani
shody, rdmec pro dozor nad trhem s vyrobky a pro kontroly vyrobku ze tetich zemi a obecné zdsady, kterymi se
fidi oznaceni CE. Uvedené nafizeni by mélo byt pouzZitelné na baterie, jez jsou zahrnuty do tohoto nafizen,

("8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. cervna 2019 o spolecnych pravidlech pro vnitin{ trh s elek-
tiinou a o zméné smérnice 2012/27/EU (UF. vést. L 158, 14.6.2019, s. 125).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. ffjna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93[15/EHS asmérnic Evropského parlamentu aRady 94[9[ES, 94/25[ES, 95/16[ES, 97[23[ES, 98/34[ES,
2004/22[ES, 2007/23/ES 2009/23(ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12)

(*%) Nafizeni Evropskeho parlamentu aRady (ES) ¢, 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci
akterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢ 339/93 (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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s cilem zajistit, aby vyrobky, na které se vztahuje volny pohyb zbozi v rdimci Unie, spliiovaly pozadavky zajistujici
vysokou tirovenl ochrany vefejnych zdjmd, jako je lidské zdravi, bezpe¢nost osob a Zivotni prostiedi.

(52)  Aby hospodadtské subjekty mohly prokdzat a pfislusné organy ovéfit, Ze baterie doddvané na trh spliuji toto
nafizeni, je tfeba stanovit postupy posuzovani shody. Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES (*') stanovi moduly postupt posuzovani shody od nejmirnéjsiho po nejpiisnéjsi podle miry souvisejictho
rizika a pozadované trovné bezpecnosti. Pokud vyzadovano posouzeni shody, maji byt v souladu s uvedenym
rozhodnutim postupy, jez maji byt pro toto posouzeni pouzity, zvoleny z téchto moduld. K zajisténi toho, aby
byly baterie vsouladu snovymi aslozitymi pozadavky tykajicimi se uhlikové stopy a obsahu recyklovaného
materidlu a povinnosti nélezité péce, jez jsou stanoveny v tomto nafizeni, jsou zapotiebi spolehlivé postupy
posuzovani shody.

(53) Oznaceni CE na baterii znamend, Ze je tato baterie v souladu s timto nafizenim. Obecné zdsady, kterymi se
oznaceni CE ajeho vztah k jinym oznacenim fidi, jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tyto zdsady by se
mély vztahovat na oznaceni CE na bateriich. S cilem zajistit, aby byly baterie skladovany, pouziviny a odlozeny
zpusobem, ktery je bezpeény z hlediska ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfedi, by méla byt stanovena
specifickd pravidla pro umistovdni oznaceni CE na bateriich.

(54)  Postupy posouzeni shody stanovené vtomto nafizeni vyZaduji intervenci subjektd posuzovani shody. Aby bylo
zajisténo jednotné provadéni ustanoveni tohoto nafizeni, mély by orgdny clenskych stdti ozndmit tyto subjekty
Komisi.

(550 Vzhledem k novosti a slozitosti pozadavka na baterie tykajicich se udrzitelnosti, vykonnosti, bezpecnosti, ozna-
¢ovani Stitkem a poskytovani informaci podle tohoto nafizeni a s cilem zajistit jednotnou troven kvality posu-
zovani shody baterii je nezbytné stanovit pozadavky pro oznamujici orgdny, jez jsou zapojeny do posuzovani,
oznamovani a kontroly subjektt posuzovani shody, které byly ozndmeny Komisi, ¢imZz se stdvaji ozndmenymi
subjekty. Mélo by byt zejména zajisténo, aby oznamujici orgdn byl ve své ¢innosti objektivni a nestranny a aby
mél pro plnéni svych tkold k dispozici dostateény pocet technicky zpusobilych pracovniki. Od oznamujicich
orgdnt by se ddle mélo vyzadovat, aby zajistily divérnost informaci, jez obdrzely, pfesto by vsak mély byt
schopny vyménovat si informace o ozndmenych subjektech s vnitrostdtnimi orgdny, oznamujicimi orgdny jinych
¢lenskych stath a Komisi, coz zajisti konzistentnost pii posuzovani shody.

(56)  Je nezbytné, aby viechny ozndmené subjekty vykondvaly své povinnosti na stejné trovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéZe a autonomie. V tomto nafizeni by proto mély byt stanoveny pozadavky na subjekty posu-
zovani shody, které si pfeji byt ozndmeny za Glelem provadéni ¢innosti posuzovani shody. Tyto pozadavky by
mély byt i nadéle uplatiioviny jako pfedpoklad pro zachovani zpusobilosti ozndmeného subjektu. K zajisténi jeho
autonomie by mélo byt vyzadovéno, aby si ozndmeny subjekt a pracovnici, jez zaméstnavd, zachovali nezavislost
na hospodédfskych subjektech v hodnotovém fetézci baterif a na jinych spolecnostech vcetné sdruzeni podniki
a matefskych a dcefinych spole¢nosti. Mélo by byt pozadovino, aby ozndmeny subjekt svou nezavislost dolozil
a tuto dokumentaci poskytl oznamujicimu orgdnu. Ozndmené subjekty by mély zajistit rotaci pracovniki, ktefi
provadéji jednotlivé tkoly posuzovani shody.

(57)  Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, ze baterie spliiuje kritéria stanovena harmonizovanymi normami, mélo
by se predpoklddat, Ze dand baterie spliuje odpovidajici pozadavky stanovené v tomto nafizeni.

(58)  Subjekty posuzovani shody casto zaddvaji ¢dst svych ¢innosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodavateli
nebo dcefiné spolecnosti. Uréité ¢innosti a rozhodovaci procesy, pokud jde o posuzovani shody baterii a dalsi
¢innosti, které jsou ve vztahu k ozndmenému subjektu interni povahy, by vSak mél provadét vyhradné oznameny
subjekt samotny, aby byla zajisténa jeho nezavislost a autonomie. Aby se zachovala droveni ochrany pozadovand
u baterif, které maji byt uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti provadéjici
posuzovani shody splitovali pfi plnéni tkolt posuzovani shody podle tohoto nafizeni stejné pozadavky jako
ozndmené subjekty.

(*') Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. Cervence 2008 o spole¢ném rdmci pro uvadéni vyrobkii na
trh a o zrudeni rozhodnuti Rady 93/465/EHS (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).



L 191/12 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

(59)  Vzhledem k tomu, Ze se sluzby nabizené ozndmenymi subjekty v ¢lenském stdté mohou tykat bateril doddvanych
na trth vcelé Unii, je vhodné dit ostatnim clenskym stitim a Komisi moznost vznést ndmitky tykajici se
ozndmeného subjektu. Komise si béhem svych Setfeni muize vyzddat poradenstvi od zkusebniho zafizeni Unie
urceného v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (??). Za tGcelem zajisténi jedno-
tnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci s cilem vyzvat
oznamujici orgdn k pfijeti ndpravnych opatieni v p¥ipadé, Ze ozndmeny subjekt nespliluje nebo ptestal spliiovat
pozadavky tohoto nafizeni.

(60) V zdjmu usnadnéni a urychleni postupu posuzovani shody, certifikace a v koneéném disledku i p¥istupu na trh
a vzhledem k novosti a slozitosti poZadavk na baterie tykajicich se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovéni Stitkem
a poskytovani informaci podle tohoto nafizeni je velmi dulezité, aby ozndmené subjekty mély nepfetrzity piistup
k veskerému potfebnému zkuSebnimu vybaveni a zkuebnim zafizenim a aby uplatiiovaly tyto postupy bez
vytvafeni zbyte¢né zdtéze pro hospodaiské subjekty. Ze stejnych divoda a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospoddiskymi subjekty je nezbytné, aby ozndmené subjekty uplatiiovaly postupy posuzovani shody jednotné.

(61)  Pfed piijetim kone¢ného rozhodnuti, zda lze baterii udélit osvéd¢eni o shodé¢, by hospodéiskému subjektu, ktery
si pfeje uvést baterii na trh, mélo byt povoleno dokumentaci k baterii jedenkrat doplnit.

(62) Komise by méla umoznit vhodnou koordinaci a spoluprdci mezi ozndmenymi subjekty.

(63)  Je vhodné stanovit hospodaiskym subjektiim povinnosti tykajici se uvddéni bateril na trh nebo do provozu. Pro
tcely tohoto natizeni by mél byt pojem ,hospodaisky subjekt” chdpan tak, Ze zahrnuje zhotovitele, zplnomoc-
néného zdstupce, dovozce, distributora, poskytovatele sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek nebo jakoukoli
jinou fyzickou nebo pravnickou osobu, na néz se vztahuji povinnosti v souvislosti s vyrobou baterii, jejich
dodédnim nebo uvedenim na trh ¢ do provozu. Baterie by pro téely tohoto nafizeni mély zahrnovat baterie,
které byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase.

(64)  Je vhodné stanovit, Ze pozadavky na baterie, které jsou uvedeny do provozu, aniz by byly pfed tim uvedeny na
trh, by mély byt stejné jako pozadavky na baterie, které jsou pied uvedenim do provozu uvedeny na trh. To se
tykd napfiklad baterii, které zhotovitel pouzivd pro své vlastni tcely, nebo baterii, které l1ze vzhledem k jejich
vlastnostem smontovat a vyzkouset pouze pi{imo v misté jejich kone¢ného uréeni. Aby se viak zamezilo nutnosti
prokazovat soulad u téhoZ vyrobku dvakrdt, nemély by baterie pfi uvedeni na trh podléhat stejnym pozadavkiim
jako pfi uvedeni do provozu.

(65) Hospodaiské subjekty by mély podle své tlohy v dodavatelském fetézci nést odpovédnost za soulad baterif
s pozadavky tohoto nafizeni, aby byla zajisténa vysokd troven ochrany vefejnych zdjmd, jako je lidské zdravi,
bezpe¢nost osob a ochrana majetku a Zivotniho prostiedi.

(66)  Vsechny hospodaiské subjekty piisobici v rdmci dodavatelského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatfeni, kterd zajisti, aby na trh doddvaly pouze baterie, které jsou s timto nafizenim ve shodé. Je tieba stanovit
jasné a pfimétené rozdéleni povinnosti odpovidajici tloze jednotlivych hospodaiskych subjektt v dodavatelském
a distribuénim Fetézci.

(67)  Vzhledem k tomu, Ze zhotovitel je podrobné obezndmen s procesem navrhovani a vyroby, md nejlepsi predpo-
klady k tomu, aby provedl postup posuzovani shody. Posuzovini shody by tedy mélo nadéle byt povinnosti
pouze zhotovitele.

(68)  Zhotovitel by mél poskytnout dostatecné podrobné informace o zamysleném pouziti baterie, aby umoznil jeji
spravné a bezpe¢né uvedeni na trh, uvedeni do provozu, pouzivani a naklddani s odpady v¢etné mozného nového
VyuZziti.

22) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu vyrobkd s pfed-
% p y A vy p
pisy a 0 zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (UF. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(69) Pro usnadnéni komunikace mezi hospoddiskymi subjekty, organy dozoru nad trhem a kone¢nymi uzivateli by
hospodaiské subjekty v ramci svych kontaktnich ddaji mély uvadét svou postovni adresu, a pokud existuji, e-
mailovou adresu a internetovou adresu.

(70)  Jednotny trh by mél zajistovat rovné podminky hospodaiské soutéZe pro vSechny hospodaiské subjekty
a ochranu pfed nekalou soutézi. Za timto Glelem je nutné posilit vyméhani harmonizaénich pravnich predpisti
Unie tykajicich se bateril. Klicovym prvkem tohoto posileného vymahdni pravnich pfedpist je dobrd spoluprice
mezi hospodaiskymi subjekty a organy dozoru nad trhem, kterd umoznuje okamzitou intervenci a pfijeti ndprav-
nych opatfeni. Je dulezité, aby existoval hospoddisky subjekt usazeny v Unii, tak aby byl k dispozici nékdo, komu
mohou orgdny dozoru nad trhem adresovat zadosti, v¢etné zddosti o informace ohledné souladu baterie s har-
monizaénimi pravnimi pfedpisy Unie, a kdo mize s orgdny dozoru nad trhem spolupracovat pfi zajistovéani toho,
aby byla v piipadech nesouladu s ptredpisy okamzité pfijata ndpravnd opatieni. Hospodaiskymi subjekty, které by
mély tyto tkoly provadét, jsou zhotovitel, nebo dovozce, neni-li zhotovitel usazen v Unii, nebo zplnomocnény
zastupce, kterého za timto Gcelem zmocnil zhotovitel, nebo v pfipadé, Ze v Unii neni usazen zddny jiny hospo-
daisky subjekt, poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek usazeny v Unii v ptipadé baterii, s nimiz
tento poskytovatel naklddd.

(71)  Je nezbytné zajistit, aby baterie ze tfetich zemi vstupujici na trh Unie, at jsou dovdzeny jako baterie, nebo jsou
zabudovany do vyrobkti nebo k vyrobkim doplnény, byly vsouladu s pozadavky tohoto nafizeni a s dalsimi
pouzitelnymi pravnimi pfedpisy Unie, a zejména aby je jejich zhotovitelé podrobili fddnym postuptim posuzovani
shody. Méla by byt rovnéz stanovena povinnost dovozct zajistit, aby baterie, které uvadéji na trh a do provozu,
byly ve shodé s pozadavky tohoto nafizeni a aby oznaceni CE na bateriich a dokumentace vypracované zhoto-
vitelem byly k dispozici vnitrostatnim orgdntm ke kontrole, at jiZ jsou tyto baterie dovezeny jako nové ¢i pouzité
baterie, nebo baterie, které byly pfedmétem piipravy k opétovnému poutziti, piipravy pro nové vyuziti, nového
vyuziti nebo repase.

(72)  PFi uvddéni baterie na trh nebo do provozu by mél kazdy dovozce uvést na baterii sviij ndzev, zapsany obchodni
nézev nebo zapsanou ochrannou zndmku, jakoZ isvou postovni adresu a pokud existuje, e-mailovou adresu
a internetovou adresu. Mély by byt stanoveny vyjimky pro piipady, kdy je velikost baterie p#ili§ mald na to,
aby na ni mohly byt tyto informace umistény, nebo kdy by dovozce musel oteviit obal, aby mohl na baterii
umistit ndzev dovozce, jeho zapsany obchodni ndzev nebo jeho zapsanou ochrannou zndmku a ostatni kontaktni
udaje. V téchto vyjimeénych piipadech by mél dovozce poskytnout informace v dokladu pfilozeném k baterii
nebo jinym okamzité pristupnym zptsobem. Pokud je baterie opatfena obalem, mél by dovozce uvést informace
na tomto obalu.

(73)  Pokud distributor doddvd baterii na trh poté, co ji zhotovitel nebo dovozce uvedli na trh nebo do provozu, mél
by jednat s ndlezitou péci, aby zajistil, Ze jeho nakladani s danou baterii nebude mit nepiiznivy dopad na jeji
soulad s pozadavky tohoto nafizeni.

(74)  Kazdy dovozce nebo distributor, ktefi uvedou baterii na trh nebo do provozu pod svym vlastnim ndzvem nebo
ochrannou zndmkou nebo ji zméni tak, Ze by mohli ovlivnit soulad s pozadavky tohoto nafizeni, nebo zméni
tcel baterie, kterd je jiZ uvedena na trh, by méli byt povazovéni za zhotovitele a méli by na sebe vzit povinnosti
zhotovitele podle tohoto nafizeni.

(75)  Jelikoz jsou distributofi, dovozci a poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek blizko trhu, méli by byt
zapojeni do tkolt dozoru nad trhem, které provadéji vnitrostdtni orgdny, a méli by byt pfipraveni aktivné se
zUcastnit a poskytovat témto orgdniim viechny nezbytné informace tykajici se dotéenych baterii.

(76)  Zajisténi zpétné vysledovatelnosti baterie v celém dodavatelském fetézci napoméhd zjednoduseni a zvyseni Gcin-
nosti dozoru nad trhem a spotfebiteléim zajistuje transparentnost. U¢inny systém zpétné vysledovatelnosti usnad-
fiuje orgdnim dozoru nad trhem jejich dkol vysledovat hospodaiské subjekty, které uvedly na trh & dodaly na trh
nebo do provozu nevyhovujici baterie. Od hospoddiskych subjekttt by proto mélo byt vyzadovano, aby po
uréitou dobu uchovavaly informace o svych transakcich zahrnujicich baterie, a to iv elektronické podobé.
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(77) Tézba azpracovani pfirodnich nerostnych surovin a obchodovani s nimi maji zdsadni vyznam pro zajisténi
nezbytnych surovin k vyrobé bateril. Zhotovitelé baterii bez ohledu na své postaveni nebo vliv na dodavatele
a bez ohledu na svou zemépisnou polohu by mohly netimyslné pfispét k nepfiznivym dopadim v rdmci dodava-
telského fetézce nerostnych surovin. U nékterych surovin je vice nez polovina svétové produkce urcena pro
pouziti v bateriich. Pro vyrobu baterii se napfiklad pouzivd vice nez 50 % celosvétové poptivky po kobaltu
avice nez 60 % svétové produkce lithia. Na vyrobu baterif jde piiblizné 8 % svétové produkce piirodniho grafitu
a 6 % svétové produkce niklu.

(78)  Suroviny pouzivané pfi vyrobé baterii doddvd jen nékolik malo zemi av nékterych pi{padech mohou byt
environmentdlni a socidlni problémy déle prohloubeny v dasledku nizkych standardi v oblasti spravy v téchto
zemich. Tézba a rafinace kobaltu a niklu jsou spojeny se Sirokou 3kdlou socidlnich a environmentélnich otdzek.
V piipadé¢ ptirodniho grafitu jsou socidlni a environmentdlni dopady méné zdvazné, avsak jeho téZba je provadéna
neindustridlnim zptsobem av malém méfitku a probihd vétsinou v neformdlnim prostfedi, a mizZe tak mit
zdvazné zdravotni a environmentdlni dopady. Spolu se skutecnosti, Ze neexistuji pravidelné aktualizované
plany uzavirdni dolti a neprobihd sanace, to mtiZe mit za ndsledek niceni ekosystému a pidy. Je pravdépodobné,
ze predpoklddany ndrtst pouzivani lithia pfi vyrobé baterii vyvold dal3i tlak na tézebni a rafinacni ¢innosti. Je
proto vhodné, aby bylo lithium zahrnuto do ptsobnosti povinnosti nélezité péce tykajici se baterii. Ocekavany
masivni ndrast poptavky po bateriich v Unii by nemél pfispivat ke zvySovani téchto environmentélnich a soci-
dlnich rizik.

(79)  Nékteré suroviny pouzivané pii vyrobé baterii, jako je kobalt, lithium a pfirodni grafit, jsou povaZovdny za
kritické suroviny pro Unii, jak uvedla Komise ve svém sdéleni ze dne 3.zdff 2020 s ndzvem ,Odolnost proti
nedostatku kritickych surovin: zmapovani cesty k lepsimu zabezpedeni a udrzitelnosti, a jejich udrzitelné ziska-
vani je nezbytné pro nélezité fungovani ekosystému baterii v Unii.

(80)  Existuje jiz fada dobrovolnych pocinti ze strany subjektt v dodavatelském fetézci bateril s cilem podporovat
dodrzovani postupt udrzitelného ziskdvani surovin, vcetné Iniciativy pro zajisténi odpovédné tézby (Initiative
for Responsible Mining Assurance), Iniciativy pro odpovédnou tézbu nerostnych surovin (Responsible Minerals Initi-
ative) a Rdmce pro odpovédné posuzovini v odvétvi kobaltu (Cobalt Industry Responsible Assessment Framework).
Neni vSak jisté, zda dobrovolné snahy zaméfené na vytvofeni systémt ndlezité péce zajisti, aby se vSechny
hospodaiské subjekty, které uvddéji baterie na trh Unie, Fdily stejnym souborem minimélnich pravidel.

(81) Obecné pozadavky tykajici se ndlezité péce ve vztahu k ur¢itym nerostnym surovindm a kovim byly v Unii
zavedeny nafizenim Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/821 (¥}). Uvedené nafizeni se vSak nezabyvd
nerostnymi surovinami a materialy, které se pouZivaji pii vyrobé baterii.

(82)  Vzhledem k ocekdvanému exponencidlnimu ristu poptavky po bateriich v Unii by proto hospodaisky subjekt,
ktery uvadi baterii na trh Unie, mél zavést politiku nalezité péce tykajici se baterii. Toto nafizeni by proto mélo
stanovit pozadavky s cilem fesit socidlni a environmentalni rizika, kterd jsou spojena s tézbou a zpracovanim
urditych surovin a druhotnych surovin pouzivanych za déelem vyroby baterii a s obchodovanim s takovymi
surovinami. Tato politika by méla zahrnovat vechny subjekty v dodavatelském Fetézci, jejich dcefiné spolecnosti
a subdodavatele, ktef{ t€z{ a zpracovavaji urcité suroviny a druhotné suroviny a obchoduji s nimi.

(83)  Pii zavadéni politiky ndlezité péce tykajici se baterii zalozené na posouzeni rizik by ji mél dany hospodéaisky
subjekt zaloZit na mezindrodné uzndvanych standardech a zdsadach ndlezité péce, jako jsou standardy a zdsady
obsazené v obecnych zdsaddch Programu OSN pro Zivotni prostiedi (UNEP) v oblasti podnikani a lidskych prav,
deseti zdsaddch iniciativy Organizace spojenych ndrodl s ndzvem Global Compact, pokynech pro posuzovini
socialnich dopadt Zivotntho cyklu vyrobka vypracovanych v rdmci Programu OSN pro Zivotni prostiedi (UNEA),
Tripartitni deklaraci Mezindrodni organizace priace (MOP) o principech tykajicich se nadndrodnich spole¢nosti
a socidlni politiky, pokynech Organizace pro hospoddiskou spoluprici a rozvoj (OECD) pro nadndrodni spole¢-
nosti a pokynech OECD pro nélezitou pé¢i na podporu odpovédného chovéani podnikd. Tyto standardy a zdsady,
které by mél kazdy hospoddisky subjekt pfizptsobit své konkrétni situaci a okolnostem, odrdzeji jednotné
chdpani ze strany vldd a zacastnénych stran. Pokud jde o tézbu a zpracovani piirodnich nerostnych zdroji
pouzivanych pfi vyrobé bateril a obchodovéani s témito zdroji, pokyny OECD pro nélezitou péli v odpovédnych
dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti pfedsta-
vuji mezindrodné uzndvany standard zabyvajici se specifickymi riziky hrubého porusovani lidskych prav a dlou-
hodobé usili vldd a ztcastnénych stran o zavedeni osvédcenych postupt v této oblasti.

(*%) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/821 ze dne 17.kvétna 2017, kterym se stanovi povinnosti ndleZité péce
v dodavatelském fetézci pro unijni dovozce cinu, tantalu a wolframu, jejich rud azlata pochdzejicich z oblasti postiZenych
konfliktem a vysoce rizikovych oblasti (Uf. vést. L 130, 19.5.2017, s. 1).
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(84) Podle standardd azdsad OSN, MOP a OECD je nalezitd pée priibéZny, proaktivni a reaktivni proces, jehoz
prostiednictvim mohou spole¢nosti zajistit, Ze dodrzuji lidskd prava a chrdni Zivotni prostiedi a nepfispivaji ke
konfliktim. Nélezitd péce zalozend na posouzeni rizik odkazuje na kroky, které by spolecnosti mély ¢init s cilem
identifikovat nepfiznivé dopady spojené s jejich ¢innostmi nebo rozhodnutimi v oblasti ziskdvani surovin, zamezit
témto dopadtim, zmirnit je ajinak je fesit. Hospodaiské subjekty by mély s dotéenymi komunitami vést infor-
mované, efektivni a smysluplné konzultace. Spole¢nost maze posoudit rizika, jez jeji ¢innosti a vztahy predstavuji,
a pfijmout opatieni ke zmirnéni rizik, kterd mohou zahrnovat vyzadani dopliujicich informaci, vedeni jednani
s cilem napravit danou situaci nebo pozastaveni ¢ ukonceni spoluprice s dodavateli, v souladu s relevantnimi
standardy stanovenymi vnitropolitickymi pravnimi pfedpisy a mezindrodnim pravem, doporucenimi mezindrod-
nich organizaci tykajicimi se odpovédného chovdni podnikii, ndstroji podporovanymi stitem, dobrovolnymi
iniciativami soukromého sektoru a internimi politikami a systémy spole¢nosti. Tento piistup také pomdhd
nastavit provadéni nélezité péce podle rozsahu ¢innosti spolecnosti nebo podle vztahii v dodavatelském fetézci.

(85)  Systémy nalezité péce vramci soukromého sektoru mohou hospodiiské subjekty podpofit pii plnéni jejich
povinnosti ndlezité péce v oblasti baterii v souladu s pokyny OECD pro nadndrodni spolecnosti a obecnymi
zdsadami OSN v oblasti podnikdni a lidskych prav, hospodaiské subjekty by vsak mély nést individualni odpo-
védnost za plnéni povinnosti ndlezité péce tykajici se baterii, které jsou stanoveny v tomto nafizeni.

(86) Mely by byt pfijaty nebo upraveny povinné politiky nélezité péce tykajici se baterii, které by mély fesit alesponl
nejrozsifenéjsi kategorie socidlnich a environmentalnich rizik. Tyto politiky by mély zahrnovat stavajici a predvi-
datelné dopady na socidlni otdzky, zejména na lidskd prava, lidské zdravi a bezpecnost osob, jakoz ina ochranu
zdravi a bezpecnost pfi praci a pracovni prava na jedné strané a dopady na Zivotni prostfedi, zejména na
vyuzivani vody, ochranu ptidy, zne¢isténi ovzdusi, zménu klimatu a biologickou rozmanitost, jakoZ i na ochranu
Zivota komunit, na strané druhé.

(87)  Pokud jde o kategorie socidlnich rizik, politiky nélezité péce tykajici se baterii by mély fesit rizika v souvislosti
s ochranou lidskych prav, véetné lidského zdravi, Zivota komunit, véetné komunit pavodniho obyvatelstva,
ochrany déti a genderové rovnosti, vsouladu s mezindrodnim pravem v oblasti lidskych prav. Politiky ndlezité
péce tykajici se baterii by mély zahrnovat informace o tom, jak hospodafsky subjekt pfispivd k predchdzeni
porusovani lidskych prav, a o nastrojich zavedenych v podnikové struktufe tohoto subjektu pro boj proti korupci
a tplatkarstvi. Politiky nalezité péce tykajici se baterii by rovnéz mély zajistovat fadné provadéni pravidel
zakladnich dmluv MOP, které jsou uvedeny v ptiloze I Tripartitni deklarace MOP o principech tykajicich se
nadndrodnich spole¢nosti a socialni politiky.

(88)  Porusovani lidskych prav je béznym jevem v oblastech postizenych konfliktem a ve vysoce rizikovych oblastech
bohatych na zdroje. Tyto oblasti si proto v rdmci politiky ndlezité péce tykajici se baterii hospoddfskych subjekti
zaslouzi zvlastni pozornost. Nafizeni (EU) 2017/821 obsahuje ustanoveni o orientaénim, demonstrativnim a pra-
videlné aktualizovaném seznamu oblasti postizenych konfliktem a vysoce rizikovych oblasti. Tento seznam je
relevantni i pro provadéni ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se ndlezité péce tykajici se baterii.

(89) Pokud jde o kategorie environmentalnich rizik, politiky ndlezité péce tykajici se baterii by mély fesit rizika
souvisejici s ochranou pifrodniho prostiedi a biologické rozmanitosti v souladu s Umluvou o biologické rozma-
nitosti, coz zahrnuje i ohledy vii¢i mistnim komunitdm a ochranu a rozvoj téchto komunit. Politiky naleZité péce
tykajici se baterii by se mély zabyvat rovnéz riziky souvisejicimi se zménou klimatu v souladu s PafiZskou
dohodou (**), kterd byla pfijata dne 12. prosince 2015 na zdkladé Rdmcové timluvy Organizace spojenych ndrodt
ozméné klimatu (dale jen ,Pafizskd dohoda OSNY), jakoZz ienvironmentdlnimi riziky, na néZ se vztahuji jiné
mezindrodni dmluvy v oblasti Zivotntho prostiedi.

(90)  Povinnosti ndlezité péce tykajici se baterii v oblasti identifikace a zmirfiovani socidlnich a environmentdlnich rizik
spojenych se surovinami pouZzivanymi pii vyrobé baterii by mély pfispivat k provadéni rezoluce UNEP ¢. 19
o spravé nerostnych surovin, kterd uzndva dilezity pfinos téZebniho odvétvi k dosazeni cilt Agendy pro udrzi-
telny rozvoj 2030 a cilt udrzitelného rozvoje.

(% UK. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(91) Pokud vtomto nafizeni neexistuji zddna zvlastni ustanoveni se stejnym cilem, povahou a d¢inkem, kterd by
mohla byt upravena s ohledem na budouci legislativni zmény, mély by se pouzit jiné pravni akty Unie, které
stanovi pozadavky tykajici se ndlezité péce v dodavatelském fetézci. Tyto pravni akty se mohou zabyvat obé&an-
skopravni odpovédnosti spole¢nosti za $kody vzniklé v dtsledku toho, Ze dané spole¢nosti nedodrzely pozadavky
nalezité péle. Pokud tyto pravni akty disledky ob&anskopravni odpovédnosti vyplyvajici z povinnosti nalezité
péce tykajici se bateril podle tohoto nafizeni nefesi viibec nebo je nefesi v plném rozsahu, mélo by byt mozné,
aby je upravovaly vnitrostatni pfedpisy.

(92) Za tcelem piizptisobeni se vyvoji vhodnotovém fetézci baterii, véetné zmén rozsahu a povahy relevantnich
environmentdlnich a socidlnich rizik, arovnéz pfizptsobeni se technickému a védeckému pokroku v oblasti
baterii a chemického slozeni baterii by méla byt na Komisi prenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lan-
kem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o zmény seznamu surovin a kategorii rizik, seznamu mezindrod-
nich ndstroji a povinnosti nélezité péce tykajici se baterii.

(93)  Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci s cilem zabezpecit rovnocennost systémut ndlezité péce, jez
vyvinuly vlady, primyslovd sdruzeni a uskupeni zainteresovanych organizaci.

(94)  Za tGcelem umoznéni fadného a soudrzného hodnoceni systémt nélezité péce by méla byt na Komisi prenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim
kritérii a metodiky pro urceni toho, zda systémy ndlezité pé¢e hospodaiskym subjektim umoznuji splnit poza-
davky ndlezité péce stanovené timto nafizenim.

(95  Jsou nezbytnd harmonizovand pravidla pro naklddani s odpady, jez zajisti, aby pro vyrobce a dalsi hospoddfské
subjekty platila pfi plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce v oblasti baterii stejnd pravidla ve vech ¢lenskych
statech, a zabezpedi vysokou troven ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostiedi v celé Unii. Rozsifend odpo-
védnost vyrobce muze piispét ke snizeni celkového vyuzivani zdrojii, a to zejména omezenim vzniku odpadnich
baterii a snizenim nepfiznivych dopadd spojenych s nakldddnim s odpadnimi bateriemi. K dosazen{ vysoké tirovné
materidlového vyuZiti je nezbytné zvysit na maximum tiidény sbér odpadnich baterii a zajistit, aby vsechny
sebrané odpadni baterie byly recyklovany za pouziti procesti, které dosahuji spole¢né minimdlni recyklaéni
Gcinnosti. Pfi svém hodnoceni smérnice 2006/66/ES Komise zjistila, Ze jednim z nedostatkti uvedené smérnice
jsou nedostate¢né podrobnd ustanoveni, coz vede k nerovnomérnému provadéni a ke vzniku zdvaznych piekazek
pro fungovani recyklacnich trhti a suboptimdlnim drovnim recyklace. Podrobnéjsi a vice harmonizovand pravidla
by proto zamezila naruseni trhu v oblasti sbéru, zpracovani a recyklace odpadnich baterii a zajistila rovnomérné
provadéni pozadavkd v celé Unii. Vedla by rovnéz k dalsi harmonizaci kvality sluzeb naklddadni s odpady posky-
tovanych hospoddfskymi subjekty a usnadnila by fungovani trha s druhotnymi surovinami.

(96) S cilem zajistit, aby byly plnény povinnosti podle tohoto nafizeni, a za tcelem sledovani a ovéfovéni souladu ze
strany vyrobct a organizaci odpovédnosti vyrobct s timto nafizenim je nezbytné, aby clenské stity urcily jeden
nebo nékolik pFislusnych orgdni.

(97) Toto nafizeni vychdzi z pravidel nakldddni s odpady a obecnych zdsad stanovenych ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/98/ES (*°), které by mély byt prizplisobeny tak, aby odrdzely specifickou povahu
odpadnich baterii. Aby mohl byt sbér odpadnich baterii organizovin co nejiic¢innéj$im zptisobem, je dulezité,
aby byl provadén v blizkosti mista, kde jsou baterie proddvdny, a v blizkosti kone¢ného uzivatele. Odpadni baterie
by mély byt sbirdny oddélené od ostatnich tokti odpadu, jako jsou kovy, papir akarton, sklo, plasty, dfevo,
textilie a biologicky odpad. Mélo by rovnéz byt mozné, aby byly odpadni baterie sbirdny spolu s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a s vozidly sukoncenou Zivotnosti prostiednictvim vnitrostdtnich
systémt sbéru ziizenych na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU (%) a smérnice
2000/53/ES. Zatimco smérnice 2006/66/ES stanovi specifickd pravidla pro baterie, je zapotiebi soudrzny a kom-
plementdrni piistup, jenz vychdzi ze stavajicich struktur v oblasti nakldddni sodpady atyto struktury dale
harmonizuje. Za ucelem u¢inného plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce v oblasti nakladani s odpady by
proto mély byt stanoveny povinnosti, pokud jde o ¢lenské stity, ve kterych jsou baterie doddvany na trh poprvé.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19.listopadu 2008 o odpadech a o zruseni nékterych smérnic
(Ut. vest. L 312, 22.11.2008, s. 3).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. Cervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafize-
nich (OEEZ) (Uf. vést. L 197, 24.7.2012, s. 38).
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(98) Za tucelem kontroly toho, zda vyrobci plni své povinnosti tykajici se zpracovani odpadnich baterii poprvé
dodanych na trh na tzemi ¢lenského stitu, je nezbytné zavést v kazdém clenském staté registr spravovany
piislusnym orgdnem. Informace v registru by mély byt piistupné tém subjektim, které se podileji na kontrole
dodrzovani rozsifené odpovédnosti vyrobce a na jejim prosazovani. Mélo by byt mozné, aby byl uvedeny registr
stejny jako wvnitrostdtni registr zf{zeny podle smérnice 2006/66/ES. Vyrobci by méli mit povinnost se zaregi-
strovat, aby poskytli nezbytné informace, které pifislusnym organtim umozni kontrolovat, zda vyrobci plni své
povinnosti. Registra¢ni pozadavky by mély byt v celé Unii zjednoduseny.

(99)  Jelikoz v pifpadé stitem fizenych organizaci odpovédnosti vyrobcli neexistuje zZddné povéfeni od zastupovaného
vyrobce, nemély by se pouzit pozadavky tohoto nafizeni tykajici se takového povéreni.

(100) S ohledem na zdsadu ,znecistovatel plati“ je vhodné stanovit vyrobciim povinnosti, pokud jde o naklddani
s odpadnimi bateriemi. V této souvislosti by se za vyrobce méli povazovat zhotovitelé, dovozci nebo distributofi,
ktef{ bez ohledu na pouzity zptsob prodeje, a to i prosttednictvim smluv uzavienych na dalku ve smyslu ¢l. 2
bodu 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU (¥), v rdmci své obchodni ¢innosti poprvé dodaji
baterii k distribuci nebo pouziti na tGzemi clenského stitu, vetné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych
dopravnich prostfedkti nebo jinych vozidel.

(101) Vyrobci by méli mit rozsifenou odpovédnost vyrobce za nakldddni se svymi bateriemi ve fdzi skonceni jejich
zivotnosti. Méli by proto financovat ndklady na sbér, zpracovani a recyklaci viech sebranych baterii, provadéni
zji§tovani slozeni sebraného smésného komundlnitho odpadu, podavéni zprdv o bateriich a odpadnich bateriich
ana poskytovani informaci kone¢nym uzivatelim a subjekttim naklddajicim s odpady o bateriich a o vhodném
opétovném pouziti odpadnich baterii a nakldddni s nimi. Nova pravidla tykajici se rozsifené odpovédnosti vyrobce
podle tohoto nafizeni maji zajistit vysokou droven ochrany Zivotniho prostfedi a zdravi v Unii tim, Ze zvysi na
maximum tf{dény sbér odpadnich baterii a zajisti, aby byly vSechny sebrané baterie recyklovany pomoci procest,
které dosahuji vysoké miry recyklaéni Gcinnosti a materidlového vyuziti, a to s ohledem na technicky a védecky
pokrok. Povinnosti souvisejici s rozsifenou odpovédnosti vyrobce by se mély vztahovat na vSechny formy
dodévek véetné prodeje na dilku. Vyrobcim by mélo byt umoznéno vykondvat tyto povinnosti kolektivng,
prostiednictvim organizaci odpovédnosti vyrobcti, které pfevezmou odpovédnost jejich jménem. Vyrobci nebo
organizace odpovédnosti vyrobct by méli podléhat schvéleni a méli by prokdzat, Ze maji finanéni prostfedky na
thradu nékladd, jez z rozsifené odpovédnosti vyrobce vyplyvaji. Pii stanovovéni sprdvnich a procesnich pravidel
pro schvalovéni jednotlivych vyrobct pro dcely individudlniho dodrZzovéani pfedpisti a organizaci odpovédnosti
vyrobetl pro tcely kolektivntho dodrzovéni pfedpist by mély mit clenské stity moznost, aby v zdjmu omezeni
administrativni zdtéZze pro individudlni vyrobce rozliSovaly mezi postupy pro individudlni vyrobce a pro organi-
zace odpovédnosti vyrobctd. V této souvislosti by mélo byt mozné povoleni vydand vsouladu se smérnici
2008/98/ES povazovat za povoleni pro tcely tohoto nafizeni. Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci,
je-li to nezbytné pro to, aby se zabranilo naruseni vnitfntho trhu a zajistily se jednotné podminky pro dpravu
finan¢nich prispévka, které vyrobci plati organizacim odpovédnosti vyrobct. Provozovatelé zaifzeni pro nakli-
dani s odpady, ktef{ provadéji sbér a zpracovani v souladu stimto nafizenim, by méli vsouladu se smérnici
2008/98/ES projit postupem vybéru, ktery uspofadaji vyrobci pifslusnych baterii nebo organizace odpovédnosti
vyrobcti jednajici jejich jménem. Pokud k nakladani s odpady dochdzi v jiném ¢lenském stdté, nez ve kterém byla
baterie poprvé doddna na trh, méli by vyrobci hradit ndklady vzniklé provozovateldm zafizeni pro naklddani
s odpady v¢lenském stdté, vnémz knakladani sodpady dochdzi. Pfi diskusi mezi relevantnimi subjekty
o moznych ndvrzich legislativnich aktG Unie tykajicich se vozidel s ukonc¢enou Zivotnosti a odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizeni by mélo byt zvdzeno vytvofeni pfeshrani¢niho mechanismu rozsifené odpovéd-
nosti vyrobce vztahujictho se na odpadni baterie, véetné baterii zabudovanych do vozidel nebo zafizeni. Kromé
toho by mélo byt zvdzeno pfijeti dalSich opatfeni, jako jsou ndstroje pro spravu a ovéfovéni informaci, kterd by
piipadné zahrnovala zplnomocnéné zdstupce pro rozsitenou odpovédnost vyrobce, provozovatele zafizeni pro
nakladani s odpady, organizace odpovédnosti vyrobcti, digitdlni pasy vyrobkil a registry vyrobcd, jakoz i vnitros-
tatni systémy registrace vozidel, pokud se vztahuji na baterie elektrickych vozidel.

(*7) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech spotiebiteld, kterou se méni smérnice Rady
93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44[ES a zrusuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7/ES (Uf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(102) Rozsifend odpovédnost vyrobce by se méla vztahovat také na hospodaiské subjekty, které uvadéji na trh baterii,
kterd je vysledkem postupti piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuZiti nebo
repase. Hospodartsky subjekt, ktery pivodné uved! baterii na trh, by proto nemél nést dodate¢né ndklady, které by
mohly vyplynout z nakldddni s odpady v dusledku ndslednych fdzi Zivotniho cyklu dané baterie. Mélo by byt
mozné, aby hospoddiské subjekty, na néz se rozsifend odpovédnost vyrobce vztahuje, zavedly mechanismus
sdileni nakladti zaloZeny na pfifazeni nakladti na skutecné nakladani s odpady.

(103) Toto nafizeni je lex specialis ve vztahu ke smérnici 2008/98/ES, pokud jde o minimdlni poZzadavky tykajici se
roz§ifené odpovédnosti vyrobce ohledné cilti v oblasti sbéru a recyklace odpadu, zpétného odbéru distributory
a druhotného vyuziti. Clenské stdty by mél mit povinnost, aby vsouladu se smérnici 2008/98/ES a v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi uvedenou smérnici vymezily rozsifenou odpovédnost vyrobce
podle tohoto nafizeni. Kromé toho, pokud toto nafizeni nestanovi Gplnou harmonizaci v kapitole VIII, by ¢lenské
staity mély mit moznost stanovit dal$i opatieni tykajici se téchto konkrétnich témat pod podminkou, Ze je tato
dal3i regulace vsouladu se smérnici 2008/98/ES a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi
uvedenou smérnici a s timto nafizenim.

(104) Toto nafizeni by mélo upfesnit, jak se maji povinnosti obchodniki tykajici se zpétné vysledovatelnosti, které jsou
stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 (?%), uplatiiovat na online platformy umoz-
fujici spotiebiteldm uzavirat smlouvy na délku s vyrobci nabizejicimi baterie, véetné baterii zabudovanych do
zafizeni, lehkych dopravnich prostfedkd nebo jinych vozidel, a na spotiebitele nachazejici se v Unii v souvislosti
s registry vyrobctl zfizenymi podle tohoto nafizeni. Pro téely tohoto nafizeni by mél byt za obchodnika ve
smyslu nafizeni (EU) 2022/2065 povazovan kazdy vyrobce, ktery baterie, vetné baterii zabudovanych do
zafizeni, lehkych dopravnich prostfedkd nebo jinych vozidel, nabizi prostfednictvim smluv uzaviranych na
délku pfimo spottebitelim nachazejicim se v ¢lenském stdté, at jiz je dany vyrobce usazen ve ¢lenském stdté
nebo ve tfeti zemi. Podle uvedeného nafizeni by poskytovatelé online platforem, ktef spadaji do oblasti pisob-
nosti kapitoly Il oddilu 4 uvedeného nafizeni a ktef{ umoznuji spotfebitelim uzavirat s vyrobci smlouvy na
délku, méli od téchto vyrobct ziskat informace ohledné registru vyrobcti, v némz jsou tito vyrobci zaregistrovani,
jakoz ijejich registracni ¢islo a autocertifikaci, kterou se zavazuji dodrzovat pozadavky na rozsifenou odpovéd-
nost vyrobce stanovené v tomto nafizeni. Na uplatiiovani pravidel pro zpétnou vysledovatelnost obchodnikii pro
Ucely prodeje baterii online se vztahuji pravidla pro vymahdni stanovend v nafizeni (EU) 2022/2065.

(105) 'V zajmu zajisténi vysoce kvalitni recyklace odpadti v dodavatelském fetézci baterii, podpory vyuzivani kvalitnich
druhotnych surovin a ochrany Zivotniho prostiedi by méla byt zajisténa vysokd troven sbéru a recyklace odpad-
nich baterif. Sbér odpadnich baterif je zdkladnim klicovym krokem pro zpétné ziskdvani cennych materidld, které
jsou pitomny v bateriich, prostfednictvim jejich recyklace, jakoz i pro udrzeni dodavatelského fetézce souvise-
jictho s bateriemi uvnitf Unie, ¢imz se zvy3i strategickd autonomie Unie v tomto odvétvi. Tato recyklace tedy také
usnadni piistup ke zpétné ziskanym materidlim, které mohou byt pouzity k vyrobé novych vyrobki.

(106) Vyrobci by méli nést odpovédnost za financovani a organizaci tfidéného sbéru odpadnich baterii. Méli by tak
ucinit vytvofenim sit¢ zpétného odbéru a sbéru, kterd zahrnuje celé tzemi jednotlivych ¢lenskych statd, a sou-
visejicimi celostdtnimi informa¢nimi kampanémi. Tyto sité by mély byt blizko ke kone¢nému uzivateli a nemély
by se zaméfovat pouze na cilové oblasti a baterie, u nichz je sbér odpadnich baterii ziskovy. Sbérnd sit by méla
zahrnovat distributory, schvalend zafizeni pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zaf{zeni
avozidel s ukoncenou Zivotnosti, sbérné dvory ana dobrovolném zdkladé idalsi subjekty, naptiklad vefejné
orgdny askoly. Za tcelem ovéfeni a zlepSeni Gcinnosti sbérné sité a souvisejicich informacnich kampani by
méla byt provadéna pravidelnd zjistovani slozeni odpadi alespoii na Grovni NUTS 2, jak je vymezena nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (*), zaméfend na smésny komunalni odpad a sebrand odpadni
elektrickd a elektronickd zafizeni s cilem uréit mnozstvi odpadnich pfenosnych baterii v nich obsazenych.

(107) Meélo by byt mozné baterie sbirat spole¢né s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zaf{zenimi prostfednictvim
vnitrostatnich systémt sbéru zfizenych na zdkladé smérnice 2012/19/EU as vozidly sukoncenou Zzivotnosti
vsouladu se smérnici 2000/53(ES. V takovych piipadech by mélo byt povinnym minimdlnim pozadavkem,
aby byly baterie vyjmuty ze sebranych odpadnich zafizeni a z vozidel s ukoncenou Zivotnosti. Po vyjmuti ze

(*®) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19.ifjna 2022 o jednotném trhu digitélnich sluzeb a o zméné
smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitdlnich sluzbach) (Uf. vést. L 277, 27.10.2022, s. 1).

(*) Naiizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢.1059/2003 ze dne 26.kvétna 2003 o zavedeni spolecné klasifikace tzemnich
statistickych jednotek (NUTS) (Uf. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).
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sebranych odpadnich zafizeni a vozidel s ukoncenou Zivotnosti by mély baterie podléhat pozadavkiim tohoto
nafizeni. Tyto odpadni baterie by zejména mély byt zapocteny za tGcelem dosaZeni cile pro sbér dané kategorie
baterii, a mély by podléhat pozadavkiim na zpracovani a recyklaci stanovenym v tomto nafizeni.

(108) S ohledem na environmentdlni dopad a ztritu materidlt kvali odpadnim bateriim, které nejsou sbirdny prostied-
nictvim tfidéného sbéru, a nejsou tedy zpracovany zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, by mél nadéle platit
cil pro sbér odpadnich pfenosnych baterii stanoveny podle smérnice 2006/66/ES, pficemz by tento cil mél byt
postupné zvySovan. S ohledem na stdvajici ndrtst prodeje baterii lehkych dopravnich prostfedkt a skute¢nost, Ze
tyto baterie maji del3i Zivotnost nez prenosné baterie, je vhodné stanovit pro odpadni baterie lehkych dopravnich
prostiedka specificky cil sbéru oddéleny od cile sbéru vztahujictho se na odpadni pienosné baterie. Vzhledem
k olekdvanému rozvoji trhu s bateriemi lehkych dopravnich prostiedkii a pfenosnymi bateriemi a zvyseni jejich
pfedpoklddané Zivotnosti by se méla metodika pro vypocet a ovéfovani cili sbéru prezkoumat, aby bylo mozné
lépe zachytit skute¢ny objem odpadnich baterii lehkych dopravnich prostfedkti a odpadnich ptenosnych baterii,
ktery je pro sbér k dispozici. Proto by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldn-
kem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o odpovidajici zmény této metodiky a zmény cilt sbéru. Je zdsadni,
aby vrdmci nové metodiky zaloZené na objemu odpadu, ktery je ,pro sbér k dispozici®, byla ve srovnani se
stavajici metodikou zachovdna nebo zvySena troveil environmentdlnich ambici, pokud jde o sbér odpadnich
baterii lehkych dopravnich prostiedkii a odpadnich pfenosnych baterii. Na zdkladé studie Spole¢ného stiediska
pro vyzkum alternativnich cili pro sbér odpadnich pfenosnych baterif a baterif lehkych dopravnich prostiedki se
odhaduje, Ze cil pro sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki ve vysi 51 % do 31. prosince 2028
a61 % do 31. prosince 2031, vypocitany na zdkladé mnozstvi baterii lehkych dopravnich prostredka dodanych
na trh v ¢lenském stité, bude odpovidat cili pro sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkti ve vysi
79 % do 31. prosince 2028 a 85 % do 31. prosince 2031, vypocitanému na zdkladé mnozstvi baterii lehkych
dopravnich prostiedkd, které je v clenském staté pro sbér k dispozici. Cile pro sbér odpadnich pfenosnych bateril
a odpadnich bateril lehkych dopravnich prostiedkd by mély byt pfezkoumdny. Mélo by byt mozné, aby se tento
pfezkum zabyval rovnéz moznosti doplnit dvé podkategorie prenosnych bateril: nabijitelné a nenabijitelné, se
samostatnymi Grovnémi sbéru. Komise méla vypracovat zpravu, kterou k uvedenym prezkumtim piiloZi.

(109) S cilem zvysit sbér na maximum a sniZit bezpecnostni rizika by Komise méla posoudit proveditelnost a poten-
cidlni pfinosy zavedeni systému zdlohovéni baterii, zejména v ptipadé pfenosnych baterii pro vSeobecné pouziti.
V posudku by mély byt zohlednény vnitrostitni a harmonizované celounijni systémy zdlohovani.

(110) V zajmu zajisténi toho, aby byly cile pfiméfené drovni spotieby baterii v daném clenském stdté, by se troven
sbéru odpadnich pfenosnych baterii méla nadale vypocitdvat na zakladé primérného ro¢niho prodeje v pred-
chazejicich letech. Za tcelem co nejlepsiho zohlednéni zmén ve slozeni kategorie pfenosnych baterii, jakoz
izmén doby Zzivotnosti a chovani spotiebitelt baterii, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéni EU, jimiz se méni metodika pro vypocet a ovéfovani Grovné
sbéru odpadnich prenosnych baterii, jakoz i odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredka.

(111) Povinnost ¢lenskych statd ptijmout opatieni tykajici se plnéni cild pro sbér odpadnich prenosnych baterii
a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkii ze strany vyrobcti aze strany organizaci odpovédnosti
vyrobcti, pokud jsou jmenovany, odrdzi obecnou zdsadu, podle niz maji ¢lenské staty zajistit i¢innost prava Unie.

(112) Sbirat by se mély vSechny odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni baterie elektrickych
vozidel. Za timto tGcelem by se mélo vyzadovat, aby vyrobci startovacich baterii, pramyslovych baterii a baterii
elektrickych vozidel bezplatné piijimali a zpétné odebirali od kone¢nych uzivateld vSechny odpadni baterie
v jejich piislusné kategorii. VSem vyrobctm, zafizenim pro nakldddni s odpadem a drzitelaim odpadu zapojenym
do sbéru odpadnich startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterif a odpadnich baterii elektrickych vozidel
by mély byt stanoveny podrobné povinnosti tykajici se podévéni zprav.

(113) Vzhledem k hierarchii zptisobt nakldddni s odpady stanovené smérnici 2008/98|ES, kterd upfednostiiuje prevenci
vzniku odpadt, piipravu k opétovnému pouZziti a recyklaci, a v souladu se smérnici 2008/98/ES a smérnici Rady
1999/31[ES (*) by sebrané odpadni baterie nemély byt odstrafiovdny ani by nemély byt pfedmétem procesu
energetického vyuziti.

(*%) Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o sklidkich odpadt (Uf. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1).
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(114) Kazdé povolené zaifzeni provadéjici zpracovani baterii by mélo spliovat minimdlni poZadavky, aby se predeslo
neptiznivym dopadtim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi a umoznila se vysokd troven vyuziti materidld, jez jsou
v bateriich pfitomny. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU (*') upravuje fadu priimyslovych
Cinnosti, které jsou soucdsti zpracovani odpadnich bateril, pro které stanovi zvlastni pozadavky na ziskdni
povoleni a kontrolu, jez zohlednuji nejlepsi dostupné techniky. Pokud primyslové ¢innosti souvisejici se zpra-
covanim a recyklaci bateril nejsou do smérnice 2010/75/EU zahrnuty, provozovatelé by v kazdém piipadé méli
byt povinni pouzivat nejlepsi dostupné techniky definované v ¢l. 3 bodu 10 uvedené smérnice a zvldstni poza-
davky stanovené v tomto nafizeni. Pozadavky tohoto nafizeni tykajici se zpracovéni a recyklace baterif by Komise
méla v relevantnich pf{padech upravit s ohledem na védecky a technicky pokrok a vznikajici nové technologie
v oblasti nakldddni s odpady. Proto by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldn-
kem 290 Smlouvy o fungovédni EU, pokud jde o zmény téchto pozadavkd.

(115) Cile v oblasti tG¢innosti recykla¢nich procest a materidlového vyuziti by mély byt stanoveny tak, aby byla zajis-
téna vysokd troven zpétného ziskdvani materidlti pro odvétvi baterii a aby byla zdroven zajisténa jasnd a spolecnd
pravidla pro subjekty provadéjici recyklaci a zamezilo se naruovani hospoddiské soutéze nebo jinym piekdzkidm
pro hladké fungovani vnitintho trhu s druhotnymi surovinami pochézejicimi z odpadnich baterii. Jako méfitko
celkového mnozstvi recyklovanych materidlt by mély byt stanoveny cile recykla¢ni G¢innosti pro olovéné baterie,
nikl-kadmiové baterie, lithiové baterie a ostatni baterie. S cilem dosdhnout vysoké tirovné materidlového vyuziti
v celé Unii by mély byt rovnéz stanoveny cile materidlového vyuziti pro kobalt, olovo, lithium a nikl. I nadéle by
méla platit pravidla pro vypocet a podavani zprdv o recyklaéni Gcinnosti stanovend v nafizeni Komise (EU)
¢.493/2012 (*3). V zdjmu zajisténi pFesnosti a spolehlivosti vypoctll a ovéfovani trovné recyklaéni déinnosti
a materidlového vyuziti avzdjmu zaji$téni vétsi pravni jistoty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim metodiky
vypoctu a ovéfovani trovné recykla¢ni G¢innosti a materidlového vyuZiti v procesech recyklace baterii a stano-
venim formdatu dokumentace recyklacni tc¢innosti a materidlového vyuZiti odpadnich bateril a urceni a vytézku
kone¢nych vystupnich frakci v souladu s pfilohou XII ¢dsti A. Komise by méla také prezkoumat nafizeni (EU)
¢.493/2012, aby ndlezité zohlednovalo technologicky vyvoj a zmény v procesech primyslového vyuziti, s cilem
rozsifit jeho oblast piisobnosti tak, aby zahrnovala stdvajici a nové cile, a poskytnout ndstroje pro charakterizaci
meziproduktd. Zaf{zeni pro zpracovani by méla byt vybizena k tomu, aby zavedla certifikované systémy envi-
ronmentélniho Fzeni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 (*).

(116) Provadét zpracovani odpadnich bateril mimo ¢lensky stat, v némz byl odpad sebrdn, nebo mimo Unii by mélo
byt mozné pouze v piipadé, Ze je preprava odpadnich baterii vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢.1013/2006 (*4) a nafizenim Komise (ES) ¢. 1418/2007 (**) azZe zpracovani spliiuje poZzadavky
pouzitelné na tyto druhy odpadu podle jejich klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/532/ES (*¢). Uvedené rozhod-
nuti by mélo byt revidovano s cilem zohlednit chemicka slozeni vSech baterii, zejména kédy pro lithiové odpadni
baterie, aby bylo mozné fadné tfidit tyto odpadni baterie a podavat souvisejici zpravy. Timto nafizenim neni
dotéena mozna klasifikace odpadnich bateril jako nebezpecného odpadu podle smérnice 2008/98/ES. Pokud se
takové zpracovdn{ uskute¢iiuje mimo Unii, tak aby mohlo byt zapocteno do recykla¢ni dcinnosti a cilti, mél by
mit provozovatel zafizeni pro nakldddni s odpady, jehoz jménem je provddéno, povinnost podat o daném

(*!) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o primyslovych emisich (integrované prevenci
a omezovani znecisténi) (Uf. vést. L 334, 17.12.2010, s. 17).

(*?) Nafizeni Komise (EU) ¢. 493/2012 ze dne 11. ervna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro vypocet recykla¢ni dcinnosti
procest recyklace odpadnich baterii a akumuldtorti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES (Uf. vést. L 151,
12.6.2012, s.9).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné tcasti organizaci v systému
Spolecenstvi pro environmentalni fizeni podnikl a audit (EMAS) a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise
2001/681/ES a 2006/193JES (UF. vést. L 342, 22.12.2009, s. 1). )

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne 14. ¢ervna 2006 o piepravé odpadd (Uf. vést. L 190, 12.7.2006,
s. 1).

(*°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1418/2007 ze dne 29. listopadu 2007 o vyvozu nékterych odpadii urcenych k vyuziti, uvedenych v piiloze
Il nebo IIIA natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006, do nékterych zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti
OECD o kontrole pohybti odpadii pres hranice (Uf. vést. L 316, 4.12.2007, s. 6).

(%) Rozhodnuti Komise 2000/532[ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti 94/3[ES, kterym se stanovi seznam
odpadit podle ¢l. 1 pism. a) smérnice Rady 75/442[EHS o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904[ES, kterym se stanovi seznam
nebezpe¢nych odpadt ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpe¢nych odpadech (Ur. vést. L 226, 6.9.2000,
s. 3).
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zpracovani zpravu piislusnému organu ¢lenského statu, v némz byly dané odpadni baterie sebrdny, a prokazat, ze
se zpracovani uskutecnilo v podminkach, které jsou rovnocenné podminkidm vyzadovanym podle tohoto nafi-
zeni, a v souladu s dal$imi pravnimi ptedpisy Unie tykajicimi se ochrany lidského zdravi a zZivotniho prostiedi. Za
Gcelem stanoveni toho, jaké pozadavky na takové zpracovani lze povazovat za rovnocenné, by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz doplni toto
nafizeni stanovenim podrobnych pravidel obsahujicich kritéria pro posuzovani rovnocennych podminek.

(117) V piipadg, Ze jsou odpadni baterie vyvdZeny z Unie za Gcelem piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové
vyuziti nebo recyklace, mély by pFislusné orgdny clenskych stdtd efektivné vyuzivat pravomoci stanovené v nafi-
zen{ (ES) ¢ 1013/2006 k tomu, aby si vyzddaly doklady za tcelem ovéfeni souladu s pozadavky stanovenymi
v tomto nafizeni.

(118) Pramyslové baterie a baterie elektrickych vozidel, které jiz nejsou zptsobilé pro ptvodni dcel, pro ktery byly
vyrobeny, by mélo byt mozné pouZit pro jiny ucel jako staciondrni baterie pro ukldddni energie. Vznikd trh
s pouzitymi prumyslovymi bateriemi a pouzitymi bateriemi elektrickych vozidel, a proto by se méla na podporu
praktického uplatiovani hierarchie zptisobti naklddani s odpady stanovit zvlastni pravidla, jez umozni odpovédné
nové vyuziti pouzitych baterif, pficemz je tieba zohlednit zdsadu ptedbéiné opatrnosti a zajistit bezpecnost
pouzivani pro kone¢né uzivatele. Veskeré takové pouzité baterie by mély projit posouzenim technického stavu
a dostupné kapacity, které provéii jejich vhodnost pro jiny nez ptvodni dcel. Baterie, které jsou shleddny
vhodnymi pro jiny neZ jejich pvodni acel, by mély byt videdlnim piipadé nové vyuzity. Komisi by mély byt
svéfeny provadéci pravomoci za tcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni pozadavkd, jez by odpadni
prumyslové baterie, odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkt nebo odpadni baterie elektrickych vozidel
mély spliiovat, aby prestaly byt odpadem.

(119) Vyrobci a distributofi by méli byt aktivné zapojeni do poskytovani informaci kone¢nym uzivatelim o povinném
tiidéném sbéru odpadnich baterii a dostupnosti systéma sbéru. Méli by rovnéz kone¢éné uzivatele informovat
o dalezité tloze, kterou koneéni uzivatelé hraji pii zajistovani environmentalné optimalniho nakldddni s odpad-
nimi bateriemi. Pro t¢ely sdélovani informaci v§em koneénym uZzivatelim a poddvéni zprdv o bateriich by méli
vyrobci a distributofi vyuzivat aktudlni informacni technologie. Informace by mély byt poskytoviany bud klasic-
kymi zpusoby, jako je venkovni reklama, plakdty ¢i prostfednictvim kampani na socidlnich sitich, nebo s vyuzitim
inovativnéjsich prostredkd, jako je elektronicky pfistup k internetovym strankdm poskytovany pomoci kédi QR
umisténych na baterii. Tyto informace by mély byt v souladu se smérnici (EU) 2019/882 pfistupné osobdm se
zdravotnim postizenim.

(120) K umoznéni ovéfovani plnéni povinnosti tykajicich se sbéru a zpracovani odpadnich baterii a jejich efektivity je
nezbytné, aby subjekty poddvali zpravy pfislusnym orgdntim. Vyrobci baterii a jini provozovatelé zafizeni pro
nakladani s odpady, ktefi provadéji sbér odpadnich baterii, by méli vykazovat v ptipadé potieby za kazdy
kalenddini rok tidaje o prodanych bateriich a sebranych odpadnich bateriich. Pokud jde o zpracovéni, povinnost
podavat piislusné zpravy by se méla vztahovat na provozovatele zafizeni pro naklddani s odpady a na subjekty
provadgjici recyklaci.

(121) Za kazdy kalenddini rok by clenské stity mély poskytnout Komisi informace o mnozstvi baterii dodanych na
jejich tzemi a o mnoZstvi sebranych odpadnich baterii, roz¢lenéné podle kategorii a chemického slozeni. Co se
tycée odpadnich ptenosnych baterii a odpadnich bateriich lehkych dopravnich prostiedkd, tdaje by mély byt
vykazovdny samostatné s cilem umoznit tpravu piislusnych cilt sbéru, a to s pfihlédnutim k podilu téchto baterii
na trhu akjejich specifickému tcelu a vlastnostem. Takové informace by mély byt poskytovany elektronicky
améla by knim byt pfipojena zprdva o kontrole kvality. Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci za
Gcelem zajisténi jednotnych podminek pro hldseni téchto tGdaji a informaci Komisi a pro metody ovérovéni.

(122) Za kazdy kalenddini rok by mély clenské stity podat Komisi zprdvu o dosaZené trovni recykla¢ni Gcinnosti
a materidlového vyuzit{ se zohlednénim vsech jednotlivych krokti recyklacniho procesu a vystupnich frakei.
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(123) Aby se zvysila transparentnost dodavatelského a hodnotového fetézce pro vSechny zicastnéné strany, je nezbytné
stanovit pas baterie, ktery bude maximalizovat vyménu informaci, umoznovat vysledovani a sledovani bateril
a poskytovat informace o uhlikové ndro¢nosti jejich vyrobnich procest a o piivodu pouzitych materidla a o tom,
zda je v nich pouzit obnovitelny materidl, jako materidl vyrobeny z ligninu k nahrazeni grafitu, o sloZeni bateri
véetné surovin a nebezpecnych chemickych latek, o ¢innostech a moznostech tykajicich se opravy, nového vyuziti
a demontdZe a o postupech zpracovéni, recyklace a vyuziti, jimz by baterie mohly byt na konci své Zivotnosti
podrobeny. Pas baterie by mél vefejnosti poskytovat informace o bateriich uvedenych na trh a o tom, jak plni
pozadavky na udrzitelnost. Mél by poskytovat repasérim, provozovatelim v oblasti druhotného vyuziti a sub-
jekttim provadéjicim recyklaci aktudlni informace o manipulaci s bateriemi a konkrétnim subjektim individuali-
zované informace, napiiklad o technickém stavu bateril. Mélo by byt mozné, aby pas baterie podporoval orgdny
dozoru nad trhem pfi plnéni jejich tkolt podle tohoto nafizeni, nemél by vSak nahrazovat ani ménit povinnosti
uvedenych orgdnti, které by mély vsouladu s nafizenim (EU) 2019/1020 informace uvedené v pasech baterif
kontrolovat.

(124) Neékteré informace uvedené v pasu baterie by nemély byt vefejné, napiiklad citlivé obchodni informace, k nimz by
potieboval mit piistup pouze omezeny pocet osob s opravnénym zdjmem. To se tykd informaci o demontdzi,
vletné bezpecnosti, a podrobnych informaci o slozeni baterie, které jsou nezbytné pro opravny, repaséry,
provozovatele v oblasti druhotného vyuziti a subjekty provadéjici recyklaci. Vztahuje se to rovnéz na informace
tykajici se jednotlivych baterii, které jsou nezbytné pro ty, kdo baterii zakoupili, nebo pro strany jednajici jejich
jménem k tomu, aby bylo mozné baterii zpfistupnit nezdvislym agregdtorim energie nebo tcastnikim trhu
s energif, vyhodnotit zbytkovou hodnotu nebo zbyvajici dobu Zivotnosti pro tcely dalstho pouziti a usnadnit
piipravu k opétovnému pouziti, piipravu pro nové vyuziti, nové vyuziti nebo repasi dané baterie. Vysledky
protokolii o zkouskdch by mély byt piistupné pouze ozndmenym subjektim, organtim dozoru nad trhem
a Komisi.

(125) Pas baterie by mél hospoddiskym subjektim umoznovat, aby shromazdovaly a efektivnéji opétovné vyuzivaly
informace a tdaje o jednotlivych bateriich uvedenych na trh a pfijimaly informovanéjsi rozhodnuti pfi svych
planovacich ¢innostech. Jakmile je baterie uvedena na trh, mtze byt v nékterych ptipadech praktictéjsi, aby
informace v pasu baterie aktualizovala jind pravnickd osoba, napiiklad vyrobce vozidla. Hospoddisky subjekt,
ktery uvadi baterii na trh, by proto mél mit moznost, aby jakémukoli jinému provozovateli udélil pisemné
povoleni jednat jeho jménem. Odpovédnost za zajisténi souladu s ustanovenimi tykajicimi se pasu baterie by
mél nést hospodaisky subjekt, ktery baterii uvadi na trh. Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci za
Gcelem zajisténi jednotnych podminek pro zavedeni pasu baterie.

(126) Aby se zajistilo, Ze pas pro baterie bude flexibilni, dynamicky a trzné orientovany a bude se vyvijet v souladu
s obchodnimi modely, trhy a inovacemi, mél by byt zalozen na decentralizovaném datovém systému zfizeném
a spravovaném hospodafskymi subjekty. V zdjmu d¢inného zavedeni pasu baterie by se technicky ndvrh pasu
baterie, jeho fungovéni a souvisejici pozadavky na tdaje mély Fdit souborem zakladnich technickych pozadavkii.
Tyto zdkladni pozadavky by mély byt vypracovany soubéziné s pozadavky na digitdlni pasy vyrobkd, které jsou
vyzadovény jinymi pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se ekodesignu udrzitelnych vyrobkd. Pro zajisténi Gi¢inného
uplatiiovdni uvedenych zdkladnich pozadavkii by mély byt stanoveny technické specifikace, v jejichz rdmci by
mély byt zohlednény zdsady Ndstroje pro propojeni Evropy vypracované Komisi pro sit eDelivery, a to bud ve
formé harmonizovanych norem, na néz jsou zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo, jako
zdlozni moznost, ve formé spole¢nych specifikaci pfijatych Komisi. Technicky navrh by mél zajistit, aby byly
tdaje v pasu baterie prendSeny bezpecnym zptsobem v souladu s pravidly ochrany soukromi.

(127) Nafizen{ (EU) 2019/1020 stanovi obecnd pravidla tykajici se dozoru nad trhem a kontroly vyrobk uvddénych na
trh Unie nebo vstupujicich na trh Unie ze tfetich zemi. S cilem zajistit, aby baterie, na které se vztahuje volny
pohyb zbozi, spliovaly pozadavky zajistujici vysokou troverl ochrany vefejnych zdjmd, jako jsou lidské zdravi,
bezpe¢nost osob a ochrana majetku a Zivotniho prostiedi, a zabezpecit plnou vymahatelnost povinnosti, a to
zejména téch, které se tykaji politik ndlezité péce tykajicich se baterii podle tohoto nafizeni, by se na baterie
a hospodaiské subjekty, na néz se vztahuje toto nafizeni, mélo pouzit rovnéz nafizeni (EU) 2019/1020. P¥iloha
I nafizeni (EU) 2019/1020 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.
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(128) Nafizeni (EU) 2019/1020 vyzaduje, aby orgdny dozoru nad trhem provadély v pfiméfeném rozsahu vhodné
kontroly vlastnosti vyrobkd. Svéfuje Komisi pravomoc piijimat provadéci akty za déelem stanoveni jednotnych
podminek kontrol, kritérii pro urceni ¢etnosti kontrol a mnozstvi vzorkd, které maji byt zkontrolovdny v piipadé
nékterych vyrobki nebo kategorii vyrobkd. Pokud jsou splnény podminky stanovené v nafizeni (EU) 2019/1020,
vztahuje se uvedené svéfeni pravomoci rovnéZ na baterie, na néz se vztahuje toto nafizeni.

(129) Nafizenim (EU) 2019/1020 byly zavedeny nové néstroje ke zlepSeni souladu s predpisy a dozoru nad trhem, které
jsou relevantni i pro baterie. Podle uvedeného nafizeni md Komise urcit vefejné zkuebni zafizeni ¢lenského statu
jako zkusebni zafizeni Unie pro urcité kategorie vyrobkt nebo pro urcitd rizika souvisejici s kategorii vyrobka.
Komise md baterie, na néz se vztahuje toto nafizeni, zahrnout do své piisti vyzvy k vyjadreni zdjmu za Gcelem
urleni zku$ebnich zafizeni Unie podle provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/1267 (*’). Nafizeni (EU)
2019/1020 rovnéz stanovi, Ze orgdny dozoru nad trhem mohou provddét spolecné Cinnosti s organizacemi
zastupujicimi hospodaiské subjekty nebo konecéné uzivatele scilem podporovat soulad s pfedpisy, zjistovat
nesoulad s pfedpisy, zvySovat informovanost a poskytovat poradenstvi ve vztahu k uréitym kategoriim vyrobki.
Uvedend moZnost by méla byt poskytnuta také ve vztahu k pozadavkim tohoto nafizeni. V tomto kontextu by
¢lenské stity nebo organy dozoru nad trhem mohly zvazit moznost ziizeni stfedisek kompetenci pro baterie.

(130) Baterie by mély byt uvedeny na trh, pouze pokud pfi uskladnéni a pouzivani k jejich zamyslenému déelu nebo za
podminek pouzivani, které lze rozumné predvidat, tedy kdyz by tyto podminky pouzivini mohly vyplyvat ze
zdkonného a snadno predvidatelného lidského chovani, nepfedstavuji riziko pro lidské zdravi, bezpe¢nost osob,
majetek nebo Zivotni prostiedi.

(131) Mel by existovat postup, na jehoz zakladé¢ budou ztcastnéné strany informovdny o opatfenich, jez maji byt
pfijata ve vztahu k bateriim, které ptedstavuji riziko pro lidské zdravi, bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni
prostiedi. Tento postup by mél orgdnim dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech rovnéz umoziovat, aby ve
spolupréci s pfislusnymi hospodatskymi subjekty zacaly v souvislosti s témito bateriemi co nejdifve jednat. Za
Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci s cilem urcit, zda jsou opatfeni pfijatd clenskymi staty ohledné nevyhovujicich baterii duvodna, ¢i
nikoli.

(132) Orgdny dozoru nad trhem by mély mit moznost, aby od hospodéiského subjektu vyzadovaly piijeti ndpravného
opatfeni, jestlize tyto orgdny zjisti, Ze baterie neni v souladu s pozadavky tohoto nafizeni, nebo Ze dany hospo-
défsky subjekt porusuje pravidla tykajici se uvedeni nebo dodédni baterie na trh nebo pravidla tykajici se udrzi-
telnosti, bezpec¢nosti, oznacovéni Stitkem, poskytovani informaci nebo nalezité péce v dodavatelském fetézci.

(133) Dulezitou oblasti, pokud jde o to, jak snizovat dopady lidské ¢innosti na Zivotni prostfedi a motivovat k trans-
formaci trhu smérem k udrzitelngjsim vyrobkiim, je zaddvani vefejnych zakdzek. Vefejni zadavatelé ve smyslu
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU (*%) a 2014/25/EU (*°) a zadavatelé ve smyslu smérnice
2014/25[EU by meéli pii zadavani vefejnych zakdzek na baterie nebo vyrobky obsahujici baterie zohlednovat
dopady na Zivotni prosttedi a méli by zajistit (i¢inné dodrzovani socidlnich a environmentdlnich pozadavki
hospodaiskymi subjekty s cilem podporovat a stimulovat trh v oblasti ¢isté a energeticky a¢inné mobility a ukla-
dani energie, a prispivat tak k plnéni cild politiky Unie v oblasti Zivotniho prostfedi, klimatu a energetiky.

(134) Pii pfijimani aktG v pfenesené pravomoci podle tohoto nafizeni je obzvldsté dualezité, aby Komise v ramci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, ato ina odborné drovni, aaby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti (*9). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktii v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stdtt a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zasedani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji piipravé aktd v pfenesené pravomoci.

(*7) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1267 ze dne 20. ¢ervence 2022, kterym se stanovi postupy pro urcovani zkusebnich zafizeni
Unie pro tcely dozoru nad trhem a ovéFovani souladu vyrobkd vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1020 (UF. vést. L.192, 21.7.2022, s. 21).

(*8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. Ginora 2014 o zaddvani vefejnych zakdzek a o zruseni smérnice
2004/18/ES (UFf. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

(*%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. Gnora 2014 o zadévani zakdzek subjekty phsobicimi v odvétvi
vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruSeni smérnice 2004/17/ES (Uf. vést. L 94, 28.3.2014,
5, 243).

(*9 UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(135) Provadéci pravomoci, které jsou timto nafizenim svéfeny Komisi, by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 (*)).

(136) Pro pfijeti provadéciho aktu, jimz Komise vyzve oznamujici orgdn, aby pfijal nezbytnd ndpravnd opatieni,
v ptipadé nutnosti véetné odnéti ozndmeni, v situacich, kdy Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje poza-
davky pro své ozndmeni, by mél byt pouzit poradni postup.

(137) V zdvaznych, naléhavych afddné odvodnénych piipadech tykajicich se ochrany lidského zdravi, bezpe¢nosti
osob ¢i ochrany majetku nebo Zzivotniho prostiedi by Komise k urceni toho, zda je vnitrostdtni opatfeni tykajici
se vyhovujici baterie, kterd pfedstavuje riziko, diivodné, ¢ nikoli, méla pfijmout okamzité pouzitelné provadéci
akty.

(138) Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce za poruseni tohoto nafizeni a zajistit, aby byla uplatiiovana.
Stanovené sankce by mély byt a¢inné, ptiméfené a odrazujici. P¥i ukldddni sankci je dilezité vzit nalezité v potaz
povahu, zdvaznost, rozsah, timyslnou povahu a opakovani daného poruseni a miru, v niZz fyzickd nebo pravnickd
osoba povazované za odpovédné, spolupracuji s piislusnym orgdnem. UloZeni sankci md byt v souladu s prdvem
Unie a vnitrostitnim pravem, véetné piislusnych procesnich zdruk a zdsad podle Listiny zdkladnich prav Evropské
unie.

(139) Vzhledem k tomu, Ze je tfeba zajistit vysokou droverl ochrany Zivotntho prostfedi a zohlednit novy vyvoj
zaloZeny na védeckych faktech, méla by Komise Evropskému parlamentu a Radé predlozit zpravu o uplatiovani
tohoto nafizeni a o jeho dopadu na Zivotni prostfedi a na fungovani vnitintho trhu. Komise by méla do své
zprdvy zahrnout hodnocen{ ustanoveni o kritériich tykajicich se udrzitelnosti, bezpe¢nosti, oznacovéni §titkem
a poskytovan{ informaci, opatfeni v oblasti nakladdni s odpadnimi bateriemi a pozadavki nélezité péce v doda-
vatelskych fetézcich. Ke zpravé by piipadné mél byt pfilozen ndvrh na zménu relevantnich ustanoveni tohoto
nafizeni.

(140) Je nezbytné poskytnout dostatek ¢asu hospoddiskym subjektiim, aby splnily své povinnosti podle tohoto nafizeni,
a Clenskym stattm, aby vytvofily spravni infrastrukturu nezbytnou pro jeho pouzivani. Toto nafizeni by se proto
mélo zacit pouzivat aZ ode dne, kdy lze redlné ocekdvat dokonceni téchto piiprav.

(141) Aby se ¢lenskym stattim umoznilo pfizpusobit jejich registr vyrobcii zfizeny podle smérnice 2006/66/ES a pfij-
mout nezbytnd spravni opatfeni, pokud jde o organizaci schvalovacich postupt ze strany pfislusnych orgdnd,
asoucasné byla zachovdna kontinuita pro hospodaiské subjekty, méla by byt smérnice 2006/66/ES zruSena
s i¢inkem od 18.srpna 2025. Povinnosti podle uvedené smérnice, které se tykaji sledovani drovné sbéru
pfenosnych baterii a poddvéni zprdv o ni, by mély zdstat v platnosti do 31. prosince 2023, souvisejici povinnosti
tykajici se predkladani tdaja Komisi by mély zastat v platnosti do 30. ¢ervna 2025, povinnosti podle uvedené
smérnice, které se tykaji sledovani recykla¢ni G¢innosti recyklacnich procest a podavani zprav o ni, by mély
zistat v platnosti do 31. prosince 2025 a souvisejici povinnosti v oblasti pfedkladani ddaji Komisi by mély zistat
v platnosti do 30. ¢ervna 2027 s cilem zajistit kontinuitu, dokud Komise nepfijme novd pravidla pro vypocty
anové formaty pro podavani zprav podle tohoto nafizeni.

(142) Je dulezité, aby byly pfi provddéni tohoto nafizeni zohlednény environmentdlni, socidlni a ekonomické dopady.
V zdjmu zajisténi rovnych podminek je navic dilezité, aby pii provadéni tohoto nafizeni byly stejnou mérou
vzaty v potaz vSechny relevantni dostupné technologie, a to za pfedpokladu, Ze tyto technologie umoznuji, aby
byly baterie v plném souladu s veskerymi relevantnimi pozadavky stanovenymi v tomto naffzeni. Hospoddiskym
subjektiim, zejména malym a stfednim podnikiim, by navic neméla byt ukldddna Zddnd nadmérnd administrativni
Z4ate7.

(143) Jelikoz cilit tohoto nafizeni, totiz pfispét k fungovédni vnitintho trhu a zamezit nepfiznivyim dopadiim baterii
a odpadnich baterii a tyto dopady snizit, aby byla zajisténa vysokd troven ochrany lidského zdravi, bezpecnosti
osob, majetku a Zivotniho prostfedi, nemtize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi stdty, ale spiSe jich muze byt
z divodu potieby harmonizace lépe dosazeno na tirovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilg,

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pozadavky tykajici se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani §titkem, jiného oznacovéni
a podévani informaci, které umoziuji uvadét v Unii baterie na trh nebo do provozu. Stanovi také minimélni pozZadavky
tykajici se rozsifené odpovédnosti vyrobce, sbéru odpadnich baterii a jejich zpracovéni a podévéni zprav.

2. Toto nafizeni ukladd hospodaiskym subjekttim, které uvadéji baterie na trh nebo do provozu, povinnosti nélezité
péce v oblasti bateril. Stanovi rovnéz pozadavky pro zelené vefejné zakazky pii zaddvdni vefejnych zakdzek na baterie
nebo vyrobky se zabudovanou baterii.

3. Toto nafizeni se vztahuje na viechny kategorie baterii, a sice na pfenosné baterie, startovaci baterie, baterie lehkych
dopravnich prostredkd, baterie elektrickych vozidel a pramyslové baterie, a to bez ohledu na jejich tvar, objem, hmot-
nost, vzhled, materidlové sloZeni, chemické slozeni, pouziti nebo dlel. Vztahuje se rovnéz na baterie, které jsou
zabudovany nebo pfidiny do jinych vyrobkt nebo které jsou k zabudovani nebo pfidani do jinych vyrobka specificky
urceny.

Je-li mozno baterie uvedené na trh zatadit do vice nez jedné kategorie, mé se pro uéely kapitoly II za to, Ze nélezi do
kategorie, na kterou se vztahuji nejpfisnéjsi pozadavky.

4.V piipadech, kdy jsou bateriové ¢lanky ¢i bateriové moduly doddny na trh ke kone¢nému pouziti bez jakéhokoliv
dalsiho zabudovani nebo smontovani do vétsich napdjecich sad nebo baterif, md se pro tcely tohoto nafizeni za to, Ze
byly uvedeny na trh jako baterie, a pouziji se pozadavky na nejpodobné;jsi kategorii baterii. Je-li mozno takové bateriové
¢lanky ¢i bateriové moduly zafadit do vice neZ jedné kategorie baterii, md se za to, Ze ndlezi do kategorie, na kterou se
vztahuji nejpiisnéjsi pozadavky.

5. Toto nafizeni se nevztahuje na baterie, které jsou zabudované nebo specificky urcené k zabudovani do:

a) zaffzeni, kterd souviseji s ochranou podstatnych bezpecnostnich zajmt ¢lenskych stdts, zbrani, stieliva a vojenského
materidlu, kromé vyrobkt, které nejsou zamysleny vylucné k vojenskym dGceltim a

b) zatizeni urcenych pro vyslini do vesmiru.

6.  Kapitoly III a VIII tohoto nafizeni se nevztahuji na zafizeni specificky urcend pro zajisténi bezpecnosti jadernych
zafizeni, jak jsou definovdna v ¢lanku 3 smérnice Rady 2009/71/Euratom (*?).

Cldnek 2
Cile

Cili tohoto nafizeni je pFispét k efektivnimu fungovani vnitiniho trhu, ato pii soucasném piedchdzeni nepfiznivym
dopadtim baterif na Zivotni prostfedi a omezovani téchto dopadd, a chrénit Zivotni prostfedi a lidské zdravi predché-
zenim nepfiznivym dopadim, které jsou zptsobeny vznikem odpadnich baterii a nakladanim s témito bateriemi, a ome-
zovanim téchto dopadt.

Cldnek 3
Definice
1. Pro uclely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,baterii“ jakékoli zafizeni dodavajici elektrickou energii vytvafenou pfimou pteménou chemické energie, které ma
vnitin{ nebo vnéjsi akumulaci a je tvofeno jednim nebo vice nenabijitelnymi nebo nabijitelnymi bateriovymi ¢ldnky,

moduly nebo napdjecimi sadami, ato véetné baterie, kterd byla predmétem piipravy k opétovnému pouZiti,
piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti & repase;

(*?) Smérnice Rady 2009/71[Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi rdmec SpoleCenstvi pro jadernou bezpecnost jader-
nych zafizeni (Uf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).
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2) ,napdjeci sadou“ jakykoli soubor bateriovych ¢lankd ¢i moduld, které jsou propojeny ¢i zabudovany do vnéjsiho
obalu tak, aby tvofily celistvou jednotku, kterd neni urlena k tomu, aby ji kone¢ny uzZivatel rozdéloval nebo
oteviral;

3) ,bateriovym modulem® jakykoli soubor bateriovych ¢lankd, které jsou propojeny nebo zabudovany do vnéjsiho
obalu tak, aby byly chrdnény proti vnéjsimu ndrazu, aktery je uréen k samostatnému pouziti nebo ve spojeni
s dalsimi moduly;

4) bateriovym c¢lankem* zakladni funkc¢ni jednotka v baterii sestdvajici z elektrod, elektrolytu, nadoby, pélovych
vyvodil a piipadné separatorti a obsahujici aktivni materialy, jejichz reakce vytvaii elektrickou energii;

5) ,aktivnim materidlem“ materidl, ktery pfi vybijeni bateriového ¢linku chemicky reaguje, ¢imz vznikd elektrickd
energie, nebo ktery pfi nabijeni baterie elektrickou energii uklada;

6) ,nenabijitelnou baterii“ baterie, kterd neni urcena k nabijeni elektrickym proudem;
7) .nabijitelnou baterii“ baterie, kterd je urcena k nabijeni elektrickym proudem;

8) ,baterii svngjsi akumulaci“ baterie, kterd je specificky urcena k tomu, aby byla jeji energie ukldddna vyhradné
v jednom nebo nékolika piipojenych vnéjsich zafizenich;

9) ,pfenosnou baterii“ baterie, kterd je hermeticky uzaviena, ma hmotnost 5 kg nebo nizsi, neni urcena specificky pro
pramyslové pouziti a neni ani baterii elektrického vozidla, baterif lehkého dopravniho prostredku ani startovaci
baterif;

10) ,pfenosnou baterii pro vSeobecné pouziti pfenosnd baterie, at uz nabijitelnd, ¢i nikoliv, kterd je specificky urcena
k tomu, aby byla interoperabilni, a kterd ma jeden z téchto spolecnych formaétd: 4,5 V (3R12), knoflikovy ¢lanek, D,
C, AA, AAA, AAAA, A23, 9V (PP3);

11

—

,baterii lehkého dopravniho prosttedku“ baterie, kterd je hermeticky uzaviena, md hmotnost 25 kg nebo nizsi a je
specificky urcena k poskytovani elektrické energie pro pohon kolovych vozidel, jeZz mohou byt pohdnéna pouze
elektrickym motorem nebo kombinaci motoru a lidské sily, véetné vozidel kategorie L se schvalenim typu ve smyslu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 168/2013 (*), a kterd neni baterii elektrického vozidla;

12

—

Lstartovaci baterii“ baterie, kterd je specificky urcena k doddvani elektrické energie pro startovédni, osvétleni nebo
zapalovani a kterd muze byt rovnéz pouzita pro doplitkové nebo zdlozni tcely ve vozidlech, dalsich dopravnich
prostiedcich nebo strojnich zafizenich;

13

=

Jprumyslovou bateri{“ baterie, kterd je specificky uréena pro primyslové pouziti, zamyslena pro pramyslové pouZiti
poté, co byla pfedmétem piipravy pro nové vyuziti nebo nového vyuziti, nebo jakdkoli jind baterie o hmotnosti
vyssi nez 5 kg a kterd neni baterii elektrického vozidla, baterii lehkého dopravniho prosttedku ani startovaci baterii;

14

=

Lbaterif elektrického vozidla“ baterie, kterd je specificky uréena k poskytovani elektrické energie pro pohon hybrid-
nich nebo elektrickych vozidel kategorie L, jak je stanoveno v nafizeni (EU) ¢. 168/2013, kterd ma hmotnost vyssi
nez 25 kg, nebo baterie, kterd je specificky urcena k poskytovéni elektrické energie pro pohon hybridnich nebo
elektrickych vozidel kategorii M, N nebo O, jak je stanoveno v naiizeni (EU) 2018/858;

15) ,staciondrnim bateriovym systémem pro uklddani energie* primyslovd baterie s vnitini akumulaci, kterd je speci-
ficky urcena k uklddani elektrické energie z elektrické rozvodné sité a jejimu doddvani do této sité nebo k ukladani
elektrické energie pro konecné uzivatele a jejimu doddvani témto uzivatelim, bez ohledu na to, kde a kym je tato
baterie pouZivina;

16

=

Juvedenim na trh“ prvni dodédni baterie na trh Unie;

17

~

,doddnim na trh“ dodéni baterie k distribuci nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz za dplatu,
nebo bezplatng;

18

=

suvedenim do provozu“ prvni pouziti baterie k jejimu predpokladanému tcelu v Unii, a to bez pfedchoziho uvedeni
na trh;

(*)) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.168/2013 ze dne 15.ledna 2013 o schvalovini dvoukolovych nebo tiikolovych
vozidel a ¢tyikolek a dozoru nad trhem s témito vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).
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19) ,modelem baterie“ verze baterie, jejiz vSechny jednotky maji tytéZz technické vlastnosti relevantni z hlediska poza-
davka tohoto nafizeni tykajicich se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani Stitkem, jiného oznacovani a poddvani
informaci a jez maji tentyZ identifika¢ni kéd modelu;

20

=

Lbaterii predstavujici riziko“ baterie, kterd by mohla mit neptiznivé dopady na lidské zdravi nebo bezpecnost osob,
majetek nebo Zivotni prostfedi, a to nad miru povazovanou za diivodnou a pfijatelnou vzhledem k jejimu zamys-
lenému Géelu nebo za béznych nebo rozumné piedvidatelnych podminek pouziti dotéené baterie, véetné poza-
davki, které se tykaji Zivotnosti a pifpadné ijejtho uvedeni do provozu, instalace a tdrzby;

21) ,uhlikovou stopou*“ soucet emisi sklenikovych plynti a jejich pohlceni v rdmci vyrobkového systému, vyjadieny jako
ekvivalent oxidu uhli¢itého (CO,) a zaloZeny na studii ke stanoveni environmentdlni stopy vyrobku s pouzitim
jediné kategorie dopadi, a sice dopadti na zménu klimatu;

22

—

Jhospoddiskym subjektem® zhotovitel, zplnomocnény zastupce, dovozce, distributor nebo poskytovatel sluzeb
kompletniho vytizeni objedndvek nebo jakdkoliv jina fyzicka ¢i pravnickd osoba, kterd ma povinnosti v souvislosti
s vyrobou baterii, piipravou baterii k opétovnému pouziti, p¥ipravou baterii pro nové vyuziti, s novym vyuzitim i
repasi baterii, doddvanim nebo uvddénim baterii na trh, a to i on-line, nebo uvadénim bateril do provozu v souladu
s timto nafizenim;

23) ,nezavislym provozovatelem* fyzickd nebo pravnickd osoba, které nejsou zavislé na zhotoviteli a vyrobci a jsou
pfimo ¢&i nepifmo zapojeny do opravy, tdrzby nebo nového vyuziti baterii, a zahrnuji provozovatele zafizeni pro
naklddani s odpady, opravéfe, vyrobce nebo distributory opravaiskych zafizeni, ndstroji nebo ndhradnich dila,
jakoz ivydavatele technickych informaci, provozovatele poskytujici sluzby kontroly a zkouseni, provozovatele
poskytujici odbornou pfipravu pro montéry, vyrobce a opravdfe zafizeni pro vozidla pohdnénd alternativnim
palivem;

24

=

,kédem QR“ strojové Citelny maticovy kod, ktery odkazuje na informace podle pozadavki tohoto nafizeni;

25

~

LSystémem fizeni baterie” elektronické zafizeni, které za tcelem zajisténi bezpecnosti, vykonnosti a Zivotnosti
baterie kontroluje nebo Hdi jeji elektrické a tepelné funkce, spravuje a uchovdva tdaje o parametrech pro urceni
technického stavu a pfedpoklddané doby Zivotnosti baterie stanovené v pifloze VII a komunikuje s vozidlem,
lehkym dopravnim prostfedkem nebo zafizenim, do kterého je baterie zabudovdna, nebo s vefejnou ¢i soukromou
dobijeci infrastrukturou;

26

=

,zafizenim“ jakékoli elektrické nebo elektronické zafizeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice 2012/19/EU,
které je nebo maze byt Gplné nebo z&asti napdjeno bateriemi;

27

—

,stavem nabiti“ dostupnd energie baterie vyjidiend v procentech zarucené kapacity uddvané zhotovitelem;

28

=

Jtechnickym stavem* mira obecného stavu nabijitelné baterie a jeji schopnosti poskytovat stanovenou vykonnost
v porovndni s jejim pavodnim stavem;

29

~—~

,piipravou k opétovnému pouziti“ piiprava k opétovnému pouziti ve smyslu ¢l. 3 bodu 16 smérnice 2008/98|ES;

26

,piipravou pro nové vyuziti“ jakykoli postup, jimz jsou odpadni baterie nebo jeji ¢asti ptipraveny, tak aby mohly
byt pouzivany k jinému déelu nebo mély jiné uplatnéni, nez pro které byla baterie pivodné uréena;

30

=

31) ,novym vyuzitim“ jakykoli postup, ktery vede k tomu, Ze baterie, jeZ neni odpadni baterii, nebo jeji ¢asti jsou
pouzivany k jinému tcelu nebo maji jiné uplatnéni, nez pro které byla baterie plivodné uréena;

32

-

repasi” jakykoliv technicky postup uplatnény u pouzité baterie, ktery zahrnuje demontdz a posouzeni viech jejich
bateriovych ¢ldnk a modult a pouziti ur¢itého poctu bateriovych ¢lankt a modult, které jsou nové, pouzité ¢i
vyuzité z odpadu nebo jinych souddsti baterii, jehoz cilem je obnoveni kapacity baterie alespoii na 90 % puvodni
zarucené kapacity, pfi némz se technicky stav viech jednotlivych bateriovych ¢lankd navzdjem nelisi o vice nez 3 %
ajehoz vysledkem je, Ze baterie je pouzivdna ke stejnému dcelu nebo md stejné uplatnéni, jako pro které byla
ptvodné urcena;
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33) ,zhotovitelem*“ jakakoli fyzickd nebo prdvnickd osoba, které vyrdbé&ji baterii nebo si baterii nechdvaji navrhnout
nebo vyrobit a danou baterii uvadéji na trh pod svym vlastnim jménem nebo ochrannou zndmkou nebo ji uvadéji
do provozu pro své vlastni tcely;

34

=

technickymi specifikacemi“ dokument, ktery pfedepisuje technické pozadavky, které méd vyrobek, postup nebo
sluzba spliiovat;

35) ,harmonizovanou normou“ norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

36) ,oznacenim CE“ oznaceni, kterym zhotovitel vyjadfuje, Ze baterie je ve shod€ s piislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizac¢nich pravnich pfedpisech Unie, které upravuji jeho umistovéni;

37

~

,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni (ES) ¢. 765/2008;

38

=

,vnitrostitnim akredita¢nim orgdnem® vnitrostdtni akredita¢ni orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES)
& 765/2008;

39) ,posuzovanim shody“ postup urceny k prokdzdni toho, zda byly splnény pozadavky tykajici se udrzitelnosti,
bezpecnosti, oznacovani Stitkem, poskytovani informaci a nélezité péce, jez stanovi toto nafizeni

40

=

,subjektem posuzovdni shody“ subjekt, ktery vykondvd cinnosti posuzovdni shody vcetné kalibrace, zkousen,
osvédcovani a kontroly;

41

N

,ozndmenym subjektem® subjekt posuzovani shody, ktery byl ozndmen v souladu s kapitolou V;

42

—

,nalezitou péci v oblasti baterii“ povinnosti hospoddiského subjektu souvisejici s jeho systémem fizeni, ¥{zenim
rizik, ovéfovanim tfeti stranou a dohledem provddénym ozndmenymi subjekty a zvefejiiovanim informaci za
tcelem urceni, prevence a feSeni skute¢nych a potencidlnich socidlnich a environmentélnich rizik spojenych se
ziskdvanim a zpracovanim surovin a druhotnych surovin potfebnych k vyrobé baterii a obchodovanim s témito
surovinami, ato i prostfednictvim dodavatelti v rdmci fetézce a jejich dcefinych spole¢nosti nebo subdodavateld;

43) ,dcefinou spolecnosti“ pravnickd osoba, jejimz prostfednictvim je vykondvdna cinnost ovladaného podniku ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. f) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES (*4);

44

=

,matefskou spole¢nosti“ spolecnost, kterd ovlddd jednu nebo vice dcefinych spole¢nosti;

45

~

,oblastmi postizenymi konfliktem a vysoce rizikovymi oblastmi“ oblasti postizené konfliktem a vysoce rizikové
oblasti ve smyslu ¢l. 2 pism. f) nafizeni (EU) 2017/821;

46

~

,smlouvami uzavienymi na dalku“ smlouvy uzaviené na ddlku ve smyslu v ¢l. 2 bodu 7 smérnice 2011/83/EU;

47

~

,vyrobcem® jakykoli zhotovitel, dovozce nebo distributor ¢i jind fyzickd ¢i pravnickd osoba, kteff jsou bez ohledu
na pouzity zptsob prodeje, véetné smluv uzavienych na dalku:

a) usazeni v ¢lenském stdté a na Gzemi tohoto ¢lenského statu vyrdbé&ji baterie pod svym vlastnim ndzvem nebo
ochrannou zndmkou nebo si baterie nechavaji navrhnout ¢i vyrobit a dodadvaji je poprvé pod svym vlastnim
ndzvem nebo ochrannou zndmkou, véetné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostiedki
nebo jinych vozidel;

b) usazeni v ¢lenském staté a na tzemi tohoto ¢lenského stitu dale prodévaji pod svym vlastnim ndzvem nebo
ochrannou zndmkou baterie, véetné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedki nebo
jinych vozidel, které byly vyrobeny jinymi subjekty aneni na nich uveden ndzev nebo ochrannd zndmka
zhotovitele;

¢) usazeni v Clenském stdté a poprvé v rdmci své obchodni ¢innosti doddvaji v tomto ¢lenském stdté baterie, véetné
baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostiedkii nebo jinych vozidel, z jiného ¢lenského stitu
nebo ze tieti zemé; nebo

(*¥) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavkt na prihlednost tyka-
jicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu aozméné smérnice
2001/34/ES (Uf. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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d) usazeni vjiném clenském stité nebo ve t¥eti zemi a proddvaji v clenském stdté baterie, vCetné baterii zabudo-
vanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedkt nebo jinych vozidel, prosttednictvim smluv uzavienych na
ddlku pifimo kone¢nym uzivatelim, a to bez ohledu na to, zda se jednd o soukromé domécnosti;

48) ,zplnomocnénym zdstupcem pro roziifenou odpovédnost vyrobce” fyzickd nebo pravnickd osoba usazené v ¢len-
ském staté, v némz vyrobce uvadi baterie na trh aktery se lisi od ¢lenského stitu, v némz je vyrobce usazen,
ajmenované vyrobcem vsouladu sc¢l. 8a odst. 5 tfetim pododstavcem smérnice 2008/98/ES pro tucely plnéni
povinnosti tohoto vyrobce podle kapitoly VIII tohoto nafizeni;

49) ,organizaci odpovédnosti vyrobct“ pravni subjekt, ktery po finan¢ni nebo finan¢ni a operativni strince organizuje
plnéni povinnosti rozsitené odpovédnosti vyrobce jménem nékolika vyrobct;

50) ,odpadni baterii“ jakdkoli baterie, kterd je odpadem ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES;

51) ,odpadem z vyroby baterii“ materidly nebo pfedméty neupotiebené béhem vyroby baterie, které nemohou byt jako
nedilnd soucdst v ramci téhoz vyrobniho postupu opétovné pouzity a musi byt recyklovany;

52) ,nebezpe¢nou latkou” ldtka klasifikovand jako nebezpecnd podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008;

53) ,zpracovanim“ jakykoli postup provddény s odpadnimi bateriemi po jejich pfedani do zafizeni pro tfidéni, piipravu
k opétovnému pouziti, piipravu pro nové vyuziti, piipravu na recyklaci nebo pro recyklaci;

54) ,pipravou na recyklaci“ zpracovani odpadnich baterif pfed zahdjenim jakéhokoli postupu recyklace, zejména vcetné
skladovini a demontdze napdjecich sad a manipulace s nimi nebo oddélovani ¢dsti, které nejsou soucdsti samotné
baterie;

55) ,dobrovolnym sbérnym mistem* jakykoli neziskovy, obchodni nebo jiny hospodéisky podnik nebo vefejny subjekt
zapojeny z vlastn{ iniciativy do tfidéného sbéru odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych doprav-
nich prosttedkd, které sim vyprodukuje nebo které vyprodukuji jini koneéni uzivatelé, providéného dfive, nez jsou
tyto odpadni baterie pteddny vyrobctim, organizacim odpovédnosti vyrobcti nebo provozovatelim zafizeni pro
naklddéni s odpady k ndslednému zpracovani;

56) ,provozovatelem zafizeni pro naklddani s odpady“ jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba, které se vrdmci své
obchodni ¢innosti zabyvaji ti{dénym sbérem nebo zpracovanim odpadnich baterif;

57) .povolenym zafizenim“ zafizeni nebo podnik, které jsou povoleny v souladu se smérnici 2008/98/ES k provadéni
zpracovani odpadnich baterif;

58) ,subjektem provadéjicim recyklaci® jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba, které provadéji recyklaci v povoleném
zafizen;

59) ,dobou Zzivotnosti baterie“ ¢asovy tsek, ktery zacind, jakmile je baterie vyrobena, a konci, jakmile se baterie stane
odpadem;

60) ,recyklacni acinnosti“ pfi procesu recyklace pomér ziskany vydélenim hmotnosti vystupnich frakei vzniklych pfi
recyklaci hmotnosti vstupni frakce odpadnich baterii a vyjadfeny v procentech;

61) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvddéni vyrobki
na trh;

62) ,vnitrostatnim orgdnem“ schvalovaci orgdn nebo jakykoli jiny orgdn zapojeny v ¢lenském stdté do dozoru nad
trhem, pokud jde o baterie, a ktery je za né odpovédny;

63) ,zplnomocnénym zdstupcem* jakdakoli fyzickd nebo pravnickd osoba usazené v Unii, které byly pisemné povéfeny
zhotovitelem, aby jednaly jeho jménem pfi plnéni konkrétnich dkold souvisejicich s povinnostmi zhotovitele podle
kapitol IV a VI;

64) ,dovozcem* jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba usazené v Unii, které uvadéji na trh baterii ze tfeti zemg;

65) ,distributorem* jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci, kromé zhotovitele ¢i dovozce, které
baterii dodévaji na trh;
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66) ,jedine¢nym identifika¢nim kédem® jedine¢ny fetézec znakt pro identifikaci baterii, ktery umoziuje také uvedeni
odkazu na internetové stranky obsahujici pas baterie;

67) ,online platformou* online platforma ve smyslu ¢l. 3 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 2022/2065;

~

68) ,ucastnikem trhu“ ucastnik trhu ve smyslu ¢l. 2 bodu 25 natizeni Evropského parlamentu aRady (EU)
2019/943 (49).

2. Kromé definic uvedenych v odstavci 1 se rozumi:

a) ,odpadem®, ,drzitelem odpadu“, ,nakliddnim sodpady“, ,pfedchdzenim wvzniku®, ,sbérem®, ,tiidénym sbér®,
,Ssystémem rozsifené odpovédnosti vyrobce®, ,opétovnym pouzitim“, ,materidlovym vyuzitim“ a ,recyklaci“ pojmy
vymezené v clanku 3 smérnice 2008/98/ES;

b) ,dozorem nad trhem®, ,orgdnem dozoru nad trhem®, ,poskytovatelem sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek®,
,ndpravnym opatfenim®, ,koneénym uzivatelem*, ,stazenim z obéhu“ a ,stazenim z trhu®, jakoZz i,rizikem“ v souvi-
slosti s pozadavky kapitol I, IV, VI, VII aIX apfiloh V, VIII a XIIl tohoto nafizeni pojmy vymezené v ¢lanku 3
nafizeni (EU) 2019/1020;

¢) ,nezdvislym agregdtorem* a ,ukldddnim energie“ pojmy vymezené v ¢linku 2 smérnice (EU) 2019/944.

Cldnek 4
Volny pohyb

1.  Clenské stity nesméji zakazovat ani omezovat doddvéni baterif, které jsou v souladu stimto nafizenim, na trh
ajejich uvadéni do provozu ani takovému doddvani na trh a uvddéni do provozu branit z divodd souvisejicich s poza-
davky tykajicimi se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovéni Stitkem a poskytovdn{ informaci ohledné baterii, na néz se
vztahuje toto nafizeni.

2. Clenské staty nesméji branit predvadéni baterif, jez nejsou v souladu s timto nafizenim, na veletrzich, vystavch,
predvadécich akcich a podobnych akcich za pfedpokladu, ze je z viditelného oznaceni jasné patrné, Ze tyto baterie
nejsou v souladu s timto naffzenim a nemohou byt doddny na trh ani uvedeny do provozu, dokud s timto nafizenim
nebudou uvedeny do shody. Pii predvddéni takovych baterii ptijmou pfislusné hospodaiské subjekty odpovidajici
opatfeni, aby zajistily bezpecnost osob.
Cldnek 5
PoZadavky na baterie tykajici se udrZitelnosti, bezpe¢nosti, oznacovani Stitkem a poskytovini informaci

1. Baterie se uvedou na trh nebo do provozu, pouze pokud spliuji tyto pozadavky:
a) pozadavky tykajici se udrzitelnosti a bezpecnosti stanovené v ¢lancich 6 az 10 a 12 a
b) pozadavky tykajici se oznacovani stitkem a poskytovani informaci stanovené v kapitole IIL.

2. Baterie uvedené na trh nebo do provozu podle odstavce 1 nesméji v jakychkoli aspektech, které nejsou upraveny
v kapitole II nebo III, pfedstavovat riziko pro lidské zdravi, bezpe¢nost osob, majetek nebo Zivotni prostiedi.

KAPITOLA 1I

PoZadavky tykajici se udrZitelnosti a bezpecnosti

Cldnek 6
Omezeni latek

1. Kromé omezeni stanovenych v pifloze XVII nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 av¢l. 4 odst. 2 pism. a) smérnice
2000/53/ES nesméji baterie obsahovat latky, pro néz priloha Itohoto nafizeni obsahuje omezeni, pokud nejsou
dodrzeny podminky tohoto omezeni.

2.V ptipadé nepfijatelného rizika pro lidské zdravi nebo Zivotni prosttedi vyplyvajictho z pouZivani urité latky pfi
vyrobé baterii nebo z ptitomnosti urcité latky v bateriich pfi jejich uvedeni na trh nebo béhem nasledujicich fazi jejich
zivotnitho cyklu, ato ibéhem nového vyuziti nebo zpracovini odpadnich baterii, jez neni pod nilezitou kontrolou
a které je tfeba fesit na Grovni celé Unie, Komise piijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz zméni
omezeni uvedend v piiloze Ipodle postupu stanoveného v ¢lincich 86, 87 a 88.

(*) Naifzeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2019/943 ze dne 5.¢Zervna 2019 o vnitinim trhu s elektfinou (Uf. vést. L 158,
14.6.2019, s. 54).
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3. Omezeni piijatd podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se netykaji pouzivani urcité latky ve védeckém vyzkumu a vyvoji
ve smyslu ¢l. 3 bodu 23 nafizeni (ES) ¢.1907/2006 provadéném v souvislosti s bateriemi.

4. Pokud se omezeni pfijaté podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevztahuje na vyzkum a vyvoj zaméfeny na vyrobky
a postupy ve smyslu ¢l. 3 bodu 22 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, tato vyjimka, jakoZ i maximdlni mnozstvi ltky, jiZ se
vyjimka tykd, se stanovi v piiloze I tohoto nafizeni.

5. Komise ve spolupraci s Evropskou agenturou pro chemické latky zfizenou podle nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (dale
jen ,agentura®) vypracuje do 31. prosince 2027 zprdvu o latkdch vzbuzujicich obavy, tedy o latkdch, které maji nepii-
znivy dopad na lidské zdravi nebo Zivotni prostfedi nebo které komplikuji recyklaci zaméfenou na ziskdni bezpecnych
a vysoce kvalitnich druhotnych surovin, které jsou piitomné v bateriich nebo jsou pouzivany pii jejich vyrobé. Komise
predloZi tuto zpravu obsahujici jeji zjisténi Evropskému parlamentu a Radé a zvazi odpovidajici ndvaznd opatfeni véetné
pijjeti aktll v pfenesené pravomoci podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 7

Uhlikova stopa baterii elektrickych vozidel, nabijitelnych primyslovych baterii a baterii lehkych dopravnich
prostiedki

1. Kbateriim elektrickych vozidel, nabijitelnym pramyslovym bateriim s kapacitou vy3si nez 2 kWh a bateriim
lehkych dopravnich prostiedkt se pro kazdy model baterie za kazdy vyrobni zdvod vypracuje prohldseni o uhlikové
stopé v souladu s provadécim aktem uvedenym ve ¢tvrtém pododstavei a obsahujici alesponi tyto informace:

a) administrativni udaje o zhotoviteli;
b) informace o modelu baterie;
¢) informace o zemépisné poloze vyrobniho zdvodu baterif;

d) uhlikové stopa baterie vypoctend v kg ekvivalentu oxidu uhli¢itého na jednu kWh celkové energie poskytnuté baterii
béhem celého jejtho ocekdvaného Zivotniho cyklu;

e) uhlikovd stopa baterie rozlisend podle fizi zivotniho cyklu popsanych v pifloze I bodé 4;
f) identifika¢ni ¢islo EU prohldSeni o shodé baterie;

g) odkaz na internetové stranky, kde lze ziskat piistup k vefejné verzi studie, z niz vychdzeji hodnoty uhlikové stopy
uvedené v pismenech d) ae).

Prohldseni o uhlikové stopé se pouZije:

a) v piipad¢ baterii elektrickych vozidel od 18.tunora 2025 nebo 12 mésicti ode dne vstupu v platnost bud aktu
v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavee
pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

b) v piipadé nabijitelnych pramyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci, od 18. tnora 2026 nebo 18
mésicti ode dne vstupu v platnost bud aktu v pfenesené pravomoci podle &tvrtého pododstavee pism. a), nebo
provaddéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavee pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

¢) v ptipadé baterii lehkych dopravnich prostiedkd od 18. srpna 2028 nebo 18 mésictt ode dne vstupu v platnost bud
aktu v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavce pism. a), nebo provddéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce
pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

d) v ptipadé¢ nabijitelnych primyslovych baterii s vngjsi akumulaci od 18. srpna 2030 nebo 18 mésicti ode dne vstupu
v platnost bud’ aktu v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavce pism. a), nebo provddéctho aktu podle
¢tvrtého pododstavee pism. b), podle toho, co nastane pozdéji.

Dokud neni prohldseni o uhlikové stopé pFistupné prostiednictvim kédu QR uvedeného v ¢l. 13 odst. 6, je pFipojeno
k baterii.
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Komise do 18. nora 2024 v piipadé bateril elektrickych vozidel, do 18. tnora 2025 v piipadé nabijitelnych pramys-
lovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéj$i akumulaci, do 18.nora 2027 v piipadé baterii lehkych dopravnich
prostiedkt a do 18. tinora 2029 v piipadé primyslovych baterif s vnéjsi akumulaci pFijme:

a) akt v prenesené pravomoci v souladu s ¢lainkem 89, jimZ doplni toto nafizeni stanovenim metodiky pro vypocet
a ovéteni uhlikové stopy baterie podle prvniho pododstavce pism. d) vsouladu se zdkladnimi prvky stanovenymi
v pifloze II;

b) provadéci akt, jimz stanovi formdt prohldseni o uhlikové stopé podle prvntho pododstavce. Tento provadéci akt se
piijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

2. Baterie elektrickych vozidel, nabijitelné pramyslové baterie s kapacitou vyssi nez 2 kWh a baterie lehkych doprav-
nich prostiedki jsou opatfeny viditelnym, jasné Citelnym a nesmazatelnym Stitkem uvadéjicim uhlikovou stopu baterie
podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. d) a zafazeni do vykonové tiidy z hlediska uhlikové stopy, které pfislusny
model baterie z kazdého vyrobniho zdvodu odpovida.

U baterii uvedenych v prvnim pododstavci prokaze technickd dokumentace uvedena v pfiloze VII, Ze deklarovand
uhlikova stopa a souvisejici zafazeni do vykonové tiidy z hlediska uhlikové stopy byly vypocteny v souladu s metodikou
stanovenou v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych Komisi podle odst. 1 ¢tvrtého pododstavee pism. a) a podle
¢tvrtého pododstavee pism. a) tohoto odstavce.

Pozadavky tykajici se vykonovych t¥d z hlediska uhlikové stopy uvedené v prvnim pododstavci se pouZiji:

a) v piipadé bateril elektrickych vozidel od 18.srpna 2026 nebo 18 mésicii ode dne vstupu v platnost bud aktu
v prenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavee pism. a), nebo provddéciho aktu podle étvrtého pododstavee
pism. b), podle toho, co nastane pozdgji;

b) v piipadé nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci, od 18. srpna 2027 nebo 18
mésictt ode dne vstupu v platnost bud aktu v pfenesené pravomoci podle &tvrtého pododstavee pism. a), nebo
provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

¢) v ptipadé baterif lehkych dopravnich prostfedkti od 18. inora 2030 nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost bud
aktu v prenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavee pism. a), nebo provddéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavee
pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

d) v ptipadé nabijitelnych priimyslovych baterii s vnéjsi akumulaci od 18. Gnora 2032 nebo 18 mésicti ode dne vstupu
v platnost bud aktu v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavece pism. a), nebo provddéciho aktu podle
¢tvrtého pododstavee pism. b), podle toho, co nastane pozdéji.

Komise do 18. dnora 2025 v pfipadé bateril elektrickych vozidel, do 18.srpna 2026 v ptipadé nabijitelnych primys-
lovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vngjsi akumulaci, do 18.srpna 2028 v ptipadé baterii lehkych dopravnich
prostiedkt a do 18. srpna 2030 v piipadé nabijitelnych pramyslovych baterii s vngjsi akumulaci pfijme:

a) akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim vykonovych tifd z hlediska
uhlikové stopy podle prvniho pododstavce. Pii vypracovavani uvedeného aktu v prenesené pravomoci Komise
zohledni podminky, které jsou uvedeny v bodé 8 piilohy If;

b) provadéci akt, jimz stanovi formdty pro oznalovani Stitkem podle prvniho pododstavce a formdt pro prohldseni
o vykonové tiidé z hlediska uhlikové stopy podle uvedeného pododstavce. Tento provadéci akt se piijme
piezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Komise v souladu s podminkami stanovenymi v bodé 8 prilohy I prezkoumd kazdé tii roky pocet vykonovych tiid
a prahové hodnoty mezi nimi a ve vhodnych pfipadech pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89,
jimiz zméni pocet vykonovych tiid a prahovych hodnot mezi nimi tak, aby odpovidaly realité trhu a pfedpoklddanému
vyvoji na trhu.

3. Ubaterii elektrickych vozidel, nabijitelnych pramyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2 kWh a baterii lehkych
dopravnich prostfedkt prokdze technickd dokumentace uvedend v pfiloze VIII, Ze deklarovand hodnota uhlikové stopy
za cely zivotni cyklus pro pfislusny model baterie za kazdy vyrobni zdvod je niZ$i nez nejvy3si prahovd hodnota
stanovend v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle téettho pododstavce.
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Tento pozadavek tykajici se maximdlni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely Zivotni cyklus uvedené v prvnim
pododstavci se pouzije:

a) v piipad¢ baterii elektrickych vozidel od 18. tinora 2028 nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost aktu v pienesené
pravomoci podle tiettho pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji;

b) v piipadé nabijitelnych pramyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci, od 18. tnora 2029 nebo 18
mésicti ode dne vstupu v platnost aktu v pfenesené pravomoci podle tfettho pododstavce, podle toho, co nastane
pozdgji;

¢) v ptipadé baterif lehkych dopravnich prostfedkti od 18. srpna 2031 nebo 18 mésict ode dne vstupu v platnost aktu
v pfenesené pravomoci podle tiettho pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji;

d) v ptipadé nabijitelnych priimyslovych baterii s vngjsi akumulaci od 18. srpna 2033 nebo 18 mésicti ode dne vstupu
v platnost aktu v pfenesené pravomoci podle trettho pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji.

Komise do 18.srpna 2026 v piipadé baterii elektrickych vozidel, do 18. Ginora 2028 v pfipadé nabijitelnych primys-
lovych baterii, vyjma bateril s vyhradné vnéjsi akumulaci, do 18. tinora 2030 v piipadé baterii lehkych dopravnich
prostiedkt a do 18. tinora 2032 v piipadé prumyslovych baterii s vnéjsi akumulaci pfijme akt v pfenesené pravomoci
vsouladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim maximdlni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely
zivotni cyklus podle prvniho pododstavce. Pfi vypracovavani uvedeného aktu v pfenesené pravomoci Komise zohledni
piislusné podminky, které jsou uvedeny v bodé¢ 9 prilohy IL

Zavedeni maximéln{ prahové hodnoty uhlikové stopy za cely Zivotni cyklus v piipadé potieby povede k pieklasifikovani

vykonovych tfid z hlediska uhlikové stopy podle odstavce 2.

4. Komise do 31. prosince 2030 posoudi proveditelnost rozsifeni pozadavki uvedenych v tomto ¢ldnku na prenosné
baterie a pozadavku stanoveného v odstavci 3 na nabijitelné primyslové baterie s kapacitou 2 kWh nebo nizsi. Za timto
tcelem piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprévu a zvazi pfijeti vhodnych opatfeni, véetné pfijeti legis-
lativnich ndvrha.

5. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na baterii, kterd byla pfedmétem pitipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro
nové vyuziti nebo nového vyuziti ¢i repase, pokud baterie jiz byla uvedena na trh nebo do provozu pifed tim, nez prosla
témito postupy.

Cldnek 8

Obsah recyklovaného materidlu v primyslovych bateriich, bateriich elektrickych vozidel, bateriich lehkych
dopravnich prostfedki a startovacich bateriich

1. Od 18.srpna 2028 nebo 24 mésicti ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného ve tfetim pododstavci
v platnost, podle toho, co nastane pozdé&ji, se k primyslovym bateriim s kapacitou vy$si nez 2 kWh, vyjma baterii
s vyhradné vngjsi akumulaci, bateriim elektrickych vozidel a startovacim bateriim, které obsahuji v aktivnich materidlech
kobalt, olovo, lithium nebo nikl, pfilozi dokumentace obsahujici informace o procentnim podilu kobaltu, lithia nebo
niklu, ktery je pfitomen v aktivnich materidlech a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo ze spotiebitel-
ského odpadu, a o procentnim podilu olova, ktery je pfitomen v aktivnich materidlech aktery byl ziskdn vyuzitim

odpadu, pro kazdy model baterie za rok a za kazdy vyrobni zdvod.

Prvni pododstavec se na baterie lehkych dopravnich prostfedkd, které obsahuji v aktivnich materidlech kobalt, olovo,
lithium nebo nikl, pouZije od 18. srpna 2033.

Do 18.srpna 2026 pfijme Komise akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldinkem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim metodiky pro vypocet a ovéfovani procentntho podilu kobaltu, lithia nebo niklu, ktery je pfitomen v aktiv-
nich materidlech a ktery byl ziskdn vyuzitim odpadu z vyroby bateril nebo ze spotfebitelského odpadu, a procentniho
podilu olova, ktery je pfitomen v baterii a ktery byl ziskdn vyuZzitim odpadu, v bateriich uvedenych v prvnim a ve
druhém pododstavci a doplnéni formétu pro dokumentaci.

2. 0Od 18.srpna 2031 technickd dokumentace k primyslovym bateriim s kapacitou vy3si nez 2 kWh, vyjma bateri
s vyhradné vngjsi akumulaci, bateriim elektrickych vozidel a startovacim bateriim, které obsahuji v aktivnich materidlech
kobalt, olovo, lithium nebo nikl, uvedend v pfiloze VIII doloZi, Ze tyto baterie obsahuji v aktivnich materidlech nize
uvedené minimdlni procentni podily kobaltu, lithia nebo niklu, které byly ziskdny vyuzitim odpadu z vyroby baterif
nebo spottebitelského odpadu, a minimalni procentni podil olova, ktery je pfitomen v baterii a ktery byl ziskdn vyuzitim
odpadu, pro kazdy model baterie za rok a za vyrobni zdvod:
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a) 16 % kobaltuy;
b) 85 % olova;
¢) 6 % lithia;

d) 6 % niklu.

3. Od 18.srpna 2036 technickd dokumentace k primyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma bateri
s vyhradné vnéjsi akumulaci, bateriim elektrickych vozidel, bateriim lehkych dopravnich prostfedk a startovacim bate-
rifm, které obsahuji v aktivnich materidlech kobalt, olovo, lithium nebo nikl, uvedend v ptiloze VII doloZi, ze tyto
baterie obsahuji v aktivnich materidlech tyto minimdlni procentni podily kobaltu, lithia nebo niklu, které byly ziskany
vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo spotiebitelského odpadu, a tento minimalni procentni podil olova, ktery je
piitomen v baterii a ktery byl ziskdn vyuzitim odpadu, pro kazdy model baterie za rok a za vyrobni zivod:

a) 26 % kobalty;
b) 85 % olova;
o) 12 % lithia;
d) 15 % niklu.

4. Odstavce 1, 2 a3 se nevztahuji na baterie, které byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro
nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, pokud baterie pied tim, nez prosly témito postupy, jiz byly uvedeny na trh nebo
do provozu.

5. Ode dne vstupu aktu v prenesené pravomoci ptijatého podle odstavce 1 v platnost a nejpozdéji do 31. prosin-
ce 2028 Komise posoudi, zda je s ohledem na stavajici dostupnost kobaltu, olova, lithia nebo niklu ziskanych vyuzitim
odpadu a jejich pfedpoklddanou dostupnost k roku 2030 a 2035, nebo jejich nedostatek, as ohledem na technicky
a védecky pokrok vhodné revidovat cile stanovené v odstavcich 2 a 3.

Je-li to odavodnéné a vhodné na zdkladé posouzeni provedeného podle prvniho pododstavce nebo vzhledem k jinym
vyznamnym zméndm u technologii baterii majicim dopad na druh vyuzitych materidld, pfijme Komise do 18. srpna
2029 akt v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 89, jimz zméni cile stanovené v odstavcich 2 a 3.

6.  Je-li to odéivodnéné a vhodné vzhledem k vyvoji na trhu z hlediska chemického sloZeni baterii majicimu dopad na
druh materialti, které mohou byt vyuzity, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 89, jimiz se méni toto nafizeni doplnénim materidld jinych, neZ jsou kobalt, olovo, lithium a nikl spole¢né
s konkrétnimi minimalni podily obsahu recyklovaného materidlu pro kazdy konkrétni materidl do odstavcti 1 a 3 tohoto
¢lanku.

Cldnek 9
Pozadavky tykajici se vykonnosti a Zivotnosti pfenosnych baterii pro vSeobecné pouZziti

1. Od 18.srpna 2028 nebo 24 mésicti ode dne vstupu aktu v pienesené pravomoci uvedeného v odstavci 2 v plat-
nost, podle toho, co nastane pozdé¢ji, splituji prenosné baterie pro vseobecné pouziti, vyjma knoflikovych clankd,
miniméln{ hodnoty parametri elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedené v piiloze III, jak jsou stanoveny
v aktu v pfenesené pravomoci pfijatém podle odstavce 2.

2. Do 18.srpna 2027 piijme Komise akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim povinnych minimdlnich hodnot parametri elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedenych v piiloze III,
jichz dosdhnou prenosné baterie pro veobecné pouziti, vyjma knoflikovych ¢lanka.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimiZz se méni minimdlni
hodnoty uvedené v prvnim pododstavci nebo dopliiuji dalsi parametry elektrochemické vykonnosti a zivotnosti v pfiloze
III s ohledem na technicky a védecky pokrok.

Pfi vypracovavdni aktu v pienesené pravomoci podle prvniho pododstavce Komise zohledni potfebu snizit dopad
zivotniho cyklu pfenosnych baterii pro vSeobecné pouziti, mimo jiné prostfednictvim zvysen{ d¢innosti zdroji, a vezme
v potaz relevantni mezindrodni normy a systémy oznacovani.
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Komise také zajisti, aby ustanoveni stanovend aktem v pfenesené pravomoci uvedenym v prvnim pododstavci neméla
zdvazny nepiiznivy dopad na bezpecnost a funkénost téch baterii nebo zafizeni, lehkych dopravnich prostiedki ani
jinych vozidel, do nichz jsou tyto baterie zabudovdny, cenovou dostupnost a ndklady pro kone¢né uzivatele a konku-
renceschopnost daného pramyslového odvétvi.

3. Do 31. prosince 2030 Komise posoudi proveditelnost opatfeni k postupnému ukonéeni nenabijitelnych prenos-
nych baterii pro vieobecné pouziti s cilem minimalizovat jejich dopad na Zivotni prostiedi na zdkladé metodiky
posouzeni Zzivotniho cyklu asohledem na pouzitelné alternativy pro konecné uzivatele. Za timto tcelem piedlozi
Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu a zvazi pfijeti vhodnych opatieni, véetné pfijeti legislativnich ndvrha
tykajicich se bud postupného ukonceni, nebo stanoveni pozadavkii na ekodesign.

Cldnek 10

PozZadavky tykajici se vykonnosti a Zivotnosti nabijitelnych primyslovych baterii, baterii lehkych dopravnich
prostfedkit a baterii elektrickych vozidel

1. Od 18.srpna 2024 se k nabijitelnym pramyslovym bateriim s kapacitou vy$$i nez 2 kWh, bateriim lehkych
dopravnich prostiedka a bateriim elektrickych vozidel pfilozi dokument obsahujici hodnoty parametrii elektrochemické
vykonnosti a zivotnosti uvedenych v piiloze IV &asti A.

U baterii uvedenych v prvnim pododstavci technickd dokumentace podle pfilohy VIII obsahuje vysvétleni technickych
specifikaci, norem a podminek, které byly pouzity pro zméfeni, vypocet nebo odhad hodnot parametrt elektrochemické
vykonnosti a zivotnosti. Toto vysvétleni obsahuje alespont prvky uvedené v piiloze IV ¢&asti B.

2. 0Od 18.srpna 2027 nebo 18 meésicti ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného v odst. 5 prvnim
pododstavci v platnost, podle toho, co nastane pozdéji, spliuji nabijitelné pramyslové baterie s kapacitou vyssi nez
2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci, minimdlni hodnoty stanovené v aktu v pfenesené pravomoci piijatém
podle odst. 5 prvniho pododstavce pro parametry elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedené v piiloze IV &sti A.

3. Od 18.srpna 2028 nebo 18 mésicti ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného v odst. 5 druhém
pododstavci v platnost, podle toho, co nastane pozdéji, spliluji baterie lehkych dopravnich prostfedktt minimadlni
hodnoty stanovené v aktu v pfenesené pravomoci pfijatém podle odst. 5 druhého pododstavce pro parametry elektro-
chemické vykonnosti a Zivotnosti uvedené v piiloze IV &isti A.

4. Odstavce 1, 2 a3 se nevztahuji na baterii, kterd byla pfedmétem piipravy k opétovnému pouZiti, piipravy pro
nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, pokud hospodaisky subjekt, ktery tuto baterii uvadi na trh nebo do provozu,
prokdze, Ze baterie byla pfed tim, neZ prosla takovym postupem, uvedena na trh nebo do provozu ptede dnem, kdy se
tyto povinnosti staly pouzitelnymi v souladu s uvedenymi odstavci.

5. Do 18. nora 2026 pfijme Komise akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim minimdlnich hodnot parametrti elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedenych v piiloze IV &asti A,
jichz dosahnou nabijitelné priimyslové baterie s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci.

Do 18.unora 2027 piijjme Komise akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim minimdlnich hodnot parametrti elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedenych v piiloze IV &asti A,
jichz dosdhnou baterie lehkych dopravnich prostiedka.

Pti vypracovavani aktt v pfenesené pravomoci podle prvniho a druhého pododstavce Komise zohledni potiebu sniZovat
environmentdlni dopad Zzivotniho cyklu nabijitelnych primyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma bateri
s vyhradné vnéjsi akumulaci, a baterif lehkych dopravnich prostredka, a zajisti, aby pozadavky v téchto aktech stanovené
nemély zdvazny nepiiznivy dopad na funkénost téchto baterii nebo zafizeni, lehkych dopravnich prosttedkd ani jinych
vozidel, do nichz jsou tyto baterie zabudovdny, na jejich cenovou dostupnost ana konkurenceschopnost daného
primyslového odvétvi.

6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se mén{ parametry
elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedené v p¥iloze IV s ohledem na vyvoj na trhu a technicky a védecky pokrok,
zejména pokud jde o technické specifikace vypracované neformalni pracovni skupinou pro elektrickd vozidla a Zivotni
prostiedi pti EHK OSN.
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Cldnek 11
Vyjimatelnost a vyménitelnost pfenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prostfedkd

1. Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, které uvddéji na trh vyrobky se zabudovanymi pfenosnymi bateriemi, zajisti,
aby kone¢ny uzivatel mohl tyto baterie kdykoli béhem doby zivotnosti vyrobku snadno vyjmout a vyménit. Tato
povinnost se vztahuje pouze na celé baterie, a nikoli na jednotlivé ¢lanky nebo jiné ¢asti obsazené v takovych bateriich.

Mid se za to, Ze kone¢ny uzivatel mize pfenosnou baterii z vyrobku snadno vyjmout, pokud tak lze u¢init pomoci
komeréné dostupnych ndstroji, a aniz by bylo nutné pouzit k demontdzi vyrobku specializovanych ndstroju, ledaze by
byly tyto nastroje poskytnuty bezplatné s pfislusnym vyrobkem, nebo znackovych ndstrojti, tepelné energie ¢i rozpous-
tédel.

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, které uvadéji na trh vyrobky se zabudovanymi pfenosnymi bateriemi, zajisti, aby
byly k témto vyrobkiim pfilozeny pokyny a bezpe¢nostni informace o pouZivani, vyjmuti a vyméné baterii. Tyto pokyny
a bezpecnostni informace musi byt trvale dostupné online na vefejné piistupné internetové strance ve formétu, kterému
mohou koneéni uzivatelé snadno porozumét.

Timto odstavcem nejsou dotcena jakdkoli specifickd ustanoveni zajistujici vyssi troveil ochrany Zivotniho prostiedi
a lidského zdravi v souvislosti s vyjimatelnosti a vyménitelnosti prenosnych baterii kone¢nymi uzivateli stanovend prav-
nimi pfedpisy Unie o elektrickych a elektronickych zafizenich ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice 2012/19/EU.

2. Odchylné od odstavce 1 mohu byt nésledujici vyrobky se zabudovanymi pfenosnymi bateriemi navrzeny tak, aby
vyjmuti a vyménu baterie mohli provadét pouze nezavisli odbornici:

a) zaffzeni, kterd jsou urcena specificky k tomu, aby byla primdrné provozovdna v prostfedi pravidelné vystavenému
odsttikujici vodé, proudim vody nebo ponofeni do vody, a kterd maji byt omyvatelnd nebo vyplachovatelng;

b) profesiondlni zdravotnické prosttedky pro zobrazovani a radioterapii ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni (EU) 2017/745
a diagnostické zdravotnické prostiedky in vitro ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni (EU) 2017/746.

Odchylka stanovend v pismenu a) tohoto odstavce se pouzije pouze v piipadé, kdy je vyzadovadna pro zajisténi bezpec-
nosti uzivatele a zafizeni.

3. Povinnosti stanovené v odstavci 1 se neuplatni, pokud je z divodu zajisténi bezpecnosti uZivatele a zafizeni nebo,
u vyrobkd, jejichz hlavni funkci je shromazdovat a poskytovat tudaje, z diivodt integrity tdaji nezbytné zabezpedit
nepfetrzitou dodavku elektfiny a stdlé spojeni mezi vyrobkem a piislusnou pfenosnou baterii.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 89, jimiZ se méni odstavec
2 tohoto ¢lanku doplnénim dalsich vyrobkt, na néz se md vztahovat vyjimka z poZadavkt na vyjimatelnost a vymeé-
nitelnost stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. Tyto akty v prenesené pravomoci se piijimaji pouze z davodu vyvoje
na trhu a technického a védeckého pokroku a za predpokladu, Ze existuji védecky podlozené obavy ohledné bezpecnosti
konec¢nych uzivatelti pfi vyjimani nebo vyméné pfenositelné baterie, nebo v piipadech, kdy hrozi, Ze by vyjmutim nebo
vymeénou baterie kone¢nymi uzivateli mohlo dojit k poruseni pozadavki na bezpecnost vyrobka stanovenych pravnimi
pfedpisy Unie.

5. Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, které uvddéji na trh vyrobky se zabudovanymi bateriemi lehkych dopravnich
prostiedkd, zajisti, aby tyto baterie, jakoZz ijednotlivé bateriové clanky obsazené v napdjeci sadé, mohl nezdvisly
odbornik kdykoli béhem doby Zivotnosti vyrobku snadno vyjmout a vyménit.

6.  Pro tcely odstavetl 1 a5 se pfenosnd baterie nebo baterie lehkého dopravniho prostfedku povazuje za snadno
vymeénitelnou, pokud po jejim vyjmuti ze zafizeni nebo lehkého dopravniho prostiedku miize byt nahrazena jinou
kompatibilni baterii, aniZ by tim bylo naruseno fungovéni, vykon & bezpecnost daného zafizeni nebo lehkého doprav-
niho prostedku.

7. Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, které uvddéji na trh vyrobky se zabudovanymi pfenosnymi bateriemi nebo
bateriemi lehkych dopravnich prostfedkd, zajist, aby tyto baterie byly dostupné jako ndhradni dily zafizeni, které
napdjeji, po dobu alespon péti let po uvedeni posledni jednotky daného modelu zafizeni na trh, ato za pfiméfenou
a nediskrimina¢ni cenu pro nezavislé odborniky a kone¢né uZivatele.

8.  Software nesmi byt pouZivin k tomu, aby branil vyméné pfenosnych baterii nebo baterii lehkych dopravnich
prostiedkt nebo jejich klicovych soucdsti za jinou kompatibilni baterii nebo jiné klicové souddsti.
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9.  Komise zvefejni pokyny za tcelem usnadnéni harmonizovaného uplatiiovani tohoto c¢lanku.

Cldnek 12
Bezpecnost staciondrnich bateriovych systémit pro uklidini energie
1. Staciondrni bateriové systémy pro ukldddni energie uvddéné na trh nebo do provozu jsou pii bézném provozu
a pouzivani bezpecné.

2. Do 18.srpna 2024 technickd dokumentace uvedend v piiloze VIII:

a) dokladd, Ze staciondrni bateriové systémy pro uklddani energie spliiuji pozadavky odstavce 1, a obsahuje dikazy
otom, Ze uvedené systémy byly dspésné odzkouSeny podle bezpelnostnich parametrii uvedenych v pfiloze V,
k ¢emuz se pouziji nejmodernégjsi zkuSebni metodiky. Bezpe¢nostni parametry se pouZziji pouze tehdy, existuje-li
pro dany staciondrni bateriovy systém pro ukldddni energie odpovidajici riziko, je-li pouzivin za podminek pted-
vidanych zhotovitelem;

b) obsahuje posouzeni moznych bezpecnostnich rizik staciondrniho bateriového systému pro ukldddni energie, kterd
nejsou upravena v piiloze V;

¢) obsahuje dikazy o tom, Ze rizika uvedend v pismenu b) byla Gspésné zmirnéna a pfezkousena; k takovému prezkou-
Seni se pouziji nejmodernéjsi zkusebni metodiky;

d) obsahuje pokyny ke zmirnéni rizik v piipadé, Ze by mohlo dojit k identifikovanym rizikovym situacim, napiiklad
k pozaru nebo vybuchu.

Technickd dokumentace se pfezkoumd, pokud je baterie pfipravovidna k opétovnému pouziti, pfipravovana pro nové
vyuziti, repasovana nebo nové vyuzita.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimiZ se mén{ bezpec-
nostni parametry stanovené v pifloze Vs ohledem na technicky a védecky pokrok.
KAPITOLA 111

PoZadavky na oznalovdni Stitkem, jiné oznalovdni a poskytovdni informaci

Cldnek 13
Oznacoviani baterii Stitkem a jejich jiné oznacovéni

1. Od 18.srpna 2026 nebo 18 meésicti ode dne vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavci 10 v platnost, podle
toho, co nastane pozdéji, jsou baterie opatfeny Stitkem obsahujicim obecné informace o bateriich uvedené v ptiloze VI
casti A.

2. 0Od 18.srpna 2026 nebo 18 mésici ode dne vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavci 10 v platnost, podle
toho, co nastane pozdgji, jsou nabijitelné prenosné baterie, baterie lehkych dopravnich prostiedki a startovaci baterie
opatfeny Stitkem obsahujicim informace o jejich kapacité.

3. Od 18.srpna 2026 nebo 18 mésict ode dne vstupu provddéctho aktu uvedeného v odstavci 10 v platnost, podle
toho, co nastane pozdéji, jsou nenabijitelné pienosné baterie opatfeny Stitkem obsahujicim informace o jejich primérné
minimdlni Zivotnosti pti pouziti v konkrétnich zaf{zenich a Stitkem, na némz je uvedeno spojeni ,nenabijitelnd baterie®.

4. Od 18.srpna 2025 jsou vSechny baterie oznaceny symbolem pro tiidény sbér baterii (dale jen ,symbol pro tiidény
sbér) uvedenym v piiloze VI &sti B.

Symbol pro ti{dény sbér zabird nejméné 3 % plochy nejvétsi strany baterie az do maximdlni velikosti 5 x 5 cm.

V piipadé vélcovych bateriovych ¢lankd pokryvd symbol pro tiidény sbér nejméné 1,5 % povrchové plochy baterie
a dosahuje maximadln{ velikosti 5 x 5 cm.

Pokud je velikost baterie takova, ze by symbol pro tfidény sbér byl mensi nez 0,47 x 0,47 cm, baterie timto symbolem
oznalena byt nemusi. Namisto toho se symbol pro ti{dény sbér o velikosti nejméné 1 x 1 cm vytiskne na obal.

5. Vsechny baterie obsahujici vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004 % olova musi byt oznaceny chemickou
znackou piislusného kovu: Cd nebo Pb.
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Prislusnd chemickd znacka oznacujici obsah tézkého kovu musi byt vytisténa pod symbolem pro téidény sbér a zabirat
plochu odpovidajici nejméné jedné Ctvrtiné velikosti tohoto symbolu.

6. Od 18.tnora 2027 jsou viechny baterie oznaceny kédem QR popsanym v piiloze VI ¢dsti C. K6d QR poskytuje
piistup:

a) v ptipadé baterii lehkych dopravnich prostiedkd, primyslovych baterii s kapacitou vy$si nez 2 kWh a baterii elek-
trickych vozidel k pasu baterie v souladu s ¢linkem 77;

b) v piipadé jinych baterii k pfislusnym informacim podle odstavct 1 az 5 tohoto ¢lanku, k prohldseni shody uvede-
nému v ¢ldnku 18, ke zpravé uvedené v ¢l. 52 odst. 3 a k informacim ohledné pfedchdzen{ vzniku odpadnich baterii
a nakladani s nimi stanovenym v ¢l. 74 odst. 1 pism. a) az f);

¢) v piipadé startovacich baterif k informacim o mnozstvi kobaltu, lithia nebo niklu ziskanych vyuzitim odpadu piitom-
ného v aktivnich materidlech v baterii, vypocitaného v souladu s ¢lankem 8.

Tyto informace musi byt uplné, aktudlni a pfesné.

7. Stitky a kéd QR podle odstavcii 1 az 6 se na baterii natisknou nebo vyryji viditelng, citelné a nesmazatelné. Pokud
to vzhledem k povaze a velikosti baterie neni mozné nebo to nelze zarucit, umisti se Stitky a k6d QR na obal a na
pravodni doklady k baterii.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni toto
nafizeni stanovenim alternativnich typt inteligentnich $titkl pouzivanych namisto kédu QR nebo vedle néj s ohledem
na technicky a védecky pokrok.

9.  Baterie, které byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase,
jsou opatfeny novymi titky nebo oznacenimi v souladu s timto ¢ldnkem, obsahujicimi informace o zméné jejich statusu
v souladu s piilohou XIII bodem 4, jez jsou pFistupné prostfednictvim kédu QR.

10.  Komise do 18.srpna 2025 piijme provadéci akty za tcelem stanoveni harmonizovanych specifikaci k poza-
davkim na oznaovani Stitkem uvedenym v odstavcich 1, 2 a3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Cldnek 14
Informace o technickém stavu a pfedpoklddané dobé Zivotnosti baterii

1. Od 18.srpna 2024 jsou aktudlni Gdaje o parametrech pro uréeni technického stavu a predpoklddané doby zivot-
nosti baterii uvedenych v pifloze VII obsazeny v systému fizeni baterie staciondrnich bateriovych systému pro uklddani
energie, baterii lehkych dopravnich prostiedkii a baterii elektrickych vozidel.

2. Pristup pouze pro ¢teni k tidajim o hodnotdch parametrti uvedenych v ptiloze VII prostiednictvim systému Fzeni
baterie podle odstavce 1 se kdykoli poskytne, pfi dodrzeni prav dusevniho vlastnictvi zhotovitele baterie, na nediskri-
minaénim zdkladé fyzické nebo pravnické osobé, které baterii legdlné zakoupily, véetné nezdvislych provozovatelii nebo
provozovatelt zaf{zeni pro nakldddni s odpady, nebo kterékoli tieti strané jednajici jejich jménem, ato za ucelem:

a) zpiistupnéni baterie nezdvislym agregdtoram nebo tcastnikim trhu prostfednictvim ukldddni energie;

b) vyhodnoceni zbytkové hodnoty nebo zbyvajici Zivotnosti baterie a jeji schopnosti dalstho pouziti na zdkladé odhadu
technického stavu baterie;

¢) usnadnéni piipravy k opétovnému pouziti, ptipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase baterie.

3. Systém fizeni baterie zahrnuje funkci resetovani softwaru pro piipad, kdy hospodafské subjekty provadéjici
piipravu k opétovnému pouziti, piipravu pro nové vyuZziti, nové vyuziti nebo repasi potiebuji nahrat jiny software
systému fizeni baterie. Je-li funkce resetovéani softwaru pouzita, ptivodni zhotovitel baterie neni odpovédny za jakékoli
naru$eni bezpecnosti nebo funkénosti baterie, které by mohlo byt pfi¢teno softwaru systému Fizeni baterie nahranému
poté, co byla baterie uvedena na trh.
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4. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz se mén{ parametry
pro uréeni technického stavu a predpoklddané doby Zzivotnosti baterii uvedené v piiloze VII s ohledem na vyvoj trhu
a technicky a védecky pokrok a s cilem zajistit synergie s parametry stanovenymi v celosvétovém technickém predpisu
OSN ¢&. 22 o zivotnosti autobaterie pro elektrickd vozidla, sndlezitym piihlédnutim k pravim dusevniho vlastnictvi
zhotovitele baterie.

5. Ustanoveni tohoto ¢ldnku dopliiuji ustanoveni pravnich pfedpisti Unie o schvalovéni typa vozidel.

KAPITOLA IV
Shoda baterii

Cldnek 15
Predpoklad shody baterii

1. Pro ucely dosazeni shody a ovéfeni shody baterii s pozadavky stanovenymi v ¢lncich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 se
provadéji zkousky, méfeni a vypolty svyuzitim spolehlivych, pfesnych a opakovatelnych metod, které zohlednuji
nejmodernéjsi obecné uzndvané metody a jejichZ vysledky vykazuji nizkou miru nejistoty, véetné metod stanovenych
v normach, na néz byly za timto Géelem zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Cilem harmonizovanych norem je simulovat v co nejvétsi mozné mife vyuziti v redlnych podminkdch pfi zacho-
van{ standardnich zkousek.

3. Predpokladd se, Ze baterie, které jsou v souladu s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly
zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 9, 10, 12, 13, 14
a 78 vrozsahu, vjakém se na tyto pozadavky vztahuji tyto harmonizované normy nebo jejich &asti, a pfipadné
v rozsahu, v jakém jsou splnény minimalni hodnoty stanovené pro tyto pozadavky podle ¢lankt 9 a 10.

Cldnek 16
Spolecné specifikace
1. Komise mizZe ve vyjime¢nych piipadech piijmout provddéci akty, jimiz stanovi spolecné specifikace pro poza-

davky stanovené v ¢lancich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 nebo pro zkousky podle ¢l. 15 odst. 1, pokud:

a) se na tyto pozadavky nebo zkousky nevztahuji harmonizované normy nebo jejich ¢isti, na néz byly zvefejnény
odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie;

b) Komise pozadala jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani harmonizované normy pro
tyto pozadavky nebo zkousky, a

) je splnéna alespon jedna z téchto podminek:
i) zddost Komise nebyla zddnou z evropskych normaliza¢nich organizaci pfijata;
ii) Komise zjisti, Ze pfi pfijimdni poZadovanych harmonizovanych norem dochdzi k nepfiméfenym prodlevam, nebo
iii) evropskd normalizaéni organizace vydala normu, kterd plné neodpovidd 7ddosti Komise.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Pfi vypracovavani ndvrhu provddéciho aktu, jimz se stanovi spole¢né specifikace, zohledni Komise stanoviska relevant-
nich subjektti nebo skupin odbornikt a fddné konzultuje vSechny relevantni zdcastnéné strany.

2. Predpokladd se, Ze baterie, které jsou v souladu se spole¢nymi specifikacemi nebo jejich ¢dstmi, jsou ve shodé
s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 vrozsahu, vjakém se na tyto pozadavky vztahuji tyto
spolecné specifikace nebo jejich ¢dsti, a piipadné v rozsahu, v jakém jsou splnény minimalni hodnoty stanovené pro tyto
pozadavky podle ¢lankd 9 a 10.
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3. Pokud je harmonizovand norma pfijata evropskou normaliza¢ni organizaci a navrzena Komisi za Gcelem zvefej-
néni odkazu na ni v Ufednim véstniku Evropské unie, Komise tuto harmonizovanou normu posoudi v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 1025/2012. Pokud je odkaz na harmonizovanou normu zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie, Komise zrusi
provadéci akty uvedené v odstavci 1 nebo jejich casti, které se vztahuji na tytéz pozadavky nebo zkousky, jako jsou ty
uvedené v odstavci 1.
Cldnek 17
Postupy posuzovini shody

1. Posuzovani shody baterii s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6, 9, 10, 12,13 a 14 se provadi v souladu s jednim
z téchto postupti:
a) u sériové vyrdbénych baterif:

i) ,modul A - Interni fizeni vyroby“ stanoveny v pifloze VIII ¢dsti A nebo

ii) ,modul D1 — Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu“ stanoveny v piiloze VIII &asti B;
b) u bateri, jeZ nejsou vyrdbény sériové:

i) ,modul A - Interni fizeni vyroby“ stanoveny v pifloze VIII ¢sti A nebo

ii) ,modul G- Shoda na zdkladé ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku“ stanoveny v pifloze VIII &sti C.

2. Posuzovani shody bateril s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 7 a 8 se provadi vsouladu sjednim z téchto
postupti:

a) ,modul D1 — Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu“ stanoveny v p¥iloze VIII ¢asti B u sériové vyrabénych baterif;
nebo

b) ,modul G - Shoda na zdkladé ovérovani kazdého jednotlivého vyrobku* stanoveny v pifloze VIII ¢asti C u baterii, jez
nejsou vyrdbény sériové.

3. Dodate¢né posuzovani shody baterii, které byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové
vyuziti, nového vyuziti ¢ repase, se provadi vsouladu s postupem ,modul A - Interni fizeni vyroby“ stanovenym
v piiloze VIII &isti A s ohledem na pozadavky stanovené v ¢lancich 6, 9, 10, 12, 13 a 14.

4. Zaznamy a korespondence vztahujici se k postuptim posuzovani shody baterii se vypracuji v Gfednim jazyce ¢&i
tfednich jazycich ¢lenského stitu, ve kterém je ozndmeny subjekt provadéjici postupy usazen, nebo v jazyce ¢ jazycich,
jeZ jsou pro tento subjekt pfijatelné.

Cldnek 18
EU prohliseni o shodé

1. VEU prohlédseni o shodé¢ se uvede, Ze byla prokdzdna shoda s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 6 az 10, 12, 13
al4.

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvedeného v piiloze IX, obsahuje prvky stanovené v relevantnich
modulech uvedenych v pifloze VIII aje pribéiné podle potieby aktualizovdno. Pielozi se do jazyka nebo jazykd
pozadovanych clenskym statem, v némz je baterie uvddéna nebo doddvdna na trh nebo uvddéna do provozu. Je
vyhotoveno v elektronické podobé a na pozaddni je poskytnuto v ti§téné podobé.

3. Pokud se na baterii vztahuje vice nez jeden akt Unie vyZadujici EU prohldSeni o shodé¢, vypracuje se pro viechny
tyto akty Unie jediné EU prohldseni o shodé. Vtomto prohldseni se uvedou dotéené akty Unie a odkazy na jejich
vyhldgeni.

4. Vypracovanim EU prohldseni o shodé ptebird zhotovitel odpovédnost za soulad baterie s pozadavky stanovenymi
v tomto nafizeni.

5. Aniz je dotéen odstavec 3, miiZze byt za Géelem sniZeni administrativni zdtéze hospodaiskych subjektt jediné EU
prohldSeni o shodé tvofeno jednim nebo vice jednotlivymi EU prohldSenimi o shodé, kterd jiz byla vypracovédna v sou-
ladu s jinym aktem ¢i jinymi akty Unie.
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Cldnek 19
Obecné zisady oznaleni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsadim uvedenym v ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 20
Pravidla a podminky pro umisténi oznaeni CE
1. Oznaleni CE se viditelné, Citelné a nesmazatelné umisti na baterii. Pokud to vzhledem k povaze baterie neni
mozné nebo odivodnéné, umisti se oznaceni CE na obal a privodni doklady k baterii.

2. Oznaleni CE se pfipojuje pfed uvedenim baterie na trh nebo do provozu.

3. Za oznacenim CE ndsleduje identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, je-li to podle piilohy VIII pozadovano. Toto
identifikaéni &islo umisti sdm ozndmeny subjekt, nebo je umisti podle jeho pokynii zhotovitel nebo jeho zplnomocnény
zastupce.

4. Za oznaenim CE aidentifikaénim dislem podle odstavce 3 pfipadné muze ndsledovat piktogram nebo jiné
oznaleni informujici o specifickém riziku, pouziti nebo jakémkoliv nebezpedi spojeném s pouzivanim, skladovanim,
zpracovdnim nebo prepravou baterie.

5. Clenské stity vychazeji ze stivajicich mechanism, aby zajistily tddné uplatiiovani rezimu oznacovéni CE, a v pii-
padé nespravného pouziti tohoto oznaceni pfijmou odpovidajici opatfeni.
KAPITOLA V

Ozndmeni subjektii posuzovdni shody

Cldnek 21
Oznameni
Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim clenskym stitiim subjekty posuzovani shody oprévnéné provddét posouzeni
shody v souladu s timto nafizenim.
Cldnek 22
Oznamujici orgdny
1. Clenské stity uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvoieni a provadéni nezbytnych postupit pro posuzovini

a oznamovani subjektll posuzovani shody a kontrolu ozndmenych subjektti, véetné kontroly souladu s ¢ldinkem 27.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovéni a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrosttn
akreditacni orgdn vymezeny v nafizeni (ES) ¢. 765/2008 v souladu s ustanovenimi uvedeného nafizeni.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani nebo kontrolu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku na
subjekt, ktery neni orgdnem vefejné sprdvy, nebo takovy subjekt témito tkoly jinak povér, musi byt tento subjekt
pravnickou osobou a musi obdobné spliiovat pozadavky stanovené v ¢lanku 23 a pfijmout opatieni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za ukoly vykondvané subjektem uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 23
Pozadavky tykajici se oznamujicich orgini
1. Oznamujici organ je zi{zen takovym zpiisobem, aby nedochdzelo ke stfetu zdjmt se subjekty posuzovani shody.

2. Oznamujici orgdn je organizovdn a veden takovym zptsobem, aby byla zajisténa objektivita a nestrannost jeho
¢innosti.

3. Oznamujici orgdn je organizovdn takovym zplsobem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu
posuzovani shody bylo pfijato zpusobilymi osobami jinymi nez osobami, které provedly posouzeni subjekti posuzovani
shody, jez zadaji o ozndmeni v souladu s ¢ldnkem 28.
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4. Oznamujici orgdn nenabizi ani neposkytuje Zzddné cinnosti, které provddéji subjekty posuzovani shody, ani
neposkytuje poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim zdkladé.

5. Oznamujici orgdn zachovdvd davérnost informaci, které obdrzel. Vyménuje si v3ak informace o oznimenych
subjektech s Komisi i s oznamujicimi orgdny jinych clenskych stdtd ajinymi relevantnimi vnitrostdtnimi orgdny.

6.  Oznamujici orgdn md k dispozici dostate¢ny pocet odborné zpisobilych pracovnikli a dostate¢né finanéni
prostiedky, aby mohl fadné vykondvat své dkoly.

Cldnek 24
Informaéni povinnost oznamujicich orgini

Clenské stity informuji Komisi o svych postupech pro posuzovani a oznamovéni subjektii posuzovani shody a pro
kontrolu ozndmenych subjektti a o veskerych zméndch tykajicich se téchto postupt.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 25
Pozadavky tykajici se ozndmenych subjektit

1. Pro ucely ozndmeni subjekt posuzovani shody spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody je ziizen podle vnitrostitnich pravnich pfedpist ¢lenského stitu a md pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovini shody je tieti stranou nezdvislou na jakychkoli obchodnich vazbédch a ve vztahu k bateriim,
které posuzuje, zejména na zhotovitelich baterii, obchodnich partnerech zhotovitelt baterii, investorech drzicich akcie
podnikii na vyrobu bateril a na jinych ozndmenych subjektech a obchodnich sdruzenich ozndmenych subjektd a jejich
matefskych nebo dcefinych spole¢nostech.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvy3si vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni tikold posuzovani shody
nejsou osobami, které projektuji, vyrdbéji, dodavaji, dovazeji, distribuuji, instaluji, nakupuji, vlastni, pouzivaji nebo
udrzuji baterie, které posuzuji, ani zdstupci kterékoli z téchto stran. Tento zdkaz nevylucuje pouZzivani posuzovanych
baterii, které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu posuzovani shody, ani pouzivani takovych baterii k osobnim déeliim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni tikolt posuzovani shody se pfimo
nepodileji na projektovini nebo vyrobé, uvadéni na trh, dovozu, distribuci, instalaci, pouzivini nebo Gdrzbé téchto
baterii ani nezastupuji strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. Nevykondvaji zaddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezavisly tisudek nebo jejich dtivéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posuzovani shody, pro jejichz vykondvani jsou
ozndmeni. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekt posuzovdni shody zajisti, aby ¢innosti jeho matefskych, sesterskych nebo dcefinych spolecnosti ¢i subdodavatelt
neohrozovaly divérnost, objektivitu nebo nestrannost jeho ¢&innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovani shody ajeho pracovnici vykondvaji ¢innosti posuzovani shody na nejvy$si drovni profesi-
ondlni dtvéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétni oblasti a nejsou vystaveni Zddnym tlakam a pod-
nétlim, zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani shody,
zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody je schopen provadét vSechny tkoly posuzovani shody, jez mu byly pfidéleny v pfiloze
VIII, pravidelné audity v souladu s ¢l. 48 odst. 2 a ovéfovéni tfeti stranou v souladu s ¢lankem 51, pro néz byl ozndmen,
at jiz tyto tkoly vykondva subjekt posuzovani shody sdm, nebo jsou vykondvany jeho jménem a na jeho odpovédnost.
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Subjekt posuzovani shody ma vidy a pro kazdy postup posuzovani shody stanoveny v piiloze VIII, pravidelné audity
vsouladu s ¢l. 48 odst. 2 a ovéfovani tieti stranou v souladu s ¢lankem 51 a pro kazdou kategorii baterii, pro néz byl
ozndmen, k dispozici:

a) nezbytné pracovniky s odbornymi znalostmi a dostate¢nymi zkusenostmi potfebnymi k provadéni tikold posuzovani

shody;

b) nezbytné popisy postupti, podle nichz je posuzovini shody provddéno, aby byla zajisténa transparentnost téchto
postupti a moznost jejich zopakovéni;

¢) ndlezité politiky a postupy pro rozliSeni mezi ¢innostmi, jez vykonavd jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ukoly;

d) nezbytné postupy pro provddéni tkolt posuzovani shody, jez fadné zohlediuji velikost a strukturu podniku, odvétvi,
vnémZ podnik pusobi, miru slozitosti dané technologie baterii a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho
procesu.

Subjekt posuzovani shody md k dispozici prostfedky nezbytné k fddnému provddéni technickych a administrativnich
tkolt spojenych sjeho ¢innostmi posuzovani shody a ma piistup k veskerym nezbytnym informacim, testovacimu
vybaveni nebo zafizeni. To zahrnuje stanoveni internich postupt, obecnych politik, kodexti chovani nebo dalsich
internich pravidel a dohled nad jejich dodrzovanim, pfidélovani pracovnikd na konkrétni tkoly a rozhodnuti o posu-
zovani shody, pfi¢emz uvedené ¢innosti nesmi byt delegovany na subdodavatele nebo na dcefinou spole¢nost.

7. Pracovnici odpovédni za provadéni dkolt posuzovani shody majt:

a) fadnou technickou a odbornou ptipravu zahrnujici vSechny ¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt posu-
zovani shody ozndmen;

b) dostate¢nou znalost pozadavkd souvisejicich s posuzovanim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) nalezité znalosti pozadavkl a povinnosti stanovenych v ¢lancich 6 az 10, 12, 13, 14 a 48 az 52, platnych harmo-
nizovanych norem uvedenych v ¢lanku 15, spole¢nych specifikaci uvedenych v ¢lanku 16, relevantnich ustanoveni
harmonizac¢nich pravnich pifedpistt Unie a vnitrostatnich pravnich predpisti a témto pozadavkim a povinnostem
nalezité rozuméji;

d) schopnost vypracovavat certifikdty, zdznamy a zpravy prokazujici provedeni posouzeni shody.

8. Je zaruCena nestrannost subjektu posuzovani shody, jeho nejvy3stho vedeni a pracovnikd odpovédnych za
provadéni dkolt posuzovani shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikt odpovédnych za provadéni dkold posuzovini shody nezdvisi na poctu
provedenych posouzeni shody ani na vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekt posuzovani shody uzavie pojisténi odpovédnosti za Skodu, pokud tuto odpovédnost neptevzal stdt
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy oznamujictho clenského stitu nebo pokud neni za posuzovani shody
piimo odpovédny sdm tento ¢lensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovani shody zachovévaji sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace, které
obdrzeli pfi provadéni svych dkolti posuzovani shody v souladu s pfilohou VIII, pravidelnych auditd v souladu s ¢l. 48
odst. 2 nebo ovéfovani teti stranou v souladu s ¢lankem 51, s vyjimkou styku s oznamujicim orgdnem a vnitrostdtnimi
organy ¢lenského stitu, v némz vykondvaji svou ¢innost. Jsou chranéna vlastnickd prava.

11.  Subjekt posuzovéni shody se podili na relevantnich normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech odvétvové koor-
dina¢ni skupiny ozndmenych subjektt ziizené podle clanku 37 nebo zajisti, aby byli jeho pracovnici odpovédni za
provadéni tkold posuzovini shody o téchto c¢innostech informovani, afidi se spravnimi rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vieobecnych pokyna a které jsou vysledkem préace této skupiny.
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Cldnek 26
Pfedpoklad shody ozndmenych subjekti
Pokud subjekt posuzovani shody prokdze svou shodu s kritérii stanovenymi v relevantnich harmonizovanych norméch

nebo jejich ¢dstech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, predpoklddd se, Ze spliiuje poza-
davky stanovené v ¢lanku 25 v rozsahu, v némz se harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 27
Dcefiné spoleénosti oznimenych subjektts a zaddvani subdodivek témito subjekty

1. Pokud ozndmeny subjekt zadd konkrétni dkoly souvisejici s posuzovanim shody subdodavateli nebo dcefiné
spole¢nosti, zajisti, Ze subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 25, a informuje
o tom oznamujic{ organ.

2. Ozndmeny subjekt nese plnou odpovédnost za tkoly provedené subdodavateli nebo deefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢nosti usazeni.

3. Ozndmeny subjekt muze zadat provedeni pfislusnych ¢innosti subdodavateli nebo dcefiné spole¢nosti nebo je jimi
nechat provést pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmeny subjekt uchovava pro potiebu oznamujictho orgdnu relevantni doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spole¢nosti a price provedené subdodavatelem nebo dcefinou spolecnosti podle ¢l. 48
odst. 2 a ¢lanku 51 a podle piilohy VIIL

Cldnek 28
Zédost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovani shody poddvd zddost o ozndmeni oznamujicimu orgdnu clenského stitu, v némz je usazen.

2. Soudasti zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani shody, modulu nebo modult posuzovani shody stano-
venych v ptiloze VIII nebo postuptli stanovenych v ¢l. 48 odst. 2 a ¢ldnku 51 a baterii, pro néz se subjekt posuzovani
shody prohlasuje za zptisobily, jakoz i ptfipadné osvédéeni o akreditaci vydané vnitrostitnim akreditaénim orgdnem,
které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani shody spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 25.

3. Nemuze-li dotceny subjekt posuzovdni shody pfedlozit osvédceni o akreditaci podle odstavce 2 tohoto ¢lanku,
poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého souladu
s pozadavky stanovenymi v clanku 25, véetné vhodnych dokladt prokazujicich, ze subjekt posuzovani shody je nezé-
visly ve smyslu ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 29
Oznamovaci postup

1. Oznamujici orgdn oznamuje pouze subjekty posuzovani shody, které spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 25.

2. Oznamujici orgdn zasle ozndmeni Komisi a oznamujicim orgdntim ostatnich ¢lenskych stitt o kazdém subjektu
posuzovani shody podle odstavce 1 pomoci elektronického ndstroje pro oznamovéni, ktery vyvinula a spravuje Komise.

3. Ozndmeni obsahuje veskeré podrobnosti o dotéenych ¢innostech posuzovani shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody nebo postupech stanovenych v ¢l. 48 odst. 2 a ¢lanku 51, kategoriich dotéenych baterif a piislusné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezakladd na osvédceni o akreditaci uvedeném v ¢l. 28 odst. 2, poskytne oznamujici orgin
Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim doklady, které prokazuji zpusobilost subjektu posuzovani shody, a informace
o zavedenych opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontrolovan a aby iv budoucnu splioval poza-
davky stanovené v ¢lanku 25.
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5. Dotéeny subjekt posuzovani shody vykondva ¢innosti ozndmeného subjektu, pouze pokud proti tomu Komise
nebo ostatni ¢lenské stity nevznesly ndmitky do dvou tydnd od ozndmeni, pokud ozndmeni obsahuje osvédceni
o akreditaci podle ¢l. 28 odst. 2, nebo do dvou mésicti od ozndmeni, pokud ozndmeni obsahuje doklady podle odstavce
4 tohoto ¢lanku. Pouze takovy subjekt posuzovani shody se pro cely tohoto nafizeni povazuje za ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn informuje Komisi a ostatni ¢lenské stity o jakychkoli ndslednych zméndch v ozndmeni podle
odstavce 2.

Cldnek 30
Identifikaéni &isla a seznamy ozndmenych subjektit

1. Komise pfidéli kazdému ozndmenému subjektu identifika¢ni ¢islo. Pridéli mu jediné ¢islo iv pipadg, Ze je subjekt
ozndmen podle nékolika aktd Unie.

2. Komise zvefejni a aktualizuje seznam subjektdi ozndmenych podle tohoto nafizeni, v¢etné identifikacnich &isel,
kterd jim byla pfidélena, a ¢innosti posuzovani shody, pro néz byly oznidmeny.

Cldnek 31
Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici organ zjisti nebo je upozornén na to, zZe ozndmeny subjekt jiz nespliiuje pozadavky stanovené
v ¢ldnku 25 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi nebo piipadné odejme ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkii nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2.V ptipadé omezeni, pozastaveni nebo odnéti ozndmeni podle odstavce 1 nebo v piipadé, Ze ozndmeny subjekt
ukon¢il svou ¢&innost, zajisti oznamujici orgdn, aby byly spisy tohoto subjektu bud zpracovany jingm ozndmenym
subjektem, nebo byly na vyzadani k dispozici pfislusnym oznamujicim organtim a orgdnim dozoru nad trhem.

Cldnek 32
Zpochybnéni zpusobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vySetfi viechny ptipady, v nichz ma pochybnosti nebo je zejména hospodaiskymi subjekty nebo jinymi
relevantnimi zdcastnénymi stranami upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndmeného subjektu nebo o tom, zda
ozndmeny subjekt naddle spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici orgdn pfedlozi Komisi na vyzaddni vSechny informace tykajici se podkladii pro ozndmeni nebo
zachovani zptsobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v prabé¢hu tohoto Setfeni nakladalo jako s davér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo pfestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme
provadéci akt vyzadujici, aby oznamujici ¢lensky stit pfijal nezbytnd ndpravnd opatfeni, véetné piipadného odnéti
ozndmeni. Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 74 odst. 2.

Cldnek 33
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmeny subjekt provadi posuzovani shody v souladu s postupy posuzovani shody stanovenymi v ¢l. 48 odst. 2,
¢lanku 51 nebo v piiloze VIII, jak je urCeno rozsahem jeho ozndmeni u¢inéného v souladu s clankem 29.

2. Ozndmeny subjekt provadi posuzovani shody pfiméfenym zpusobem, pfiCemz se vyhybd vytvareni zbytecné
zdtéze pro hospodarské subjekty a nalezité zohlednuje velikost a strukturu podniku, odvétvi, v némz podnik pisobi,
miru slozitosti baterie, kterd ma byt posouzena, a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu. Ozndmeny
subjekt vSak dodrzuje miru pfisnosti a Grovenl ochrany, jez jsou vyZadovany, aby byl dodrzen soulad baterie a hospodai-
skych subjektti s timto nafizenim.
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3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze nebyly splnény platné pozadavky stanovené v ¢lancich 6 az 10, 12, 13, 14, 49
a 50, odpovidajicich harmonizovanych normach podle ¢lanku 15, spole¢nych technickych specifikacich podle ¢lanku 16
nebo jinych technickych specifikacich, vyzve zhotovitele nebo jiny relevantni hospodédfsky subjekt, aby pfijali vhodnd
ndpravnd opatfeni s vyhledem na druhé a kone¢né posouzeni shody, ledaze nedostatky napravit nelze. Pokud nedostatky
napravit nelze, ozndmeny subjekt nevydd osvédceni o shodé ¢ rozhodnuti o schvileni.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani rozhodnuti o schvéleni ozndmeny subjekt zjisti, Ze pozadavky jiz
nejsou splnény, vyzve podle potieby zhotovitele nebo hospodéfsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1, aby pfijali vhodnd
ndpravnd opatfeni, a v piipadé nutnosti rozhodnuti o schvéleni pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatieni uvedend v odstavci 4 piijata nebo pokud nemaji pozadovany ucinek, ozndmeny
subjekt podle potieby rozhodnuti o schvéleni omezi, pozastavi nebo odejme.

Cldnek 34
Odvolini proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské staty zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim ozndmenych orgdni odvolat.

Cldnek 35
Informaéni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmeny subjekt informuje oznamujici orgdn:

a) okazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti osvédceni o shodé ¢ rozhodnuti o schvéleni;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na pasobnost nebo podminky ozndmen;

¢) o kazdé zadosti o informace tykajici se jeho ¢innosti posuzovani shody, kterou obdrzel od orgdnti dozoru nad trhem;

d) na vyzadani o veskerych ¢innostech posuzovani shody vykonanych v rdmci ptsobnosti jeho ozndmeni a o jakékoli
jiné vykonané ¢innosti, véetné pfeshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdodévek.

2. Ozndmeny subjekt poskytne jinym ozndmenym subjektim provadéjicim podobné ¢innosti posuzovéani shody,
které se tykaji stejnych kategorii baterii, relevantni informace o otdzkich tykajicich se:

a) negativnich a na poZzadani i pozitivnich vysledktl posouzeni shody a
b) vech omezeni, pozastaveni nebo odnéti rozhodnuti o schvileni.

Cldnek 36
Vymeéna zkuSenosti a osvédéenych postupit
Komise organizaéné zabezpecuje vyménu zkuSenosti a osvédcenych postupti mezi orgdny clenskych stitd, které jsou
odpovédné za politiku oznamovani.
Cldnek 37
Koordinace ozndmenych subjekti
Komise zajist! zavedeni afddné provadéni vhodné koordinace a spoluprice mezi ozndmenymi subjekty ve formé

odvétvové koordina¢ni skupiny ozndmenych subjekti.

Ozndmené subjekty se tcastni prace odvétvové koordina¢ni skupiny, ato pi{mo, nebo prostfednictvim urcenych
zdstupctl.
KAPITOLA VI

Povinnosti hospoddiskych subjektii jiné neZ povinnosti uvedené v kapitoldch VII a VIII

Cldnek 38
Povinnosti zhotoviteli

1. PH uvadéni baterie na trh nebo do provozu, ato ipro vlastni tcely zhotoviteld, zhotovitelé zajisti, aby baterie:
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a) byla navrZena a vyrobena v souladu s ¢linky 6 aZ 10, 12 a 14 a byl k ni pfiloZen jasny, srozumitelny a itelny navod
a bezpecnostni informace v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych koneénym uzivatelim, jak stanovi ¢lensky
stdt, v némz mé byt baterie uvedena na trh nebo do provozu; a

b) byla oznacena Stitkem 1ijinak v souladu s ¢ldnkem 13.

2. Pfed uvedenim baterie na trh nebo do provozu zhotovitelé vypracuji k baterii technickou dokumentaci podle
piilohy VIII a provedou piislusny postup posuzovéani shody podle ¢lanku 17, nebo tento postup nechaji provést.

3. Byl-li pfislusnym postupem posuzovini shody podle ¢clanku 17 prokdzan soulad baterie s p¥islusnymi pozadavky,
vypracuji zhotovitelé EU prohldseni o shodé podle ¢lanku 18 a pFipoji oznaceni CE v souladu s ¢lanky 19 a 20.

4. Zhotovitelé uchovévaji technickou dokumentaci podle p#ilohy IX a EU prohlaseni o shodé pro potieby vnitrostat-
nich orgdnt po dobu 10 let od uvedeni baterie na trh nebo do provozu.

5. Zhotovitelé zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz baterie, které jsou soucdsti sériové vyroby, ztstanou ve
shodé s timto nafizenim. Zhotovitelé pfitom nélezité zohledni zmény vyrobniho procesu nebo konstrukce nebo vlast-
nosti baterie a zmény harmonizovanych norem podle ¢ldnku 15, spolecnych specifikaci podle ¢lanku 16 nebo jinych
technickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje nebo ovéfuje shoda baterie.

6.  Zhotovitelé zajisti, aby na bateriich, které uvadéji na trh, bylo uvedeno oznaéeni modelu, série ¢i sériové ¢islo nebo
¢islo vyrobku nebo jakykoli jiny prvek umoziujici jejich identifikaci. V piipadech, kdy to velikost nebo povaha baterie
neumoziiuje, uvedou se pozadované informace na obalu nebo v dokladu pfilozeném k baterii.

7. Zhotovitelé uvedou na baterii svij ndzev, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku, svou
postovni adresu ajednotné kontaktni misto, a pokud existuji, internetovou adresu a e-mailovou adresu. Neni-li to
mozné, pozadované informace se uvedou na obalu nebo v dokladu pfilozeném k baterii. Tyto kontaktni tdaje se uvadgji
v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych konecnym uzivateldm a orgdnim dozoru nad trhem, jak stanovi ¢lensky
stdt, vnémz ma byt baterie uvedena na trh nebo do provozu, pficemz jsou jasné, srozumitelné a Citelné.

8. Zhotovitelé zajisti piistup k ddajim pro parametry uvedené v pfiloze VII prostfednictvim systému fizeni baterie
v systému fizeni baterie podle ¢l. 14 odst. 1, v souladu s pozadavky stanovenymi v uvedeném ¢lanku.

9.  Zhotovitelé, kteif se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze baterie, kterou uvedli na trh nebo do provozu,
neni ve shodé sjednim nebo nékolika platnymi pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 6 az 10, 12, 13 a 14, neprodlené
piijmou nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni této baterie do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu stazeni z trhu
nebo z obéhu. Didle, pokud baterie ptedstavuje riziko, informuji zhotovitelé neprodlené orgin dozoru nad trhem
¢lenského stdtu, vnémz baterii dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o veskerych pfijatych
ndpravnych opatfenich.

10.  Zhotovitelé poskytnou vnitrostdtnimu orgdnu na zdkladé jeho odiivodnéné zddosti vSechny informace a doku-
mentaci nezbytné k prokazani shody baterie s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 6 az 10, 12, 13 a 14, ato v jazyce
nebo jazycich, které jsou tomuto vnitrostditnimu orgdnu snadno srozumitelné. Tyto informace a dokumentace se
poskytuji v elektronickém formatu a na pozadani v ti§téné podobé. Zhotovitelé spolupracuji s vnitrostitnim orgdnem
na jeho Zddost na veskerych opatienich pfijatych s cilem odstranit rizika spojend s baterii, kterou uvedli na trh nebo do
provozu.

11.  Pro Gcely tohoto nafizeni se hospodaiské subjekty, které provadéji piipravu k opétovnému pouziti, ptipravu pro
nové vyuZziti, nové vyuZiti ¢i repasi a uvadéji na trh nebo do provozu baterii, jez prosla nékterou z téchto operaci,
povazuji za zhotovitele.
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Cldnek 39
Povinnosti dodavateli bateriovych ¢linkd a bateriovych modulis

Dodavatelé bateriovych ¢lanka a bateriovych moduldt poskytnou pii doddvani bateriovych ¢lankd nebo modulti zhoto-
viteli informace a dokumentaci nezbytné pro splnéni pozadavki tohoto nafizeni. Tyto informace a dokumentace se
poskytuji bezplatné.

Cldnek 40
Povinnosti zplnomocnénych zistupci

1. Zhotovitel mtze na zakladé pisemného povéfeni uréit zplnomocnéného zdstupce.
Povéteni zplnomocnéného zéstupce je platné pouze tehdy, je-li zplnomocnénym zdstupcem pisemné piijato.

2. Soudasti povéfeni zplnomocnéného zdstupce nesméji byt povinnosti stanovené v ¢l. 38 odst. 1 a v ¢lancich 48 az
52 a povinnost vypracovat technickou dokumentaci.

3. Zplnomocnény zdstupce plni tkoly stanovené v povéreni, které obdrzel od zhotovitele. Zplnomocnény zdstupce
md vhodné prostiedky k plnéni tkolii stanovenych v povéfeni. Zplnomocnény zastupce poskytne na pozddani kopii
povéfeni organu dozoru nad trhem v jazyce Unie, ktery ur¢i tento orgdn. Povéfeni zahrnuje alesponi tyto tdkoly:

a) uchovévat EU prohldseni o shodé, technickou dokumentaci, ovéfovaci zpravu a rozhodnuti o schvaleni podle ¢l. 51
odst. 2 a zpravy o auditu podle ¢l. 48 odst. 2 pro pottebu vnitrostatnich organti po dobu 10 let od uvedeni baterie na
trth nebo do provozu;

b) piedlozit vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé jeho odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné
k prokdzani shody baterie. Tyto informace a dokumentace se poskytuji v elektronickém formdtu ana pozdddni
v ti§téné podobg;

¢) spolupracovat s vnitrostatnimi orgdny na jejich zddost pii ¢innostech, jejichz cilem je odstranit rizika spojend
s bateriemi, na néZ se vztahuje povéfeni daného zplnomocnéného zdstupce.

4. Pokud baterie predstavuje riziko, zplnomocnéni zdstupci o tom neprodlené informuji orgdny dozoru nad trhem.

Cldnek 41
Povinnosti dovozci

1. Dovozci uvedou na trh pouze baterii, kterd je v souladu s ¢ldnky 6 az 10 a ¢ldnky 12, 13 a 14.
2. Pfed uvedenim baterie na trh dovozci ovéri, ze:

a) bylo vypracovdno EU prohldseni o shodé a technickd dokumentace podle pfilohy VIII a zhotovitel proved] pfislusny
postup posuzovani shody podle ¢lanku 17;

b) baterie byla opatfena oznacenim CE podle ¢ldnku 19 aje oznacena Stitkem i jinak v souladu s ¢linkem 13;

¢) kbaterii byly pfilozeny doklady pozadované podle ¢lanki 6 az 10, 12, 13 a 14 andvod a bezpecnostni informace
v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych koneénym uzivateltim, jak stanovi ¢lensky stat, v némz md byt baterie
dodédvana na trh a

d) zhotovitel splnil pozadavky stanovené v ¢l. 38 odst. 6 a 7.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze baterie neni ve shodé s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14, neuvede
dotcenou baterii na trh, dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud baterie pfedstavuje riziko, dovozce informuje
zhotovitele a orgdny dozoru nad trhem a uvede podrobnosti o nesouladu a o veskerych pfijatych ndpravnych opatienich.
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3. Dovozci uvedou na baterii sviij ndzev, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku, svou postovni
adresu a jednotné kontaktni misto a internetovou adresu a e-mailovou adresu, pokud existuji. Pokud to neni mozné,
pozadované informace se uvedou na obalu nebo v dokladu pfilozeném k baterii. Tyto kontaktni Gdaje se uvadéji v jazyce
nebo jazycich snadno srozumitelnych koneénym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stdt, v némz ma byt baterie uvedena na
trh, pficemz jsou jasné, srozumitelné a Citelné.

4. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za baterii odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly
soulad baterie s ¢lanky 6 az 10 a clanky 12, 13 a 14.

5. Je-li to vhodné vzhledem k rizikam, kterd baterie pfedstavuje, provadéji dovozci za tcelem ochrany lidského zdravi
a bezpecnosti spottebitelt testovani vzorkd baterii uvedenych na trh a Setfeni a v piipadé potfeby vedou registr stiznosti,
nevyhovujicich baterii a zdznamy o piipadech stazen{ bateril z obéhu a pribézné o téchto kontrolnich ¢innostech infor-
muji distributory.

6.  Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, ze baterie, kterou uvedli na trh, neni ve shodé s ¢lanky
6 az 10, 12, 13 a 14, neprodlené ptijmou nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni této baterie do shody, nebo v piipadé
potieby k jejimu stazeni z trhu nebo z obé¢hu. Dile, pokud baterie pfedstavuje riziko, informuji dovozci neprodlené
orgdn dozoru nad trhem ¢lenského stitu, v némz baterii dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu
a o veskerych piijatych ndpravnych opatfenich.

7. Dovozci uchovévaji kopii EU prohldSeni o shodé pro potieby vnitrostitnich orgdnt po dobu 10 let od uvedeni
baterie na trh a zajisti, aby byla témto orgdntim na pozaddni zpfistupnéna technickd dokumentace podle piilohy VIIL

8. Dovozci poskytnou vnitrostitnimu orgdnu na zakladé jeho oddvodnéné Zadosti viechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14, a to v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych
tomuto vnitrostitnimu orgdnu. Tyto informace a dokumentace se poskytuji v elektronickém formdtu a na pozdddni
v ti§téné podobé. Dovozci spolupracuji s vnitrostitnim orgdnem na jeho zddost na veskerych opatienich pfijatych
s cilem odstranit rizika spojend s bateriemi, které uvedli na trh.

Cldnek 42

Povinnosti distributort

1. Pii doddvani baterii na trh distributofi jednaji, pokud jde o pozadavky tohoto nafizeni, s ndlezitou péci.
2. Pfed doddnim baterie na trh distributofi ovéfi, Ze:

a) je vyrobce zapsan v registru vyrobct uvedeném v ¢lanku 55;

b) baterie byla opatfena oznacenim CE podle ¢ldnku 19 aje oznacena Stitkem ijinak v souladu s ¢lankem 13;

¢) kbaterii jsou pfipojeny doklady pozadované podle ¢lankd 6 az 10, 12, 13 a 14 andvod a bezpe¢nostni informace
v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych koneénym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stdt, v némz mé byt baterie
uvadéna na trh nebo do provozu, a

d) zhotovitel a dovozce splnili pozadavky stanovené v ¢l. 38 odst. 6 a 7, respektive v ¢l. 41 odst. 3.

3. Domnivé-li se distributor nebo mé-li divod se domnivat, Ze baterie neni ve shodé s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14,
nedodd dotCenou baterii na trh, dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud baterie pfedstavuje riziko, informuje
distributor zhotovitele nebo dovozce, jakoz i orgdny dozoru nad trhem.

4. Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za baterii odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
soulad baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14.

5. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze baterie, kterou dodali na trh, neni ve shodé
s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 nebo 14, zajisti, aby byla pfijata ndpravnd opatfeni nezbytnd k uvedeni této baterie do shody,
nebo v pifpadé potieby k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu. Déle, pokud baterie predstavuje riziko, informuji distri-
butofi neprodlené orgdny dozoru nad trhem dlenskych stitli, v nichz baterii dodali na trh, a uvedou podrobnosti,
zejména o nesouladu a o veskerych pfijatych napravnych opatienich.
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6.  Distributofi poskytnou vnitrostdtnimu orgdnu na zdkladé jeho odtvodnéné zddosti vSechny informace a doku-
mentaci nezbytné k prokdzani shody baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14, ato vjazyce nebo jazycich, které jsou
tomuto vnitrostitnimu orgdnu snadno srozumitelné. Tyto informace a dokumentace se poskytuji v elektronickém
formdtu a na pozadani v tisténé podobé. Distributofi spolupracuji s vnitrostditnim orgdnem na jeho zddost na veskerych
opatfenich pfijatych s cilem odstranit rizika spojend s bateriemi, které dodali na trh.

Cldnek 43
Povinnosti poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni objednivek

Poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek zajisti, aby podminky pii skladovéni, baleni, adresovdni nebo
rozesilan{ baterif, s nimiZ manipuluji, neohroZovaly soulad baterif s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14.

AniZ jsou dotceny povinnosti pfislusnych hospodaiskych subjektt stanovené v této kapitole, vykondvaji poskytovatelé
sluzeb kompletniho vytizeni objedndvek kromé pozadavku uvedeného v prvnim pododstavci dkoly stanovené v ¢l. 40
odst. 3 pism. e) a ¢l. 40 odst. 4.

Cldnek 44
Ptipad, kdy se povinnosti zhotovitelt1 vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor se pro ticely tohoto nafizeni povazuji za zhotovitele a vztahuji se na né povinnosti zhotovitele
podle ¢lanku 38, a to v kterémkoli z téchto piipadi:

a) baterie je uvedena na trh nebo do provozu pod vlastnim ndzvem nebo ochrannou znidmkou tohoto dovozce nebo
distributora;

b) baterii, kterd jiz byla uvedena na trh nebo do provozu, zméni tento dovozce nebo distributor tak, ze to mize ovlivnit
soulad s pfislusnymi pozadavky tohoto nafizeni, nebo

¢) tento dovozce nebo distributor zméni acel baterie, kterd jiz byla uvedena na trh nebo do provozu.

Cldnek 45

Povinnosti hospoddfskych subjektd uvidéjicich na trh nebo do provozu baterie, které byly pfedmétem
pfipravy k opétovnému pouZiti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase

1. Hospodaiské subjekty, které uvadéji na trh nebo do provozu baterie, které byly pfedmétem piipravy k opétov-
nému pouziti, pfpravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, zajisti, aby prezkoumdni, zkouSeni funkéni
zpusobilosti, baleni a pfeprava téchto baterii a jejich souddsti, které byly podrobeny nékterému z téchto postupti, byly
provadény podle odpovidajicich pokynt ke kontrole kvality a bezpeénostnich pokynd.

2. Hospodaiské subjekty, které uvddéji na trh nebo do provozu baterie, které byly predmétem piipravy k opétov-
nému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuZiti nebo repase, zajisti, aby baterie spliiovala pozadavky tohoto
nafizeni a veskeré relevantni pozadavky na bezpe¢nost vyrobkd, ochranu Zivotniho prostiedi a lidského zdravi ana
bezpecnost dopravy stanovené v jinych pravnich pfedpisech Unie, pfi¢emz se vezme v tivahu, Ze dotCend baterie mize
v disledku téchto postuptt spadat do jiné kategorie bateril. V piipadé postupu repase poskytnou tyto hospoddiské
subjekty orgdntim dozoru nad trhem na poziddni dokumentaci nezbytnou k prokdzani toho, ze baterie byla pfedmétem
repase v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 46
Identifikace hospoddiskych subjekti

1. Hospodaiské subjekty poskytnou organtim dozoru nad trhem na zdkladé Zadosti vnitrostdtnitho orgdnu tyto
informace:

a) totoznost kazdého hospodéiského subjektu, ktery jim dodal baterii;

b) totoznost kazdého hospodaiského subjektu, kterému dodaly baterii, jakozZ i jejich mnoZstvi a pfesné modely.
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2. Hospodaiské subjekty zajisti, Ze jsou schopny poskytnout informace uvedené v odstavci 1 po dobu 10 let poté, co
jim byla baterie doddna, a po dobu 10 let poté, co baterii dodaly.

KAPITOLA VII

Povinnosti hospoddiskych subjektii, pokud jde o politiky ndleZité péce tykajici se baterii

Cldnek 47
Oblast piisobnosti této kapitoly

Tato kapitola se nevztahuje na hospoddfské subjekty, jejichZ ¢isty obrat za dcetni obdobi ptedchdzejici poslednimu
Gcetnimu obdobi byl niz$i nez 40 miliontt EUR a které nejsou soucdsti skupiny sestdvajici z matefského podniku
a dcefinych podnikd, uniz tato ¢dstka mezni hodnotu 40 miliontt EUR prekro¢i na konsolidovaném zdkladé.

Tato kapitola se nevztahuje na hospodaiské subjekty uvadéjici na trh nebo do provozu baterie, které byly predmétem
piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, pokud tyto baterie jiz byly
uvedeny na trh nebo do provozu pted tim, nez prosly témito postupy.

Tato kapitola se pouZije, aniZ jsou dotéena ustanoveni prava Unie o povinnostech ndlezité péce ve vztahu k nerostnym
surovindm a koviim pochdzejicim z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.

Cldnek 48
Politiky ndlezité péce tykajici se baterii
1. Od 18. srpna 2025 hospodaiské subjekty, které uvadéji baterie na trh nebo do provozu, plni povinnosti nalezité

péce stanovené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢ldnku av ¢lancich 49, 50 a 52 aza timto Glelem vypracuji a provadéji
politiky nalezité péce tykajici se baterii.

2. Hospoddiské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku nechaji své politiky nalezité péce tykajici se baterii
ovétit ozndmenym subjektem v souladu s ¢lankem 51 (ddle jen ,ovéfeni tieti stranou®) a nechaji pravidelné provadét
jejich audit ozndmenym subjektem s cilem zajistit zachovavani a uplatiovani téchto politik nélezité péce tykajicich se
baterii v souladu s ¢ldnky 49, 50 a 52. Ozndmeny subjekt poskytne auditovanému hospodéiskému subjektu zpravu
o auditu.

3. Hospodarské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku uchovédvaji dokumentaci prokazujici jejich plnéni
povinnosti stanovenych v ¢ldncich 49, 50 a 52, v¢etné ovéfovaci zpravy arozhodnuti o schvileni podle ¢lanku 51
a zprav o auditu podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, ato po dobu 10 let poté, co byla uvedena na trh posledni baterie
vyrobend v rdmci piislusné politiky nalezité péce.

4. Aniz je dotena individudlni odpovédnost hospodaiskych subjektt za jejich politiku ndlezité péce tykajici se
baterif, mohou hospodafské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku za Géelem splnéni pozadavki stanovenych
v ¢lancich 48, 49, 50 a 52 spolupracovat s jinymi subjekty, mimo jiné prostfednictvim systémi ndleZité péce uznanych
podle tohoto nafizeni.

5. Komise do 18. tnora 2025 zvefejni pokyny tykajici se uplatiovani pozadavkt ndlezité péce stanovenych v ¢ln-
cich 49 a 50, pokud jde o rizika uvedena v pfiloze X bodé 2, a zejména v souladu s mezindrodnimi ndstroji uvedenymi
v piiloze X bodech 3 a 4.

6.  Clenské stity mohou za ticelem poskytovéni informaci a podpory hospodafskym subjekttm pii plnéni povinnosti
nalezité péce podle tohoto nafizeni jednotlivé nebo spole¢né zfizovat a provozovat specializované internetové stranky,

platformy nebo portdly.

7. Komise muZze podptrnd opatfeni clenskych sttt uvedend v odstavci 6 dopliovat tim, Ze bude vychdzet ze
stavajicich opatfeni Unie na podporu ndlezité péce v Unii a ve tietich zemich, a mize navrhovat novd opatfeni, kterd
hospodaiskym subjektim pomohou plnit jejich povinnosti podle tohoto nafizeni.

8. Komise pravidelné posuzuje, zda je zapottebi aktualizovat seznam surovin a kategorif rizik uvedeny v pifloze X.
Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 89 akty v pfenesené pravomoci, jimiZ se:

a) méni seznam surovin v pifloze Xbod¢ 1 akategorii rizik v pifloze Xbod¢ 2 s ohledem na védecky a technicky
pokrok v oblasti vyroby baterii a jejich chemického slozeni a zmény nafizeni (EU) 2017/821;
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b) méni seznam mezindrodnich nastrojti v piiloze X bod¢ 3 v souladu s vyvojem v rdmci piislusnych mezinarodnich fér,
pokud jde o normy tykajici se politik nédlezité péce a ochrany Zzivotniho prostfedi a socidlnich prav;

¢) zmény povinnosti hospodaiskych subjektt uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které jsou stanoveny v ¢lancich 49
a 50, s ohledem na zmény nafizeni (EU) 2017821 azmény seznamu mezindrodné uzndvanych ndstroji ndlezité
péce v piiloze X bodé 4.

Cldnek 49
Systém fizeni hospodifského subjektu

1. Kazdy hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1:

a) pfijme firemni politiku ndlezité péce tykajici se baterii, pokud jde o suroviny uvedené na seznamu v piiloze X bodé 1
a souvisejici kategorie socidlnich a environmentalnich rizik uvedené na seznamu v piiloze X bod¢ 2 ajasné je sdéli
dodavatelim a vefejnosti;

b) zacleni do své politiky nalezité péce tykajici se baterii normy, které jsou v souladu s normami stanovenymi v mezi-
narodné uzndvanych nastrojich ndlezité péce uvedenych na seznamu v piiloze X bodé¢ 4;

¢) provede strukturalizaci svého vnitiniho systému Fizeni s cilem podpofit svou politiku nélezité péce tykajici se baterii,
ato tak, ze své vrcholné vedeni povéii dohledem nad politikou ndlezité péce tykajici se baterii, a také tim, aby
uchovédvalo zdznamy o tomto systému po dobu nejméné 10 let;

d) zavede a provozuje systém kontrol a transparentnosti v dodavatelském fetézci, véetné systému monitorovani zpétné
vysledovatelnosti, urcujici subjekty na predchazejicich stupnich dodavatelského Fetézce;

e) zacleni svou politiku nélezité péce tykajici se baterii, vCetné svych opatfeni k fizeni rizik, do smluv a dohod
s dodavateli a

f) zavede mechanismus pro stiznosti, véetné systému v¢asného varovani pied riziky a mechanismu ndpravy, nebo tyto
mechanismy zabezped¢i prostrednictvim dohod o spoluprici s jingmi hospoddiskymi subjekty nebo organizacemi
nebo tim, Ze usnadni vyuziti externtho odbornika nebo subjektu, jako je vefejny ochrdnce prav; tyto mechanismy
vychdzeji z obecnych zdsad OSN v oblasti podnikdni a lidskych prév.

2. Systém uvedeny v odst. 1 pism. d) musi byt dolozen dokumentaci, v niZ jsou uvedeny alespoti tyto informace:
a) popis suroviny, v¢etné jejtho obchodniho ndzvu a typu;

b) ndzev a adresa dodavatele, jenz surovinu pfitomnou v bateriich dodal hospodaiskému subjektu, ktery baterie obsa-
hujici danou surovinu uvddi na trh;

¢) zemé puvodu suroviny a trzni transakce od tézby surovin po bezprosttedniho dodavatele dané suroviny hospodai-
skému subjektu, ktery uvadi baterii na trh;

d) mnozstvi suroviny pfitomné v baterii uvedené na trh, vyjadiené v procentech nebo hmotnosti;
e) ovéfovaci zpravy tieti strany vydané ozndmenym subjektem, jez se tykaji dodavatelt uvedenych v ¢l. 50 odst. 3;

f) jestlize zpravy uvedené v pismenu e) nejsou k dispozici a surovina pochdzi z oblasti postizené konfliktem ¢i vysoce
rizikové oblasti, dalsi ptipadné informace v souladu skonkrétnimi doporucenimi pro hospodaiské subjekty na
pfedchozim stupni, jak je uvedeno v pokynech OECD pro nalezitou péci v odpovédnych dodavatelskych fetézcich
nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti, napiiklad dal pivodu, mista, kde jsou
suroviny shromazdovany, obchodovédny a zpracovavany, a zaplacené dané, poplatky a licenéni poplatky.

Ovétovaci zpravy tieti strany uvedené v prvnim pododstavci pism. e) poskytnou dodavatelé uvedené v ¢l. 50 odst. 3
subjektim na naslednych stupnich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 50
Povinnosti tykajici se fizeni rizik

1. Hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1:

a) vramci svého plidnu fizeni uréi a posoudi riziko nepfiznivych dopadd ve svém dodavatelském Fetézci spojené
s kategoriemi rizik uvedenymi v pfiloze X bod¢ 2, ato ina zakladé informaci poskytnutych podle ¢clanku 49 a ves-
kerych dalsich relevantnich informaci, které jsou bud vefejné dostupné, nebo poskytnuté zicastnénymi stranami,
s odkazem na svou politiku ndlezité péce tykajici se baterif;

b) navrhne a provadi strategii pro feSeni zji§ténych rizik s cilem zamezit negativnim dopadiim nebo je zmirnit a jinak
fesit, a to prostfednictvim:

i) podavani zprdv o zjisténich posouzeni rizik svému vrcholnému vedeni povéfenému v souladu s ¢l. 49 odst. 1
pism. c);

i) ptijimani opatfeni k Fzenf rizik, kterd jsou v souladu s mezindrodné uzndvanymi nastroji ndlezité péce uvedenymi
na seznamu v pifloze X bodé 4, s ohledem na jeho schopnost ovliviiovat a v piipadé potieby podniknout kroky
k vyvijeni tlaku na dodavatele a jejich dcefiné spole¢nosti a subdodavatele, ktefi mohou zjisténému riziku nejtcin-
néji zabrdnit nebo je zmirnit;

iii) navrzeni a provadéni pldnu Fizeni rizik, kontroly a sledovani provddéni usili o zmirnéni rizik, podavéani zprav
svému vrcholnému vedeni povéfenému v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. c) a zvdzeni pozastaveni nebo ukonceni
spoluprice s dodavatelem nebo jeho dcefinou spolecnosti ¢ subdodavatelem v piipadé nedspésnych pokusi
o zmirnéni rizik, a to na zdkladé p#islusnych smluv a ujedndni podle ¢l. 49 odst. 1 pism. e);

iv) provadéni dodate¢ného posouzeni skute¢nosti a rizik v piipadé rizik, kterd vyzaduji zmirnéni, nebo pokud se
zméni situace.

2. Pokud hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 vyviji dsili o zmirnéni rizik a soucasné pokracuje v obchodo-
vani nebo obchodovdni docasné pozastavi, konzultuje dodavatele a dotéené zicastnéné subjekty, vcetné mistnich
a celostdtnich vladnich orgdnd, mezindrodnich organizaci nebo organizaci obcanské spole¢nosti a dotéenych tietich
stran, jako jsou mistni komunity, diive nez rozhodne o strategii pro méfitelné zmirnéni rizik v rdmci pldnu fizenf
rizik podle odst. 1 pism. b) bodu iii) tohoto ¢lanku.

3. Hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l 48 odst. 1 ve svém dodavatelském Fetézci uréi a posoudi pravdépodobnost
nepfiznivych dopadt v kategoriich rizik uvedenych v piiloze X bod¢ 2. Tento hospodaisky subjekt ur¢i a posoudi rizika
ve svém dodavatelském fetézci v rdmci svych vlastnich systému fizeni rizik. Hospodaisky subjekt provadi ve svych
vlastnich Fetézcich ovéfeni tfeti stranou tykajici se ndlezité péce v souladu s ¢lankem 51 prostfednictvim ozndmeného
subjektu. Hospodaisky subjekt muZze pouzit ovéfovaci zprdvy tieti strany vydané uvedenym ozndmenym subjektem
podle ¢l. 51 odst. 2, které se tykaji politik nélezité péce tykajici se baterii, zavedenych v souladu s touto kapitolou
dodavateli v tomto Fetézci. Hospodaisky subjekt maze rovnéz pouzit tyto ovéfovaci zpravy tfeti strany k piipadnému
posouzeni postupti nalezité péce uvedenych dodavateld.

4. Hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l 48 odst. 1 podd zpravu o zjisténich vyplyvajicich z posouzeni rizik podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku svému vrcholnému vedeni povéfenému v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. c) a provede strategii
uvedenou v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku.

Cldnek 51
Ovéfeni politik ndlezité péce v oblasti baterii tieti stranou
1. Ozndmeny subjekt provadi ovéfeni tieti stranou. Tato ovéfeni tieti stranou:

a) zahrnuji vSechny ¢innosti, postupy a systémy pouzivané hospodaiskymi subjekty k plnéni jejich povinnosti nélezité
péce vsouladu s ¢clanky 49, 50 a 52;

b) maji za cil posoudit soulad postupli ndlezité péce uplatiiovanych hospoddiskymi subjekty, které uvadéji na trh
baterie, v souladu s ¢lanky 49, 50 a 52;



L 191/54 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

¢) v piislusnych piipadech zahrnuji kontroly podnikt a shromazdovéni informaci od zdcastnénych stran;

d) urcuji oblasti, v nichZ mohou hospodaiské subjekty, které uvadéji baterie na trh, zlepsit své postupy ndlezité péce;

¢) dodrzuji auditni zdsady nezavislosti, zptsobilosti a odpovédnosti, jak jsou stanoveny v pokynech OECD pro néleZitou
péci pro odpovédné dodavatelské fetézce nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych
oblasti.

2. Ozndmeny subjekt vydd ovéfovaci zprdvu, v niZ jsou zaznamendny Cinnosti provedené v souladu s odstavcem 1
tohoto ¢lanku ajejich vysledky. Pokud politiky ndlezité péce tykajici se baterii podle ¢lanku 48 spliuji povinnosti
stanovené v ¢lancich 49, 50 a 52, ozndmeny subjekt vydd rozhodnuti o schvdleni.

Cldnek 52
Zvefejiiovani informaci o politikich ndleZzité péce tykajici se baterii

1. Hospodafsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 na pozdddni poskytne orgdniim dozoru nad trhem nebo vnitro-
stdtnim orgdnim c¢lenskych stdtd ovéfovaci zpravu a rozhodnuti o schvéleni vydané v souladu s ¢lankem 51, zprdvy
oauditu podle ¢l. 48 odst. 2 a dostupné dukazy o souladu se systémem ndlezité péce uznanym Komisi v souladu
s ¢lankem 53.

2. Hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 poskytne subjektim v povyrobni ¢asti svého dodavatelského fetézce,
které nakupuji piimo od néj, viechny relevantni informace ziskané a uchovavané podle jeho politik nalezité péce tykajici
se baterif, pfi fddném zohlednéni obchodniho tajemstvi a dalSich otdzek tykajicich se hospodaiské soutéze.

3. Hospodaftsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 kazdoro¢né piezkoumd a zvefejni, a to i prostfednictvim internetu,
zpravu o své politice nélezité péce tykajici se bateril. Tato zprdva obsahuje tidaje a informace o krocich pfijatych timto
hospodafskym subjektem k plnéni pozadavkii stanovenych v ¢lincich 49 a 50, vCetné zjisténi tykajicich se zdvaznych
nepiiznivych dopadi v kategoriich rizik uvedenych na seznamu v p#iloze X bodé¢ 2 a informaci o tom, jak byly vyteseny,
a obsahuje také souhrnnou zprévu o ovéfenich tieti stranou v souladu s clankem 51, v¢etné ndzvu ozndmeného
subjektu, pfi ndlezitém zohlednéni obchodniho tajemstvi a dalSich otdzek tykajicich se hospodaiské soutéze, pficemz
vSechny tyto tdaje a informace jsou sdéleny zptisobem, ktery je pro konecné uzivatele snadno srozumitelny, a jasné
identifikuji dotcené baterie. Tato zprdva rovnéZz piipadné zahrnuje otdzku piistupu k informacim, acasti vefejnosti na
rozhodovéni a pfistupu k pravni ochrané v zdlezitostech zivotniho prostfedi v souvislosti se ziskdvanim a zpracovanim
surovin pfitomnych v bateriich a obchodovinim s nimi.

4. Muze-li hospoddisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 prokazat, Ze suroviny uvedené na seznamu v piiloze X bodé
1, které jsou ptitomny v baterii, pochdzeji z recyklovanych zdroja, své patfi¢né podrobné zavéry zvefejni, pficemz
nalezité zohledni obchodni tajemstvi a dal3i otdzky tykajici se hospoddfské soutéze.

Cldnek 53
Uzndni systémii ndleZité péce
1. Vlady, primyslova sdruzeni a uskupeni zainteresovanych organizaci, které vyvinuly systémy nalezité péce a usku-
te¢iuji nad nimi dohled (ddle jen ,vlastnici systéma), mohou pozadat, aby jejich systémy nélezité péce uznala Komise.
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty, jimiZ stanovi pozadavky na informace, které md zddost o uzndni
obsahovat. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

2. Pokud Komise na zdkladé¢ podkladii a informaci poskytnutych podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku rozhodne, Zze
systém nélezité péce podle daného odstavce umoziiuje, aby hospodaiské subjekty plnily pozadavky stanovené v ¢lancich
48, 49, 50 a 52, ptijme provadéci akt, jimZ tento systém uznd za rovnocenny poZadavkim stanovenym v tomto
nafizeni. Pfed pfijetim tohoto provadéciho aktu je konzultovdno Stfedisko OECD pro odpovédné chovini podnika.
Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Pfi rozhodovéni o tom, zda systém nélezité péce uznd, zohledni Komise rtiznou praxi v odvétvi, kterou tento systém
pokryvd, a piistup zaloZeny na posouzeni rizik a metodu, které tento systém pouziva k uréeni rizik.
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3. Komise piijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, které stanovi kritéria a metodiku, podle niz
md Komise v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku urcit, zda systémy nélezité péce hospodaiskym subjektim umoznuji
splnit pozadavky stanovené v ¢lancich 48, 49, 50 a 52. V piipadé potieby Komise rovnéz pravidelné ovéfuje, zda
uznané systémy nélezité péce nadale spliuji kritéria, kterd vedla krozhodnuti o uzndni rovnocennosti pfijatému
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Vlastnik systému ndlezité péce, ktery byl vsouladu s odstavcem 2 uzndn za rovnocenny, Komisi neprodlené
uvédomi o jakychkoli zméndch nebo aktualizacich tohoto systému. Komise posoudi, zda maji tyto zmény nebo aktu-
alizace vliv na uzndni rovnocennosti tohoto systému, a podnikne p#slusné kroky.

5.  Existuji-li diikazy o opakovanych nebo zdvaznych ptipadech, kdy hospoddiské subjekty uplatiujici systém uznany
v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku nesplnily pozadavky stanovené v ¢lancich 48, 49, 50 a 52, Komise po konzul-
taci s vlastnikem tohoto uznaného systému posoudi, zda tyto ptipady svédéi o nedostatcich systému.

6.  Pokud Komise zjisti, Ze doslo k nedodrzeni pozadavka stanovenych v ¢lancich 48, 49, 50 a 52 nebo Ze md uznany
systém nélezité péce nedostatky, maze vlastnikovi systému poskytnout pfiméfenou dobu na piijeti ndpravnych opatieni.

7. Pokud vlastnik systému nezbytnd ndpravnd opatfeni nepfijme nebo je odmitne piijmout a pokud Komise
rozhodne, Zze nedodrzeni pozadavkd ¢ nedostatky uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku znemoziuji hospoddiskému
subjektu podle ¢l. 48 odst. 1, ktery dotleny systém uplatiiuje, dodrzovat pozadavky stanovené v clancich 48, 49, 50
a 52, ¢i pokud opakované ¢i zdvaziné piipady nedodrzeni pozadavki ze strany hospoddiskych subjekt uplatiiujicich
dotéeny systém jsou zapficinény nedostatky tohoto systému, pfijme Komise provadéci akt, jimz tomuto systému uzndni
rovnocennosti odejme. Tento provddéci akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

8.  Komise vytvoi{ a pribézné aktualizuje registr uznanych systémt ndlezité péce. Tento registr je zvefejnén na
internetu.

KAPITOLA VIII
Nakldddni s odpadnimi bateriemi

Cldnek 54
Pfislusny orgin

1. Clenské stity ur¢i jeden nebo vice pifslusnych orgdnd, které jsou odpovédné za povinnoste podle této kapitoly,
zejména za kontrolu a ovéfovani toho, jak vyrobci a organizace odpovédnosti vyrobct splni své povinnosti podle této
kapitoly.

2. Kazdy clensky stit maze z fad prislusnych organt uvedenych v odstavci 1 rovnéz urcit jedno kontaktni misto pro
tcely komunikace s Komisi podle odstavce 4.

3. Clenské stdty stanovi podrobnosti o organizaci a ¢innosti pfislusného orgdnu nebo orgénd, véetné spravnich
a procesnich pravidel:

a) registrace vyrobct v souladu s ¢lankem 55;

b) schvdleni vyrobct a organizaci odpovédnosti vyrobct v souladu s ¢lankem 58;

¢) dohledu nad plnénim povinnosti rozifené odpovédnosti vyrobce v souladu s ¢ldinkem 57;
d) shromazdovéni ddaja o bateriich a odpadnich bateriich v souladu s ¢lankem 75;

e) zpfistupniovani informaci v souladu s ¢ldnkem 76.

4. Do 18. listopadu 2025 ozndmf ¢lenské stdty Komisi ndzvy a adresy pfisluSnych orgdnt urcenych podle odstavce 1.
Clenské staty Komisi bez zbyte¢ného prodleni informuji o vSech zméndch ndzvi nebo adres téchto piislusnych orgnd.
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Cldnek 55
Registr vyrobcit

1. Clenské stity zavedou registr vyrobct, ktery slouzi ke kontrole souladu vyrobcti s pozadavky této kapitoly.

2. Vyrobci se zaregistruji v registru uvedeném v odstavci 1. Za timto ucelem predlozi Zddost o registraci v kazdém
Clenském stdté, ve kterém poprvé dodavaji baterii na trh.

Vyrobci poddvaji Zadost o registraci prostiednictvim elektronického systému zpracovani tdaji uvedeného v odst. 9
pism. a).

Vyrobci sméji na trh ¢lenského stitu dodavat baterie, v¢etné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich
prostfedkd nebo jinych vozidel, pouze v piipadé, Ze jsou oni sami, nebo v ptipadé schvdleni jejich zplnomocnéni
zdstupci pro rozsifenou odpovédnost vyrobce, v daném clenském stté registrovani.

3. Z&dost o registraci obsahuje tyto informace:

a) ndzev a obchodni znacky, jsou-li k dispozici, pod nimiz vyrobce v daném ¢lenském stdté plsobi, a adresu vyrobce
vcetné postovniho smérovaciho ¢isla a mista, ndzvu ulice a Cisla, zemé, telefonniho Cisla, pokud existuje, internetové
adresy a e-mailové adresy, s uvedenim jednotného kontaktniho mista;

b) wvnitrostdtni identifikaéni kéd vyrobce, véetné jeho &isla registrace v obchodnim rejstitku nebo rovnocenného tfed-
niho registra¢niho ¢isla a evropského nebo vnitrostatniho dafiového identifika¢niho ¢isla;

¢) kategorii nebo kategorie baterii, které vyrobce hodld poprvé dodat na trh na tizemi ¢lenského stétu, a sice pfenosné
baterie, primyslové baterie, baterie lehkych dopravnich prostiedkd, baterie elektrickych vozidel nebo startovaci
baterie, a jejich chemické slozen;

d) informace o tom, jak vyrobce plni povinnosti stanovené v ¢lanku 56 a pozadavky podle ¢lanka 59, 60 a 61:

i) u pfenosnych baterii nebo baterii lehkych dopravnich prostiedkii se pozadavky podle pismene d) splni posky-
tnutim:

— pisemnych informaci o opatfenich, jez vyrobce zavedl za Géelem splnéni povinnosti odpovédnosti vyrobce
stanovenych v ¢lanku 56, opatfenich zavedenych za ucelem splnéni povinnosti tiidéného sbéru stanovenych
v ¢l 59 odst. 1 nebo ¢l. 60 odst. 1, pokud jde o mnoZstvi baterif, jez vyrobce doddva na trh ¢lenského statu,
a o systému k zajisténi toho, aby tdaje sdélované piislusnym organtim byly spolehlivé,

— piipadné ndzvu a kontaktnich ddajti véetné postovniho smérovaciho ¢isla a mista, ndzvu ulice a ¢isla, zemé,
telefonntho ¢isla, internetové adresy a e-mailové adresy a vnitrostatniho identifika¢ntho kédu organizace odpo-
védnosti vyrobcti, kterou vyrobce jmenoval, aby plnila jeho povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce
vsouladu s¢l. 57 odst. 1 a2, véetné Cisla registrace v obchodnim rejstitku nebo rovnocenného tredniho
registra¢niho ¢isla a evropského nebo vnitrostitniho danového identifika¢niho ¢isla organizace odpovédnosti

vyrobcti, a povéfeni od zastupovaného vyrobce;

ii) u startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel se pozadavky pismene d) splni posky-
tnutim:

— pisemnych informaci o opatfenich, jez vyrobce zavedl za tcelem splnéni povinnosti odpovédnosti vyrobce
stanovenych v ¢lanku 56, opatfenich zavedenych za tcelem splnéni povinnosti sbéru stanovenych v ¢l. 61
odst. 1, pokud jde o mnozZstvi baterii, jez vyrobce doddvéd na trh ¢lenského stitu, a o systému k zajisténi toho,
aby udaje sdélované piislusnym organtim byly spolehlivé,

— pripadné ndzvu a kontaktnich ddaji véetné postovniho smérovactho ¢isla a mista, nazvu ulice a &isla, zemé,
telefonntho ¢isla, internetové adresy, e-mailové adresy a vnitrostdtniho identifika¢niho kédu organizace odpo-
védnosti vyrobct, kterou vyrobce jmenoval, aby plnila jeho povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce
vsouladu s¢l. 57 odst. 1 a2, véetné Cisla registrace v obchodnim rejstitku nebo rovnocenného dfedniho
registra¢niho &isla a evropského nebo vnitrostdtniho datiového identifikacniho ¢isla organizace odpovédnosti
vyrobcti, a povéfeni od zastupovaného vyrobce;

e) prohldseni vyrobce nebo piipadné zplnomocnéného zdstupce pro rozsifenou odpovédnost vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobctt jmenované vsouladu s¢l. 57 odst. 1, ve kterém se uvadi, Ze poskytnuté informace jsou
pravdivé.
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4. Aniz je dotéen odstavec 3 tohoto ¢lanku, uvedou se informace stanovené v pismenu d) uvedeného odstavce bud
v zadosti o registraci podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, nebo v zddosti o schvéleni podle ¢lanku 58. Takovad Zddost
o schvidleni obsahuje alespon informace o individudlnim nebo kolektivnim plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti
vyrobce.

5. Clenské stity mohou podle potieby pozidat o dopliujici informace nebo dokumenty, aby mohly registr vyrobci
ucinné vyuzivat.

6.  Pokud vyrobce jmenoval organizaci odpovédnosti vyrobct vsouladu s¢l. 57 odst. 1, povinnosti podle tohoto
¢lanku plni obdobné tato organizace, neni-li ¢lenskym statem stanoveno jinak.

7. Povinnosti podle tohoto ¢lanku mize jménem vyrobee splnit zplnomocnény zdstupce pro rozsifenou odpovédnost
vyrobce.

Pokud povinnosti podle tohoto ¢ldnku plni jménem vyrobce zplnomocnény zdstupce pro rozsifenou odpovédnost
vyrobce, ktery zastupuje vice nez jednoho vyrobce, poskytne tento zplnomocnény zdstupce kromé informaci pozado-
vanych podle odstavce 3 oddélené také nazev a kontaktni tidaje kazdého ze zastoupenych vyrobct.

8. Clensky stit mtze rozhodnout, e postup registrace podle tohoto ¢lanku a postup schvéleni podle ¢ldnku 58 tvofi
jeden postup, pokud zddost spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 7 tohoto ¢lanku.

9.  Piislusny organ:

a) zpfistupni na svych internetovych strankdch informace o postupu podévéani zddosti prostiednictvim systému elekt-
ronického zpracovani Gdaji;

b) ud@li registrace a vydd registra¢ni ¢islo, ato nejpozdéji do 12 tydnt od okamziku, kdy byly poskytnuty vsechny
informace vyzadované podle odstavct 2 a 3;

10.  Piislusny orgdn muze:

a) vymezit podrobnosti, pokud jde o pozadavky a proces registrace, aniz by prfidal podstatné pozadavky k tém, které
jsou stanoveny v odstavcich 2 a 3;

b) za zpracovani Zddosti uvedenych v odstavci 2 G¢tovat vyrobcim piiméfené poplatky vychdzejici z ndklada.

11.  Piislusny orgdn miZe registraci vyrobce zamitnout nebo zrusit, pokud informace uvedené v odstavci 3 a souvi-
sejici doklady nejsou poskytnuty nebo nejsou dostate¢né, nebo pokud vyrobce jiz nespliiuje pozadavky stanovené
v odst. 3 pism. d).

Prislusny orgdn zrusi registraci vyrobce, pokud pfestal existovat.

12. Vyrobce nebo piipadné zplnomocnény zastupce pro rozsifenou odpovédnost vyrobce nebo organizace odpo-
védnosti vyrobct jmenovandjménem vyrobcti, jez zastupuje, ozndmi bez zbyte¢ného prodleni pfislusnému orgdnu
veskeré zmény tykajici se informaci obsazZenych v registraci a jakékoli trvalé ukonceni doddvek bateril uvedenych v regi-
straci na trh na tzemi ¢lenského statu.

13.  Nejsou-li informace v registru vyrobct verejné piistupné, clenské staty zajisti, aby byl poskytovatelum online
platforem, které spotfebitelim umoznuji uzavirat svyrobci smlouvy na dilku, poskytnut kinformacim v registru
bezplatny piistup.

Cldnek 56
Rozsifend odpovédnost vyrobce
1. Vyrobci baterii maji rozsifenou odpovédnost vyrobce za baterie, které doddvaji na tizemi ¢lenského stdtu na trh

poprvé. Tito vyrobci musi byt v souladu s pozadavky ¢lankd 8 a 8a smérnice 2008/98/ES a této kapitoly.

2. Hospodaisky subjekt, ktery poprvé dodavd na trh na tzemi ¢lenského stitu baterii, kterd je vysledkem ptipravy
k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, se pro tcely tohoto nafizeni povazuje za
vyrobce takové baterie a nese rozsifenou odpovédnost vyrobce.
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3. Vyrobce vymezeny ¢l. 3 bodem 47 pism. d) jmenuje vkazdém clenském staté, ve kterém baterie prodava,

zplnomocnéného zdstupce pro rozsifenou odpovédnost vyrobce. Toto jmenovani se provadi na zdkladé pisemného
mandétu.

4. Finanéni piispévky hrazené vyrobcem pokryvaji ndsledujici ndklady na vyrobky, které vyrobce doddvd v dotéeném
¢lenském stdté na trh:

a) ndklady na tiidény sbér odpadnich baterif a jejich ndslednou dopravu a zpracovani se zohlednénim veskerych piijma
plynoucich z pfipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti nebo z hodnoty druhotnych surovin
ziskanych z recyklovanych odpadnich baterif;

b) ndklady na provaddéni pruzkumu sloZeni sebraného smésného komundlniho odpadu v souladu s ¢l. 69 odst. 5;
¢) ndklady na poskytovani informaci o predchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakldddni s nimi podle ¢lanku 74;
d) naklady na shromazdovén{ tdaja a poddvani zprdv pfislusnym organtim v souladu s clankem 75.

5. Vpripadé dodavani baterii, které byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouZiti, pipravy pro nové vyuziti,
nového vyuzitl nebo repase, mohou vyrobci ptvodnich bateril i vyrobci baterii, které jsou uvedeny na trh v disledku
téchto postupil, zavést a upravit mechanismus sdileni nakladi pro naklady uvedené v odst. 4 pism. a), c) a d), zaloZeny
na skute¢ném rozdéleni ndkladG mezi riizné vyrobce.

Pokud se na baterii uvedenou v odstavci 2 vztahuje vice nez jedna rozsifend odpovédnost vyrobee, prvni vyrobce, ktery
pfedmétnou baterii doddvd na trh, nenese v dusledku mechanismu sdileni ndkladtt uvedeného v prvnim pododstavci
dodate¢né néklady.

Komise usnadni vyménu informaci a sdileni osvédéenych postupti tykajicich se téchto mechanismu sdileni ndkladd mezi
¢lenskymi staty.

Cldnek 57
Organizace odpovédnosti vyrobci

1. Vyrobci mohou jmenovat organizaci odpovédnosti vyrobeti schvdlenou v souladu s ¢lankem 58, aby jejich jménem
plnila povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce. Clenské stity mohou pfijmout opatieni vedouci k povinnému jmeno-
vani organizace odpovédnosti vyrobcti. Tato opatfeni jsou odiivodnéna na zdkladé zvldstnich charakteristik dané
kategorie baterii uvadénych na trh a souvisejicich charakteristik nakladani s odpady.

2.V ptipadé kolektivniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce organizace odpovédnosti vyrobctl zajisti
rovné zachdzeni s vyrobci bez ohledu na jejich piivod nebo velikost, aniz by na vyrobce malych mnozstvi baterii, véetné
malych a stfednich podnikd, byla kladena nepfiméfend zdtéZ. RovnéZz zajist, aby finan¢ni pfispévky, které jim plati
vyrobci:

a) byly upraveny v souladu s ¢l. 8a odst. 4 pism. b) smérnice 2008/98/ES a alespont podle kategorie baterie a chemic-
kého slozeni baterie, piipadné se zohlednénim nabijitelnosti, rovné obsahu recyklovanych materidlt pouzitych pfi
vyrobé baterie a toho, zda baterie byly pfedmétem ptipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuZiti,
nového vyuziti nebo repase, ajejich uhlikové stopy; a

b) byly upraveny tak, aby zohlediiovaly veskeré pi{jmy organizaci odpovédnosti vyrobct plynouci z piipravy k opé-
tovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti nebo z hodnoty druhotnych surovin ziskanych z recyklovanych
odpadnich baterii.

3. Pokud je v ¢lenském stdtu schvileno vice organizaci odpovédnosti vyrobct za téelem plnéni povinnosti rozsifené
odpovédnosti vyrobce jménem vyrobct, zajisti tyto organizace, aby ¢innosti podle ¢l. 59 odst. 1, ¢l. 60 odst. 1 acl. 61
odst. 1 byly pokryty na celém tdzemi ¢lenského stdtu. Clenské stity uréi piislusny organ nebo jmenuji nezdvislou tfeti
stranu, aby zajistily, Ze organizace odpovédnosti vyrobct plni své povinnosti koordinovanym zptisobem.

4. Organizace odpovédnosti vyrobcti zajisti diivérnost tidajd, jimiz disponuji, pokud jde o chrdnéné obchodni infor-
mace nebo informace, které lze ptimo pfifadit k jednotlivym vyrobcam nebo jejich zplnomocnénym zdstupcim pro
rozsifenou odpovédnost vyrobce.
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5. Krom¢ informaci uvedenych v¢l. 8a odst. 3 pism. e) smérnice 2008/98/ES zvefejni organizace odpovédnosti
vyrobcti alespoii jednou ro¢né na svych internetovych strankdch informace, kromé informaci pfedstavujicich obchodni
a prumyslové tajemstvi, o drovni tiidéného sbéru odpadnich baterii, recykla¢ni Géinnosti a trovnich vyuZziti materidld
dosazenych vyrobci, ktefi jmenovali organizaci odpovédnosti vyrobct.

6. Kromé informaci uvedenych v odstavci 5 zvefejni organizace odpovédnosti vyrobcti informace o postupu vybéru
provozovateld zaf{zeni pro nakldddni s odpady vybirané podle odstavce 8.

7. Pokud je nezbytné zamezit naruseni vnitfniho trhu, je Komisi svéfena pravomoc piijmout provadéci akt, jimz
stanovi kritéria pro uplatiiovdni odst. 2 pism. a) tohoto ¢ldnku. Tento provaddéci akt se nesmi tykat presného urceni vyse
piispévka a pfijme se prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

8.  Provozovatelé zafizeni pro naklddani s odpady podléhaji nediskriminaénimu postupu vybéru provadénému vyrobci
nebo organizacemi odpovédnosti vyrobct na zdkladé transparentnich zaddvacich kritérii, ktery nepfedstavuje nepfimé-
fenou zdtéz pro malé a stiedni podniky.

Cldnek 58
Schvileni plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce

1. Vyrobce, v piipad¢ individudlniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce, a organizace odpovédnosti

vyrobcti jmenované v piipadé kolektivniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce pozadaji piislusny orgin
o schvéleni plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce.

2. Schvileni se udéli pouze v piipadé, prokdze-li se:

a) Ze jsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 8a odst. 3 pism. a) az d) smérnice 2008/98/ES a Ze opatfeni zavedend
vyrobcem nebo organizaci odpovédnosti vyrobcti jsou dostate¢nd ke splnéni povinnosti stanovenych v této kapitole,
pokud jde o mnozstvi baterii, které dany vyrobce nebo dani vyrobci, jejichz jménem organizace odpovédnosti
vyrobcti jednd, dodali poprvé na trh na dzemi daného ¢lenského stitu a

b) piedlozenim dokladd, Ze jsou splnény pozadavky ¢l. 59 odst. 1 a 2 nebo pozadavky ¢l. 60 odst. 1, 2 a 4 aZe jsou
zavedena veskerd opatfeni umoziujici dosdhnout a trvale zachovdvat alespon cil sbéru uvedeny v ¢l 59 odst. 3
acl. 60 odst. 3.

3. Clenské stity do svych opatieni, kterymi se stanovi spravni a procesn{ pravidla uvedend v ¢l. 54 odst. 3 pism. b),
zahrnou podrobnosti postupu schvalovani, ktery se muze liit podle toho, zda se jednd o individudlni nebo kolektivni
plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce, a zptisoby ovéfovani souladu vyrobct nebo organizaci odpovédnosti
vyrobcti, véetné informaci, které maji za timto tcelem vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobct poskytovat.
Postup schvéleni zahrnuje pozadavek na ovéfeni opatteni zavedenych s cilem zajistit soulad s pozadavky stanovenymi
vel. 59 odst. 1 a2 acl. 60 odst. 1, 2 a4 acasové ramce pro toto ovéfeni, které nepfekroci 12 tydnd od predlozeni
tplné dokumentace k zddosti. Ovéfeni muze provést nezdvisly odbornik, ktery vydd ovéfovaci zpravu o vysledku
ovéfent.

4. Vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobct ozndmi piislusnému orgdnu bez zbyteéného prodleni veskeré
zmény v informacich obsaZenych ve schvéleni, veskeré zmény, které se tykaji podminek, za nichz bylo schvileni
udéleno, nebo trvalé ukonceni ¢innosti.

5. Mechanismus vlastni kontroly stanoveny v ¢l. 8a odst. 3 pism. d) smérnice 2008/98/ES se provadi pravidelng,
alespont kazdé tii roky ana zddost piislusného orgdnu, aby se ovéfilo, zda jsou ustanoveni uvedeného pismene
dodrzovana a zda jsou naddle plnény podminky schvéleni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobct predlozi pfislusnému orgdnu na pozddani zprévu o vlastni kontrole a v piipadé potieby ndvrh
planu ndpravnych opatfeni. AniZ jsou dotleny pravomoci podle odstavce 6 tohoto ¢lanku, muze piislusny orgdn ke
zpravé o vlastni kontrole a k ndvrhu pldnu ndpravnych opatfeni vznést pfipominky a tyto pfipominky sdéli vyrobci
nebo organizaci odpovédnosti vyrobct. Vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobcti vypracuji a provedou plin
ndpravnych opatfeni vychdzejici z téchto piipominek.
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6.  Prislusny orgdn muze rozhodnout o zruseni schvaleni, pokud nejsou splnény cile sbéru stanovené v ¢l. 59 odst. 3
nebo ¢l. 60 odst. 3 nebo pokud vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobctl jiz nespliuji pozadavky tykajici se
organizace sbéru odpadnich baterii a jejich zpracovani nebo neplni povinnosti v souvislosti s poddvanim zprav pfislus-
nému organu nebo oznamovanim jakychkoli zmén, které se tykaji podminek schvéleni, nebo pokud ukon¢ili ¢innost.

7. Vyrobce, v pfipadé individudlniho plnéni povinnosti roziifené odpovédnosti vyrobce, a organizace odpovédnosti
vyrobcti jmenované v piipadé kolektivniho plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce poskytnou zaruku urcenou na
pokryti ndklad souvisejicich s operacemi nakldddni s odpady, které nese vyrobce nebo organizace odpovédnosti
vyrobct v piipadé neplnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsifené odpovédnosti vyrobce, a to iv ptipadé trvalého ukon-
&eni Cinnosti nebo platebni neschopnosti. Clensky stdt méze stanovit dali pozadavky na tuto zdruku. V pifpadé stitem
provozované organizace odpovédnosti vyrobct muZze byt tato zdruka poskytnuta jinak neZz samotnou organizaci,
pfi¢emz muze mit podobu vefejného fondu financovaného z poplatkti vyrobed, za ktery nese spolecnou a nerozdilnou
odpovédnost ¢lensky stat, ktery tuto organizaci fidi.

Cldnek 59
Sbér odpadnich pfenosnych baterii

1. Vyrobci ptenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenoviny v souladu s¢l. 57
odst. 1, zajist{ na tGizemi ¢lenského stdtu, ve kterém dodali pfenosné baterie poprvé na trh, tfidény sbér viech odpadnich
pfenosnych bateril bez ohledu na jejich povahu, chemické slozeni, stav, znacku nebo pivod. Za timto tcelem tito
vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobci:

a) zavedou systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich ptenosnych baterii;

b) nabidnou subjektim uvedenym v odst. 2 pism. a) bezplatny sbér odpadnich ptenosnych baterii a zajisti sbér odpad-
nich pfenosnych baterii od vSech subjektti, které této nabidky vyuzily (ddle jen ,zapojend sbérnd mista pro odpadni
pfenosné baterie®);

¢) zajisti nezbytnd praktickd opatfeni pro sbér a piepravu odpadnich pfenosnych baterii, véetné bezplatného poskytnuti
vhodnych sbérnych a pfepravnich zdsobnikii spliujicich pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/68/ES (*) zapojenym sbérnym mistim pro odpadni prenosné baterie;

d) bezplatné sbiraji odpadni prenosné baterie sebrané zapojenymi sbérnymi misty pro odpadni pfenosné baterie s Cet-
nosti umérnou pokryté oblasti a objemu a nebezpecné povaze odpadnich prenosnych baterii, které jsou prostiednic-

tvim zapojenych sbérnych mist pro odpadni pfenosné baterie obvykle sbirdny;

e) bezplatné sbiraji odpadni pienosné baterie vyjmuté z odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni s Cetnosti
tumérnou objemu a nebezpeéné povaze odpadnich prenosnych baterii;

f) zajisti, aby odpadni pfenosné baterie sebrané od zapojenych sbérnych mist pro odpadni pfenosné baterie a vyjmuté
z odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni byly nasledné zpracoviny v povoleném zafizeni provozovatelem

zafizeni pro naklddani s odpady v souladu s ¢ldnkem 70.

2. Vyrobci pfenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobeti, pokud byly jmenovany v souladu s¢l. 57
odst. 1, zajisti, aby systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich pfenosnych baterii:

a) sestdval ze sbérnych mist, kterd ziidili ve spolupréci sjednim nebo vice z téchto subjektt:
i) distributory v souladu s ¢lankem 62;
i) zafizenimi pro zpracovani vozidel s ukoncenou Zivotnosti, na které se vztahuje smérnice 2000/53/ES;

ili) orgdny vefejné spravy nebo tfetimi stranami provadéjicimi jejich jménem nakladdni s odpady v souladu s ¢ldn-
kem 66;

iv) dobrovolnymi sbérnymi misty v souladu s ¢ldinkem 67;

v) zafizenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, na které se vztahuje smérnice
2012/19[ES a

b) pokryval celé Gzemi ¢lenského stitu s piihlédnutim k poétu obyvatel a hustoté zalidnéni, pfedpoklddanému objemu
odpadnich pfenosnych baterii, pfistupnosti a blizkosti pro kone¢né uzivatele a aby se neomezoval na oblasti, kde
jsou sbér odpadnich prenosnych bateril a ndsledné nakldddni s nimi ziskové.

(*%) Smérnice Evropského parlamentu aRady 2008/68/ES ze dne 24.zdf{ 2008 o pozemni prepravé nebezpecnych véci
(Ut. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).
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3. Vyrobci pfenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobctl, pokud byly jmenoviny v souladu s ¢l 57
odst. 1, dosahuji a trvale zachovévaji alespon tyto cile sbéru odpadnich ptenosnych baterii:

a) 45 % do 31. prosince 2023;
b) 63 % do 31. prosince 2027;
¢) 73 % do 31. prosince 2030.

Vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobcd, pokud byly jmenoviny vsouladu s¢l. 57 odst. 1, vypoctou troven
sbéru uvedenou v tomto odstavci v souladu s ptilohou XL

4. Koneéni uzivatelé musi mit moznost odkladat odpadni ptenosné baterie ve sbérnych mistech uvedenych v odst. 2
pism. a), aniz by jim byly Gctovany poplatky nebo méli povinnost zakoupit novou baterii nebo mit pfenosnou baterii
zakoupenou od vyrobctl, ktefi zfizuji sbérnd mista.

5. Sbérnd mista zf{zend v souladu s odst. 2 pism. a) body i), iii) aiv) nepodléhaji pozadavkiim na registraci nebo
ziskdni povoleni podle smérnice 2008/98/ES.

6.  Clenské stity mohou piijmout opatieni, kterd vyzaduji, aby sbérnd mista uvedend v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku
mohla sbirat odpadni pfenosné baterie pouze tehdy, pokud uzaviela smlouvu s vyrobci nebo organizacemi odpovéd-
nosti vyrobcti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1.

7. Vzhledem k ocekdvanému vyvoji na trhu a prodlouzeni pfedpoklddané Zivotnosti nabijitelnych pfenosnych baterif
se s cilem lépe zachytit skute¢ny objem odpadnich prenosnych baterii, které jsou pro sbér k dispozici, je Komisi svéfena
pravomoc piijmout do 18. srpna 2027 akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni metodika pro
vypocet Grovné sbéru pro prenosné baterie uvedend v ptiloze XI a cil sbéru stanoveny v odstavci 3 tohoto ¢lanku, aby
byl tento cil sbéru piizptsoben nové metodice a soucasné byly zachoviny rovnocenné ambice a harmonogramy.

Cldnek 60
Sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostfedki

1. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostiedk nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenovany
v souladu s ¢l. 57 odst. 1, zajisti na Gzemi ¢lenského stdtu, ve kterém doddvaji baterie poprvé na trh, tfidény sbér vsech
odpadnich baterii lehkych dopravnich prostfedkii bez ohledu na jejich povahu, chemické slozeni, stav, znacku nebo
pvod. Za timto Gcelem tito vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobci:

a) zavedou systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki;

b) nabidnou subjekttim uvedenym v odst. 2 pism. a) bezplatny sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki
a zajisti sbér odpadnich baterif lehkych dopravnich prostfedkt od vech subjektd, které této nabidky vyuzily (ddle jen
,zapojend sbérnd mista pro baterie lehkych dopravnich prostiedka);

¢) zajisti nezbytnd praktickd opatieni pro sbér a pfepravu odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredkd, véetné
bezplatného poskytnuti vhodnych sbérnych a pfepravnich zdsobnikt spliiujicich pozadavky smérnice 2008/68/ES
zapojenym sbérnym misttim pro baterie lehkych dopravnich prostiedk;

d) bezplatné sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkti sebrané zapojenymi sbérnymi misty pro baterie
lehkych dopravnich prostiedka s ¢etnosti imérnou pokryté oblasti a objemu a nebezpecné povaze odpadnich bateril
lehkych dopravnich prostiedka, které se na téchto sbérnych mistech obvykle seberou;

e) bezplatné sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkd vyjmuté z odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni s Cetnosti tmérnou objemu a nebezpe¢né povaze odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkd;

f) zajisti, aby odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedka sebrané od zapojenych sbérnych mist pro baterie lehkych
dopravnich prostiedkii a vyjmuté z odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni byly ndsledné zpracovany
v povoleném zafizeni provozovatelem zafizeni pro nakldddni s odpady v souladu s ¢linkem 70.
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2. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostfedkii nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenovany
vsouladu s ¢l. 57 odst. 1, zajisti, aby systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich baterii lehkych dopravnich prostedki:

a) sestaval ze sbérnych mist, kterd ziidili ve spoluprdci sjednim nebo vice z téchto subjekti:
i) distributory v souladu s ¢lankem 62;
ii) zaf{zenimi pro zpracovani vozidel s ukoncenou Zivotnosti, na které se vztahuje smérnice 2000/53/ES;

i) orgdny vefejné sprdvy nebo tfetimi stranami provadéjicimi jejich jménem nakldddni s odpady v souladu s ¢ldn-
kem 66;

iv) dobrovolnymi sbérnymi misty v souladu s ¢lankem 67;

v) zaffzenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, na které se vztahuje smérnice
2012/19/ES a

b) pokryval celé Gzemi ¢lenského stitu s piihlédnutim k poétu obyvatel a hustoté zalidnéni, pfedpoklddanému objemu
odpadnich baterif lehkych dopravnich prostfedk, pfistupnosti a blizkosti pro kone¢né uzivatele a aby se neomezoval
na oblasti, kde jsou sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostfedkt a ndsledné naklddani s nimi ziskové.

3. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostfedkii nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenoviny
podle ¢l. 57 odst. 1, dosahuji a trvale zachovévaji tyto cile sbéru odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki:

a) 51 % do 31. prosince 2028;
b) 61 % do 31. prosince 2031.

Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostiedki nebo organizace odpovédnosti vyrobet, pokud byly jmenovany v sou-
ladu s ¢l. 57 odst. 1, vypoctou Grovent sbéru uvedenou v tomto odstavci v souladu s p¥lohou XL

4. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostiedkit nebo organizace odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovany
v souladu s ¢l. 57 odst. 1:

a) vybavi sbérnd mista uvedend v odst. 2 pism. a) s vhodnou sbérnou infrastrukturou pro t¥idény sbér odpadnich baterif
lehkych dopravnich prostiedkd, kterd spliiuje platné bezpecnostni pozadavky, a uhradi nezbytné ndklady vynalozené
témito sbérnymi misty v souvislosti s ¢innostmi zpétného odbéru; zdsobniky pro sbér a docasné uskladnéni téchto
odpadnich baterif ve sbérnych mistech odpovidaji mnozstvi a nebezpe¢né povaze odpadnich baterif lehkych doprav-
nich prostiedka, které pravdépodobné budou prostiednictvim téchto sbérnych mist sbirany;

b) sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkt od sbérnych mist uvedenych v odst. 2 pism. a) s Cetnosti, kterd
je umérnd skladovaci kapacité infrastruktury pro tiidény sbér a objemu a nebezpeéné povaze odpadnich baterii, které
jsou prostiednictvim téchto sbérnych mist obvykle sbirdny; a

¢) zajisti pfedavani odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki sebranych ze sbérnych mist uvedenych v odst. 2
pism. a) tohoto ¢ldnku do povolenych zafizeni za Gcelem zpracovani v souladu s ¢lanky 70 a 73.

5. Kone¢ni uzivatelé musi mit moznost odkladat odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedka ve sbérnych mistech
uvedenych v odst. 2 pism. a), aniZ by jim byly d¢tovany poplatky nebo méli povinnost zakoupit novou baterii nebo mit
baterii lehkého dopravniho prostfedku zakoupenou od vyrobct, ktefi zfizuji sbérnd mista.

6.  Sbérnd mista zfizend v souladu s odst. 2 pism. a) body i), iii) aiv) nepodléhaji pozadavkiim na registraci nebo
ziskdni povoleni podle smérnice 2008/98|ES.

7. Clenské stity mohou pfijmout opatieni, kterd vyzaduji, aby sbérnd mista uvedend v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku
mohla sbirat odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedkd pouze tehdy, pokud uzaviela smlouvu s vyrobci nebo
organizacemi odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenoviny v souladu s ¢l. 57 odst. 1.

8. Vzhledem k ocekdvanému vyvoji na trhu a prodlouzeni predpoklddané Zzivotnosti baterii lehkych dopravnich
prostiedkd se s cilem 1épe zachytit skute¢ny objem odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkd, které jsou pro
sbér k dispozici, je Komisi svéfena pravomoc pijjmout do 18.srpna 2027 akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 89, jimiz se méni metodika pro vypocet drovné sbéru pro odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedka
uvedend v piiloze XI acil sbéru stanoveny v odstavci 3 tohoto ¢lanku, aby byl tento cil sbéru pfizptsoben nové
metodice a soucasné byly zachovdny rovnocenné ambice a harmonogramy.
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Cldnek 61
Sbér odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel

1. Vyrobci startovacich baterif, priimyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel nebo organizace odpovédnosti
vyrobct, pokud byly jmenovdny vsouladu s¢l. 57 odst. 1, provadéji bezplatny zpétny odbér a zajisti tiidény sbér
vSech odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel, které
dodali poprvé na trh na tizemi doty¢ného ¢lenského stitu, a to bez ohledu na jejich povahu, chemické slozZeni, stav,
znacku ¢i pavod prislusné kategorie, aniz by mél kone¢ny uzivatel povinnost zakoupit novou baterii nebo mit baterii
zakoupenou od téchto vyrobct. Za timto uUcelem pfijimaji nazpét odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové
baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel od koneénych uzivatelt nebo ze systémi zpétného odbéru a sbéru,
které zahrnuji sbérna mista, kterd ziidili ve spoluprdci s nékterym z téchto subjekti:

a) distributory startovacich baterif, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel v souladu s¢l. 62 odst. 1;

b) provozovateli provadéjicimi repasi nebo nové vyuziti startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych
vozidel;

¢) zaffzenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni a vozidel s ukonéenou Zivotnosti podle
¢lanku 65 pro odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel pochd-
zejici z jejich ¢innosti;

d) orgdny vefejné spravy nebo tfetimi stranami provadéjicimi naklddani s odpady jejich jménem v souladu s ¢lankem 66.

Clenské stity mohou pfijmout opatfeni, kterd vyzaduji, aby subjekty uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d)
mohly sbirat odpadni startovaci baterie, odpadni priimyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel pouze tehdy,
pokud uzaviely smlouvu s vyrobci nebo organizacemi odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57
odst. 1.

Pokud odpadni pramyslové baterie vyzaduji piedchozi demontdz v prostorach soukromych, nekomerénich uzivateld,
povinnost vyrobce pfijmout tyto odpadni baterie nazpét nesmi vést k tomu, Ze by tito uZivatelé nesli ndklady souvisejici
s demontdzi a sbérem téchto odpadnich baterii.

2. Opatteni zpétného odbéru zavedend v souladu s odstavcem 1 zahrnuji celé Gzemi ¢lenského stitu s pfihlédnutim
k poctu obyvatel a hustoté zalidnéni, pfedpoklddanému objemu odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych
baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel a k pfistupnosti a blizkosti pro kone¢né uzivatele a neomezuji se pouze
na oblasti, kde jsou sbér odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych baterif a odpadnich baterif elektrickych
vozidel a nasledné nakladdni s nimi ziskové.

3. Vyrobci startovacich baterii, priimyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel nebo organizace odpovédnosti
vyrobcti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1:

a) vybavi systémy zpétného odbéru asbéru podle odstavce 1 vhodnou sbérnou infrastrukturou pro t¥idény sbér
odpadnich startovacich baterif, odpadnich pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel, ktera
splituje platné pozadavky na bezpecnost, a uhradi nezbytné ndklady, které témto systémiim zpétného odbéru a sbéru
v souvislosti s ¢innostmi zpétného odbéru vznikly; zdsobniky pro sbér a docasné uskladnéni téchto odpadnich baterif
v systémech zpétného odbéru a sbéru odpovidaji mnozstvi a nebezpecné povaze odpadnich startovacich baterif,
odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel, které pravdépodobné budou prostiednic-
tvim téchto sbérnych mist sbirdny;

b) sbiraji odpadni startovaci baterie, odpadni pramyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel ze systému
zpétného odbéru a sbéru podle odstavce 1 s Cetnosti, kterd je imérnd skladovaci kapacité infrastruktury pro tfidény
sbér a objemu a nebezpecné povaze odpadnich baterii, které jsou prostiednictvim téchto systémi zpétného odbéru
a sbéru obvykle sbirdny a

¢) zajistuji doddni odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel sebranych od koneénych uzivatelt a ze systémi zpétného odbéru a sbéru podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
do povolenych zafizeni za tGcelem zpracovani v souladu s ¢lanky 70 a 73.
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4. Subjekty uvedené v odst. 1 pism. a) az d) tohoto ¢lanku mohou pfedat sebrané odpadni startovaci baterie, odpadni
primyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel provozovateliim zafizeni pro naklddani s odpady vybranym
podle ¢l. 57 odst. 8 za Géelem jejich zpracovéni v souladu s ¢ldnkem 70. V takovych piipadech se md za to, Ze povin-
nost vyrobct podle odst. 3 pism. ¢) tohoto ¢lanku je splnéna.

Cldnek 62
Povinnosti distributort

1. Distributofi pfijimaji nazpét odpadni baterie od koneénych uZzivateld bezplatné, aniz by koneéni uzivatelé méli
povinnost zakoupit novou baterii nebo aniz by novou baterii byli zakoupili, a to bez ohledu na chemické slozeni,
znacku nebo pavod baterie, takto:

a) odpadni prenosné baterie v maloobchodni prodejné distributora nebo v jeji bezprostiedni blizkosti;

b) odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkti, odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni
baterie elektrickych vozidel v maloobchodni prodejné distributora nebo v jeji blizkosti.

2. Povinnost zpétného odbéru stanovend v odstavci 1:
a) se nevztahuje se na odpadni vyrobky obsahujici baterie;

b) je omezena na kategorie odpadnich baterii, které distributor md nebo mél v nabidce jako baterie, a v piipadé
odpadnich pfenosnych baterii je omezena na mnoZzstvi, které bézné odkladaji neprofesiondlni koneé¢ni uzivatelé.

3. Distributofi pfedavaji odpadni baterie, které piijali nazpét, vyrobcim nebo organizacim odpovédnosti vyrobct,
kteti jsou odpovédni za sbér téchto odpadnich baterii v souladu s cldnky 59, 60 a 61, nebo provozovateli zafizeni pro
naklddani s odpady vybranému podle ¢l. 57 odst. 8 za téelem jejich zpracovani v souladu s ¢linkem 70.

4. Povinnosti podle tohoto ¢lanku se obdobné pouziji na distributory doddvajici koneénym uzivatelim baterie
prostiednictvim smluv uzavfenych na délku. Tito distributofi zajisti dostate¢ny pocet sbérnych mist zahrnujicich celé
tuzemi c¢lenského stitu, s piihlédnutim k poctu obyvatel a hustoté zalidnéni, pfedpoklddanému objemu odpadnich
pfenosnych baterif, odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkti, odpadnich startovacich baterii, odpadnich
primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel a k pfistupnosti a blizkosti pro kone¢né uzivatele umoz-
nujici koneénym uzivateltim baterie vracet.

5. Vptipadé prodeje sdoddnim distributofi koneénému uzivateli nabidnou bezplatny zpétny odbér odpadnich
pfenosnych baterif, odpadnich baterii lehkych dopravnich prosttedks, odpadnich pramyslovych baterii, odpadnich
startovacich baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel v misté doddni nebo v mistnim sbérném misté. Konecny
uZivatel je pii objedndni baterie informovan o opatfenich pro zpétny odbér odpadni baterie.

6.  Pro Gcely souladu s ¢l. 30 odst. 1 pism. d) ae) nafizeni (EU) 2022/2065 ziskaji poskytovatelé online platforem
spadajicich do oblasti plisobnosti kapitoly III oddilu 4 uvedeného nafizeni, ktef{ spotiebitelim umoziuji uzavirat
s vyrobci smlouvy na dalku, od vyrobct nabizejicich spotiebitelim nachdzejicim se v Unii baterie, vcetné baterif
zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedkd nebo vozidel, tyto informace:

a) podrobnosti tykajici se registru vyrobct uvedeného v ¢lanku 55 a registra¢ni ¢islo ¢i registra¢ni €isla vyrobee v tomto
registru;

b) autocertifikaci vyrobce, ktery se zavazuje nabizet pouze baterie, véetné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych
dopravnich prostfedkti nebo jinych vozidel, u nichz jsou splnény pozadavky rozsifené odpovédnosti vyrobce uvedené
vel 56 odst. 1, 2, 3 a4, ¢l.57 odst. 1 acl. 58 odst. 1, 2 a 7.

Cldnek 63
Systémy zdlohovani baterii

Do 31. prosince 2027 Komise posoudi proveditelnost a potencidlni pfinosy zavedeni systémi zdlohovani baterif,
zejména prenosnych baterii pro vSeobecné pouziti. Za timto tGcelem piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zprévu a zvazi piijeti vhodnych opatfeni, véetné pfijeti legislativnich ndvrhi.
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Cldnek 64
Povinnosti kone¢nych uZzivateli

1. Kone¢ni uzivatelé odklddaji odpadni baterie oddélené od jinych tokd odpadu, ato iod smiSeného komundlntho
odpadu.

2. Koneéni uzivatelé odklddaji odpadni baterie v urenych sbérnych mistech pro téidény sbér ziizenych piimo
vyrobcem nebo organizaci odpovédnosti vyrobct v souladu s ¢lanky 59, 60 a 61 nebo v souladu se zvldstnimi smlou-
vami, které vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobcli uzavieli.

Cldnek 65
Povinnosti provozovateli zafizeni pro zpracovani

1. Provozovatelé zafizeni pro zpracovani, na néZ se vztahuji smérnice 2000/53/ES nebo 2012/19/EU, piedaji
odpadni baterie vzniklé zpracovinim vozidel s ukonéenou Zivotnosti nebo odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni vyrobcim piislu§né kategorie baterii nebo organizacim odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenovéany v sou-
ladu s ¢l. 57 odst. 1, nebo provozovatelim zafizeni pro nakldddni s odpady vybranym podle ¢l. 57 odst. 8 za tcelem
jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.

2. Provozovatelé zafizeni pro zpracovani uvedeni v odstavci 1 vedou o téchto pfeddvacich transakcich zdznamy.

Cldnek 66
Utast orgdnt: vefejné sprivy v oblasti naklidani s odpady

1. Odpadni baterie pochdzejici od soukromych nekomercnich koneénych uzivatelt Ize odklddat ve sbérnych mistech
pro tfidény sbér ziizenych orgdny vefejné spravy v oblasti naklddani s odpady.

2. Organy vefejné spravy v oblasti nakladani s odpady zajisti, aby sebrané odpadni baterie byly zpracovany v souladu
s ¢lankem 70, a to bud:

a) jejich preddnim vyrobcim piislusné kategorie baterii nebo organizacim odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmeno-
vany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, nebo provozovatelim zafizeni pro nakladani s odpady vybranym podle ¢l. 57 odst. 8;
nebo

b) piimo zpracovanim sebranych odpadnich baterii v souladu s ¢l. 68 odst. 2.

Cldnek 67
Ucast dobrovolnych sbérnych mist

1. Dobrovolnd sbérnd mista pro odpadni pienosné baterie preddvaji sebrané odpadni pfenosné baterie vyrobctim
pfenosnych baterii nebo tfetim strandm jednajicim jejich jménem, véetné organizaci odpovédnosti vyrobcd, nebo
provozovatelm zafizeni pro nakladdni s odpady vybranym podle ¢l. 57 odst. 8 za Gcelem jejich zpracovéni v souladu
s ¢lankem 70.

2. Dobrovolnd sbérnd mista pro odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkti pfeddvaji sebrané odpadni baterie
lehkych dopravnich prostfedktl vyrobctim baterii lehkych dopravnich prostfedkt nebo tretim strandm jednajicim jejich
jménem, vcetné organizaci odpovédnosti vyrobcti, nebo provozovatelim zafizeni pro nakldddni s odpady vybranym
podle ¢l. 57 odst. 8 za ucelem jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.

Cldnek 68
Omezeni pfedivini odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostfedkd

1. Clenské stity mohou omezit moznost, aby distributofi, provozovatelé zaiizeni pro zpracovani odpadfi uvedeni
v ¢lanku 65, orgdny vefejné spravy v oblasti nakldddni s odpady uvedené v ¢lanku 66 a dobrovolnd sbérnd mista
uvedend v ¢ldnku 67 preddvali sebrané odpadni prenosné baterie a odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedki
bud vyrobctim, nebo organizacim odpovédnosti vyrobcti, nebo provozovateli zafizeni pro nakldddni s odpady za ticelem
provedeni zpracovani v souladu s ¢ldnkem 70. Clenské stity zajisti, aby tato omezeni neméla nepfiznivy dopad na
systémy sbéru a recyklace.

2. Clenské stity mohou rovnéz piijmout opatfeni, kterd orgdnéim vefejné spravy v oblasti nakldddni s odpady
uvedenym v ¢ldnku 66 umozni, aby provadély jejich zpracovani v souladu s ¢linkem 70 samy.
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Cldnek 69

Povinnosti ¢lenskych stit ohledné cili sbéru odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych
dopravnich prostfedkit

1. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, pokud byly
jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, dosahli cilti sbéru stanovenych v ¢l. 59 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a), b)
a c), pokud jde o odpadni pfenosné baterie, a stanovenych v ¢l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) a b), pokud jde
o odpadni baterie lehkych dopravnich prostredka.

2. Clenské stity zejména pravidelné, nejméné jednou rocné, kontroluji u vyrobcii nebo organizaci odpovédnosti
vyrobcti, pokud byly jmenovany vsouladu s¢l. 57 odst. 1, Grovné sbéru, aby ovéfily, zda vyrobci nebo organizace
odpovédnosti vyrobcti piijali vhodnd opatteni k dosazeni cila sbéru stanovenych v ¢l. 59 odst. 3 prvnim pododstavci
pism. a), b) ac), pokud jde o odpadni ptenosné baterie, a v ¢l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) ab), pokud jde
o odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkd. Tato kontrola vychdzi zejména z informaci ozndmenych ptislusnym
orgdntim v souladu s ¢lankem 75 a zahrnuje ovéfeni téchto informaci a toho, zda vyrobce dodrzel metodiku vypoctu
stanovenou v ptiloze XI, az vysledka prizkumu sloZeni uvedeného v odstavci 5 tohoto ¢lanku a veskerych dalsich
informaci, které ma ¢lensky stdt k dispozici.

3. Pokud ¢lensky stat na zdkladé kontroly uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku zjisti, Ze vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobct, pokud byla jmenovédna v souladu s ¢l. 57 odst. 1, nepiijali opatfeni v souladu s dosazenim cilt
sbéru stanovenych v ¢l. 59 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a), b) ac), pokud jde o odpadni ptenosné baterie, nebo
stanovenych v ¢l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) ab), pokud jde o odpadni baterie lehkych dopravnich
prostiedkd, pozdda prislusny organ dotéeného ¢lenského stitu daného vyrobce nebo organizaci odpovédnosti vyrobet,
aby piipadné piijali vhodnd ndpravnd opatfeni k zajisténi toho, aby mohli dosdhnout ciléi sbéru stanovenych v téchto
dvou uvedenych ¢lancich.

4. Aniz je dotéen mechanismus vlastn{ kontroly podle ¢l. 58 odst. 5, vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobc,
pokud byla jmenovdna v souladu s ¢l. 57 odst. 1, pfedlozi piislusnému orgdnu do tif mésicti od zddosti piislusného
orgdnu uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢linku ndvrh planu ndpravnych opatfeni. Uvedeny piislusny orgdn mdaze
k navrhu planu vznést piipominky a sdélit tyto pfipominky vyrobci nebo organizaci odpovédnosti vyrobct do jednoho
mésice od obdrzeni navrhu plénu ndpravnych opatfeni.

Pokud piislusny organ sdéli své pripominky k ndvrhu pldnu ndpravnych opatieni, vypracuji vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobcti do jednoho meésice od obdrzeni téchto pfipominek pldn ndpravnych opatfeni zohlednujici tyto
piipominky a odpovidajicim zptisobem jej provedou.

Pfi hodnoceni toho, zda jsou nadile plnény podminky registrace stanovené v ¢lanku 55 a piipadné podminky schvaleni
stanovené v ¢lanku 58, se zohledni obsah planu ndpravnych opatteni a jeho dodrzovéni ze strany vyrobce nebo orga-
nizace odpovédnosti vyrobct.

5. Do 1.ledna 2026 apoté kazdych pét let provadéji clenské stity pruzkum slozeni sebraného smiSeného komu-
nalniho odpadu a tokt odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni za pfedchozi kalenddini rok, aby urcily, jaky je
vnich podil odpadnich pfenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prostfedkt. Na zdkladé téchto prizkumd
mohou pislusné orgdny pozadovat, aby vyrobci pfenosnych baterii, vyrobci baterii lehkych dopravnich prostfedki
nebo piislusné organizace odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovany v souladu sc¢l. 57 odst. 1, pfijali ndpravnad
opatfeni s cilem rozsifit svou sit zapojenych sbérnych mist a uskute¢nili informac¢ni kampané v souladu s ¢l. 74 odst. 1.

Cldnek 70
Zpracovani

1. Sebrané odpadni baterie nelze odstrariovat ani pouzit v procesech energetického vyuziti.

2. Aniz je dotéena smérnice 2010/75/EU, povolend zafizeni zajisti, aby zpracovani odpadnich baterii bylo v souladu
pfinejmensim s pilohou XII ¢asti A tohoto nafizeni a s nejlepsimi dostupnymi technikami definovanymi v ¢l. 3 bodé 10
smérnice 2010/75/EU.

3. Pokud jsou sebrané baterie stdle jesté zabudované v odpadnim zatizeni, odpadnim lehkém dopravnim prostfedku
nebo vozidle s ukonéenou Zivotnosti, vyjmou se z odpadniho zafizeni, odpadniho lehkého dopravniho prostiedku nebo
vozidla sukoncenou Zivotnosti vsouladu s pifpadnymi pozadavky stanovenymi ve smérnici 2000/53/ES nebo
2012/19/EU.
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4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimiZ se méni poza-
davky na zpracovani odpadnich baterii stanovené v piiloze XII ¢asti A sohledem na technicky a védecky pokrok
a vznikajici nové technologie v oblasti nakldddni s odpady.

5. Clenské stity mohou ziidit systémy pobidek pro hospodaiské subjekty, které dosahuji vyssich hodnot, nez jsou
cile stanovené v piiloze XII ¢asti B pro recyklaéni Géinnost a v ¢asti C pro materidlové vyuziti.

Cldnek 71
Cile recykla¢ni Géinnosti a materidlového vyuZiti

1. Kazdé povolené zafizeni zajisti, aby viechny odpadni baterie, které byly tomuto zafizeni dodany, byly pfijaty
a prosly piipravou k opétovnému pouziti, pro nové vyuziti nebo k recyklaci.

2. Subjekty provadéjici recyklaci zajisti, aby recyklace dosahla cilti recykla¢ni d¢innosti stanovenych v pifloze XII ¢asti
B a cilt materidlového vyuziti stanovenych v ¢dsti C téze piilohy.

3. Urovné recyklaéni Géinnosti a materidlového vyuziti se vypocitaji v souladu s pravidly stanovenymi v aktu v pie-
nesené pravomoci, ktery bude pfijat podle odstavce 4 tohoto ¢lanku.

4. Komise do 18. Gnora 2025 pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim metodiky pro vypocet a ovéfovani trovné recykla¢ni ti¢innosti a materidlového vyuziti v souladu s piilohou
XII &asti A vymezenim formdtu dokumentace.

5. Do 18.srpna 2026 a poté nejméné kazdych pét let Komise posoudi, zda je vzhledem k vyvoji na trhu — zejména
pokud jde o bateriové technologie ovliviiujici druh zpétné ziskanych materidl a pokud jde o stavajici a pfedpoklddanou
dostupnost kobaltu, médi, olova, lithia ¢i niklu nebo jejich nedostatek — a s ohledem na technicky a védecky pokrok
vhodné revidovat cil recykla¢ni G¢innosti stanoveny v ptiloze XII ¢dsti B a cil materidlového vyuziti stanoveny v ¢asti
C téze piilohy. Je-li to na zdkladé tohoto posouzeni odivodnéné a vhodné, je Komisi svéfena pravomoc piijmout akt
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz se méni cile recykla¢ni Gcinnosti stanovené v piiloze XII &asti
B a cile materidlového vyuziti stanovené v ¢asti C téZe piilohy.

6.  Je-li to vhodné vzhledem k vyvoji na trhu, ktery md dopad na druh materidld, které lze zpétné ziskat, a s ohledem
na technicky a védecky pokrok, v¢etné vznikajicich novych technologii v oblasti nakldddni s odpady, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 89, jimiZz se méni ptiloha XII ¢dst C doplnénim
dalsich materialt se specifickymi cili materidlového vyuziti pro kazdy konkrétni materidl a piiloha XII ¢ast B doplnénim
dalsich chemikalii baterii s konkrétnimi cili recyklaéni Gcinnosti.

Cldnek 72
Pfeprava odpadnich baterii

1. Zpracovani muze byt provddéno mimo doty¢ny clensky stit nebo mimo Unii za pfedpokladu, Ze pieprava
odpadnich baterii ¢i jejich frakei je v souladu s nafizenimi (ES) ¢. 1013/2006 a (ES) ¢. 1418/2007.

2. Vzdjmu rozliSovani mezi pouZitymi bateriemi a odpadnimi bateriemi mohou piislusné orgdny clenskych stdta
kontrolovat pfepravu pouzitych baterii, u nichz existuje podezfeni, Ze se jednd o odpadni baterie, z hlediska souladu
s minimdlnimi poZzadavky stanovenymi v pfiloze XIV a odpovidajicim zpiisobem tuto pfepravu monitorovat.

Pokud piislusné organy v ¢lenském staté zjisti, Ze zamyslend zdsilka pouzitych bateril sestdvd z odpadnich baterii,
mohou byt ndklady na vhodné analyzy, kontroly a skladovdni pouzitych baterii, unichZ existuje podezieni, Ze se
jednd o odpad, Gctovany vyrobcum ptislusné kategorie bateril, tfetim strandm jednajicim jejich jménem nebo jinym
osobdm, které zafizuji prepravu. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lan-
kem 89, jimiz se dopliuji minimdlni pozadavky stanovené v pifloze XIV, zejména pokud jde o technicky stav, s cilem
rozliSovat mezi ptepravou pouzitych baterii a odpadnich bateril.

3. Odpadni baterie nebo jejich frakce vyvdzené z Unie v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku se zapocitdvaji do
plnéni povinnosti, G¢innosti a cilti stanovenych v ¢lancich 70 a 71 pouze tehdy, pokud vyvozce odpadnich baterii nebo
jejich frakei piedlozi doklady schvélené pfislusnym orgdnem mista urceni, Ze zpracovani probéhlo za podminek, které
jsou rovnocenné podminkdm vyzadovanym timto nafizenim a jsou v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi
se lidského zdravi a ochrany Zzivotniho prostiedi.
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4. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pienesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimz se stanovi
podrobnd pravidla dopliiujici pravidla obsazend v odstavci 3 tohoto ¢lanku stanovenim kritérii pro posuzovani rovno-
cennych podminek.

Cldnek 73

Piiprava k opétovnému pouziti nebo pfiprava pro nové vyuziti odpadnich baterii lehkych dopravnich
prostiedkd, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel

1. Scilem zdokumentovat, Ze odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedkd, odpadni priimyslova baterie a odpadni
baterie elektrickych vozidel, které jsou pfedmétem piipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti, jiz
nejsou odpadem, drzitel baterie na zddost ptislusného orgdnu:

a) predlozi doklad o vyhodnoceni technického stavu nebo o zkouskdch technického stavu provedenych v ¢lenském stdté
ve formé kopie zdznamu potvrzujicich, Ze baterie je po piipravé k opétovnému pouziti nebo piipravé pro nové
vyuziti schopna podédvat vykon odpovidajici jejimu pouziti;

b) prokdze dalsi vyuzivani baterie, u niZ probéhla piiprava k opétovnému pouziti nebo pfiprava pro nové vyuziti, na
zéakladé faktury nebo smlouvy tykajici se prodeje ¢i pfevodu vlastnictvi baterie;

¢) predlozi doklad o odpovidajici ochrané ptred poskozenim v pribéhu ptepravy, nakladky a vykladky, a to i prostied-
nictvim dostate¢nych obald a vhodného uspofdddni ndkladu.

2. Informace uvedené v odst. 1 pism. a) se zpFistupni konecnym uZivatelim a tfetim strandm, které jednaji jejich
jménem, za rovnych podminek v rdmci dokumentace pfilozené k baterii uvedené v odstavci 1 pii jejim uvedeni na trh
nebo do provozu.

3. Poskytovanim informaci podle odstavct 1 a 2 neni dotéena povinnost zachovavani davérnosti obchodné citlivych
informaci podle ptislusnych pravnich pfedpisti Unie a vnitrostdtniho prava.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijmout provadéci akt, jimz stanovi podrobné technické pozadavky a pozadavky na
ovétovani, které musi odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkd, odpadni pramyslové baterie nebo odpadni baterie
elektrickych vozidel spliiovat, aby piestaly byt odpadem. Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle
¢l. 90 odst. 3.

Cldnek 74
Informace o pfedchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakldddni s nimi

1. Vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovdny v souladu s ¢l. 57 odst. 1, zpFistupnuji
kone¢nym uzivatelim a distributorm ndsledujici informace tykajici se predchdzeni vzniku odpadnich baterii a naklddani
s nimi, pokud jde o kategorie baterii, jez doddvaji na tzemi ¢lenského stitu, ato nad rdmec zpfistupnéni informaci
uvedenych v ¢l. 8a odst. 2 smérnice 2008/98/ES:

a) ulohu kone¢nych uzivateld, pokud jde o pfispivani k pfedchdzeni vzniku odpadf, mimo jiné i prostfednictvim
informaci o osvédéenych postupech a doporudeni ohledné pouzivani baterii, které jsou zaméfeny na prodlouzeni
faze jejich vyuzivani a na moznosti jejich opétovného pouziti, piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové
vyuzit, nového vyuziti a repase;

b) dlohu kone¢nych uzivateli, pokud jde o pfispivan{ k ti{dénému sbéru odpadnich baterii v souladu s jejich povin-
nostmi podle ¢lanku 64, aby je bylo mozné zpracovat;

) mista pro tiidény sbér, zpétny odbér a sbér, piiprava k opétovnému pouZiti, pfiprava pro nové vyuZiti a zpracovéni,
které jsou pro odpadni baterie k dispozici;

d) nezbytné bezpecnostni pokyny pro manipulaci s odpadnimi bateriemi, a to i vzhledem k rizikiim spojenym s bate-
riemi obsahujicimi lithium a manipulaci s nimi;

) vyznam $titkG a symbolti na bateriich v souladu s ¢lankem 13 nebo natisténych na jejich obalu nebo v dokumentaci
piiloZené k bateriim a

f) dopad latek, zejména nebezpeénych latek, obsazenych v bateriich na Zivotni prostfedi ana lidské zdravi nebo
bezpecnost osob, véetné dopadt vyvolanych nevhodnym odkladdnim odpadnich baterii, jako je jejich odhazovani
mimo mista k tomu uréend nebo odklddani do netfidéného komunalniho odpadu.
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Tyto informace se zpFistupnuji:

a) v pravidelnych casovych intervalech u kazdého modelu baterie od okamziku, kdy byl doddn na trh v ¢lenském staté
poprvé, a to minimdlné v prodejnim misté, viditelnym zptisobem a prostiednictvim on-line platforem;

b) vjazyce nebo jazycich, kterym koneéni uzivatelé snadno porozumi a které stanovi piislusny ¢lensky stat, v némz md
byt baterie dodédna na trh.

2. Vyrobci zpfistupni distributorim a provozovatelim uvedenym v ¢lncich 62, 65 a 66 a dalsim provozovatelim
zafizeni pro naklddani s odpady, ktefi provadéji piipravu k opétovnému pouziti, piipravu pro nové vyuziti nebo
zpracovani, informace tykajici se bezpecnostnich a ochrannych opatieni, véetné opatfeni k zajisténi bezpec¢nosti pii
prdci, kterd se vztahuji na uskladnéni a sbér odpadnich baterii.

3. Od okamziku, kdy je bateriec doddna na tzemi clenského stitu, vyrobci na pozddani azdarma elektronicky
zpfistupni provozovatelim zafizeni pro naklddani s odpady, kteii provadéji piipravu k opétovnému pouziti, ptipravu
pro nové vyuziti nebo zpracovani, tyto informace specifické pro kazdy model baterie, které se tykaji ndlezitého
zpracovani odpadnich bateril zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, pokud je tito provozovatelé potiebuji k prova-
déni téchto cinnosti:

a) postupy demontaze lehkych dopravnich prostiedka, vozidel a zafizeni zptsobem, ktery umoziuje vyjmuti zabudo-
vanych baterii;

b) bezpecnostni a ochrannd opatfeni, véetné opatieni k zajisténi bezpec¢nosti pii praci a pozdrni ochrany, vztahujici se
na procesy uskladnéni, pfepravy a zpracovani odpadnich baterii.

Vramci informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) ab) se identifikuji slozky a materidly a umisténi vSech
nebezpeénych latek v baterii, pokud to provozovatelé provadéjici ¢innosti ptipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro
nové vyuziti nebo zpracovani pottebuji ke splnéni pozadavki tohoto nafizeni.

Tyto informace se zpfistupni vjazyce nebo jazycich, kterym provozovatelé uvedeni v prvnim pododstavci snadno
porozumi a které stanovi ¢lensky stdt, v némz md byt baterie uvedena na trh.

4.  Distributofi, ktef{ doddvaji baterie kone¢nym uzivatelim, trvale poskytuji ve svych maloobchodnich prostorich,
ato snadno piistupnym ajasné viditelnym zptisobem, a piipadné prostrednictvim svych on-line platforem kone¢nym
uzivatelam baterii informace uvedené v odstavcich 1 a 2 ainformace o tom, jak mohou koneéni uzivatelé bezplatné
vratit odpadni baterie do piislusnych sbérnych mist zfizenych v maloobchodnich prodejnich nebo jménem dané online
platformy. Tato povinnost je omezena na kategorie baterii, které distributor nebo maloobchodnik ma nebo mél ve své
nabidce jako nové baterie.

Distributofi poskytnou informace uvedené v odstavcich 1 a 2 rovnéz v pifpadé, Ze prodavaji své vyrobky prostrednic-
tvim online platforem, které spotfebiteldm umoziuji uzavirat s obchodniky smlouvy na délku.

5. Informace o ndkladech hrazenych vyrobcem podle ¢€l. 56 odst. 4 pism. a) az d) jsou kone¢nému uzivateli posky-
tnuty k nahlédnuti samostatné v misté prodeje nové baterie.

6.  Vyrobci pfislusnych kategoril baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobcti vedou kampané na zvySovani pové-
dom{ a nabizeji pobidky, aby kone¢né uzivatele povzbudili k odkladdni odpadnich baterii zptisobem, ktery je v souladu
s informacemi poskytovanymi kone¢nym uzivatelim o pfedchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakldddni s nimi v sou-
ladu s odstavcem 1.

7. Pokud jsou informace podle tohoto ¢linku poskytovany konecénym uzivatelim vefejné, je zachovdna divérnost
obchodné citlivych informaci v souladu s pFislusnymi pravnimi predpisy Unie a vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 75
Minimdlni poZadavky na poddvini zpriv pfislu$nym orginim

1. Vyrobci pienosnych baterii a vyrobci baterii lehkych dopravnich prostfedkti nebo organizace odpovédnosti
vyrobet, pokud byly jmenovany vsouladu scl. 57 odst. 1, poddvaji pfislusnému orgdnu za kazdy kalenddini rok
alesponi tyto informace podle chemického sloZeni a kategorie baterii a odpadnich baterii:

a) mnozstvi pfenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prostiedkii dodanych poprvé na trh na tzemi ¢lenského
statu, s vyloucenim baterii, které v daném roce opustily tizemi doty¢ného ¢lenského stitu diive, nez byly prodany
kone¢nym uzZivatelam;
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b) mnozstvi pfenosnych bateril pro vieobecné pouziti dodanych poprvé na trh na dzemi ¢lenského stitu, s vyloucenim
pfenosnych baterii pro vieobecné pouziti, které v daném roce opustily tzemi doty¢ného ¢lenského stitu difve, nez
byly proddny koneénym uzivateltim;

¢) mnozstvi odpadnich prenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredkd sebranych v souladu
s ¢lanky 59 a 60;

d) droven sbéru, jiz dosahl vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobcti u odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich
baterii lehkych dopravnich prostiedkd;

e) mnozstvi sebranych odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prosttedk dodanych do
povolenych zafizeni za ucelem zpracovani;

f) mnozstvi sebranych odpadnich pfenosnych bateril vyvezenych do tetich zemi za dcelem zpracovani, piipravy
k opétovnému pouziti nebo pipravy pro nové vyuziti;

g) mnozstvi sebranych odpadnich pfenosnych bateril a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkii dodanych do
povolenych zafizeni za Gcelem pFipravy k opétovnému pouziti nebo p¥ipravy pro nové vyuZiti.

Pokud provozovatelé zafizeni pro naklddani s odpady jini nez vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, pokud
byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, sbiraji odpadni pfenosné baterie nebo odpadni baterie lehkych dopravnich
prostiedkt od distributorti nebo jinych sbérnych mist pro odpadni pfenosné baterie nebo odpadni baterie lehkych
dopravnich prostfedkd, poddvaji prislusnému orgdnu za kazdy kalenddini rok zprdvu o mnozstvi sebranych odpadnich
pfenosnych baterii a odpadnich bateril lehkych dopravnich prosttedkt podle jejich chemického slozeni.

2. Vyrobci startovacich baterif, primyslovych bateril a baterii elektrickych vozidel nebo organizace odpovédnosti
vyrobet, pokud byly jmenovany vsouladu sc¢l. 57 odst. 1, podavaji piislusnému organu za kazdy kalenddfni rok
tyto informace podle chemického slozZeni a kategorie odpadnich baterii:

a) mnozstvi startovacich baterif, préimyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel dodanych poprvé na trh v ¢lenském
staté, s vyloucenim baterii, které v daném roce opustily tzemi dotyéného ¢lenského stitu dfive, nez byly prodany
kone¢nym uzivatelam;

b) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel dodanych do povolenych zafizeni za tielem piipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti;

¢) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterif, odpadnich préimyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel dodanych do povolenych zaf{zeni za ticelem zpracovani;

d) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel vyvezenych do tfetich zemi za Gcelem piipravy k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové vyuziti nebo
za Gcelem zpracovani.

3. Pokud provozovatelé zafizeni pro naklddani s odpady sbiraji odpadni baterie od distributorti nebo od jinych mist
sbéru odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel nebo od
kone¢nych uzivatelt, poddvaji pfislusnému orgdnu za kazdy kalenddini rok tyto informace podle chemického slozeni
a kategorii odpadnich baterif:

a) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterif elektrickych
vozidel;

b) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel dodanych do povolenych zafizeni za ticelem piipravy k opétovnému pouZiti nebo piipravy pro nové vyuziti;

¢) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel dodanych do povolenych zaf{zeni za tcelem zpracovani;

d) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych
vozidel vyvezenych do tfetich zemi za Gcelem piipravy k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové vyuziti nebo
za Gcelem zpracovéni.

4. Informace uvedené v odst. 1 pism. a) aZ g) tohoto ¢lanku zahrnuji informace o bateriich zabudované do vozidel
a zafizeni a o odpadnich bateriich vyjmutych z vozidel a zafizeni v souladu s ¢ldnkem 65.
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5. Provozovatelé zafizeni pro naklddini s odpady provadéjici zpracovéani a subjekty provadéjici recyklaci podavaji
piislusnym orgdnim clenského statu, v némz dochdzi ke zpracovani odpadnich baterii, za kazdy kalenddini rok a podle
jednotlivych ¢lenskych stdtd, v nichz byly odpadni baterie sebrdny, tyto informace:

a) mnozstvi odpadnich baterii pfijatych ke zpracovani;

b) mnozstvi odpadnich baterii, u nichZ byl zahdjen proces piipravy k opétovnému pouziti, p¥pravy pro nové vyuziti
nebo recyklace;

/XN

¢) ddaje o recyklacni Gcinnosti a materidlovém vyuziti odpadnich baterii a o uréeni a vytézku kone¢nych vystupnich
frakei.

Zprava o recykla¢ni Gcinnosti a materidlovém vyuziti zahrnuje vechny jednotlivé kroky recyklace a vsechny pfislusné
vystupni frakce. Pokud jsou postupy recyklace provddény ve vice nez jednom zafizeni, je za shromdzdéni informaci
ajejich preddni pfislusnym organtim odpovédny prvni subjekt provadéjici recyklaci.

Pfislusny organ clenského stitu, v némz probihd zpracovdni odpadnich baterii, poskytne informace uvedené v tomto
odstavci piislusnému orgdnu ¢lenského stitu, v némz byly baterie sebrdny, pokud jde o dva riizné stdty.

Odpadni baterie odeslané do jiného ¢lenského stitu ke zpracovani vtomto jiném clenském stdté zahrne do tdaji
o recykla¢ni G¢innosti a materidlovém vyuziti a k dosazeni cilti stanovenych v pfiloze XII je zapocitd clensky stit,
v némz byl tento odpad sebran.

6.  Pokud drzitelé odpadu jini nez drzitelé uvedeni v odstavci 5 vyvazeji baterie ke zpracovani, preddvaji piislusnym
orgdntim clenskych stdtd, kde se nachdzeji, idaje tykajici se mnoZstvi odpadnich baterii sebranych prostfednictvim
tfidéného sbéru a vyvezenych ke zpracovani a daje podle odst. 5 pism. b) a c).

7. Vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobet, pokud byly jmenovdny v souladu s ¢l. 57 odst. 1, provozovatelé
zafizeni pro naklddani s odpady a drzitelé odpadt uvedeni v tomto ¢lanku podaji zpravu pied uplynutim Sesti mésict od
konce vykazovaného roku, za ktery byly Gdaje shromdzdény. Prvni sledované obdobi se tykd prvntho tplného kalen-
daintho roku ode dne vstupu v platnost provddéctho aktu, ktery vsouladu s¢l. 76 odst. 5 stanovi formdt pro pfed-
kladani ddajti Komisi.

8.  Piislusné orgdny vytvoii elektronické systémy, jejichz prostfednictvim jsou jim predkldddny tdaje, a stanovi
formaty, které se maji pouzivat.

9. Clenské stdty mohou piislusnym orgdnéim povolit, aby si vyzadaly jakékoli dalsi informace nezbytné k zajisténi
spolehlivosti pfedlozenych tdaja.

Cldnek 76
Poddvani zprdv Komisi

1. Clenské stity zvefejni v souhrnné podobé za kazdy kalenddini rok ve formétu stanoveném Komisi v provadécim
aktu pfijatém podle odstavce 5 nasledujici tdaje tykajici se pfenosnych baterii, baterii lehkych dopravnich prostredka,
startovacich baterii, pramyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel podle kategorii baterii a jejich chemického
slozent:

a) mnozstvi bateril dodanych poprvé na trh v ¢lenském staté, véetné téch, které jsou zabudované do zafizeni, vozidel
nebo pramyslovych vyrobkd, avsak s vyloucenim baterii, které v daném roce opustily dzemi dotyéného ¢lenského
statu dfive, nez byly proddny koneénym uzivateltim;

b) mnozstvi sebranych odpadnich baterii v souladu s ¢lanky 59, 60 a 61 a Grovné sbéru vypoctené na zdkladé metodiky
uvedené v pfiloze XI;

¢) mnozstvi odpadnich priimyslovych baterii mnoZstvi odpadnich baterii elektrickych vozidel sebrand a dodand do
povolenych zafizeni za Gcelem pFipravy k opétovnému pouziti nebo p¥ipravy pro nové vyuZiti;

d) hodnoty dosazené recykla¢ni Géinnosti podle piilohy XII ¢dsti B a hodnoty dosazeného materidlového vyuziti podle
piilohy XII ¢asti C, pokud jde o baterie sebrané v daném c¢lenském staté.
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Clenské stity zpfistupni tyto Gdaje do 18 mésicti od uplynuti vykazovaného roku, za ktery byly ddaje shromdzdény.
Zvetejni tyto tdaje elektronicky ve formdtu stanoveném Komisi v souladu s odstavcem 5, s pouzitim snadno piistup-
nych datovych sluzeb. Tyto tdaje jsou ve formdtu umoznujicim strojové ¢teni, tiidéni a vyhleddvani a dodrzuji oteviené
standardy pro uziti tfeti stranou. Jakmile jsou ddaje uvedené v prvnim pododstavci zpfistupnény, clenské stity to
oznami Komisi.

Prvni vykazované obdobi se tykd prvniho dplného kalenddiniho roku po vstupu v platnost provadéctho aktu, ktery
v souladu s odstavcem 5 stanovi formét pro predkldddni ddaji Komisi.

Vedle povinnosti podle smérnic 2000/53/ES a 2012/19/EU ddaje uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) az d)
tohoto ¢lanku zahrnuji baterie zabudované do vozidel a zafizeni a odpadni baterie vyjmuté z téchto vozidel a zafizeni
v souladu s ¢lankem 65.

2. Zprévy o recyklacni G¢innosti a materidlovém vyuziti podle odst. 1 prvnim pododstavci pism. d) zahrnuji viechny
jednotlivé kroky recyklace a vechny piislusné vystupni frakce.

3. Kudajum, jez ¢lenské stity predkladaji v souladu s timto ¢lankem, se pfipoji zprdva o kontrole kvality, kterd md
byt pfedlozena ve formdtu stanoveném Komisi v souladu s odstavcem 5.

4. Komise shromdzdi informace zpfistupnéné v souladu stimto ¢lankem a prezkoumd je. Zvefejni zprivu, kterd
posoudi organizaci sbéru udajti, zdroje tdaji, metodiku pouzitou v ¢lenskych stitech a tplnost, spolehlivost, v¢asnost
a konzistentnost téchto tdaji. Uvedené posouzeni muze zahrnovat konkrétni doporuéeni ke zlepSeni. Zprava se vypra-
cuje do 6 mésicti od prvniho pfedlozeni daju ¢lenskymi stdty a poté kazdé Ctyii roky.

5. Do 18. srpna 2025 ptijme Komise provadéci akty, jimiz stanovi formét pro tdaje a informace, jeZ maji byt Komisi
ozndmeny, jakoz i metody posuzovéni a provozni podminky souvisejici se sbérem a zpracovanim odpadnich baterii pro

Ucely odstaveti 1 a4 tohoto cldnku. Tyto provddéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

KAPITOLA IX

Digitdlni pas baterie

Cldnek 77
Pas baterie

1. Od 18. tnora 2027 maji kazdd baterie lehkého dopravniho prostfedku, kazdd primyslova baterie s kapacitou vyssi
nez 2 kWh a kazdd baterie elektrického vozidla, které jsou uvedeny na trh nebo do provozu, elektronicky zdznam (dale
jen ,pas baterie”).

2. Pas baterie obsahuje informace tykajici se modelu baterie a konkrétni informace tykajici se jednotlivych baterif,
véetné informaci vyplyvajicich z pouzivani téchto baterii, jak je uvedeno v piiloze XIIIL

V pasu baterie jsou uvedeny tyto informace:
a) informace piistupné Siroké vetejnosti v souladu s ptilohou XIII bodem 1;

b) informace piistupné pouze ozndmenym subjektiim, orgdntim dozoru nad trhem a Komisi v souladu s pfilohou XIII
body 2 a3 a

¢) informace piistupné pouze fyzickym nebo pravnickym osobam, které maji opravnény zdjem na piistupu k témto
informacim a jejich zpracovani pro Géely uvedené v tietim pododstavci pism. a) a b) v souladu s piilohou XIII body 2
a4

Ucely piistupu k informacim a jejich zpracovani podle druhého pododstavce pism. c):

a) se tykaji demontdze baterie, v¢etné bezpecnostnich opatfeni, kterd je tfeba béhem demontdze dodrzovat, a podrob-
ného slozeni modelu baterie, ajsou nezbytné pro to, aby opravéfi, repaséii, provozovatelé v oblasti druhotného
vyuziti a subjekty provadéjici recyklaci mohli provddét své pfislusné hospodaiské ¢innosti v souladu s timto nafize-
nim; nebo,
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b) v piipadé jednotlivych baterif jsou diilezité pro kupujictho dané baterie nebo pro strany jednajici jménem kupujiciho,
aby bylo mozné danou baterii zpfistupnit nezdvislym agregatorim energie nebo tcastnikam trhu s energii.

Informace uvedené v druhém pododstavci se uvedou v pasu baterie v rozsahu pouzitelném pro uvedenou kategorii nebo
podkategorii pfedmétné baterie.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, jimiz se méni pfiloha XIII,
pokud jde o informace, které je tieba uvést v pasu baterie, s ohledem na technicky a védecky pokrok.

3. Pas baterie je dostupny prostfednictvim kédu QR uvedeného ¢l. 13 odst. 6, ktery odkazuje na jedine¢ny identi-
fika¢ni kod piifazeny baterii hospoddfskym subjektem uvddéjicim baterii na trh.

Kéd QR a jedine¢ny identifikacni kéd jsou v souladu s normami ISO/IEC 15459-1:2014, 15459-2:2015, 15459-3:2014,
15459-4:2014, 15459-5:2014 a 15459-6:2014 nebo s jim rovnocennymi normami.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci vsouladu s ¢lankem 89, jimiz se méni druhy
pododstavec tohoto odstavce s ohledem na technicky a védecky pokrok nahrazenim norem uvedenych v dotéeném
pododstavci nebo doplnénim dalsich evropskych nebo mezindrodnich norem, s nimiz jsou kdd QR a jedine¢ny iden-
tifika¢ni kod v souladu.

4. Hospodaisky subjekt uvadéjici baterii na trh zajisti, aby informace uvedené v pasu baterie byly pfesné, dplné
a aktudlni. MizZe pisemné povérit jakykoli jiny subjekt, aby jednal jeho jménem.

5. Vsechny informace uvedené v pasu baterie vychdzeji z otevienych norem ajsou v interoperabilnim formatu,
pfenositelné prostfednictvim oteviené interoperabilni sité pro vyménu ddaji bez uzaméeni, strojové Citelné, strukturo-
vané a prohledavatelné ajsou v souladu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 78.

6.  Piistup kinformacim obsaZenym v pasu baterie je regulovin v souladu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 78.

7.V ptipadé baterie, kterd byla pfedmétem pFipravy k opétovnému pouziti, p¥pravy pro nové vyuziti, nového vyuziti
¢i repase, prechdzi odpovédnost za splnéni povinnosti podle odstavce 4 tohoto ¢lanku na hospodaisky subjekt, ktery
dot¢enou baterii uvedl na trh nebo do provozu. Takova baterie md novy pas baterie, ktery odkazuje na pas nebo pasy
ptvodni baterie nebo baterii.

Dojde-li ke zméné statusu baterie na odpadni baterii, odpovédnost za plnéni povinnosti podle odstavce 4 tohoto ¢lanku
pfechdzi bud na vyrobce, nebo na organizaci odpovédnosti vyrobcti, pokud byla jmenovdna v souladu s ¢l. 57 odst. 1,
nebo na provozovatele zafizeni pro nakldddni s odpady vybraného v souladu s ¢l. 57 odst. 8.

8.  Po recyklaci baterie pas baterie zanikne.

9. Do 18.srpna 2026 pfijme Komise provadéci akty, jimiz upfesni, které osoby maji byt pro tcely odst. 2 pism. c)
tohoto ¢ldnku povazoviny za osoby s oprdvnénym zdjmem, jak je uvedeno v pfiloze XIII bodech 2 a4, ke kterym
informacim zminénym v uvedenych bodech maji mit pfistup a do jaké miry mohou tyto informace stahovat, sdilet,
zvefejiiovat a opakované pouzivat. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Osoby uvedené v odst. 2 pism. ¢) se upfesiiuji a skute¢nost, do jaké miry mohou stahovat, sdilet, zvefejiiovat a opako-
vané pouzivat informace uvedené v piiloze XIII bodech 2 a 4, se ur¢uje na zdkladé téchto kritérii:

a) potfeba mit tyto informace, aby bylo mozné vyhodnotit stav a zbytkovou hodnotu baterie a moznost jejiho dalsiho
VyuZit;

b) potieba mit tyto informace pro ucely piipravy k opétovnému pouZiti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuZziti,
repase nebo recyklace baterie nebo pro Géely moznosti volby mezi témito operacemi;
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) potfeba zajistit, aby pfistup kinformacim v pase baterie, které jsou obchodné citlivé, ajejich zpracovani byly
v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy Unie omezeny na nezbytné minimum.

Cldnek 78
Technicky ndvrh pasu baterie a jeho fungovéini

Technicky ndvrh pasu baterie a jeho fungovani musi spliovat tyto zdkladni pozadavky:

a) pas baterie je plné interoperabilni s jinymi digitdlnimi pasy vyrobkd pozadovanymi pravnimi predpisy Unie tykajicimi
se ekodesignu, pokud jde o technické, sémantické a organiza¢ni aspekty spojeni mezi dvéma koncovymi body
a pfenosu ddajt;

b) spotiebitelé, hospoddiské subjekty a jiné pfislusné subjekty maji bezplatny pristup k pasu baterie na zdkladé svych
piislusnych piistupovych prav stanovenych v piiloze XIII a v provadécim aktu piijatém podle ¢l. 77 odst. 9;

¢) udaje uvedené v pasu baterie uchovavd hospodaisky subjekt odpovédny za plnéni povinnosti podle ¢l. 77 odst. 4
nebo 7 nebo subjekty opravnéné jednat jeho jménem;

d) pokud jsou ddaje uvedené v pasu baterie uchovavany nebo jinak zpracovdvany subjekty oprdvnénymi jednat jménem
hospodatského subjektu odpovédného za plnéni povinnosti podle ¢l. 77 odst. 4 nebo 7, nesméji tyto subjekty
pfedmétné tdaje prodéavat, opakované pouzivat nebo zpracovavat nad rdmec toho, co je nezbytné pro poskytovani
piislusnych sluzeb skladovdni nebo zpracovéni, a to v plném rozsahu ani ¢aste¢né;

e) pas baterie zistane k dispozici i poté, co hospodatsky subjekt odpovédny za plnéni povinnosti podle ¢l. 77 odst. 4
nebo 7 pfestane existovat nebo ukondi svou ¢innost v Unii;

f) prdva na piistup k informacim v pasu baterie a na jejich vklddani, zménu nebo aktualizaci jsou omezena na zdkladé
piistupovych prév stanovenych v piiloze XIII a v provadécim aktu pfijatém podle ¢l. 77 odst. 9;

Q) je zajidténa autentizace, spolehlivost a integrita tdajd;
h) u pasu baterie zajisténa vysokd droven bezpecnosti a soukromi a brani se podvodim.

KAPITOLA X

Dozor nad trhem Unie a ochranné postupy Unie

Cldnek 79
Postup na vnitrostdtni drovni pro naklddini s bateriemi pfedstavujicimi riziko

1. AniZ je dotcen ¢ldnek 19 nafizeni (EU) 2019/1020, pokud orgdny dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu maji
dostate¢ny davod se domnivat, Ze baterie, na niz se vztahuje toto nafzeni, predstavuje riziko pro lidské zdravi ¢i
bezpec¢nost osob, majetek nebo Zivotni prostfedi, provedou hodnoceni, zda dotfend baterie spliiuje viechny pfislusné
pozadavky stanovené timto nafizenim.

Pokud v prtibéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci organy dozoru nad trhem zjisti, Ze baterie nespliiuje
pozadavky stanovené timto nafizenim (ddle jen ,nevyhovujici baterie?), neprodlené vyzvou piislusny hospodaisky
subjekt, aby v pfiméfené lhuté, kterou stanovi organy dozoru nad trhem a kterd je imérnd povaze rizika, ptijal viechna
vhodnd ndpravnd opatfeni za G¢elem uvedeni této baterie do souladu s témito pozadavky, nebo za ticelem jejitho stazeni
z trhu nebo z obéhu.

Orgény dozoru nad trhem o tom informuji pfislusny ozndmeny subjekt.

2. Organy dozoru nad trhem informuji o vysledcich hodnoceni a o opatfenich, kterd ma hospodaisky subjekt na
jejich Zadost pfijmout, Komisi a ostatni ¢lenské stéty.

3. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata veskerd vhodnd ndpravnd opatieni ohledné vsech nevyhovujicich
baterii, které dodal na trh v celé Unii.
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4. Pokud piislusny hospodaisky subjekt ve lhité uvedené v odst. 1 druhém pododstavci pfiméfend ndpravnd opatfeni
nepfijme, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd predbéznd opatieni s cilem zakazat nebo omezit doddvani
nevyhovujicich baterif na trh daného clenského stdtu nebo tyto baterie stdéhnout z trhu ¢i z obéhu.

Orgdny dozoru nad trhem o téchto opatienich neprodlené informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soudasti informaci uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména tudaje
nezbytné pro identifikaci nevyhovujici baterie, tidaje o ptivodu této baterie, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze adobé¢ trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni trovni a o stanovisku piislusného hospodaiského subjektu.
Orgény dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je diivodem nesouladu néktery z téchto nedostatki:

a) baterie neni v souladu s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 nebo 14;
b) nedostatky v harmonizovanych normdch podle ¢ldnku 15;
¢) nedostatky ve spole¢nych specifikacich uvedenych v ¢lanku 16.

6.  Clenské stty jiné nez clensky stat, ktery zahdjil postup podle tohoto ¢lanku, neprodlené informuji Komisi a ostatn{
¢lenské staty o veskerych opattenich, kterd pfijaly, a o vSech doplaujicich tidajich o nesouladu dotéené baterie, které maji
k dispozici, a v ptipadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostditnim opatfenim o svych ndmitkdch.

7. Pokud do tif mésicti od obdrzeni informaci uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci nevznese zddny clensky stat
ani Komise ndmitku proti pfedbéznému opatieni piijatému orgdny dozoru nad trhem, povazuje se uvedené opatieni za
opodstatnéné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s nevyhovujici baterii neprodlené piijata vhodnd omezujici opatien,
jako je stazeni nevyhovujici baterie z trhu.

Cldnek 80
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 79 odst. 4, 6 a 7 vzneseny namitky proti opatieni ptijatému
organy dozoru nad trhem nebo pokud se Komise domnivd, Ze vnitrostatni opatfeni je v rozporu s pravnimi predpisy
Unie, zahdji Komise neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a pfislusnym hospoddiskym subjektem nebo subjekty
a provede hodnoceni vnitrostatnitho opatfeni. Komise usiluje o to, aby toto hodnoceni dokon¢ila do jednoho meésice.

Na zdklad¢ vysledki tohoto hodnoceni Komise piijme provadéci akt, jimz uréi, zda je vnitrostdtni opatfeni opodstat-
néné, ¢ nikoli. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

2. Provadéci akt Komise uvedeny v odst. 1 druhém pododstavci je uréen vSem ¢lenskym stitim a Komise jej neprod-
lené sdéli ¢lenskym stattim a pfislusnému hospodaiskému subjektu nebo subjekttim.

Pokud je vnitrostdtni opatfeni povazovdno za opodstatnéné, viechny ¢lenské stity pfijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby byla nevyhovujici baterie stazena z jejich trhu, a informuji o tom Komisi.

Je-li vnitrostatni opatfeni povaZovdno za neopodstatnéné, dotéeny clensky stat toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za opodstatnéné aje-li nesoulad baterie pfisuzovin nedostatkiim
v harmonizovanych norméch podle ¢lanku 15 tohoto nafizeni, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafizeni
(EU) & 1025/2012.

4. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za opodstatnéné aje-li nesoulad baterie pfisuzovdn nedostatkim ve
spole¢nych specifikacich podle ¢lanku 16, Komise neprodlené ptijme provadéci akt, jimz dotcené spolecné specifikace
zméni nebo zrudi. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.
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Cldnek 81
Vyhovujici baterie, které piedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 79 odst. 1 zjisti, Ze ackoli je baterie v souladu s ¢lanky 6 az
10, 12, 13 a 14, pfedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo bezpecnost osob, ochranu majetku nebo Zzivotni prostredi
(dale jen ,vyhovujici baterie, kterd pfedstavuje riziko“), neprodlené vyzve piislusny hospodaisky subjekt, aby v pfiméfené
lhaté, kterou stanovi orgdny dozoru nad trhem akterd je Gimérnd povaze rizika, pfijal veskerd vhodnd opatfeni
k zajisténi toho, aby vyhovujici baterie, kterd predstavuje riziko, pfi doddni na trh jiz toto riziko nadéle nepfedstavovala,
nebo aby danou baterii stdhl z trhu nebo z obéhu.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd opatfeni ohledné vSech vyhovujicich baterii, které pred-
stavuji riziko, které dodal na trh v celé Unii.

3. Pokud nastane situace uvedend v odstavci 1, informuje ¢lensky stat neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské staty. Tato
informace musi obsahovat vSechny dostupné podrobnosti, zejména tidaje nezbytné pro identifikaci vyhovujicich baterii,
které piedstavuji riziko, ddaje o pivodu a dodavatelském fetézci téchto baterii, Gdaje o povaze souvisejictho rizika
a iidaje o povaze a dobé trvani opatfeni piijatych na vnitrostatni dGrovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi stity a s piislusnym hospoddiskym subjektem nebo subjekty
a provede hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatieni. Na zdkladé vysledkt tohoto hodnoceni pfijme Komise provadéci
akt, jimz urc¢i, zda je vnitrostdtni opatfeni opodstatnéné, ¢i nikoli, a v pfipadé nutnosti se v ném navrhnou vhodnd
opatfeni. Tento provddéci akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

5. Vzévaznych, naléhavych afddné odivodnénych piipadech tykajicich se ochrany lidského zdravi a bezpecnosti
osob a ochrany majetku nebo Zivotniho prostedi pfijme Komise postupem podle ¢l. 90 odst. 4 okamzité pouZitelny
provadéci akt.

6.  Provadéci akty Komise uvedené v odstavcich 4 a 5 jsou urceny v§em ¢lenskym statim a Komise je neprodlené sdéli
¢lenskym statiim a pfislusnému hospoddiskému subjektu nebo subjektdm.

Cldnek 82
Spolecné ¢innosti

Orgény dozoru nad trhem mohou provadét spole¢né Cinnosti s organizacemi zastupujicimi hospodédiské subjekty nebo
konec¢né uzivatele. Tyto spolecné ¢innosti mohou zahrnovat zfizeni stfedisek kompetenci pro baterie ze strany ¢len-
skych statt nebo orgdnti dozoru nad trhem, s cilem podporovat soulad s pfedpisy, zjistovat nesoulad, zvySovat infor-
movanost a poskytovat poradenstvi v souvislosti s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni v souladu s ¢ldnkem 9
nafizeni (EU) 2019/1020.

Cldnek 83
Formdlni nesoulad
1. Aniz je dotéen cldnek 79, pokud ¢lensky stat dojde k jednomu z téchto zjisténi, vyzve piislusny hospodaisky
subjekt, aby nesoulad odstranil:
a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 30 naffzeni (ES) ¢. 765/2008 nebo ¢lankem 20 tohoto nafizeni;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, je-li pozadovano podle pFilohy VIII, bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 20
nebo nebylo umisténo;

d) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano nebo nebylo vypracovano spravng;
e) technickd dokumentace uvedend v piiloze VII bud neni k dispozici, anebo neni tplng;
f) informace podle ¢l. 38 odst. 7 nebo ¢l. 41 odst. 3 chybégji, jsou nespravné ¢i netdplné;

g) neni splnén néktery jiny administrativni pozadavek uvedeny v ¢lancich 38 nebo 41.
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2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trvd, pfijme dotceny clensky stat veskerd vhodnd opatfeni, jimiz
omezi nebo zakdze doddvani baterie na trh, nebo zajisti, aby byla baterie stazena z trhu nebo z obéhu.

Cldnek 84
Neplnéni povinnosti nileZité péce

1. Pokud ¢lensky stat zjisti, Ze hospodaisky subjekt neplni své povinnosti ndlezité péce stanovené v ¢lancich 48, 49
a 50, vyzve piislusny hospoddfsky subjekt, aby dany nesoulad odstranil.

2. Pokud neplnéni povinnosti uvedené v odstavci 1 nadale trvd a pokud neni k dispozici Zadny jiny G¢inny prostie-
dek, ktery by nesoulad odstranil, pfijme dotceny ¢lensky stit vSechna vhodnd opatfeni, jimiz omezi nebo zakize, aby
baterie, které na trh dodal hospodafsky subjekt zminény v odstavci 1, byly dodavany na trh, a pokud je neplnéni
povinnosti zdvazné, zajisti jejich stazeni z trhu nebo z obéhu.

KAPITOLA XI

Zelené veiejné zakdzky a postup pro zménu omezeni tykajicich se ldtek

Cldnek 85
Zelené vefejné zakizky

1. Veiejni zadavatelé ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 1 smérnice 2014/24/EU nebo ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2014/25/EU
nebo zadavatelé ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2014/25/EU pii zaddvani vefejnych zakdzek na baterie nebo vyrobky
obsahujici baterie v situacich, na néz se uvedené smérnice vztahuji, zohledni dopady téchto baterii na Zivotni prostfedi
béhem celého jejich zivotniho cyklu s cilem zajistit, aby byly tyto dopady omezeny na minimum.

2. Po uplynuti 12 mésicti ode dne vstupu v platnost prvniho aktu v pfenesené pravomoci podle odstavce 3 tohoto
¢lanku, ktery stanovi kritéria pro zadavani, se povinnost stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku plni prostfednictvim
uplatfiovani danych kritérii. VSechna zaddvaci fizeni uskute¢nénd vefejnymi zadavateli nebo zadavateli, kterd se tykaji
ndkupu baterii nebo vyrobkil obsahujicich baterie, které spadaji do oblasti piisobnosti ¢lanka 7 az 10, uéini v technic-
kych specifikacich a kritériich pro zadavani odkaz na uvedeny prvni akt v prenesené pravomoci, aby se zajistilo, Ze se
vybiraji baterie nebo vyrobky obsahujici baterie, které béhem svého Zzivotniho cyklu vykazuji vyrazné nizsi dopady na
Zivotni prosttedi.

3. Komise 12 mésici po prijeti posledniho zaktd v prenesené pravomoci uvedenych v ¢l 7 odst. 2 &tvrtém
pododstavci pism. a), ¢l. 8 odst. 1, ¢l. 9 odst. 2 acl. 10 odst. 5 pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldn-
kem 89, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim kritérii pro zaddvini pro zaddvaci fizeni na baterie nebo vyrobky
obsahujici baterie, kterd vychdzeji z pozadavkil na udrzitelnost stanovenych v ¢lancich 7 az 10.

Cldnek 86
Rizeni o omezeni litek

1. Pokud se Komise domnivd, ze pouZivani urcité latky pfi vyrobé baterii nebo pFitomnost ur¢ité litky v bateriich pfi
jejich uvedeni na trh nebo béhem ndsledujicich fazi jejich Zivotniho cyklu, a to i béhem nového vyuziti nebo zpracovani
odpadnich baterii, pfedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi, které neni pod ndlezitou kontrolou a je
tieba ho fesit na drovni Unie, pozddd agenturu, aby vypracovala dokumentaci pro omezeni, kterd odpovidd poza-
davktm pfilohy XV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006. Tato dokumentace pro omezeni zahrnuje socioekonomické posouzeni
véetné analyzy alternativ.

2. Do 12 mésicii od obdrzeni zadosti Komise uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a pokud dokumentace pro
omezen{ vypracovand agenturou podle uvedeného odstavce prokdze, ze kromé vSech jiz pfijatych opatieni je nezbytné
rovnéz opatfeni na Grovni Unie, agentura navrhne omezeni s cilem zahdjit fizeni popsané v odstavcich 4 az 9 tohoto
¢lanku a v ¢lancich 87 a 88.

3. Pokud se ¢lensky stat domnivd, ze pouzivani ur¢ité latky pii vyrobé baterii nebo piitomnost urcité latky v bateriich
pfi jejich uvedeni na trh nebo béhem ndsledujicich fdzi jejich Zzivotniho cyklu, ato ibéhem nového vyuziti nebo
zpracovani odpadnich baterii, pfedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi, které neni pod néleZitou
kontrolou aje tieba je feSit na trovni Unie, ozndmi agentufe, Ze navrhuje vypracovani dokumentace pro omezeni.
Vypracovani dokumentace pro omezeni zajisti clensky stat. Dokumentace pro omezeni zahrnuje socioekonomické
posouzen{ v¢etné analyzy alternativ.
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Pokud dokumentace pro omezeni prokdze, ze kromé piipadnych jiz zavedenych opatieni je nezbytné pfijmout rovnéz

opatfeni na tGrovni Unie, pfedlozi ¢lensky stat tuto dokumentaci agentufe ve formdtu stanoveném v piiloze XV nafizeni
(ES) ¢.1907/2006 za Gcelem zahdjeni Fizeni popsaného v odstavcich 4 az 9 tohoto ¢ldnku a v ¢ldncich 87 a 88.

4. Pro tcely dokumentace pro omezeni a fizeni o omezeni agentura nebo ¢lenské staty zohledni jakoukoli dokumen-
taci, zpravu o chemické bezpecnosti nebo posouzeni rizik predlozené agentuie nebo ¢lenskych stitim podle nafizeni
(ES) 1907/2006. Agentura nebo clenské staty rovnéZ zohledni veskeré dostupné informace a odkdzi na veskerd rele-
vantni posouzeni rizik pfedlozend pro tcely jinych pravnich pfedpisti Unie tykajicich se Zivotniho cyklu litky pouzité
v baterii, véetné fize odpadu. Za timto tcelem poskytnou agentufe nebo dotéenému clenskému stitu na pozddani
informace jiné subjekty zfizené podle prava Unie a vykondvajici podobné dkoly.

5. Piistup kinformacim, které md agentura k dispozici pfi plnéni dkold vymezenych v ¢ldnku 6 tohoto nafizeni
avtomto Clanku, se fidi ¢lankem 118 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

6.  Agentura vede seznam latek, pro néz agentura nebo ¢lensky stit planuji nebo vypracovavaji dokumentaci pro
omezeni v souladu s timto ¢lankem.

7. Vybor pro posuzovéni rizik ziizeny podle ¢l. 76 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a Vybor pro socio-
ekonomickou analyzu zfizeny podle ¢l. 76 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni ovéfi, zda predlozend dokumentace pro
omezen{ spliiuje pozadavky piilohy XV uvedeného nafizeni. O tom, zda dokumentace spliuje pozadavky, uvédomi
piislusny vybor agenturu nebo ¢lensky stit navrhujici omezeni do 30 dnd od jejtho obdrzeni. Pokud dokumentace
pozadavky nespliluje, ozndmi se duvody agentufe nebo ¢lenskému stitu pisemné do 45 dnii od jejtho obdrzeni.
Agentura nebo ¢lensky stit uvede dokumentaci vsoulad do 60 dnii od obdrzeni divodt od pfislusného vyboru;
pokud tak neucini, fizeni podle tohoto ¢ldnku se ukonéi.

8.  Agentura neprodlené zvefejni zdmér Komise nebo ¢lenského stitu zahdjit fizeni o omezeni urcité latky podle
tohoto ¢ldnku a informuje o tom dotéené zhcastnéné strany.

9.  Agentura neprodlené zvefejni dokumentaci pro omezeni na svych internetovych strdnkdch, vcetné omezeni
navrzenych podle odstavcd 2 a 3, pficemz jasné uvede datum zvefejnéni. Vyzve vSechny dotéené ztcastnéné strany,
aby do ¢tyf mésici ode dne zvefejnéni jednotlivé nebo spolecné predlozily:

a) pfipominky k dokumentaci pro omezeni a k navrhovanym omezenim;

b) socioekonomickou analyzu navrhovanych omezeni v¢etné analyzy alternativ nebo informaci, které mohou k uvedené
analyze pfispét, vniZ se posuzuji vyhody anevyhody navrhovanych omezeni. Tato analyza spliuje poZzadavky
piilohy XVI nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

10.  Akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 se pfijmou do deviti mésicti od obdrzeni stanoviska Vyboru
pro sociockonomickou analyzu agentury uvedeného v ¢l 87 odst. 2. Pokud Vybor pro socioekonomickou analyzu
nepfijme stanovisko ve lhaté stanovené v ¢l. 87 odst. 2 nebo 5, vezme Komise v Gvahu socioekonomicky dopad
omezeni, véetné dostupnosti alternativ dané latky, a ve Thité stanovené v ¢l. 87 odst. 2 pfijme akt v pfenesené pravo-
moci.

11.  Pokud se ndvrh zmény piilohy I1isi od ptivodniho ndvrhu dokumentace pro omezeni vypracovaného postupem
podle tohoto ¢lanku a ¢lankd 87 a 88 nebo pokud nezohledni stanoviska agentury, pfipoji Komise podrobné vysvétleni
dtvodt téchto rozdilt.

Cldnek 87
Stanovisko vybori agentury

1. Do 12 mésicti ode dne zvefejnéni podle ¢l. 86 odst. 9 pfijme Vybor pro posuzovéni rizik, na zdkladé posouzeni
relevantnich &asti dokumentace pro omezeni, stanovisko k tomu, zda jsou navrhovand omezeni vhodnd pro sniZeni
rizika pro lidské zdravi nebo Zzivotni prostiedi. V tomto stanovisku se zohledni dokumentace pro omezeni vypracovana
agenturou na zddost Komise nebo clenskym stitem a stanoviska zainteresovanych stran podle ¢l. 86 odst. 9 pism. a).
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2. Do 15 mésicti ode dne zvefejnéni podle ¢l. 86 odst. 9 pfijme Vybor pro socioekonomickou analyzu, na zakladé¢
posouzeni relevantnich ¢asti dokumentace pro omezeni a socioekonomického dopadu, stanovisko k navrhovanym
omezenim. Je$té pfed tim vypracuje ndvrh stanoviska k navrhovanym omezenim a k souvisejicimu socioekonomickému
dopadu se zohlednénim analyz nebo informaci podle ¢l. 86 odst. 9 pism. b), pokud né&jaké existuji.

3. Agentura neprodlené zvefejni ndvrh stanoviska Vyboru pro socioekonomickou analyzu na svych internetovych
strankdch a vyzve zainteresované strany, aby se k ndvrhu stanoviska vyjadrily, a to nejpozdéji do 60 dnti od zvefejnéni
tohoto ndvrhu stanoviska.

4. Vybor pro socioekonomickou analyzu neprodlené pfijme stanovisko, pfi¢emz piipadné zohledni dal$i pfipominky
obdrzené ve lhiit¢ uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Uvedené stanovisko zohlediiuje pfipominky zainteresovanych
stran ptedlozené podle ¢l. 86 odst. 9 pism. b) a podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

5. Pokud se stanovisko Vyboru pro posuzovani rizik vyrazné odlisuje od omezeni navrhovanych v dokumentaci pro
omezeni, prodlouZi agentura lhatu pro stanovisko Vyboru pro socioekonomickou analyzu o nejvyse 90 dnda.

6.  Vybor pro posuzovéni rizik a Vybor pro socioekonomickou analyzu pfi poskytovani stanoviska podle odstavcii 1
a 2 tohoto ¢lanku vyuziji zpravodajii podle ¢lanku 87 nafizeni (ES) €. 1907/2006 a v souladu s podminkami, které jsou
v ném stanoveny.

Cldnek 88
PredloZeni stanoviska Komisi

1. Agentura neprodlené postoupi Komisi stanoviska Vyboru pro posuzovéni rizik a Vyboru pro socioekonomickou
analyzu k omezenim navrhovanym podle ¢lanku 86. Pokud se stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik a Vyboru pro
socioeckonomickou analyzu vyrazné odli§uji od navrZenych omezeni, agentura ptedlozi Komisi vysvétlujici pozndmku
obsahujici podrobné odtvodnéni téchto rozdilt. Pokud jeden z vyborti nebo oba vybory nezaujmou stanovisko ve
lhatdch stanovenych v ¢l. 87 odst. 1 a 2, agentura o tom uvédomi Komisi a uvede divody.

2. Agentura neprodlené zvefejni stanoviska obou vybort na svych internetovych strankdch.

3. Agentura poskytne Komisi nebo ¢lenskému stitu na pozddani vechny dokumenty a dikazy, které ji byly pred-
lozeny nebo které posoudila.

KAPITOLA XII

Pienesené pravomoci a postup projedndvdni ve vyborech

Cldnek 89
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 8 odst. 1 a 5, ¢l. 9
odst. 2, ¢l. 10 odst. 5 a 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 13 odst. 8, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53 odst. 3, ¢l. 59
odst. 7, ¢l. 60 odst. 8, ¢l. 70 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, 5 a6, ¢l. 72 odst. 4, ¢l. 77 odst. 2 a 3 a¢l. 85 odst. 3 je svéfena
Komisi na dobu péti let od 17.srpna 2023. Komise vypracuje zprdvu o ptreneseni pravomoci nejpozdéji devét mésict
pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pfed koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1, 2 a3, ¢l. 8
odst. 1 a5, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10 odst. 5 a 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 13 odst. 8, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53
odst. 3, €. 59 odst. 7, ¢l. 60 odst. 8, ¢l. 70 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, 5 a 6, ¢l. 72 odst. 4, ¢l. 77 odst. 2 a 3 a¢l. 85 odst. 3
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktti v prenesené pravomoci.
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4. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢len-
skymi stity vsouladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prdvnich predpist.

5.  Prijet{ aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1, 2 a3, ¢l. 8 odst. 1 a5, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10
odst. 5 a6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 13 odst. 8, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53 odst. 3, ¢l. 59 odst. 7, ¢l. 60
odst. 8, ¢l. 70 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, 5 a 6, ¢l. 72 odst. 4, ¢l. 77 odst. 2 a 3 nebo ¢l. 85 odst. 3 vstoupi v platnost pouze
tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité tf mésicti ode dne, kdy jim byl tento
akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptred uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 90
Postup projednédvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny clinkem 39 smérnice 2008/98[ES. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢linkem 5 uvedeného
nafizeni.
KAPITOLA XIII

Zmény

Cldnek 91
Zmény nafizeni (EU) 2019/1020
Nafizeni (EU) 2019/1020 se méni takto:

1) vl 4 odst. 5 se text ,(EU) 2016/425%° a (EU) 2016/426°%“ nahrazuje timto:

LEU) 2016/425 (%), (EU) 2016/426 (**) a (EU) 20231542 (**¥)

(*) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2016/425 ze dne 9.bfezna 2016 o osobnich ochrannych
prostiedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS (Uf. vést. L 81, 31.3.2016, s. 51).
(**) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. bfezna 2016 o spottebicich plynnych paliv
a 0 zruseni smérnice 2009/142[ES (Uf. vést. L 81, 31.3.2016, s. 99).
(***) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 ze dne 12. Cervence 2023 o bateriich a odpadnich
bateriich, ozméné smérnice 2008/98/ES anafizeni (EU) 2019/1020 ao zruSeni smérnice 2006/66/ES
(Ut. vést. L 191, 28.7.2023, s. 1);“

2) v piloze Ise bod 21 seznamu harmonizacnich pravnich predpisti Unie nahrazuje timto:

,21. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 ze dne 12. ervence 2023 o bateriich a odpadnich
bateriich, ozméné smérnice 2008/98/ES a nafizeni (EU) 2019/1020 ao zruSeni smérnice 2006/66/ES
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 1)
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Cldnek 92
Zména smérnice 2008/98/ES
V¢l 8a odst. 7 smérnice 2008/98/ES se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o baterie ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231542 (*), ¢lenské staty
pfijmou opatieni k zajisténi toho, aby systémy rozsifené odpovédnosti vyrobce zavedené pied 4. Cervencem 2018 byly
v souladu s timto ¢ldnkem do 18.srpna 2025.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2023/1542 ze dne 12.cervence 2023 o bateriich a
odpadnich bateriich, o zméné smérnice 2008/98[ES a nafizeni (EU) 2019/1020 a o zruSeni smérnice 2006/66/ES
(Uf. vést. L 191, 28.7.2023, s. 1).°

KAPITOLA XIV

Zdvéreind ustanoveni

Cldnek 93
Sankce

Do 18.srpna 2025 stanovi clenské staty pravidla tykajici se sankci za poruseni tohoto nafizeni a ptijmou veskerd
opatfeni nezbytnad k zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené sankce jsou G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty
neprodlené ozndmi uvedend pravidla a uvedend opatfeni Komisi a neprodlené ji ozndmi veskeré jejich pozd&jsi zmény.

Cldnek 94
Pfezkum
1. Do 30. ¢ervna 2031 provede Komise piezkum a vypracuje zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni a o jeho dopadu

na zivotni prostiedi, lidské zdravi a fungovéni vnitintho trhu a pfedloZi ji Evropskému parlamentu a Radé.

2. Sohledem na technicky pokrok a praktické zkuSenosti ziskané v clenskych stitech Komise ve své zpravé uvede
hodnoceni téchto hledisek tohoto nafizent:

a) seznam spole¢nych formatd spadajicich do definice pfenosnych bateril pro vieobecné pouziti;

b) pozadavky udrzitelnosti a bezpe¢nosti stanovené v kapitole II, véetné mozné potieby zavedeni zdkazu vyvozu baterii,
které nejsou v souladu s omezenimi stanovenymi v piiloze [;

¢) pozadavky tykajici se oznacovani Stitkem a poskytovani informaci stanovené v kapitole III;
d) pozadavky ndlezité péce u baterii stanovené v ¢lancich 48 az 53;

e) opatieni tykajici se nakldddni s odpadnimi bateriemi stanovend v kapitole VIII, v¢etné mozZnosti zavedeni dvou
podkategorii pfenosnych baterii, totiZ nabijitelnych a nenabijitelnych prenosnych baterii, se samostatnymi cili pro
tiidény sbér, a zavedeni samostatného cile pro tiidény sbér u prenosnych baterii pro veobecné pouziti;

f) opatieni tykajici se pasu baterie podle kapitoly IX;
g) poruSovani povinnosti a tc¢innost, pfiméfenost a odrazujici c¢inek sankci podle ¢lanku 93;

h) analyza dopadu tohoto nafizeni na konkurenceschopnost odvétvi baterii a na investice v tomto odvétvi a analyza
administrativni zdtéze vyplyvajici z tohoto nafizeni.

Ke zpravé podle odstavce 1 se pifpadné pfipoji legislativni ndvrh na zménu piislusnych ustanoveni tohoto nafizeni.
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3. Sohledem na revizi nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 Komise do své zprdvy zahrne zvldstni posouzeni nutnosti legis-
lativntho ndvrhu na zménu ¢lanké 6, 86, 87 a 88 tohoto naiizeni.

4. Komise posoudi, zda je nutnd zména kapitoly VII s ohledem na p#ipadné piijeti legislativnich aktti Unie, v nichZ se
stanovi pravidla pro udrzitelnou spravu a fizeni spole¢nosti a nélezitou péci, véetné povinnosti spole¢nosti tykajicich se
nepiiznivych dopadd na lidskd prdva a nepfiznivych dopadt na Zivotni prostfedi, pokud jde o jejich vlastni ¢innost,
¢innost jejich deefinych spole¢nosti a pobodek a ¢innost v ramci jejich hodnotového fetézce.

Komise zvefejni zprévu s vysledky tohoto posouzeni do 12 mésicti ode dne vstupu kteréhokoli z legislativnich akta
uvedenych v prvnim pododstavci v platnost, nebo do 30. ¢ervna 2031, podle toho, co nastane difve. Ke své zpravé
Komise piipadné piipoji legislativni ndvrh na zménu kapitoly VII.

5. Do 30. ¢ervna 2031 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu, v niz posoudi proveditelnost a tech-
nické dasledky rozsiteni definice ,baterie lehkého dopravniho prostredku” uvedené v ¢€l. 3 bodé 11, zejména zahrnutim
baterii pohangjicich nekolova vozidla. Ke zpravé se ptipadné piipoji legislativni ndvrh.

6. Do 1.ledna 2025 Komise posoudi, jak nejlépe zavést harmonizované normy pro jednotné nabijecky pro nabiji-
telné baterie konstruované pro lehké dopravni prostiedky, jakoz ipro nabijitelné baterie zabudované do konkrétnich
kategorii elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se vztahuje smérnice 2012/19/EU. Nabijeci zafizeni pro kategorie
a tfidy rddiovych zafizeni podle ¢l. 3 odst. 4 smérnice 2014/53/EU jsou z oblasti ptisobnosti tohoto posouzeni vylou-
cena.

Cldnek 95
ZruSeni a pfechodnd pravidla

Smérnice 2006/66(ES se zruuje s ti¢inkem od 18. srpna 2025.
Nadile se vSak pouziji ustanoveni:
a) Clanek 11 do 18.Gnora 2027;

b) ¢l. 12 odst. 4 a 5, ato do 31. prosince 2025, s vyjimkou ustanoveni o preddvani tidaji Komisi, které se pouziji az do
30. cervna 2027;

¢) ¢l 21 odst. 2, ato do 18.srpna 2026.
Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 96
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se od 18.inora 2024, neni-li ve druhém pododstavci nebo v jinych ustanovenich tohoto nafizeni stano-
veno jinak.

Nésledujici ustanoveni se pouziji takto:
a) clanku 11 se pouzije od 18. Gnora 2027;

b) ¢lanku 17 a kapitoly VI se pouziji od 18.srpna 2024, s vyjimkou ustanoveni ¢l. 17 odst. 2, které se pouzije 12
mésict po dni prvniho zvefejnéni seznamu uvedeného v ¢l. 30 odst. 2;
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¢) kapitoly VIII se pouziji od 18.srpna 2025.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 12. ervence 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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PRILOHA [
OMEZENI
Sloupec 1 Sloupec 2
Oznaceni litky nebo skupiny ldtek Podminky omezeni

1. Rtut Baterie, bez ohledu na to, zda jsou, ¢i nejsou zabudované do
. zafizeni, lehkych dopravnich prostfedki nebo jinych vozi-
C. CAS 7439-97-6 del, nesm{ obsahovat vice nez 0,0005 % hmotnostnich rtuti
¢ ES 231-106-7 a jeji slouceniny (vyjadfeno jako kovova rtut).

2. Kadmium Prenosné baterie, bez ohledu na to, zda jsou, ¢i nejsou
. zabudované do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedka
C. CAS 7440-43-9 nebo jinych vozidel, nesmi obsahovat vice nez 0,002 %
¢. ES 231-152-8 a jeho slouceniny hmotnostnich kadmia (vyjadieno jako kovové kadmium).

3. Olovo 1. Od 18. srpna 2024, pienosné baterie, bez ohledu na to,
. zda jsou, ¢i nejsou zabudované do zafizeni, nesmi obsa-
C. CAS 7439-92-1 hovat vice nez 0,01 % hmotnostnich olova (vyjddfeno
¢. ES 231-100-4 a jeho slouceniny jako kovové olovo).

2. Omezeni uvedené v bodé 1 se do 18. srpna 2028
nevztahuje na ptenosné zinko-vzdusné knoflikové bate-
rie.
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PRILOHA 1II

UHLIKOVA STOPA

1. Oblast pisobnosti

Tato piiloha stanovi zdkladni prvky pro vypocet uhlikové stopy.

Metodika vypoctu a ovéfeni uhlikové stopy, kterou ma stanovit akt v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 7, vychdzi
ze zékladnich prvkid obsazenych v této piiloze, je v souladu s nejnovéjsi verzi metody Komise pro stanoveni envi-
ronmentdlni stopy produktu (PEF) a relevantnimi pravidly produktové kategorie ke stanoveni environmentalni stopy
(PEFCR) a zohledfiuje mezindrodni dohody a technicky/védecky pokrok v oblasti posuzovani Zivotniho cyklu.

Vypocet uhlikové stopy Zivotniho cyklu musi byt zalozen na kusovniku, energii a pomocnych materidlech pouzitych
v konkrétnim vyrobnim zavodé k vyrobé konkrétniho modelu baterie. Zejména je tfeba ptesné urcit elektronické
souddsti (napf. Fdici jednotky baterii a bezpe¢nostni jednotky) a katodové materidly, protoze mohou mit hlavni podil
na uhlikové stopé baterie.

2. Definice

Pro tcely této piilohy se rozumi:

a) ,aktivitnimi Gdaji“ informace spojené s procesy pii modelovani inventarizace Zivotniho cyklu (LCI), pficemz
agregované vysledky LCI procesnich fetézcti, které piedstavuji aktivity procesu, se vyndsobi pislusnymi aktivit-
nimi ddaji a poté se sectou za ulelem odvozeni uhlikové stopy spojené s timto procesem;

b) ,kusovnikem* seznam surovin, podsestav, sttednich sestav, podslozek a dilt a jejich mnoZstvi potfebnych k vyrobé
baterie;

¢) ,Gdaji specifickymi pro danou spole¢nost” Gdaje, které jsou piimo méfeny nebo shromazdoviny z jednoho nebo
vice zafizeni (Gdaje specifické pro danou lokalitu) a jsou typické pro ¢innosti spole¢nosti; tyto tGdaje jsou ozna-
Covéany té7 jako ,primdrni udaje;

d) ,funkéni jednotkou® kvalitativni a kvantitativni aspekty funkci a sluzeb zajisfovanych bateri;

e) ,zivotnim cyklem* po sobé jdouci provdzand stadia produktového systému, od tézby nebo ziskdni surovin
z piirodnich zdroji ke kone¢nému odstranéni (ISO 14040:2006 nebo jind rovnocennd norma);

f) ,inventarizaci Zivotniho cyklu (LCI)“ kombinovany soubor vymén elementdrnich, odpadnich a produktovych tok
v souboru tdaji LCL

g) ,souborem inventariza¢nich ddajii o Zivotnim cyklu“ dokument nebo soubor s informacemi o Zivotnim cyklu
uvedeného vyrobku nebo jiny odkaz, jako napiiklad misto nebo proces, zahrnujici popisnd metadata a kvantita-
tivni ddaje inventarizace Zivotniho cyklu, ktery mize zahrnovat soubor tdajii z jednotkového procesu a ¢dstecné
nebo zcela agregovany soubor tdaj;

h) ,referenénim tokem* vechny vystupy z procestt v daném produktovém systému, kterych je zapotiebi k naplnéni
funkce vyjadiené funkéni jednotkou (na zdkladé ISO 14040:2006 nebo jiné rovnocenné normy);

i) ,sekunddrnimi Gdaji“ ddaje, které nejsou pfimo méfeny nebo shromazdoviny z konkrétniho procesu v rdmci
dodavatelského fetézce spolecnosti, ani nejsou danou spole¢nosti odhadovany, ale pochdzeji z databdze LCI
tieti strany nebo z jinych zdroji; tyto tdaje zahrnuji pramérné tdaje primyslového odvétvi (napf. z uvefejnénych
udaji o produkci, vladnich statistik a od primyslovych sdruzeni), studie v odborné literatufe, technické studie
a patenty a mohou také vychdzet zfinan¢nich ddajii nebo obsahovat modelové tddaje a dalsi obecné ddaje;
zahrnuji rovnéz primdrni Gdaje, které prochdzeji fazi horizontdlni agregace;

j) Lhranici systému“ aspekty zahrnuté do stadia Zivotniho cyklu nebo z tohoto stadia vyloucené.
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Harmonizovana pravidla pro vypocet uhlikové stopy baterii ddle zahrnuji jakékoli dali definice, které jsou nezbytné
pro jejich interpretaci.

3. Funkéni jednotka a referenéni tok

Funkéni jednotka je definovdna jako jedna kWh (kilowatthodina) z celkové energie poskytnuté bateriovym systémem
za celou dobu Zivotnosti bateriového systému, méfené v kWh. Celkové energie se ziskd vyndsobenim poctu cykli
a mnozstvi energie dodané béhem kazdého cyklu.

Referen¢ni tok je hmotnost baterie potfebnd ke splnéni specifické funkce a méfi se v kg baterie na kWh celkové
energie dodané baterii za celou dobu jeji Zivotnosti. Veskeré kvantitativni vstupni a vystupni ddaje shromazdované
zhotovitelem za tcelem kvantifikace uhlikové stopy se pocitaji ve vztahu k tomuto referenénimu toku.

Odchylné od prvniho pododstavce se v piipadé zaloznich baterii, jejichZ primdrni funkci je zajistit nepfetrzity p¥istup
ke zdroji energie, funkéni jednotka definuje jako schopnost poskytnout jednu kWmin (kilowattminutu) zdlozniho
vykonu kdykoliv v priibéhu Zivotnosti baterie. Referen¢ni tok v pfipadé zdloznich baterii je tudiz hmotnost baterie
potiebnd ke splnéni definované funkce a méfi se v kg baterie na kWmin zédlozniho vykonu déleno Zivotnosti baterie
v rocich. Veskeré kvantitativni vstupni a vystupni ddaje shromazdované zhotovitelem zdloZnich bateril za Gcelem

kvantifikace uhlikové stopy se pocitaji ve vztahu k tomuto referenénimu toku.

Ve vyjime¢nych piipadech, jako jsou baterie hybridnich vozidel, kterd se nedobijeji ze zdsuvky, muize byt funkéni
jednotka v ramci metodiky definovédna jinak.

4. Hranice systému

Hranice systému zahrnuje ndsledujici stadia Zivotniho cyklu a procesy v nich zahrnuté:

Stadia Zzivotniho cyklu Zahrnuté procesy

Ziskdn{ a ptedbézné zpracovani surovin Zahrnuje tézbu a jiné relevantni ziskdvani surovin, pfed-
bézné zpracovani a prepravu aktivnich materidls, az po
vyrobu souldsti bateriovych ¢lankt a  bateriovych
komponenttt (aktivni materidly, separdtor, elektrolyt,
pouzdra, aktivni a pasivni soucasti baterii) a elektrickych
nebo elektronickych soudésti.

Vyroba hlavniho vyrobku Montdz bateriovych c¢lanké a baterii s bateriovymi
¢lanky a elektrickymi nebo elektronickymi soucdstmi

Distribuce Doprava na misto prodeje

Konec Zivotnosti a recyklace Sbér, demontdz a recyklace

Z hranic systému jsou vylouceny ndsledujici procesy zahrnuté ve stadiich Zivotniho cyklu:

— vyroba zafizeni pro montdz a recyklaci baterii, protoZe dopady na uhlikovou stopu byly podle PEFCR pro vysoce
specifické dobijeci baterie pro mobilni zafizeni vypocteny jako zanedbatelné;

— proces montdze baterie za pouZiti souddsti systému zhotovitele ptavodniho zaf{zeni (OEM); tento proces pied-
stavuje z vétsi Casti mechanickou montdz aje souédsti montdzni linky na zafizeni OEM nebo vozidla; spotieba
energie nebo materidlu pro tento specificky proces je ve srovnani s vyrobnim procesem soucdsti OEM zanedba-
telnd.
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Stadium pouzivani je z vypoct uhlikové stopy Zivotniho cyklu vylouceno, protoZe na tuto fizi nemaji zhotovitelé
pHmy vliv, je, ledaze se prokdze, Ze rozhodnuti zhotovitelt baterii u¢inéné ve stadiu ndvrhu maZze tento dopad
nezanedbatelné ovlivnit.

5. Pouziti souborti tdajii specifickych pro danou spole¢nost a sekunddrnich souborti tdajt

Vzhledem k velkému poctu soucdsti baterie a sloZitosti procest vyroby omezi hospodatsky subjekt v odiivodnénych
piipadech pouziti ddajti specifickych pro danou spole¢nost na analyzu procest a soucdsti, které jsou specifické pro
danou baterii.

Zejména viechny aktivitni tdaje souvisejici s anodou, katodou, elektrolytem, separdtorem a krytem ¢lanku baterie
musi odkazovat na konkrétni model baterie vyrdbény v konkrétnim vyrobnim zdvodé. Nelze tedy pouzit Zddné
standardni aktivitni tdaje. Aktivitni tdaje specifické pro danou baterii se pouzZiji v kombinaci s relevantnimi sekun-
dérnimi soubory ddajti vyhovujicimi s ohledem na environmentdlni stopu vyrobku.

Vzhledem k tomu, Ze prohldSeni o uhlikové stopé je specifické pro dany model baterie vyrdbény ve stanoveném
vyrobnim misté, neni povoleno vzorkovéani ddajii shromdzdénych z riznych zavodd, které vyrdbéji stejny model
baterie.

Zména kusovniku nebo skladby zdroji energie pouzitych k vyrobé modelu baterie vyzaduje novy vypocet uhlikové
stopy pro tento model baterie.

Harmonizovand pravidla, kterd maji byt upravena aktem v pfenesené pravomoci uvedenym v ¢l. 7 odst. 1, zahrnuji
podrobné modelovéni ndsledujicich stadif zivotniho cyklu:

— ziskdni a pfedbéZné zpracovani surovin,
— vyrobni féze,
— distribuce,
— vlastni vyroba elektfiny,
— faze konce Zivotnosti.
6. Posouzeni dopadii uhlikové stopy
Uhlikové stopa baterie se vypocitd pomoci metody posuzovani dopadu Zzivotniho cyklu na ,zménu klimatu“ doporu-

¢ené ve zpravé Spole¢ného vyzkumného stfediska z roku 2019 nazvané ,Doporuceni pro aktualizaci metody envi-
ronmentdlni stopy vyrobku*.

Vysledky se poskytnou jako charakterizované vysledky bez normalizace a vdZeni. Seznam charakteriza¢nich faktort,
které maji byt pouzity, je dostupny na evropské platformé pro hodnoceni zivotniho cyklu (LCA).

7. Kompenzace

Kompenzace se vypocitdvaji vzhledem k referenénimu stavu, ktery pfedstavuje hypoteticky scéndi pro to, jaké by
byly emise v ptipadé absence projektu na sniZeni emisi, ktery dané kompenzace pfindsi.

Kompenzace se nezahrnuji do prohldseni o uhlikové stopé, ale mohou byt vykdziny samostatné jako dodate¢né
environmentdlni informace a lze je pouzit pro komunikac¢ni ucely.

8. Vykonové tiidy z hlediska uhlikové stopy
V zdvislosti na rozlozeni hodnot v prohldsenich o uhlikové stopé baterii uvedenych na trh se uréi smysluplny pocet
vykonovych tfid, pficemz kategorie A je nejlepsi tifdou s nejnizsim dopadem Zivotniho cyklu z hlediska uhlikové
stopy, ¢imz se umozni diferenciace na trhu u kategorii baterii podle ¢l. 7 odst. 1.
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Uréeni prahové hodnoty pro kazdou vykonovou tiidu, jakoZz ijejich rozsahu, je zaloZeno na rozloZeni vykonu
kategorii baterii podle ¢l. 7 odst. 1, uvedenych na trh v pfedchozich tfech letech, ocekavanych technologickych
zlepSenich a dalsich technickych faktorech.

9. Maximélni prahové hodnoty uhlikové stopy

Na zdkladé informaci shromdzdénych prostrednictvim prohldseni o uhlikové stopé a pomérného rozlozeni vykono-
vych tfid modeld baterii uvddénych na trh z hlediska uhlikové stopy a s pfihlédnutim k védeckému a technickému
pokroku v této oblasti ur¢i Komise maximélni prahové hodnoty uhlikové stopy Zivotniho cyklu pro kategorie baterii
podle ¢l. 7 odst. 1, a to poté, co provedla samostatné posouzeni dopadu za tcelem urceni téchto prahovych hodnot.

Pfi urCovdni maximdlnich prahovych hodnot uhlikové stopy Zivotniho cyklu uvedenych v prvnim pododstavci
zohledni Komise relativni rozloZeni hodnot uhlikové stopy pro baterie na trhu, miru pokroku pii sniZovani uhlikové
stopy baterii uvddénych na trh Unie a skute¢ny a potencidlni pfispévek téchto prahovych hodnot uhlikové stopy
zivotniho cyklu k cilim Unie v oblasti udrzitelné mobility a klimatické neutrality do roku 2050.
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PRILOHA I

PARAMETRY ELEKTROCHEMICKE VYKONNOSTI A ZIVOTNOSTI PRENOSNYCH BATERIf PRO VSEOBECNE POUZITI
Cast A
Parametry nenabijitelnych baterif
1. Minimalni primérnd vydrz: minimalni primérnd doba vybijeni u vzorku baterii pfi pouziti pii specifickych podmin-

kéch, jako je teplota a relativni vlhkost.

2. Zpozdéné vybijent: relativni snizeni minimdlni primérné vydrze po definovaném casovém obdobi a pii specifickych
podminkdch, jako je teplota arelativni vlhkost, pficemz referenénim bodem je plvodné zméfend minimdln{
pramérna vydrz.

3. Odolnost proti tniku ldtek: odolnost proti neplinovanému tniku elektrolytu, plynu nebo jinych latek.
Cést B
Parametry nabijitelnych bateri
1. Zarucend kapacita: vySe kapacity baterie pfi specifickych podminkdch, jako je teplota a relativni vlhkost, udédvand

zhotovitelem.

2. Udrzeni naboje (kapacity) (!): kapacita, kterou je baterie schopna poskytnout po skladovéni, pfi specifickych podmin-
kéch, jako je teplota a relativni vlhkost, po urcitou dobu bez dalsiho dobijeni, vyjadiend jakoZto procento zarucené
kapacity.

3. Obnoveni niboje (kapacity): kapacita, kterou je baterie schopna poskytnout po dalsim dobiti po skladovani, pfi
specifickych podminkéch, jako je teplota a relativni vlhkost, po ur¢itou dobu, vyjddiend jakoZto procento zarucené
kapacity.

4. Vydrz v cyklech: pocet cyklt nabijeni a vybijeni, kterymi mize baterie projit pii specifickych podminkéch, jako je
teplota a relativni vlhkost, pfed tim, nez kapacita poklesne pod specifikovany podil zarucené kapacity.

5. Odolnost proti tniku latek: odolnost proti neplanovanému tniku elektrolytu, plynu nebo jinych latek.

(") Mezindrodni elektrotechnickd komise (IEC) uvadi ndboj a kapacitu. Oboji piedstavuje totéz fyzické mnozstvi (ndboj); rozdil je pouze
v tom, Ze ndboj je vyjidien jako C= A*s, zatimco kapacita je vyjadiena jako A*h. V praxi se vyuzivd pfevdzné kapacita.
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PRILOHA IV

POZADAVKY NA ELEKTROCHEMICKOU VYKONNOST A ZIVOTNOST BATERI[ LEHKYCH DOPRAVNICH
PROSTREDKU, PRUMYSLOVYCH BATERI[ S KAPACITOU VYSSI NEZ 2 KWH A BATERI{ ELEKTRICKYCH VOZIDEL

Pro ucely této piilohy se rozumi:

1) ,zaruéenou kapacitou” celkovy pocet ampérhodin (Ah), které lze za referenénich podminek ziskat z plné nabité
baterie;

2) ,poklesem kapacity“ postupné sniZovani mnozstvi néboje s ohledem na ¢as a uziti, které mize baterie doddvat pfi
jmenovitém napéti, s ohledem na pivodni zaruc¢enou kapacitu;

3) ,vykonem“ se rozumi mnozstvi energie, které je baterie schopna poskytnout za dany Cas za referencnich podminek;

4) ,poklesem vykonu“ postupné snizovani mnoZstvi energie s ohledem na cas a uziti, které mize baterie dodavat pfi
jmenovitém napéti;

5) ,vnitinim odporem*“ odpor vici toku proudu uvnitt ¢lanku nebo baterie za referen¢nich podminek, tj. soucet
elektrického odporu a iontového odporu, ktery piispiva k celkovému a¢innému odporu, véetné indukénich/kapacit-
nich vlastnosti;

=)
~

senergetickou Gcinnosti cyklu“ se rozumi pomér Cisté energie dodané baterii béhem zku$ebniho vybiti k celkové
energii nezbytné pro obnoveni pocdte¢niho stavu nabiti standardnim nabijenim.

Cast A
Parametry tykajici se elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti

1. Zarucend kapacita (Ah) a pokles kapacity (%).

2. Vykon (W) a pokles vykonu (%).

3. Vnitini odpor (Q) a ndrtst vnitiniho odporu (%).

4. Pipadné energetickd acinnost cyklu a jeji pokles (%).

5. Pfedpoklddand doba Zivotnosti baterie za referencnich podminek, pro které byla navrzena, pokud jde o cykly —
s vyjimkou necyklickych zafizeni — a kalenddini roky.

Cast B
Vysvétleni k méfenim parametrti uvedenych v &isti A

1. Pouzitd rychlost vybijeni a nabijeni.

2. Pomér mezi jmenovitym vykonem baterie (W) a energii baterie (Wh).
3. Hloubka vybiti pfi zkousce Zzivotnosti cykld.

4. Vykon pfi stavu nabiti 80 % a 20 %.

5. Ppadné vypocty provedené s naméfenymi parametry.
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PRILOHA V

BEZPECNOSTNI PARAMETRY

1. Tepelny Sok a cyklickd zkouska

Tato zkouska musi byt navrZena tak, aby vyhodnotila zmény v integrité baterie vyplyvajici z roztaZeni a staZeni
lankd pii vystaveni extrémnim a ndhlym zméndm teploty a mozné disledky téchto zmén. Béhem tepelného Soku
se baterie vystavi dvéma teplotnim limitdm a udrzi se pii kazdém teplotnim limitu po stanovenou dobu.

2. Ochrana proti vnéjsimu zkratu

Tato zkouska vyhodnoti bezpe¢nostni vlastnosti baterie pii navozeni vngjstho zkratu. Zkouska mtze vyhodnotit
aktivaci zafizeni nadproudové ochrany nebo schopnost ¢linkd odolat proudu, aniz by doslo k nebezpecné situaci
(napf. k tepelnému lavinovému jevu, vybuchu, pozdru). K hlavnim rizikovym faktoram patii vytvafeni tepla na
drovni ¢lankd a elektricky oblouk, které mohou poskodit obvody nebo vést ke snizeni izola¢niho odporu.

3. Ochrana proti pfebijeni

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich, kdy dochdzi k ptebiti. Hlavnimi bezpec¢nostnimi riziky pfi
piebiti jsou rozklad elektrolytu, rozpad katody aanody, exotermicky rozklad mezifizové vrstvy (SEI) tuhého
elektrolytu, znehodnoceni separdtoru a pokoveni lithiem, coz muze vést k samoohfevu baterie a tepelnému lavino-
vému jevu. Mezi faktory, které ovliviiuji vysledek zkousky, patii alespoti rychlost nabijeni a kone¢ny stav nabiti.
Ochranu lze zajistit bud regulaci napéti (pferuseni po dosazeni mezniho nabijectho napéti), nebo regulaci proudu
(pferuseni po piekroceni maximalniho nabijectho proudu).

4. Ochrana proti nadmérnému vybiti

Tato zkouska vyhodnoti bezpec¢nost baterie v situacich, kdy dochdzi k nadmérnému vybiti. Bezpec¢nostni rizika pfi
nadmérném vybit{ zahrnuji obrdceni polarity vedouci k oxidaci proudového kolektoru anody (méd) a k pokoveni na
strané katody. I mensi nadmérné vybiti maze zpisobit tvorbu dendritG a nakonec zkrat.

5. Ochrana proti pfehfati

Tato zkouska vyhodnoti vliv poruchy regulace teploty nebo selhdni jinych ochrannych prvki na vniténi piehfivani
béhem provozu.

6. Ochrana proti $ifeni tepla

Tato zkouska vyhodnoti bezpe¢nost baterie v situacich, kdy dochazi k Sifeni tepla. Tepelny lavinovy jev v jednom
¢lanku maze zpisobit kaskddovou reakci v celé baterii, kterd mize byt slozena z mnoha ¢lankd. To muZze vést
k zdvaznym disledktim, véetné vyznamného uvolnéni plynu. Pfi zkousce se pfihlizi ke zkouskdm, které jsou pro
pouziti v dopravé vyvijeny v rdmci organizace ISO a celosvétového technického predpisu OSN.

7. Mechanické poskozeni vnéjsimi silami

Tyto zkousky simuluji jednu nebo vice situaci, kdy je baterie ndhodné vystavena mechanickym tlakim a zistdva
funkéni pro acel, pro ktery byla navrzena. Kritéria pro simulaci téchto situaci by méla odrazet vyuziti v redlnych
podminkach.

8. Vnitini zkrat

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich vnitintho zkratu. Vznik vnitfntho zkratu, ktery je pro
zhotovitele baterii jednim z hlavnich problémi, mize vést k uvolnéni plynt, tepelnému lavinovému jevu spolu
se vznikem jisker, které mohou vznitit elektrolytové pdry unikajici z ¢linku. Tyto vnitini zkraty mohou byt
vyvoldny vyrobnimi vadami, pfitomnosti necistot v ¢lancich nebo dendritickym rtstem lithia a jsou pfi¢inou vétsiny
bezpecnostnich incidentd pfi pouZzivani v praxi. Je moznych nékolik scéndit vnitfnich zkratt (napt. elektricky
kontakt katodyfanody, hlinikového proudového kolektoru/médéného proudového kolektoru, hlinikového proudo-
vého kolektorufanody), pficemz kazdy ma jiny kontaktni odpor.
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9. Tepelné zatiZeni

10.

11.

Béhem této zkousky se baterie vystavi zvySenym teplotdm (v IEC 62619 je teplota 85 °C), které mohou vyvolat
reakce exotermniho rozkladu a vést k tepelnému lavinovému jevu v ¢lanku.

Zkouska ohnivzdornosti

Nebezpedi vybuchu se posuzuje tak, Ze se baterie vystavi ohni.

Emise plynt

Baterie mohou obsahovat zna¢né mnozstvi potencidlné nebezpeénych materidlt, napiiklad vysoce hoflavé elek-
trolyty, Zziravé atoxické slozky. Integrita baterie by mohla byt ohroZena, je-li vystavena uritym podminkdm,
amohlo by dochdzet k aniku nebezpeénych plynt. Je tudiz ddlezité identifikovat emise plynil z ldtek z baterie
béhem zkousek: ve vztahu ke vSem bezpecnostnim parametrim uvedenym v bodech 1 az 10 musi byt nalezité
zvéZena rizika emisi toxickych plynt z bezvodych elektrolyti.
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PRILOHA VI

POZADAVKY NA OZNACOVAN{ STITKEM, JINE OZNACOVANI A POSKYTOVANI INFORMACI

Cast A: Obecné informace o bateriich

Informace na $titku baterie musi zahrnovat tyto informace o baterii:

1. identifika¢ni Gdaje zhotovitele v souladu s ¢l. 38 odst. 7;

2. kategorii baterie a jeji identifika¢ni Gidaje v souladu s ¢l. 38 odst. 6;

3. misto vyroby (zemépisnd poloha vyrobniho zdvodu na vyrobu baterii);
4. datum vyroby (mésic a rok);

5. hmotnost;

6. kapacita;

7. chemické sloZeni;

8. nebezpecné litky obsazené v baterii, jiné nez rtut, kadmium nebo olovo;
9. pouzitelnd hasici ltka;

10. kritické suroviny obsazené v baterii v koncentraci vys$si nez 0,1 % hmotnostnich hmotnosti.

C4st B: Symbol pro tiidény sbér baterii

Cast C: K6d QR

Kéd QR je vysoce kontrastni vici podkladové barvé a md velikost, kterd je snadno citelnd bézné dostupnou cteckou
kédt QR, kterd je napf. souddsti ruénich komunikaénich zafizeni.
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PRILOHA VII

PARAMETRY PRO URCENI TECHNICKEHO STAVU A PREDPOKLADANE DOBY ZIVOTNOSTI BATERIT
Cast A
Parametry pro urceni technického stavu baterii elektrickych vozidel, staciondrnich bateriovych systéma pro uklddani
energie a baterii lehkych dopravnich prostredka:
Pro baterie elektrickych vozidel:
stav certifikované energie (SOCE).
Pro staciondrni bateriové systémy pro uklddani energie a baterie lehkych dopravnich prostiedki:
1. zbyvajici kapacita;
2. zbyvajici vykon, je-li to mozné;
3. zbyvajici energetickd t¢innost cyklu, je-li to mozné;
4. vyvoj rychlosti samovybijeni;
5. ohmicky odpor, je-li to mozné.
Cést B
Parametry pro ur¢eni doby ocekdvané Zivotnosti staciondrnich bateriovych systémt pro ukldddni energie a baterii
lehkych dopravnich prostfedki:
1. datum vyroby baterie a p¥{padné datum jejtho uvedeni do provozu;
2. celkovy objem energie;
3. kapacitni objem;

4. sledovani skodlivych uddlosti, jako jsou pocet ptipadii hlubokého vybiti, doba pFitomnosti v extrémnich teplotich,
doba, po kterou probihalo nabijeni pfi extrémnich teplotich;

5. pocet rovnocennych cyklt tplného nabiti a vybiti baterie.
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PRILOHA VIII

POSTUPY POSUZOVANI SHODY
Cést A
MODUL A — INTERN{ RiZEN[ VYROBY

1. Popis modulu

Interni fizeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym zhotovitel plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4
a zaruCuje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze dané baterie spliuji pozadavky clanka 6, 9, 10, 12, 13
a 14, které se na né¢ vztahuji.

2. Technickd dokumentace

Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace umoziuje posouzeni shody baterie s relevantnimi
pozadavky uvedenymi v bodé 1 a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace upfesiiuje piislusné pozadavky a v mife relevantni pro posouzeni se vztahuje na ndvrh,
vyrobu a fungovani baterie. Technickd dokumentace obsahuje v ptipadé potieby alespon tyto prvky:

a) celkovy popis baterie a jejtho piedpoklddaného pouziti;

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, podsestav, obvodu;

c) popisy avysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykresti a schémat uvedenych v pismeni b) a fungovani
baterie;

d) vzorovy stitek pozadovany podle ¢lanku 13;

) seznam harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 pouzitych zcela nebo zlasti, véetné tdaje o tom, které Casti
byly pouzity; seznam spole¢nych specifikaci podle ¢lanku 16 pouzitych zcela nebo z¢dsti, veetné tdaje o tom,
které ¢asti byly pouzity; seznam jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro déely méfeni nebo
vypoct;

f) pokud harmonizované normy a spolecné specifikace uvedené v pismenu ¢) nebyly pouzity nebo nejsou k dispo-
zici, popis feSeni piijatych za tcelem splnéni piislusnych pozadavka ¢lanka 6, 9, 10, 12, 13 a 14 nebo za téelem
ovéfeni souladu baterif s témito pozadavky;

@) vysledky provedenych konstrukénich vypocti a uskute¢nénych kontrol a pouzité technické diikazy ¢i doklady a

h) protokoly o zkouskach.

3. Vyroba

Zhotovitel pfijme veskerd opatfeni nezbytnd k tomu, aby vyrobni proces ajeho kontrola zajistovaly shodu bateril
s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pfislusnymi pozadavky uvedenymi v bodé 1.
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4. Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Zhotovitel umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou baterii, kterd splituje pfislusné pozadavky uvedené v bodé 1,
nebo v piipadé, Ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze baterie nelze zarudit, na obal a do dokladt pfilozenych
k baterii.

Zhotovitel vypracuje pro kazdy model baterie EU prohldseni o shodé v souladu s ¢ldnkem 18 a spolu s technickou
dokumentaci je uchovdvd pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu 10 let od uvedeni posledni baterie, kterd pati
k ptislusnému modelu baterie, na trh. V EU prohldSeni o shodé¢ je uveden model baterie, pro néjz bylo prohldseni
o shodé vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozidani poskytne vnitrostdtnim orgdnim.

5. Zplnomocnény zastupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bodé 4 miize jeho jménem a na jeho odpovédnost splnit zplnomocnény zastupce
zhotovitele, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Cast B
MODUL D1 - ZAJISTENI KVALITY VYROBNIHO PROCESU
1. Popis modulu

Zajistovani kvality vyrobniho procesu je postupem posuzovéani shody, kterym zhotovitel plni povinnosti stanovené
vbodech 2, 4 a7 azarucuje aprohladuje na svou vyhradni odpovédnost, aniz jsou dotCeny povinnosti jinych
hospodadiskych subjektt v souladu s timto nafizenim, Ze dotcené baterie spliiuji p¥islusné pozadavky clankd 7 a 8
nebo, pokud se tak zhotovitel rozhodne, veskeré pfislusné pozadavky stanovené v ¢lancich 6 az 10, 12, 13 a 14.

2. Technickd dokumentace
Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci. Technickd dokumentace umoziluje posouzeni shody baterie s rele-

vantnimi poZadavky uvedenymi v bodé 1 a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace upfesiiuje piislusné pozadavky a v mife relevantni pro posouzeni se vztahuje na ndvrh,
vyrobu a pouziti baterie. Technickd dokumentace obsahuje, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis baterie a jejtho piedpoklddaného pouziti;

b) koncepéni navrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, podsestav a obvodi;

¢) popisy avysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykresti a schémat uvedenych v pismeni b) a fungovani
baterie;

d) vzorovy stitek pozadovany podle ¢lanku 13;

e) seznam pouZitych harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 nebo spole¢nych specifikaci podle ¢lanku 16 a v pii-
padé, ze byly harmonizované normy nebo spole¢né specifikace pouzity zcdsti, tidaj o tom, které ¢dsti byly
poutzity;

f) seznam jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro dcely méfeni nebo vypoctl av piipadé, Ze
harmonizované normy nebo spole¢né specifikace nebyly pouzity nebo nejsou k dispozici, popis feSeni pfijatych
za Ucelem splnéni piislusnych pozadavki ¢lanka 6 az 10, 12, 13 a 14 nebo za ucelem ovéfeni souladu bateril
s témito pozadavky;
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g) vysledky provedenych konstrukénich vypoctl, uskute¢nénych kontrol, pouzité technické diikazy ¢i doklady;

h) studii, z niz vychazeji hodnoty tykajici se uhlikové stopy podle ¢l. 7 odst. 1 a t¥ida z hlediska uhlikové stopy podle
¢l. 7 odst. 2, obsahujici vypocty provedené v souladu s metodikou stanovenou v aktu v pfenesené pravomoci
pfijatém podle ¢l. 7 odst. 1 ¢tvrtého pododstavee pism. a) a diikazy a informace urcujici vstupni ddaje pro tyto

vypocty;

i) studii, zniZ vychdzeji hodnoty tykajici se podilu obsahu recyklovaného materidlu podle ¢lanku 8, obsahujici
vypocty provedené v souladu s metodikou stanovenou v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢l. 8 odst. 1
druhého pododstavce a dikazy a informace urcujici vstupni ddaje pro tyto vypocty a

j) protokoly o zkouskéch.
3. Dostupnost technické dokumentace
Zhotovitel technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu vnitrostitnich organtt po dobu deseti let od uvedeni
baterie na trh.
4. Vyroba
Zhotovitel pouzivd schvéleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky dotlenych baterii podle bodu

5 a podléhd dohledu podle bodu 6.

5. Systém kvality

1. Zhotovitel podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dotéené
baterie.

Z4adost mimo jiné obsahuje:

a) ndzev aadresu zhotovitele, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zastupce zhotovitele, také jeho ndzev
a adresu;

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;
¢) vdechny relevantni informace pro predpoklddanou kategorii baterif;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality uvedenou v bodé 5.2;

e) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2.

2. Systém kvality zaji$tuje soulad baterii s piislusnymi pozadavky ¢lankti 6 az 10, 12, 13 a 14, které se na né
vztahuji.

Viechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané zhotovitelem jsou systematicky a fddné dokumentovany ve
formé pisemnych koncepci, postupt andvodt. Dokumentace systému kvality umoZnuje jednotny vyklad
programt, pland, pfirucek a zdznama tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality obsahuje zejména pfiméfeny popis:

a) cild zhlediska kvality a organizaéni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu
vyrobkd;

b) postupli pro dokumentaci a monitorovani parametrd a tidaji nezbytnych pro vypocet a aktualizaci podilu
obsahu recyklovaného materidlu podle ¢lanku 8 a ptipadné hodnot tykajicich se uhlikové stopy a tidy
uhlikové stopy podle ¢clanku 7;
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¢) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zajistovani
kvality;

d) kontrol, vypoltli, méfeni a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby apo vyrobé,
s uvedenim jejich Cetnosti;

e) zaznami o kvalitg, jako jsou napf. protokoly o kontroldch a tidaje o vypoctech, méfenich a zkouskach, adaje
o kalibracich, zprdvy o kvalifikaci dotéenych pracovnikd atd.;

f) prostfedkti umoznujicich monitorovani dosahovani pozadované kvality vyrobkd a ¢inného fungovani
systému kvality.

3. Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality s cilem urcit, zda spliuje pozadavky podle bodu 5.2.

U prvktt systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim relevantni harmonizované normy, shodu
s témito pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym md zkuSenosti se systémy fizeni kvality a alesponi jeden jeho ¢len md zkuSenosti s hodnocenim
v relevantni oblasti vyrobki a hodnocenim technologie danych vyrobkt a znalosti piislusnych pozadavka
Clankd 6 az 10, 12, 13 a 14.

Audit zahrnuje ndvstévu v provoznich prostorich zhotovitele za tcelem posouzeni.

Auditorsky tym piezkouma technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2, aby ovéfil, Ze je zhotovitel schopen
urdit piislusné pozadavky clankd 6 az 10, 12, 13 a 14a provadét nezbytné kontroly, vypocty, méfeni a zkousky,
aby zajistil soulad baterie s témito pozadavky. Auditorsky tym zkontroluje spolehlivost tdaji pouzitych pro
vypocet podilu obsahu recyklovaného materidlu podle ¢lanku 8 a piipadné hodnot tykajicich se uhlikové stopy
a tiidy z hlediska uhlikové stopy podle ¢ldnku 7, jakoz i fddné provddéni relevantni metodiky vypoctu.

Ozndmeny subjekt po posouzeni systému kvality ozndmi své rozhodnuti zhotoviteli. Ozndmeni obsahuje zavéry
auditu a odavodnéni daného rozhodnuti.

4. Zhotovitel se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude
udrzovat, aby byl inadale pfiméfeny a acinny.

5. Zhotovitel informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt veskeré navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda upraveny systém kvality bude i nadile
splilovat pozadavky uvedené v bodé 5.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt informuje zhotovitele o svém rozhodnuti. Ozndmeni obsahuje zavéry kontroly a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

6. Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt
1. Ucelem dohledu je zajistit, aby zhotovitel #fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

2. Pro tGcely posouzeni umozni zhotovitel ozndmenému subjektu piistup do prostor urcenych pro vyrobu,
kontrolu, zkousky a skladovani a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality podle bodu 5.2;
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b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2;
¢) zdznamy o kvalité, jako jsou napf. protokoly o kontrolich a tidaje o vypoctech, méfenich a zkouskach,
tidaje o kalibracich a zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki.

3. Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze zhotovitel udrzuje a pouzivd systém kvality,
a piedkladd zhotoviteli zprdvu o auditu. Béhem téchto auditd ozndmeny subjekt kontroluje alespoii spoleh-
livost ddajti pouzitych pro vypocet podilu obsahu recyklovaného materidlu podle ¢lanku 8 a pffpadné hodnot
tykajicich se uhlikové stopy a tiidy z hlediska uhlikové stopy podle ¢linku 7, jakoZz ifddné provadéni rele-
vantni metodiky vypoctu.

4. Kromé toho muze ozndmeny subjekt uskute¢nit u zhotovitele neohldsené navstévy. Pfi téchto ndvstévach
muZe ozndmeny subjekt v pfipadé potfeby provést nebo nechat provést kontroly, vypocty, méfeni a zkousky
za Gcelem ovéfeni spravného fungovani systému kvality. Ozndmeny subjekt poskytne zhotoviteli zpravu
o0 navstévé, a pokud byly provedeny zkousky, protokol o zkousce.

7. Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

1. Zhotovitel umisti oznaceni CE a — na odpovédnost ozndmeného subjektu podle bodu 5.1 — identifika¢ni ¢islo
tohoto ozndmeného subjektu na kazdou jednotlivou baterii, kterd spliiuje piislusné pozadavky uvedené
vbodé 1, nebo v piipadé, Ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze baterie nelze zarudit, na jeji obal
ado dokladd pfilozenych k baterii.

2. Zhotovitel vypracuje pro kazdy model baterie EU prohldseni o shodé podle ¢lanku 18 a uchovévéd je pro
potiebu vnitrostatnich organt po dobu 10 let od uvedeni posledni baterie, kterd patii k pfislusnému modelu
baterie, na trh. V EU prohldseni o shodé je uveden model baterie, pro néjz bylo prohldseni o shodé vypra-
covano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozadani poskytne vnitrostitnim orgdntim.
8. Dostupnost dokumentace systému kvality

Zhotovitel uchovava pro potiebu vnitrostatnich orgdnt po dobu deseti let po uvedeni baterie na trh:

a) dokumentaci systému kvality podle bodu 5.2;

b) informace o zméné podle bodu 5.5, jak byla schvélena;

¢) rozhodnuti a zprivy ozndmeného subjektu podle bodt 5.5, 6.3 a 6.4.

9. Informacni povinnosti ozndmeného subjektu

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvalenich systému kvality, kterd vydal nebo odnal,

a pravidelné ¢i na pozddani zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd

zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvélenich systému kvality, kterd zamitl,

odnal, pozastavil ¢i jinak omezil, a na pozddani o schvdlenich systému kvality, kterd vydal.

10. Zplnomocnény zdstupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bodech 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 muze jeho jménem a na jeho odpovédnost splnit
zplnomocnény zastupce zhotovitele, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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Cast C
MODUL G - SHODA NA ZAKLADE OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU
1. Popis modulu

Shoda na zakladé ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovani shody, kterym zhotovitel plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 azaruCuje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, aniz jsou dotCeny
povinnosti jinych hospodaiskych subjektti v souladu stimto nafizenim, Ze dotfend baterie, na niz se vztahuji
ustanoveni bodu 4, je ve shod¢ s piislusnymi pozadavky ¢lankd 7 a 8 nebo, pokud se tak zhotovitel rozhodne,
s veskerymi piislusnymi pozadavky c¢lanka 6 az 10, 12, 13 a 14.

2. Technickd dokumentace
1. Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci a dd ji k dispozici ozndmenému subjektu podle bodu 4. Technickd

dokumentace umoziuje posouzeni shody baterie s relevantnimi pozadavky podle bodu 1 a obsahuje odpovidajici
analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace upfesiiuje piislusné pozadavky a v mife relevantni pro posouzeni se vztahuje na ndvrh,
vyrobu a fungovdni baterie.

Technickd dokumentace obsahuje, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis baterie a jejtho piedpokladaného pouziti;

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, podsestav a obvodi;

¢) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykresii a schémat uvedenych v pismeni b) a fungovéani
baterie;

d) vzorovy stitek pozadovany podle ¢lanku 13;

e) seznam pouzitych harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 nebo spolecnych specifikaci podle ¢lanku 16
a v piipad¢, Ze byly harmonizované normy nebo spoleéné specifikace pouzity z¢dsti, idaj o tom, které &dsti
byly pouzity;

f) seznam jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro dcely méfeni nebo vypoctl a v piipadé, ze
harmonizované normy nebo spole¢né specifikace nebyly pouzity nebo nejsou k dispozici, popis feseni pfija-
tych za acelem splnéni piislusnych pozadavkd uvedenych vbodé 1 nebo za tcelem ovéfeni souladu bateril
s témito pozadavky;

g) vysledky provedenych konstrukénich vypocta, uskuteénénych kontrol a pouzité technické dikazy ¢i doklady;

h) studii, z niZ vychézeji hodnoty tykajici se uhlikové stopy a tiida podle ¢lanku 7, obsahujici vypocty provedené
v souladu s metodikou stanovenou v aktu v pfenesené pravomoci podle ¢l. 7 odst. 1 ctvrtého pododstavce
pism. a) a dtikazy a informace urcujici vstupni Gdaje pro tyto vypocty;

i) studii, z niz vychazeji hodnoty tykajici se podilu obsahu recyklovaného materidlu podle ¢ldnku 8, obsahujici
vypolty provedené vsouladu s metodikou stanovenou vaktu v pfenesené pravomoci podle ¢l. 8 odst. 1
druhého pododstavce a dikazy a informace uréujici vstupni tdaje pro tyto vypocty a

j) protokoly o zkouskach.
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2. Zhotovitel technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni
baterie na trh.

3. Vyroba

Zhotovitel pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho monitorovani zajistovaly shodu vyrabéné
baterie s piislusnymi pozadavky podle bodu 1.

4. Ovéfrovani

1. Ozndmeny subjekt, ktery si zhotovitel zvolil, pro tcely kontroly shody baterie s piislusnymi pozadavky
uvedenymi vbodé 1 provede nebo nechd provést vhodné kontroly, vypocty, méfeni a zkousky stanovené
v relevantnich harmonizovanych normdach podle ¢ldnku 15 nebo ve spolecnych specifikacich podle ¢lanku 16
nebo rovnocenné zkousky. Neni-li takova harmonizovand norma nebo spolecnd specifikace k dispozici,
dot¢eny ozndmeny subjekt rozhodne o vhodnych kontroldch, vypoctech, méfenich a zkouskach, které maji
byt provedeny.

Ozndmeny subjekt vydd osvédceni o shodé sohledem na provedené kontroly, vypocty, méfeni a zkousky
a schvalenou baterii opatfi nebo na vlastni odpovédnost nechd opatfit svym identifikacénim ¢islem.

2. Zhotovitel uchovdvd ozndmeni o shodé pro potfebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni
baterie na trh.

5. Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Zhotovitel umist{ oznaceni CE a— na odpovédnost ozndmeného subjektu podle bodu 4 — identifika¢ni &islo
tohoto ozndmeného subjektu na kazdou baterii, kterd spliuje piislusné pozadavky uvedené vbodé 1, nebo
v pipadé, Ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze baterie nelze zarudit, na jeji obal a do dokladii pfilo-
zenych k baterii.

Zhotovitel pro kazdou baterii vypracuje EU prohldseni o shodé podle ¢ldnku 18 a uchovdvd je pro potiebu
vnitrostatnich organti po dobu deseti let od uvedeni baterie na trh. V EU prohldseni o shodé je uvedena identi-
fikace baterie, pro niz bylo prohldseni o shodé vypracovano.

Kopie EU prohlaSeni o shodé se na pozadani poskytne vnitrostdtnim orgdndm.
6. Zplnomocnény zdstupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bodech 2.2, 4.2 a 5 muzZe jeho jménem a na jeho odpovédnost splnit zplno-
mocnény zdstupce zhotovitele za predpokladu, Ze jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IX
EU PROHLASENI O SHODE ¢* ...
* (identifika¢ni &islo prohldseni)
1. Model baterie (vyrobek, kategorie a ¢islo $arze nebo sériové ¢islo):
2. Nézev a adresa zhotovitele a ptipadné jeho zplnomocnéného zistupce:
3. Toto prohldSeni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost zhotovitele.

4. Pfedmét prohldseni (popis baterie a identifikace umoznujici jeji zpétné vysledovani, coz mtize ve vhodnych piipadech
zahrnovat obrazovou podobu baterie).

5. Pfedmét prohldSeni uvedeny v bodé 4 je v souladu s relevantnimi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: ... (odkaz
na dal3i pouzité akty Unie).

6. Odkazy na relevantni harmonizované normy nebo spole¢né specifikace, které byly pouzity, nebo na jiné technické
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

7. Ozndmeny subjekt ... (ndzev, adresa, ¢islo) ... provedl ... (popis intervence)... a vydal osvédéent: ... (podrobnosti,
véetné data vydani, a pfipadné informace o dobé a podminkach jeho platnosti).

8. Doplnujici informace
Podepsdno za a jménem:
(misto a datum vydani):

(jméno, funkce) (podpis)
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PRILOHA X

SEZNAM SUROVIN A KATEGORII RIZIK

1. Suroviny:
a) kobalt;
b) ptirodni grafit;
¢) lithium;
d) nikl;

e) chemické sloueniny na bédzi surovin uvedenych v pismenech a) az d), které jsou nezbytné pro vyrobu aktivnich
materidla baterii.

2. Kategorie socidlnich rizik a environmentélnich rizik:

a) zivotni prostfedi, klima alidské zdravi, s pfihlédnutim k pfimym, vyvolanym, nepfimym a kumulativnim d¢in-
kim, mimo jiné:

i) ovzdusi, véetné znecisténi ovzdusi, jako jsou emise sklenikovych plynd;

ii

=

voda, véetné moiského dna a motského prostiedi, véetné znelisténi vody, vyuzivini vody, mnozstvi vody
(povodné nebo sucho) a pristup k vodg;

i) puda, véetné znecisténi ptdy, eroze piidy, vyuZzivani pady a degradace pidy;

iv

—

biologickd rozmanitost, véetné poskozovani piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich
rostlin, flory a ekosystémii, véetné ekosystémovych sluzeb;

v) nebezpecné latky;
vi) hluk a vibrace;
vii) bezpecnost rostlin;
viii) spotfeba energie;
ix) odpady a rezidua;
b) lidskd prava, pracovni préva a pracovnépravni vztahy, mimo jiné:
i) bezpecnost a ochrana zdravi pii praci;
i) détskd préce;
iii) nucena prdce;
iv) diskriminace;
v) svoboda odborovych organizaci;
¢) komunitni Zzivot, v¢etné komunitniho Zivota ptivodniho obyvatelstva.
3. Mezindrodni ndstroje zabyvajici se riziky uvedenymi v bodé 2 zahrnuij:
a) deset zdsad socidlni odpovédnosti podnik vymezenych v rdmci iniciativy OSN Global Compact;

b) pokyny pro posuzovani socidlnich dopadd Zzivotniho cyklu vyrobkil pfijaté v rdmci Programu OSN pro Zivotni
prostieds;

¢) Umluva o biologické rozmanitosti, zejména rozhodnuti COP VIII/28 — Dobrovolné pokyny pro posuzovani
dopadu zohlednujici problematiku biologické rozmanitosti;
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d) Patizskd dohoda OSN;

) osm zdkladnich dmluv Mezindrodni organizace price (MOP), jak jsou definovany v Deklaraci MOP o zdkladnich
principech a prévech v préci;

f) veskeré dalsi mezindrodni Gmluvy o Zivotnim prostedi, které jsou pro Unii nebo jeji ¢lenské stity zdvazné;
g) Deklarace MOP o zdkladnich principech a pravech v préci;

h) Mezindrodni listina lidskych prav véetné Mezindrodniho paktu o obéanskych a politickych pravech a Mezindrod-
niho paktu o hospodarskych, socidlnich a kulturnich prévech.

4. Mezindrodné uzndvané ndstroje v oblasti ndlezité péce pouzitelné na pozadavky nalezité péce stanovené v kapitole
VII tohoto nafizeni:

a) Mezindrodni listina lidskych prdv véetné Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech a Mezindrod-
niho paktu o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich pravech;

b) obecné zdsady OSN v oblasti podnikdni a lidskych prav;

¢) pokyny OECD pro nadndrodni spolecnosti;

d) Tripartitni deklarace MOP o principech tykajicich se nadndrodnich spole¢nosti a socialni politiky;
¢) pokyny OECD pro oblast nalezité péce na podporu odpovédného podnikdni;

f) pokyny OECD pro ndlezitou péci v zodpovédnych dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin z oblasti posti-
zenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.
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PRILOHA XI

VYPOCET UROVNE SBERU PRO ODPADNI PRENOSNE BATERIE A ODPADNI[ BATERIE LEHKYCH DOPRAVNICH
PROSTREDKU

1. Vyrobci piislusné kategorie baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobct, jsou-li jmenovany na zakladé ¢l 57
odst. 1, a ¢lenské stity vypocitaji droven sbéru jako procentudlni podil uréeny tak, ze se celkovd hmotnost odpadnich
bateril sebranych v souladu s clanky 59, 60 a 69 v ¢lenském stdté v daném kalenddfnim roce vydéli pramérnou
hmotnosti téch baterii, které vyrobci v pfedchozich tfech kalenddinich letech bud dodali na trh piimo kone¢nym
uZivatelam, nebo které dodali tfetim osobdm, aby je tyto osoby dodaly na trh koneénym uzivatelim v uvedeném
clenském stité. Urovert sbéru se pro pienosné baterie vypocitd v souladu s clinkem 59 a pro baterie lehkych doprav-
nich prostiedkd v souladu s ¢lankem 60.

Rok Shromazdovani tdaja Vypocet Povinnos}t podat
zpravu
Rok 1 Prodej v roce 1 (S1)
Rok 2 Prodej v roce 2 (S2)
Rok 3 Prodej v roce 3 (S3)
Rok 4 Prodej v roce 4 (S4) | Sbér v roce 4 (C4) Uroveii sbéru (CR4) = | CR4
3%C4)(S1 + S2 + S3)
Rok 5 Prodej v roce 5 (S5) Sbér v roce 5 (C5) Uroveii sbéru (CR5) = | CR5
3#C5)(S2 + S3 + S4)
atd. atd. atd. atd.

2. Vyrobci piislusné kategorie baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobct, jsou-li jmenovdny na zdkladé ¢l 57
odst. 1, a ¢lenské staty vypocitaji ro¢ni prodeje baterii kone¢nym uzZivateldm v daném roce jako celkovou hmotnost
téchto baterii poprvé dodanych na trh na tGzemi ¢lenského stitu v daném roce, s vyjimkou baterii, které opustily
uzemi tohoto ¢lenského stitu v uvedeném roce pfed tim, nez byly prodany koneénym uzivatelim. Tyto prodeje se
vypocitaji samostatné pro pienosné baterie a pro baterie lehkych dopravnich prostiedka.

3. Ukazdé baterie se zapocitdva pouze prvni doddni na trh v ¢lenském staté.

4. Vypocet uvedeny vbodech 1 a2 vychdzi ze shromdzdénych tdaji nebo ze statisticky vyznamnych odhadt zakla-
dajicich se na shromdzdénych tdajich.
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PRILOHA XII

POZADAVKY NA SKLADOVANI A ZPRACOVANI, VCETNE RECYKLACE
Cést A: Pozadavky na skladovani a zpracovani

1. Zpracovani zahrnuje pfinejmensim odstranéni vSech kapalin a kyselin.

2. Zpracovani a jakékoli skladovani, v¢etné docasného skladovani, ve zpracovatelskych zafizenich, vetné recyklacnich
zafizeni, se uskute¢niuje na plochdch s nepropustnym povrchem a vhodnym pokrytim odolnym viici povétrnostnim
vliviim nebo ve vhodnych nadobéch.

3. Odpadni baterie jsou ve zpracovatelskych zafizenich, véetné recykla¢nich zafizeni, skladovany tak, aby se nesmichaly
s odpady z vodivych nebo hoflavych materidld.

4. Pro zpracovani odpadnich lithiovych baterii béhem manipulace, tfidéni a skladovani se zavedou zvlastni preventivni
a bezpec¢nostni opatfeni. Tato opatfeni zahrnuji ochranu pfed expozici:

a) nadmérnému teplu, napifklad vysokym teplotdm, ohni nebo pfimému sluneénimu zafent;
b) vodé, napiiklad srdzkdm a zdplavim;
¢) jakémukoli rozdrceni nebo fyzickému poskozeni.

Odpadni lithiové baterie se skladuji v obvyklé instalované pozici, ¢ili nikdy obrdcené, v ndlezité vétranych prostordch
a zakryté pryzovou izolaci na ochranu pied vysokym napétim. Skladovaci zafizeni odpadnich lithiovych baterii jsou
oznalena varovnou znackou.

5. Rtut je béhem zpracovani oddélena do identifikovatelného toku, ktery musi byt bezpeéné imobilizovdn a odstranén
anesmi mit nepiiznivé G¢inky na lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi.

6. Kadmium je béhem zpracovani oddéleno do identifikovatelného toku, ktery musi mit bezpecné urceni a nesmi mit
nepfiznivé ucinky na lidské zdravi nebo Zivotni prostredi

Cést B: Cile recyklacni Géinnosti

1. Vramci recyklace musi byt do 31. prosince 2025 dosazeno alespoti téchto cilti recykla¢ni dcinnosti:
a) recyklace 75 % prtimérné hmotnosti olovénych baterii;
b) recyklace 65 % primérné hmotnosti lithiovych bateri;
¢) recyklace 80 % prtimérné hmotnosti nikl-kadmiovych baterii;
d) recyklace 50 % primérné hmotnosti jinych odpadnich baterii.

2. Vramci recyklace musi byt do 31. prosince 2030 dosazeno alespoil téchto cilti recykla¢ni ¢innosti:
a) recyklace 80 % primérné hmotnosti olovénych baterii;

b) recyklace 70 % pramérné hmotnosti lithiovych baterii.
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Cést C: Cile materidlového vyuziti
1. Vrdmci veskeré recyklace musi byt do 31. prosince 2027 dosazeno alespon téchto ciléi materidlového vyuziti:
a) 90 % pro kobalt;
b) 90 % pro méd;
¢) 90 % pro olovo;
d) 50 % pro lithium;
e) 90 % pro nikl.
2. Vramci veskeré recyklace musi byt do 31. prosince 2031 dosaZeno alespon téchto ciléi materidlového vyuziti:
a) 95 % pro kobalt;
b) 95 % pro méd;
¢) 95 % pro olovo;
d) 80 % pro lithium;

€) 95 % pro nikl
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PRILOHA XIII

INFORMACE OBSAZENE V PASU BATERIE

1. VEREJNE PRISTUPNE INFORMACE TYKAJICI SE MODELU BATERIE

Pas baterie obsahuje nésledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou piistupné vefejnosti:

a) informace uvedené v piiloze VI ¢dsti A;

b) materidlové sloZeni baterie véetné jejtho chemického sloZeni, nebezpe¢nych litek pfitomnych v baterii kromé
rtuti, kadmia nebo olova a kritickych surovin piitomnych v baterii;

¢) informace o uhlikové stopé podle ¢l. 7 odst. 1 a 2;

d) informace o odpovédném ziskdvani surovin uvedené ve zpravé o politice nélezité péce tykajici se baterie podle
¢l. 52 odst. 3;

¢) informace o obsahu recyklovaného materidlu uvedené v dokumentaci podle ¢l. 8 odst. 1;

f) podil obsahu obnovitelného materidlu;

g) zarucend kapacita (Ah);

h) minimdlni, jmenovité a maximdlni napéti, pfipadné s teplotnimi rozsahy;

i) puvodni vykon (W) a mezni hodnoty, pfipadné s teplotnim rozsahem;

j) doba ocekdvané Zivotnosti baterie vyjadiend v cyklech a pouzitd referen¢ni zkouska;

k) prahova hodnota kapacity pro vycerpani (pouze u baterii elektrickych vozidel);

l) teplotni rozsah, ktery baterie vydrzi, pokud se nepouziva (referen¢ni zkouska);

m) doba, po kterou plati komeréni zdruka na kalenddini Zivotnost;

n) energetickd ¢innost cyklu na pocdtku a pti 50 % Zivotnosti;

o) vnitini odpor ¢lanku a sady baterif;

p) rychlost nabijeni a vybijeni pfi relevantni zkousce Zivotnosti cykld;

q) pozadavky na oznacovani podle ¢l. 13 odst. 3 a 4;

1) EU prohldseni o shodé podle ¢lanku 18;

s) informace tykajici se pfedchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakldddni s nimi podle ¢l. 74 odst. 1 pism. a) az f).
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2. INFORMACE TYKAJIC[ SE MODELU BATERIE PRISTUPNE POUZE OSOBAM S OPRAVNENYM ZAJMEM A KOMISI

Pas baterie obsahuje ndsledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou piistupné pouze osobdm s oprav-
nénym zajmem a Komisi:

a) podrobné slozeni, v¢etné materidlti pouzitych v katodé, anodé a elektrolytu;
b) &isla dila v ptipadé souddsti a kontaktni Gdaje zdrojii pro ndhradni dily;
¢) informace pro demontdz obsahujici alespor:
— diagramy rozlozeného bateriového systému/sady baterif, které zndzorfiuji umisténi bateriovych ¢lankd,
— postup pfi demontdzi,
— typ a pocet zpusobtl upevnéni, které je tieba odblokovat,
— ndstroje potiebné k demontdzi,
— varovéni pfed ptipadnym rizikem poskozeni dild,
— pocet arozmisténi pouzitych ¢lankd;
d) bezpecnostni opatfeni.

3. INFORMACE PRISTUPNE POUZE OZNAMENYM SUBJEKTUM, ORGANUM DOZORU NAD TRHEM A KOMISI

Pas baterie obsahuje ndsledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou pfistupné pouze ozndmenym
subjektiim, orgdntim dozoru nad trhem a Komisi:

— vysledky protokolt o zkouskach prokazujicich soulad s pozadavky stanovenymi timto nafizenim nebo jakymikoli
akty v pfenesené pravomoci nebo provadécimi akty piijatymi podle tohoto nafizeni.

4. INFORMACE A UDAJE TYKAJICI SE JEDNOTLIVE BATERIE PRISTUPNE POUZE OSOBAM S OPRAVNENYM ZAJMEM

Pas baterie obsahuje ndsledujici specifické informace a tdaje tykajici se jednotlivé baterie, které jsou piistupné pouze
osobdm s opravnénym zdjmem:

a) hodnoty parametrti vykonnosti a Zivotnosti podle ¢l. 10 odst. 1 pii uvedeni baterie na trh a v okamziku zmény
jejiho statusu;

b) informace o technickém stavu baterie podle ¢lanku 14;

¢) informace o statusu baterie, vymezeném jako ,ptvodni®, ,nové vyuzitd“, ,opétovné pouzitd“ ,repasovand“ &
,odpadni®;

&

informace a daje vyplyvajici z jejtho pouzivani, mimo jiné pocet cyklti nabiti a vybiti a nepfiznivych uddlosti,
jako jsou nehody, jakoZz ipravidelné zaznamendvané informace o provoznich podminkich prostiedi véetné
teploty a o stavu nabiti.
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PRILOHA XIV

MINIMALNI POZADAVKY NA PREPRAVU POUZITYCH BATERI{

1. Pro tcely odlideni pouzitych a odpadnich baterii je od drzitele, tedy fyzické nebo pravnické osoby, které maji v drzeni
pouzité nebo odpadni baterie a tvrdi, Ze nemaji v imyslu pfepravovat nebo neptepravuji odpadni, ale pouZité baterie,
pozadovéano, aby mél pro tcely dolozeni tohoto tvrzeni k dispozici alespon toto:

a) kopii faktury a smlouvy tykajici se prodeje nebo prevodu vlastnictvi baterii, v niZ je uvedeno, Ze baterie jsou
urleny k pfimému opétovnému pouziti a Ze jsou plné funkéni;

b) doklad o vyhodnoceni nebo zkouskich ve formé kopie zdznamd, jako jsou doklad o zkousce, dikaz funkénosti
pro kazdou pfepravovanou baterii nebo jeji frakci a protokol obsahujici veskeré informace o zdznamech podle
bodu 3;

¢) prohlédseni drzitele, Ze nic z pfepravovaného materidlu ani zafizeni neni odpadem podle definice v ¢l. 3 bodu 1
smérnice 2008/98[ES, a

d) odpovidajici ochranu pied poskozenim v prabéhu piepravy, naklddky a vykladky, zejména prostiednictvim dosta-
te¢nych obalti a vhodného uspotadani nakladu.

2. Ustanoveni bodu 1 pism. a) ab) abodu 3 se nepouziji v ptipadé, Ze je prokdzdno, zZe k pfepravé dochdzi v rdmci
dohody o prevodu mezi podniky a Ze:

a) pouzitd baterie je zasildna zpét vyrobci ¢i tieti osobé jednajici jeho jménem na opravu v rdmci zdruky za Géelem
opétovného pouziti, nebo

b) pouzitd baterie je urend k profesiondlnimu pouziti je na zdkladé platné smlouvy zasilina na renovaci nebo
opravu za Glelem opétovného pouziti vyrobci ¢&i tieti osobé jednajici jeho jménem nebo do zafizeni tieti
osoby v zemich, na néz se vztahuje rozhodnuti Rady OECD C(2001)107/v kone¢ném znéni o kontrole pfeshra-
ni¢niho pohybu odpadi uréenych k vyuziti, nebo

) pouzitd baterie je urcend k profesiondlnimu pouziti je na zdkladé platné smlouvy zasildna vyrobci ¢i tieti osobé
jednajici jeho jménem za Géelem analyzy hlavni piiciny v piipadé, Ze analyzu mizZe provést pouze vyrobce nebo
tiet{ osoby jednajici jeho jménem.

3. Za Gcelem prokdzani, Ze pfepravované baterie neptedstavuje odpadni, ale pouzité baterie, provede jejich drzitel tyto
kroky tykajici se zkou$ek a vedeni zdznami:

Krok 1: Zkousky

a) u baterie je provedena zkouska technického stavu a vyhodnoceni pfitomnosti nebezpeénych latek.;
b) o vysledcich vyhodnoceni a zkousek podle pismene a) se vedou zdznamy.

Krok 2: Zaznamy

a) zdznamy jsou bezpe¢né, nikoli vSak nastdlo upevnény bud piimo na pouzitou baterii, pokud neni pouzitd baterie
opatfena obalem, nebo na jeji obal tak, aby byly citelné bez odstranéni obalu;

b) zdznamy obsahuji tyto informace:
— ndzev baterie nebo jeji frakee,

— vrelevantnich pfipadech identifika¢ni ¢islo baterie nebo jeji frakce,
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— rok vyroby, je-li k dispozici,

— ndzev a adresa spolecnosti odpovédné za zkousku technického stavu,
— druhy zkousek vykonanych v rdmci kroku 1,

— vysledky zkousek vykonanych v ramci kroku 1, veetné data zkousek.

4. Kromé dokumentace pozadované vbodech 1, 2 a 3 se ke kazdému nakladu, napf. pfepravnimu kontejneru nebo
ndkladnimu automobilu, pouzitych baterii pfilozi:

a) relevantni ptepravni doklad a
b) prohldseni odpovédné osoby o jeji odpovédnosti.

5. Jestlize neni na zdkladé piislusné dokumentace pozadované v bodech 1, 2, 3 a 4 k dispozici diikaz o tom, zZe pfedmét
neni odpadni, ale pouzitou baterif, ani neni k dispozici vhodnd ochrana pfed poskozenim v priibéhu piepravy,
nakladky a vykladky zejména prostfednictvim dostate¢nych obalt a vhodného uspofddani ndkladu, coz jsou povin-
nosti drzitele, ktery zafizuje pfepravu, povazuje se dany pfedmét za odpad a predpoklddd se, Ze naklad predstavuje
nedovolenou piepravu. V téchto piipadech se s ndkladem zachazi podle ¢lanks 24 a 25 nafizeni (ES) ¢. 1013/2006.
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PRILOHA XV

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2006/66/ES

Toto nafizeni

Clének 1

Cl. 1 prvni pododstavec bod 1
Cl. 1 prvni pododstavec bod 2
Cl. 1 druhy pododstavec
Clének 2

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl. 2 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 odst. 2 pism. b)
Clanek 3

Cl. 3 bod 1

Cl. 3 bod 2

Cl. 3 bod 3

Cl. 3 bod 4

ClL 3 bod 5

ClL 3 bod 6

Cl. 3 bod 7

Cl. 3 bod 8

Cl. 3 bod 9

CL 3 bod 10

Cl 3 bod 11

Cl. 3 bod 12

Cl. 3 bod 13

ClL 3 bod 14

Cl 3 bod 15

CL 3 bod 16

CL. 3 bod 17

CL1

CL1

CL1

CL 1

Clinek 1
odst.

odst.

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
Clanek 3
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.

CL. 3 odst.

Cl. 3 odst.
CL. 3 odst.
CL 3 odst.

CL 3 odst.

CL 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
CL 3 odst.
Cl. 3 odst.

CL. 3 odst.

3,4a 5

3a 4

5 pism. a)

5 pism. a)

1 bod 1
1 bod 2

1 bod 9

1 bod 12
1 bod 13
1 bod 50

2 pism. a)

1 bod 53
1 bod 26
1°bod 47
1 bod 65
1 bod 16

1 bod 22
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizen{
Clanek 4 Clanek 6
Cl. 4 odst. 1 Piiloha I
Cl. 4 odst. 1 pism. a) Priloha I prvni polozka
Cl. 4 odst. 1 pism. b) Priloha I druhd polozka
Cl. 4 odst. 2 —
Cl. 4 odst. 3 —

CL 4 odst. 3 pism. a) —
Cl. 4 odst. 3 pism. b) —

Cl. 4 odst. 3 pism. c) —

Cl 4 odst. 4 —

Clének 5 —

Clanek 6 Clanek 4

Cl. 6 odst. 1 Cl. 4 odst. 1

Cl 6 odst. 2 —

Clanek 7 Clanek 2

Clanek 8 Clanky 59 a7 62 a 64 az 67

CL 8 odst. 1 Clanek 59

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) Cl. 59 odst. 1 pism. a) Cl. 59 odst. 1 pism. b)
Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) Clanek 62

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. c) Cl. 61 odst. 1 Cl. 62 odst. 1

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. d) Cl. 59 odst. 2 pism. a) bod ii) Cl. 61 odst. 1 pism. c)
Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 59 odst. 5

Cl. 8 odst. 2 Cl. 59 odst. 1a ¢l 59 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 pism. a) Cl. 59 odst. 1a ¢l 59 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 pism. b) Cl. 59 odst. 2

CL. 8 odst. 2 pism. c) —
CL 8 odst. 3 Clinek 61
Cl 8 odst. 4 Clanek 61

Clanek 9 _
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizen{
Clanek 10 Clanky 59, 60 a 69
CL 10 odst. 1 —
Cl. 10 odst. 1 druhy pododstavec Cl 75 odst. 4
Cl. 10 odst. 2 Clanky 59 a 60
Cl. 10 odst. 2 pism. a) —
Cl. 10 odst. 2 pism. b) Cl. 59 odst. 3 a ¢l. 60 odst. 3
Cl. 10 odst. 3 Cl. 69 odst. 2 a ¢l. 76 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 10 odst. 4 —
Clének 11 Clanek 11
Cl. 11 prvni pododstavec Cl. 11 odst. 1
Cl. 11 druhy pododstavec Cl 11 odst. 3
Clanek 12 Clanek 70
Cl. 12 odst. 1 Cl. 70 odst. 2
Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) Cl. 59 odst. 1 pism. f), ¢l. 60 odst. 1 pism. f), ¢l. 61
odst. 3 pism. ¢)
Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) Cl. 71 odst. 1
Cl. 12 odst. 1 druhy pododstavec —
Cl. 12 odst. 1 tfeti pododstavec —
CL. 12 odst. 2 Cl. 71 odst. 4
Cl 12 odst. 3 Cl. 70 odst. 3
CL 12 odst. 4 Cl. 71 odst. 2a 3
Cl. 12 odst. 5 Cl. 75 odst. 5 pism. ¢) a ¢l. 76 odst. 1 pism. d)
Cl 12 odst. 6 Cl. 71 odst. 4
Clanek 13 —
Cl 13 odst. 1 —
Cl. 13 odst. 2 —
Clinek 14 CL. 70 odst. 1
Clanek 15 Clanek 72
CL 15 odst. 1 Cl. 72 odst. 1
Cl. 15 odst. 2 Cl. 72 odst. 3
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizen{

ClL 15 odst. 3 Cl 72 odst. 4

Clének 16 Clnek 56

Cl. 16 odst. 1 Cl. 56 odst. 1 a odst. 4

Cl. 16 odst. 1 pism. a) Cl. 56 odst. 4 pism. a)

Cl. 16 odst. 1 pism. b) Cl. 56 odst. 4 pism. a)

CL 16 odst. 2 —

Cl. 16 odst. 3 Cl. 56 odst. 1 pism. c)

CL 16 odst. 4 Cl. 74 odst. 5

ClL 16 odst. 5 —

CL 16 odst. 6 —

Clének 17 Clanek 55

Clanek 18 Cl. 57 odst. 2 pism. c)

CL 18 odst. 1 —

Cl 18 odst. 2 —

Cl 18 odst. 3 —

Clének 19 Cl. 59 odst. 1, ¢l 60 odst. 1, ¢l. 61 odst. 1, cldnek 62
a clanky 64 az 67

Cl. 19 odst. 1 Cl 59 odst. 2, ¢l. 60 odst. 2, ¢l. 61 odst. 1 a ¢lanky
62, 65, 66 a 67

Cl. 19 odst. 2 Cl. 57 odst. 2 pism. c)

Clének 20 Clanek 74

CL 20 odst. 1 Cl. 74 odst. 1

Cl. 20 odst. 1 pism. a) Cl. 74 odst. 1 pism. f)

Cl. 20 odst. 1 pism. b) Cl. 74 odst. 1 pism. b)

Cl. 20 odst. 1 pism. ¢) Cl. 74 odst. 1 pism. ¢)

Cl. 20 odst. 1 pism. d) Cl. 74 odst. 1 pism. b)

Cl. 20 odst. 1 pism. e) Cl. 74 odst. 1 pism. e)

Cl. 20 odst. 2 Clanek 74

CL 20 odst. 3 CL 74 odst. 4

Clanek 21 Clanek 20 Clanek 13, piiloha VI ¢isti A, B, C

CL 21 odst. 1 CL 13 odst. 4
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizen{

CL 21 odst. 2 Cl. 13 odst. 2
CL 21 odst. 3 Cl. 13 odst. 5
CL 21 odst. 4 CL 13 odst. 4
Cl. 21 odst. 5 Cl. 13 odst. 4
Cl. 21 odst. 6 —

CL 21 odst. 7 —

Clanek 22a —

Clinek 23 Clanek 94
Cl. 23 odst. 1 Cl. 94 odst. 1
CL 23 odst. 2 Cl. 94 odst. 2

Cl. 23 odst. 2 pism. a) —

Cl. 23 odst. 2 pism. b) Cl. 94 odst. 2 prvni pododstavec pism. e)
Cl. 23 odst. 2 pism. ¢) Cl. 71 odst. 5a 6

Cl. 23 odst. 3 Cl. 94 odst. 2 druhy pododstavec
Clinek 23a Clanek 89

Cl. 23a odst. 1 Cl. 89 odst. 1

Cl. 23a odst. 2 Cl. 89 odst. 2

Cl. 23a odst. 3 Cl. 89 odst. 3

Cl. 23a odst. 4 Cl. 89 odst. 5

CL 23a odst. 5 CL 89 odst. 6

Clanek 24 Clanek 90

Cl. 24 odst. 1 CL. 90 odst. 1

Cl. 24 odst. 2 CL. 90 odst. 3

Cl. 24 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 90 odst. 3 druhy pododstavec
Clanek 25 Clinek 93

Clinek 26 —

Clanek 27 —

Clének 28 Clének 95

Clanek 29 Clanek 96

Clanek 30 —
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizen{
Piiloha I Piiloha XI
Pifloha II Piiloha VI ¢ast B
Pifloha III Pifloha XII
Piiloha IIT ¢ist A Piiloha XII ¢dst A
Pifloha III ¢ast B Pifloha XII ¢dst B
Piloha IV Clének 55
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/1543
ze dne 12. ¢ervence 2023

o evropském vyddvacim piikazu aevropském uchovivacim piikazu pro elektronické dikazy
v trestnim fizeni a pro vykon trestu odnéti svobody po skonceni trestniho Fizeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativntho aktu vnitrostitnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlntho vyboru (1),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Unie si stanovila za cil udrzovat a rozvijet prostor svobody, bezpe¢nosti a prava. Pro postupné vytvafeni takového
prostoru ma Unie pfijmout opatfeni tykajici se justicni spoluprdce v trestnich vécech na zdkladé zdsady vzdjem-
ného uzndvani rozsudkt a soudnich rozhodnuti, které je od zaseddni Evropské rady v Tampere ve dnech 15.
a 16. fijna 1999 obvykle oznacovdno za zdkladni kdmen justi¢ni spoluprdce v trestnich vécech v Unii.

(2)  Opatieni k ziskdni a uchovani elektronickych diikazli jsou pro trestni vySetfovani a stthdni napfi¢ Unii stéle
dtlezitéjsi. Pro boj proti trestné Cinnosti jsou zdsadni G¢inné mechanismy k ziskdvani elektronickych dikazi
atyto mechanismy by mély podléhat podminkdm a zdrukdm, aby zajistily plné dodrzovani zdkladnich prav
a zdsad uznanych v ¢ldnku 6 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU“) av Listiné zdkladnich prav
Evropské unie (dale jen ,Listina“), zejména pak zdsady nezbytnosti a pfiméfenosti, spravedlivého procesu, ochrany
soukromi, osobnich ddajii a diivérné povahy komunikaci.

(3) Ve spole¢ném prohldseni ministrti spravedlnosti a vnitra a zdstupcti organti Unie ze dne 24. bfezna 2016 o tero-
ristickych ttocich v Bruselu bylo zdiraznéno, Ze prioritou je rychleji a efektivnéji zajistovat a ziskdvat elektro-
nické diikazy a urcovat konkrétni opatfeni k tomuto tcelu.

(4)  Rada ve svych zdvérech ze dne 9. cervna 2016 vyzdvihla rostouci dileZitost elektronickych diikazi v trestnich
fizenich a vyznam ochrany kyberprostoru pied zneuZzivinim a trestnou ¢innosti ve prospéch ekonomik a spole¢-
nosti, z ¢ehoz plyne, Ze justi¢ni orgdny a donucovaci orgdny potiebuji G¢inné néstroje k vySetfovani a stihani
trestnych ¢int tykajicich se kyberprostoru.

(5) Ve spolecném sdéleni Komise a vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku Evrop-
skému parlamentu a Radé ze dne 13.zaf{ 2017 o odolnosti, odrazovani a obrané: budovani silné kybernetické
bezpecnosti pro EU Komise zdiiraznila, ze klicovym prvkem, ktery odrazuje od kybernetickych dtokd, je G¢inné
vySetfovani a stihdni trestné ¢innosti souvisejici s kyberprostorem a ze soucasny proceduralni ramec se musi lépe
pfizpusobit internetovému véku. Rychlost kybernetickych dtokd maze nékdy piedcit soucasné postupy, a tak
zejména vznikd potteba rychlé pteshrani¢ni spoluprace.

(6)  Evropsky parlament v usneseni ze dne 3.F{jna 2017 o boji proti kyberkriminalité (}) zdtiraznil, Ze je tfeba najit
zpusoby, jak rychleji ziskdvat a zajistovat elektronické dikazy, jakoZ i poukdzal na vyznam tzké spoluprice mezi
vykondvajicimi orgdny, tfetimi zemémi a poskytovateli sluzeb, ktef{ ptsobi na evropském tizemi, v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*), smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

Ur. vést. C 367, 10.10.2018, s. 88. }
Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. cervna 2023 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27.
Cervna 2023.
Ui vést. C 346, 27.9.2018, s. 29.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (Uk. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

—_——
==

—_——
2=
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2016/680 (°) a stavajicimi smlouvami ovzéjemné prévnf pomoci Evropsky parlament v uvedeném usneseni
rovnéz zdaraznil, Ze soucasny roztii$tény pravni rdmec muze zpusobovat problémy poskytovatelim sluzeb,
ktefi se snazi vyhovét Zddostem donucovacich orgdnd, a vyzval Komisi k zavedeni unijniho prdvniho rdmce
pro elektronické dikazy s dostate¢nymi zdrukami prav a svobod pro viechny zicastnéné. Soucasné ocenil pokra-
Cujici praci Komise na platformé pro spolupréci, kterd bude poskytovat zabezpeceny komunikaéni prostiedek
umoziujici digitdlni vyménu evropskych vysetiovacich piikazd pro elektronické diikazy a odpovédi mezi justic-
nimi orgdny Unie.

(7)  Sitové sluzby mohou byt poskytoviany odkudkoli a nevyzaduji fyzickou infrastrukturu, prostory ani zaméstnance
v zemi, kde jsou piislusné sluzby nabizeny. Piislusné elektronické dikazy se proto casto uchovavaji mimo tGzemi
vySetiujictho stitu nebo jsou uchovdviny poskytovatelem sluzeb sidlicim mimo tento stit, coZ znesnadiiuje
shromazdovani elektronickych dikazil v trestnich Fizenich.

(8)  Vzhledem ke zvlastnostem zptsobu poskytovani sitovych sluzeb jsou Zadosti o justiéni spolupraci Casto adreso-
vany statm, které jsou hostiteli velkého poctu poskytovatelt sluzeb. Pocet Zddosti se mimoto zndsobil proto, ze
sitové sluzby jsou dnes vyuzivny stdle Castéji. Smérnice Evropského parlamentu aRady 2014[41/EU (%) umoz-
fuje vydat evropsky vysetiovaci piikaz pro déely shromazdovani dikazt vjiném clenském stdté. Kromé toho
Umluva o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stity Evropské unie () (ddle jen ,Umluva o vzd-
jemné pomoci v trestnich vécech®), sjednand Radou na zdklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o EU, rovnéz umoziiuje
pozadat o diikazy zjiného clenského stdtu. Postupy a lhiity stanovené ve smérnici 2014/41/EU o evropském
vySetfovacim pitkazu a v Umluvé ovzajemne pomoci v trestnich vécech by vSak nemusely byt vhodné pro
elektronické dikazy, které maji méné trvalou povahu a mohly by byt sndze a rychleji zniCeny. Ziskdni elektro-
nickych dukazii prostfednictvim justi¢ni spoluprdce ¢asto trvd dlouho, takze miize dojit k tomu, Ze dalii stopy jiz
nejsou k dispozici. Kromé toho neexistuje zddny harmonizovany rdmec pro spoluprici s poskytovateli sluzeb,
ackoli néktefi poskytovatelé z tietich zemi pfijimaji piimé Zddosti ojiné tdaje nez obsahové udaje tak, jak
povoluje jejich piislusné vnitrostdtni pravo. V disledku toho ¢lenské stity ve stdle vétsi mife vyuZzivaji dobro-
volnou pfimou spolupréci s poskytovateli sluzeb, pokud tato spoluprdce probihd, a pouzivaji razné vnitrostdtni
nastroje, podminky a postupy. Pokud jde o tidaje o obsahu, podnikaji nékteré ¢lenské staty jednostranné kroky,
zatimco jiné i nadale postupuji cestou justi¢ni spoluprace.

(9)  Vykondvajicim a justi¢nim orgdntm, jakoZ i poskytovatelim sluzeb, ktefi se snazi vyhovét zdkonnym zddostem
o elektronické diikazy, zptsobuje problémy roztii$ténost pravniho ramce, protoze ve stile vétsi mife Celi pravni
nejistoté a pifpadné ikolizi norem. Je tudiz zapotiebi stanovit zvldstni pravidla pfeshrani¢ni justicni spolupréce
pro uchovavani{ a vydavani elektronickych dikazti, kterd zohledni jejich zvldstni povahu. Tato pravidla by méla
poskytovatelim sluzeb, na néz se vztahuje toto nafizeni, uloZit povinnost odpovidat pfimo na Zadosti organti
v jiném ¢lenském stété. Toto naffzeni tedy doplni stdvajici pravo Unie a vyjasni pravidla pro elektronické dikazy,
kterymi se fidi vykondvajici a justi¢ni orgdny, jakoZz i poskytovatelé sluzeb, a soucasné zajisti plné dodrzovani
zdkladnich prav.

(10) Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady, které v oblasti své ptlisobnosti stanovuje ¢lanek 6
Smlouvy o EU a Listina, mezindrodni pravo a mezindrodni dohody, jichz jsou Unie nebo v3echny clenské stity
smluvnimi stranami, véetné Evropské tmluvy o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod a dstav ¢lenskych
sttt vjejich piislusnych oblastech ptsobnosti. K témto praviim a zdsadim pati{ zejména prdvo na svobodu
a bezpecénost, respektovani soukromého arodinného ZzZivota, ochranu osobnich ddajd, svobodu podnikdni,
pravo na majetek, pravo na w¢inné prostfedky napravy a spravedlivy proces, presumpce neviny a privo na
obhajobu, zdsady zdkonnosti a pfiméfenosti, jakoZ iprdvo nebyt souzen nebo potrestin dvakrdt v trestnich
fizenich za stejny trestny cin.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii piislusnymi orgdny za dcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trest(i, o volném pohybu téchto Gidaji a o zruseni rémcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vysetfovacim pitkazu v trestnich vécech
(Uf. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

() Umluva o vzijemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stity Evropské unie, vypracovand Radou na zdkladé clinku 34
Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3).
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(11)  Nic v tomto nafizeni by nemélo byt vyklddano tak, Ze by vykondvajicimu orgdnu zakazovalo odmitnout vydani
evropského vydavaciho piikazu, jestlize na zakladé objektivnich skutecnosti existuji divody se domnivat, Ze
tcelem vyddni evropského vyddvactho piikazu je stthat nebo potrestat urcitou osobu na zdkladé jejtho pohlavi,
rasového nebo etnického ptivodu, ndbozenstvi, sexudlni orientace nebo genderové identity, statni p¥islusnosti,
jazyka nebo politického pfesvédceni nebo ze by mohlo byt pro néktery z téchto divodti zhorseno postaveni této
osoby.

(12)  Mechanismus evropského vydavaciho piikazu a evropského uchovavaciho piitkazu pro elektronické dikazy
v trestnim Fzeni se zaklddd na zdsadé vzdjemné divéry mezi ¢lenskymi stity ana pfedpokladu, Ze clenské
staty dodrzuji pravo Unie, zdsady pravniho stdtu, a zejména zdkladni prava, coz jsou klicové prvky prostoru
svobody, bezpecnosti a prava v Unii. Tento mechanismus umoznuje piislusnym vnitrostitnim orgdnim zasilat
takové piikazy pfimo poskytovatelim sluzeb.

(13)  Respektovani soukromého arodinného Zivota a ochrana fyzickych osob pfizpracovavani osobnich tdaju jsou
zdkladnimi pravy. Podle ¢lanku 7 Listiny ma kazdy prdvo na respektovdni svého soukromého a rodinného Zivota,
obydli a komunikace a podle ¢l. 8 odst. 1 Listiny prdvo na ochranu osobnich tdajt, jez se ho tykaji.

(14)  Pii uplatiiovani tohoto nafizeni by ¢lenské stity mély zajistit, aby osobni tdaje byly chrdnény a zpracovdvany
v souladu s nafizenim (EU) 2016679 a smérnici (EU) 2016/680, jakoz i smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/58[ES (%), ato iv pipadé pozdéjsiho pouzivani, zasilini nebo daldtho pfeddvani ziskanych ddaji.

(15)  Osobni tdaje ziskané podle tohoto nafizeni by mély byt zpracovdvany pouze v nezbytnych ptipadech a zptso-
bem, ktery je pfiméfeny pro tclely pfedchdzeni trestnym ¢&indm a jejich vysetfovani, odhalovéni a stihdni trestné
¢innosti nebo vykonu trestu a préva na obhajobu. Clenské stity by mély zejména zajistit, aby se na ddaje, které
jsou pro ucely tohoto nafizeni pfeddvany piislusnymi organy poskytovatelim sluzeb, vztahovaly nélezité politiky
a opatfeni pro ochranu tdaji, véetné opatieni k zajisténi bezpec¢nosti tidaji. Poskytovatelé sluzeb by méli zajistit,
aby stejné zdruky platily i pro preddvani osobnich ddaji piislusnym orgdnam. Piistup k informacim obsahujicim
osobni udaje, jehoz mize byt dosaZeno prostfednictvim autentiza¢nich postupil, by mély mit pouze opravnéné
osoby.

(16)  Na trestni f{zeni, na néZ se vztahuje toto nafizeni, by se méla ve ¢lenskych stdtech, které jsou vdzany uvedenymi
smérnicemi, uplatnit procesni prava v trestnim fizeni stanovend ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU (), 2012[13[EU (19, 2013/48/EU (1), (EU) 2016343 (12), (EU) 2016/800 (%) a (EU) 2016/1919 (%)
ato vramci jejich ptsobnosti. Mély by se rovnéz uplatnit procesni zdruky podle Listiny.

(17) S cilem zarucit dodrzovani zdkladnich prdv, mél by dtkazni silu dikazi shromdzdénych vrdmci uplatiiovani
tohoto nafizeni posuzovat vsoudnim fizeni pFislusny justicni orgdn vsouladu s vnitrostitnim pravem, a to
zejména v souladu s pravem na spravedlivy proces a pravem na obhajobu.

(8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajii a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

(°) Smérnice Evropského parlamentu aRady 2010/64/EU ze dne 20.fijna 2010 o pravu na tlumoceni a preklad v trestnim Fizeni
(Ut. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1). )

(1% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o prdvu na informace v trestnim Fzeni (Uf. vést.
L 142, 1.6.2012, s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/48/EU ze dne 22. fjna 2013 o prdvu na pristup k obhdjci v trestnim fizen{ a fzeni
tykajicim se evropského zatykactho rozkazu a o prdvu na informovani tfeti strany a prdvu na komumkac1 s tietimi osobami
a konzuldrnimi Gfady v piipadé zbaveni osobni svobody (Uf. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

(?) Smérnice Evropskeho parlamentu aRady (EU) 2016/343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce
neviny a pravo byt pfitomen pfi trestnim fizeni pfed soudem (Ut. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11.kvétna 2016 o procesnich zirukdch pro déti, které jsou
podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizeni (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

(1Y) Smérnice Evropskeho parlamentu aRady (EU) 2016/ 1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro podezielé nebo obvinéné
osoby v trestnim fizen{ apro osoby vyzidané vrimci fizeni tykajictho se evropského zatykactho rozkazu (Ui vést. L 297,
4.11.2016, s. 1).
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(18)  Toto nafizeni stanovi pravidla, podle kterych smi pfislusny justi¢ni orgdn v Unii v rdmci trestntho fizeni nebo pro
tcely vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody uloze-
nych v trestnim Fizeni, véetné trestniho vySetfovani, v souladu s timto nafizenim nafidit prostfednictvim evrop-
ského vydavaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho pitkazu poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby
v Unii, aby vydal nebo uchoval elektronické dikazy. Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné ve vSech preshranic-
nich pfipadech, kdy md poskytovatel sluzeb svou urcenou provozovnu nebo svého zdstupce v jiném clenském
staté. Timto nafizenim nejsou dotleny pravomoci vnitrostitnich organti pozadovat po poskytovatelich sluzeb
usazenych nebo zastoupenych na jejich tzemi, aby dodrzovali obdobnd vnitrostitni opatfeni.

(19)  Toto nafizeni by mélo upravovat pouze shromazdovani tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb v dobé obdrzeni
evropského vydavaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho piikazu. Nafizeni by nemélo poskytovateltim
sluzeb ukladat obecnou povinnost uchovévat tdaje, ani by nemélo vést k plosnému a nerozlisujicimu uchovavani
udajo. Nemélo by ani opraviiovat ke sledovani tdaji ¢i k ziskdvani ddaji uloZenych po obdrzeni evropského
vydavaciho piikazu nebo evropského uchovédvaciho piikazu.

(20)  Uplatnovanim tohoto nafizeni by nemélo byt dotCeno Sifrovini pouzivané poskytovateli sluzeb nebo jejich
uzivateli. Udaje poZadované prostiednictvim evropského vyddvacitho pitkazu nebo evropského uchovivactho
piikazu by mély byt poskytnuty nebo uchovdny bez ohledu na to, zda jsou zaifrovany ¢i nikoli. Toto nafizeni
by viak nemélo poskytovatelim sluzeb uklddat Zddné povinnosti ohledné desifrovani ddajt.

(21)  V mnoha ptipadech se udaje jiz neuchovévaji nebo déle nezpracovévaji v zafizeni uzivatele, ale jsou zpfistupnény
v cloudové infrastruktufe, kterd umoziuje piistup odkudkoli. Aby poskytovatelé sluzeb mohli tyto sluzby
provozovat, nemusi byt usazeni nebo mit servery v konkrétn{ jurisdikci. Uplatiiovédni tohoto nafizeni by tudiz
nemélo zdviset na skute¢ném umisténi provozovny poskytovatele sluzeb nebo zafizeni ke zpracovani ¢i ucho-
vavani adaji.

(22) Timto nafizenim nejsou dotceny vySetfovaci pravomoci orgdnt v obanskoprdvnim nebo spravnim fizeni, a to
iv pfipadech, kdy takovd Fizeni mohou vést k sankcim.

(23)  Vzhledem k tomu, Ze fizeni o vzdjemné pravni pomoci lze v souladu s pouzitelnym vnitrostitnim pravem ¢len-
skych stdtt povazovat za trestni Fizeni, mélo by byt vyjasnéno, Ze evropsky vydavaci piikaz ani evropsky
uchovavaci piikaz by nemély byt vydavany za Gcelem poskytnuti vzdjemné pravni pomoci jinému ¢lenskému
statu nebo treti zemi. V téchto piipadech by zddost o vzdjemnou pravni pomoc méla byt adresovdna clenskému
staitu nebo tteti zemi, které mohou poskytnout vzdjemnou pravni pomoc podle svého vnitrostitniho prava.

(24)  Evropsky vydavaci piikaz a evropsky uchovavaci piikaz by se mély v rdmci trestnich fizeni vydavat pouze pro
konkrétni trestni fizeni tykajici se konkrétniho trestného ¢inu, ktery byl jiz spachdn, po individudlnim vyhod-
noceni nezbytnosti a pfiméfenosti téchto piikazti v kazdém jednotlivém ptipadé s ohledem na prava podezielé
nebo obvinéné osoby.

(25)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat rovnéz na fizeni zahdjend vydavajicim orgdnem s cilem zjistit, kde se zdrzuje
odsouzend osoba, jez unikd pred spravedlnosti, za tcelem vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného
opatteni spojeného se zbavenim osobni svobody ulozené v trestnim Fizeni. Avsak v pfipadé, Ze vykon trestu
nebo ochranné opatieni spojené s odnétim osobni svobody byly uloZeny rozhodnutim vynesenym v nepfitom-
nosti, nemélo by byt mozné vydat evropsky vydavaci pitkaz ani evropsky uchovavaci piikaz, nebot vnitrostatni
pravo clenskych statd tykajici se soudnich rozhodnuti vynesenych v nepfitomnosti se v rdmci Unie znacné lisi.

(26)  Toto nafizeni by se mélo uplatiiovat na poskytovatele sluzeb nabizejici sluzby v Unii a pifkazy stanovené timto
nafizenim by mélo byt mozné vydavat pouze v souvislosti s tidaji tykajicimi se sluzeb nabizenych v Unii. Sluzby
nabizené vyhradné mimo Unii by nemély spadat do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, ani pokud je poskytovatel
sluzeb usazen v Unii. Toto nafizeni by proto nemélo povolovat pfistup k jinym tdajtim, nez jsou tdaje tykajici se
sluzeb, které tito poskytovatelé sluzeb nabizeji uZzivateldm v Unii.

(27)  Poskytovateli sluzeb, kterych se shromazdovani diikazd v trestnim fizeni nejvice tykd, jsou poskytovatelé sluzeb
elektronickych komunikaci a urciti poskytovatelé sluzeb informacni spolecnosti, které usnadiuji interakci mezi
uzivateli. Toto naifzeni by se tudiz mélo vztahovat na obé skupiny. Sluzby elektronickych komunikaci jsou
definovdny ve smérnici Evropského parlamentu aRady (EU) 2018/1972 (*°) a zahrnuji sluzby interpersondlni

(") Smérnice Evropského parlamentu aRady (EU) 2018/1972 ze dne 11.prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (Uf. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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komunikace, jako napftiklad funkce voice-over-IP, vyména rychlych zprdv (instant messaging) a e-mailové sluzby.
Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné i na dalsi poskytovatele sluzeb informacni spolecnosti ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 20151535 ('), které nelze kvalifikovat jako poskytovatele sluzeb elektro-
nickych komunikaci, ale ktefi svym uZzivatelim nabizeji moznost komunikovat mezi sebou navzdjem nebo jim
nabizeji sluzby, které lze vyuzivat k uchovavdni nebo jinému zpracovavidni ddaji jejich jménem. To by bylo
v souladu s Umluvou Rady Evropy o poéitacové kriminalité (ETS ¢. 185), piijatou v Budapesti dne 23. listopadu
2001 (dale jen ,Budapestskd amluva“). Zpracovani tidaju je tfeba chdpat v technickém slova smyslu, tedy jako
vytvafeni Udaji nebo manipulaci s nimi, tj.jako technické operace za wlelem vytvdfeni nebo zmény udaji
prostiednictvim poéitacového zpracovani. Kategorie poskytovatelti sluzeb podle tohoto nafizeni by mély
zahrnovat napiiklad internetovd trzisté, kterd spotfebitelim a podnikim umoziiuji komunikovat mezi sebou
navzdjem, a dal3{ hostingové sluzby vcetné ptipadu, kdy je sluzba poskytovdna pres cloud, jakoZ i internetové
herni platformy a internetové platformy pro hazardni hry. Pokud poskytovatel sluzeb informacni spolecnosti
nenabizi svym uZivatelim moznost komunikovat mezi sebou navzdjem, ale pouze s poskytovatelem sluzby,
nebo nenabizi moznost uchovévat nebo jinak zpracovavat tdaje nebo pokud moznost uchovavat &ijinak zpra-
covavat udaje neni urcujici slozkou, kterd je zdsadni soucdsti sluzby poskytované uzivatelim, jako jsou pravni,
architektonické, inZenyrské a Gcetni sluzby poskytované on-line na délku, neméla by se na ného vztahovat
definice ,poskytovatele sluzeb“ podle tohoto nafizeni, a to ani pokud sluzby poskytované timto poskytovatelem
jsou sluzbami informaéni spole¢nosti ve smyslu smérnice (EU) 2015/1535.

(28)  Pokud jde o identifikaci subjektt, které stoji za strdnkami provozovanymi s nekalym timyslem nebo za napade-
nymi strankami, maji zvlastni vyznam poskytovatelé sluzeb internetové infrastruktury souvisejici s ptidélovanim
nazva a &isel, jako jsou registry a registritofi ndzvit domén a poskytovatelé sluzeb zajistujici soukromé a proxy
servery nebo regionalni internetové registry adres internetovych protokolt (ddle jen ,IP). Ti maji Gidaje, které by
mohly umoznit identifikaci fyzické & pravnické osoby, kterd stoji za webovou strankou pouzivanou pii trestné
¢innosti, nebo identifikaci obéti trestné ¢innosti.

(29)  Pfiurceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, je nutné posoudit, jestli poskytovatel sluzeb
umoziuje fyzickym nebo prdvnickym osobdm v jednom ¢i vice ¢clenskych stitech vyuzivat jeho sluzby. Avsak
pouhd dostupnost on-line rozhrani v Unii, jako napftiklad dostupnost webové stranky, e-mailové adresy nebo
jinych kontaktnich adaji poskytovatele sluzeb ¢i zprostiedkovatele, branych izolované, by neméla postacovat pro
urleni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi v Unii sluzby ve smyslu tohoto nafizeni.

(30)  Pro urceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, by mélo byt relevantni i to, zda existuje podstatné
spojeni s Unii. Existence takového podstatného spojeni s Unif by méla byt pfedpokldddna, pokud ma poskytovatel
sluzeb provozovnu v Unii. Pokud takovou provozovnu nemd, mélo by byt kritérium podstatného spojeni
zalozeno na konkrétnich faktickych kritériich, jako je napiiklad vyznamny pocet uzivatelt v jednom nebo vice
¢lenskych statech nebo zacileni ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych statd. Zacileni ¢innosti na jeden nebo vice
Clenskych stitd by mélo byt urceno na zdkladé viech relevantnich okolnosti, v¢etné takovych faktorti, jako je
pouzivani jazyka ¢i mény obecné pouZivanych v daném ¢lenském stdté nebo moznost objedndni zboZi ¢i sluzeb.
Zacileni ¢innosti na néktery clensky stit by mohlo byt téz odvozeno od dostupnosti aplikace v pfislusném
narodnim obchodé s aplikacemi, od poskytovani mistnich reklam nebo reklam vjazyce bézné pouzivaném
v daném clenském stdté nebo od feSeni vztahti se zdkazniky, napt. poskytovanim zdkaznického servisu v jazyce
obecné pouzivaném v tomto Clenském stité. Podstatné spojeni by mélo byt ptedpoklddino iv piipadé, ze
poskytovatel sluzeb zaméfuje své ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych statd, jak stanovi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 (7). Na druhou stranu poskytovani sluzby pouze za téelem souladu se
zakazem diskriminace stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 (%) by nemélo byt
bez dalsich divodi poklddano za zaméfeni nebo zacileni ¢innosti na dané Gzemi v Unii. Tytéz dvahy by se mély
pouzit pii uréovani toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v ur¢itém clenském staté.

(*6) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9.zdff 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti
technickych pfedpisii a predpisti pro sluzby informacni spolecnosti (Uf. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).

(*7) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech (Uf. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).

('%) Nafizeni (EU) 2018/302 Evropského parlamentu a Rady ze dne 28. dnora 2018 o feseni neopravnéného zemépisného blokovani
a dalsich forem diskriminace zaloZenych na stdtni pfislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zdkaznikd v rdmci vnitiniho trhu
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22[ES (Ut. vést. L 60 I, 2.3.2018, s. 1).
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(31) Toto nafizeni by se mélo vztahovat na kategorii udajii o acastnikovi, idaje o provozu a tidaje o obsahu. Tato
kategorizace je vsouladu s pravnimi predpisy mnoha ¢lenskych sttt a pravem Unie, napiiklad se smérnici
2002/58[ES, ajudikaturou Soudniho dvora, jakoZ is mezindrodnim prdvem, zejména s Budapestskou tmluvou.

(32)  Klicovym vychozim bodem pro trestni vysetiovani, kdy neni zndma totoZnost podezielé osoby, mohou byt IP
adresy, jakoz i pfistupové Cisla a souvisejici informace. Tyto tidaje jsou zpravidla soucdsti zdznamu udalosti, tzv.
serverového logu, ktery uvadi zacdtek a ukonceni piistupu uZivatele ke sluzbé. Casto se jednd o individudln{ IP
adresu, at statickou nebo dynamickou, nebo jiny identifikdtor, ktery identifikuje sitové rozhrani pouzité béhem
piistupu. O zahdjeni a ukonceni piistupu uZzivatele ke sluzbé jsou zapotiebi isouvisejici informace, jako jsou
zdrojovy port a Casové razitko, protoze IP adresy jsou Casto sdileny vice uzivateli, napiiklad je-li pouzivana
technologie Carrier Grade NAT (CGN) nebo technicky rovnocennd feSeni. Podle acquis Unie se vSak IP adresy
povazuji za osobni tdaje a musi pozivat plné ochrany v souladu s acquis Unie v oblasti ochrany ddaji. Kromé
toho mohou byt IP adresy za urcitych okolnosti povaZzovdny za tdaje o provozu. Za udaje o provozu jsou
v nékterych ¢lenskych statech povazovana rovnéz piistupova ¢isla a souvisejici informace. Pro tcely konkrétniho
trestniho vySetiovani vSak mohou vykondvajici orgdny za vyhradnim déelem identifikace uzivatele pozadat o IP
adresu, jakoz i pfistupovd Cisla a souvisejici informace pfedtim, nez lze od poskytovatele sluzeb vyzidat tdaje
o Gcastnikovi souvisejici s timto identifikdtorem. V takovych piipadech je vhodné uplatiiovat stejny rezim jako na
udaje o ucastnikovi ve smyslu tohoto nafizeni.

(33) Pokud IP adresy, piistupovd Cisla a souvisejici informace nejsou vyzadovany vyhradné k identifikaci uzivatele
sluzby v konkrétnim trestnim Fizeni, jsou obecné vyzadovdny k ziskdni informaci, které vice zasahuji do
soukromy, jako jsou informace o kontaktech a mistu pobytu uzivatele. Samy o sobé by mohly slouzit k vytvofeni
podrobného profilu dotéené osoby, aviak zdroveri mohou byt zpracovdny a analyzovany snadnéji nez tdaje
o obsahu, nebot jiz maji strukturovany a standardizovany format. Proto je velmi dtlezité, aby sIP adresami,
piistupovymi ¢isly a souvisejicimi informacemi, pokud nejsou vyzadovany vyhradné k identifikaci uzivatele sluzby
v konkrétnim trestnim Fzeni, bylo zachdzeno jako s Gidaji o provozu a aby byly vyzadoviny ve stejném rezimu
jako tidaje o obsahu ve smyslu tohoto nafizeni.

(34)  Vsechny kategorie tidajii obsahuji osobni tdaje, a vztahuji se na né tudiz zdruky podle acquis Unie o ochrané
udajt. Intenzita dopadu na zdkladni prava se v3ak rtizni podle kategorie Uidaji, a to zejména mezi tdaji o tcast-
nikovi a Gidaji pozadovanymi vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni na jedné strané a Gdaji
o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a tdaji
o0 obsahu na strané druhé. Zatimco ddaje o Gcastnikovi jakoz iIP adresy, piistupovd Cisla a souvisejici informace,
pokud jdou pozadovany vyhradné k identifikaci uZivatele, by mohly byt uZite¢né k ziskani prvnich voditek ve
s vyjimkou ddaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a iidaje o obsahu. Je
tudiz zdsadni, aby se toto nafizeni vztahovalo na vSechny tyto kategorie udajti. Z diivodu rtizného stupné zasahu
do zakladnich prav by mély byt pro ziskdni téchto daji stanoveny vhodné zdruky a podminky.

(35)  Situace pfedstavujici bezprostiedni ohrozeni Zivota nebo télesné integrity osoby by mély byt povazoviny za
naléhavé ptipady, a proto by mély byt poskytovatelim sluzeb a vykondvajicimu orgdnu stanoveny kratsi lhaty.
Pokud by takové ohroZeni, vcetné vdzného ohrozeni zdkladnich doddvek pro obyvatelstvo nebo ohrozeni
zdkladnich funkci stitu, vyplyvalo z naruSeni nebo zniceni kritické infrastruktury, jak je vymezena ve smérnici
Rady 2008/114/ES (%), méla by byt rovnéz takovdto situace povazovdna v souladu s pravem Unie za naléhavy
piipad.

(36)  Je-li evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz vydan, mél by byt do procesu jeho vydadni nebo
procesu jeho potvrzeni vzdy zapojen justi¢ni orgdn. S ohledem na citlivéjsi povahu tdaji o provozu, s vyjimkou
tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a Gidaji o obsahu vyzaduje
vyddni nebo potvrzeni evropského vyddvactho pitkazu k ziskdni téchto kategorii tidaji piezkum soudcem.
Protoze tidaje o Gcastnikovi a tidaje poZadované vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu nafizeni jsou méné
citlivé, mohou evropsky vyddvaci piitkaz pro ziskdni téchto tdaja vyddvat nebo potvrzovat rovnéz piislusni statni

(*) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o urcovani a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur a o posouzeni
potieby zvysit jejich ochranu (UF. vést. L 345, 23.12.2008, s. 75).
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zastupci. Statni zastupci vykondvaji své tkoly objektivné v souladu s pravem na spravedlivy proces, ktery je
chranén Listinou a s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, a rozhodnuti o vydani
nebo potvrzeni evropského vyddvactho piikazu nebo evropského uchovdvactho pitkazu pfijimaji pouze na
zaklad¢ skutkovych okolnosti obsazenych ve spisu a s piihlédnutim ke vSem dtkaziim v neprospéch i prospéch
podezielé ¢i obvinéné osoby.

(37) S cilem zajistit plnou ochranu zakladnich prav by mélo byt potvrzeni kazdého evropského vyddvactho piikazu
nebo evropského uchovédvactho piikazu justi¢nimi orgdny v zdsadé obdrzeno pied vydanim dotéeného piikazu.
Vyjimky z této zdsady by mély byt mozné pouze v fddné odiivodnénych naléhavych pfipadech, jsou-li pozado-
vany udaje o ucastnikovi nebo tdaje vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo jednd-li se
o uchovéni Gdajd, kdy predchozi potvrzeni justiénim orgdnem neni mozné ziskat vcas, zejména protoze potvrzu-
jicimu orgdnu nelze Zadost o ovéfeni dorudit a hrozba je natolik bezprostfedni, Ze je tieba pfijmout okamzité
opatfeni. Takové vyjimky by se vSak mély ucinit jen tehdy, pokud by vyddvajici orgdn mohl vydat piikaz
v obdobném vnitrostatnim ptipadé podle vnitrostitnich pravnich pfedpistt bez piedchoziho potvrzeni.

(38)  Evropsky vydavaci pitkaz by mél byt vyddn, pouze pokud je vdaném piipadé nezbytny, pfiméfeny, vhodny
a pouzitelny. Vydavajici orgdn by mél dbét na préva podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a evropsky
vydavaci pitkaz by mél vydat pouze tehdy, pokud by takovy pitkaz mohl byt vyddn za stejnych podminek
v obdobném vnitrostdtnim piipadé. P¥i posouzeni toho, zda by mél byt evropsky vydavaci pfikaz vydan, by se
mélo vzit v Gvahu, zda je tento pitkaz omezen na to, co je nezbytné nutné k dosazeni legitimniho cile, kterym je
ziskdni relevantnich a nezbytnych ddajti, jez maji v konkrétnim piipadé slouzit jako dikazy.

(39) V piipadech, kdy je evropsky vydavaci pitkaz vydén za Gcelem ziskdni rtznych kategorii tidajti, by mél vydévajici
organ zajistit, aby u vSech piislusnych kategorii tidaji byly splnény piislusné podminky a postupy, jako napiiklad
ozndmeni vykondvajicimu organu.

(40) S ohledem na citlivéjsi povahu tdaji o provozu, s vyjimkou tdaji poZadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, a Gdajii o obsahu by méla byt rozliSovana vécnd piisobnost tohoto nafizeni. Evropsky
vyddvaci piikaz kziskdni daji o Gcastnikovi nebo ddaji pozadovanych vyhradné kidentifikaci uzivatele
ve smyslu tohoto nafizeni by mélo byt mozné vydat pro jakykoli trestny ¢in, zatimco na evropsky vydavaci
piikaz k ziskdni Gdaja o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné kidentifikaci uzivatele ve smyslu
nafizeni, nebo k ziskdni ddajii o obsahu by se mély vztahovat pfisnéjsi pozadavky, které odrazeji citlivéjsi povahu
takovych ddajti. Toto nafizeni by mélo stanovit prahovou hodnotu pro oblast své pisobnosti, kterd by spolecné
s nékolika dal$imi podminkami a zdrukami ex ante a ex post umoznila piiméfeny pfistup, aby bylo zajisténo
dodrzovani pfiméfenosti a prav dotéenych osob. Tato prahovd hodnota by pfitom neméla omezovat G&innost
tohoto nafizeni ajeho pouZivini v praxi. Pokud by bylo mozné vydavat v trestnich fizenich evropské vyddvaci
pitkazy pouze pro trestné €iny, za néz lze ulozZit trest odnéti svobody s minimélni horni hranici trestni sazby tfi
roky, omezila by se ptisobnost tohoto nafizeni na zdvazngjsi trestné Ciny, aniz by byly pili§ omezeny moznosti
jeho pouzivani v praxi. Timto omezenim by se mél z oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni vyloucit zna¢ny pocet
trestnych ¢int, u nichz clenské stity stanovuji niz$i horni hranici trestni sazby, a tudiz je povazuji za méné
zdvazné. Vyhodou tohoto omezeni bude ito, Ze nafizeni tak bude snadno pouZitelné v praxi.

(41) U nékterych specifickych trestnych ¢intt byvaji dikazy obvykle k dispozici pouze v elektronické formé, kterd je
svou podstatou velmi pomijivd. To je piipad trestnych ¢int souvisejicich s kybernetickou ¢innosti, a to i téch,
které by samy o sobé nemusely byt pokladany za zdvazné, ackoli by mohly zpisobit rozsahlé nebo znaéné skody,
pfedevsim trestné Ciny s malym individudlnim dopadem, ale velkym objemem a celkovou Skodou. U vétsiny
piipadd, kdy byl trestny ¢in spachan prostiednictvim informacéniho systému, by uplatnéni stejné prahové hodnoty
jako ujinych typt trestnych ¢int vedlo ve velké mife k beztrestnosti. To odivodiiuje pouziti tohoto nafizeni
u takovych trestnych ¢intl té7 v piipadech, kdy je horni hranice trestni sazby niz$i neZ tfi roky odnéti svobody.
U dalsich trestnych ¢int souvisejicich s terorismem ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/541 (%9), jakoZ iu trestnych ¢indi souvisejicich s pohlavnim zneuzivdnim a pohlavnim vykofistovanim déti

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15.bfezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Uf. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU (2!), by se minimalni prahovd hodnota v podob¢
s minimdln{ horni hranici trestni sazby tii roky u trestu odnéti svobody neméla vyzadovat.

(42)  Evropsky vydavaci pitkaz by mél byt v zdsadé adresovan poskytovateli sluzeb, ktery ptsobi jako spravce tddaji.
Za urcitych okolnosti viak mize byt mimofddné obtizné stanovit, zda je poskytovatel sluzeb sprdvcem nebo
zpracovatelem tdaji, zejména pokud se na zpracovavani ddaji podili nékolik poskytovatelt sluzeb nebo pokud
poskytovatelé sluzeb tidaje zpracovavaji jménem fyzické osoby. RozliSovani spravce a zpracovatele u konkrétniho
souboru 1idajii pozaduje nejen odborné znalosti pravntho kontextu, ale nékdy i vyklad ¢asto velmi komplikova-
nych smluvnich rdmct, které v konkrétnim piipadé a pro konkrétni soubor tGdaja povétuje riizné poskytovatele
sluzeb rtiznymi tkoly a tlohami. Pokud poskytovatelé sluzeb zpracovdvaji tidaje jménem fyzické osoby, muze byt
v nékterych piipadech obtizné spravce urcit, dokonce i tehdy, jedna-li se o jediného poskytovatele sluzeb. Pokud
jsou dotcené tdaje uchovdvdny nebo jinak zpracovdviny poskytovatelem sluzeb a vyddvajici orgdn nedokdze
navzdory vynaloZenému piiméfenému usili jasné urcit spravce, mélo by byt mozné evropsky vyddvaci piikaz
adresovat pifmo tomuto poskytovateli sluzeb. V nékterych pfipadech by navic adresovani ptikazu spravci mohlo
ohrozit vySetfovani dané véci napiiklad proto, Ze spravce je podezielou, obvinénou nebo odsouzenou osobou
nebo existuji divody se domnivat, Ze spravce by mohl jednat v zdjmu vySetfované osoby. I v téchto piipadech by
mélo byt mozné evropsky vyddvaci pitkaz adresovat piimo poskytovateli sluzeb, ktery zpracovévd tdaje jménem
spravce. Timto ustanovenim by nemélo byt dotéeno pravo vydavajictho organu piikdzat poskytovateli sluzeb, aby
tdaje uchoval.

(43)  Zpracovatel, ktery ukladd nebo jinak zpracovivd tdaje jménem spravce, by mél vsouladu s nafizenim (EU)
2016/679 spravce informovat o vyddni adaji s vyjimkou pi{padu, kdy vyddvajici orgdn poskytovatele sluzeb
pozadal, aby otom po nezbytnou a pfiméfené dlouhou dobu sprdvce neinformoval, aby nebylo naruseno
piislusné trestni fizeni. Vyddvajici orgdn by mél v takovém piipadé ve spisu uvést davody, pro¢ byl spravce
informovan se zpozdénim, a v pfipojeném certifikdtu pro adresdta toto zpozdéni stru¢né zdivodnit.

(44)  Pokud jsou tdaje uchovavany nebo jinak zpracovdvany vrdmci infrastruktury dodané poskytovatelem sluzeb
vefejnému orgdnu, mélo by byt mozné evropsky vydavaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz vydat pouze
tehdy, jestlize se vefejny orgdn, pro néjz se udaje uchovdvaji nebo zpracovavaji, nachdzi ve vydavajicim stdté.

(45)  Pokud tdaje, které jsou podle priva vydavajictho stdtu chranény profesni mléenlivosti, uchovdvd nebo jinak
zpracovava poskytovatel sluzeb vrdmci své infrastruktury poskytované osobdm, na néz se pii vykonu jejich
profese vztahuje profesni mléenlivosti (,osoba vdzand profesni ml¢enlivosti“), mélo by byt mozné vydat evropsky
vydavaci piikaz kziskdni tdaju o provozu, s vyjimkou udajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskdni daja o obsahu pouze tehdy, pokud ma osoba, kterd je pii vykonu
profese vdzdna mléenlivosti, sidlo nebo bydlisté ve vydévajicim stitu, pokud by adresovani pifkazu osobé vdzané
mlcenlivosti mohlo ohrozit vySetfovani dotéeného pfipadu nebo pokud byla dand osoba zbavena mléenlivosti
v souladu s rozhodnym pravem.

(46)  Zasada ne bis in idem je jednou z hlavnich zdsad préva Unie, jak je stanovuje Listina a potvrzuje judikatura
Soudniho dvora Evropské unie. Mé-li vyddvajici orgdn divod se domnivat, Ze vjiném clenském stdté probihd
soubézné trestni Fzeni, mél by konzultovat orgdny tohoto ¢lenského stitu v souladu s rdimcovym rozhodnutim
Rady 2009/948/SVV (2?). Evropsky vydavaci piikaz ani evropsky uchovévaci piikaz by v zddném piipadé nemu-
sely byt vydany, pokud ma vydavajici orgdn divod se domnivat, Ze by to bylo v rozporu se zdsadou ne bis in
idem.

(47)  Na imunity a vysady, které se mohou vztahovat na kategorie osob, jako jsou napf. diplomaté, nebo zvlastné
chranéné vztahy, jako je napf. povinnost mlcenlivosti ve vztahu mezi prdvnim zastupcem a jeho klientem nebo
pravo novindft neodhalovat své zdroje informaci, odkazuji jiné ndstroje vzdjemného uzndvani, napf. smérnice
2014/41/EU o evropském vySetfovacim piikazu. Rozsah a vliv imunit a vysad se li§{ podle pouzitelného vnitro-
statntho prava, které by mélo byt brano v tivahu v dobé vydani evropského vydavactho piikazu nebo evropského
uchovévactho piikazu, protoze vydavajici orgdn by mél mit moznost ptikaz vydat jen tehdy, pokud by jej mohl
za stejnych podminek vydat v podobné vnitrostdtni véci. V pravu Unie neexistuje jednotnd definice toho, co
pfedstavuje imunitu nebo vysadu. Presnd definice téchto pojmt je tedy ponechdna na vnitrostitnim pravu

(*') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivani a pohlavnimu
vykotistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Uf. vést. L 335,
17.12.2011, s. 1).

(**) Ramcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o predchdzeni kompetenénim sportim pfi vykonu pravomoci
v trestnim fizen{ a jejich feSeni (UF. vést. L 328, 15.12.2009, s. 42).
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a mize zahrnovat ochrannd opatfeni vztahujici se napiiklad na lékafské a pravni profese, a to i pokud se v téchto
profesich pouzivaji specializované platformy. Presnd definice imunit a vysad mtze zahrnovat rovnéz pravidla pro
stanoven{ a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich
prostiedcich.

(48)  Pokud vyddvajici orgdn usiluje prostiednictvim evropského vyddvactho pitkazu o ziskdni tdaji o provozu,
s vyjimkou ddajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskani
daji o obsahu nebo pokud md oprévnéné divody se domnivat, Ze pozadované tdaje jsou chrdnény imunitami
a vysadami podle prava vykondvajictho stitu nebo se na né vztahuji pravidla tohoto stitu pro urceni a omezeni
trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych sdélovacich prostiedcich, mél by mit
vydavajici orgdn pted vydanim evropského vydavaciho piikazu moznost pozadat o vyjasnéni, mimo jiné konzul-
tovanim pfislusnych orgdnt vykondvajictho stdtu, asice pfimo, nebo prostiednictvim Eurojustu ¢ Evropské
justic¢ni sité.

(49)  Evropsky uchovavaci piikaz by mélo byt mozné vydat v souvislosti s jakymkoli trestnym ¢inem. Vyddvajici orgdn
by mél dbat na prava podeztelé nebo obvinéné osoby v fizeni tykajicim se trestného ¢inu a evropsky uchovévaci
piikaz by mél vydat pouze tehdy, pokud by takovy piikaz mohl byt vyddn za stejnych podminek v obdobné
vnitrostatni véci a pokud to je v daném piipadé nezbytné, pfimérené, vhodné a pouzitelné. Pii posouzeni toho,
zda by mél byt evropsky uchovavaci pifkaz vydan, by se mélo vzit v Gvahu, zda je tento pitkaz omezen pouze na
to, co je nezbytné nutné k dosazeni oprdvnéného cile, jimz je zabrdnit odstranéni, smazdni nebo zméné udajd,
které jsou relevantni a nezbytné jako dikaz v konkrétnim piipadé v situacich, kdy by ziskdni téchto ddajii mohlo
trvat déle.

(50)  Evropsky vydédvaci piikaz a evropsky uchovédvaci piikaz by mél byt adresovin pifmo urcené provozovné nebo
jmenovanému zdstupci, které ur¢i nebo jmenuje poskytovatel sluzeb vsouladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2023/1544 (?%). Pokud ur¢end provozovna nebo zdstupce poskytovatele sluzeb nereaguje na
piipojeny certifikt evropského vyddvaciho piitkazu (EPOC) nebo na certifikit evropského uchovédvaciho piikazu
(EPOC-PR) ve stanovené lhité nebo pokud provozovna nebyla urcena ani zdstupce nebyl jmenovdn ve lhaté
stanovené smérnici (EU) 2023/1544, mélo by byt v naléhavych pfipadech ve smyslu tohoto nafizeni mozné
EPOC nebo EPOC-PR vyjimecné adresovat jakékoliv jiné provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb
soubézné s vykondnim putvodniho piikazu vsouladu stimto nafizenim nebo misto néj. Vzhledem k témto
riznym moznym scéndfiim se v ustanovenich tohoto nafizeni pouzivd obecny vyraz ,adresat.

(51) S ohledem na citlivéjsi povahu evropskych vydavacich piikazi, které jsou vyddny za celem ziskan{ adaja o pro-
vozu, s vyjimkou tidaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZzivatele ve smyslu tohoto natizeni, nebo k ziskani
udaji o obsahu, je vhodné, aby byl pro evropské vydavaci piikazy vytvofen oznamovaci mechanismus za tGcelem
ziskani téchto kategorii udajii. Do tohoto oznamovactho mechanismu by mél byt zapojen vykonavajici orgdn
a oznamovaci mechanismus by mél spocivat v tom, Ze EPOC bude pfeddn soucasné tomuto orgdnu a adresitovi.
Pokud je vSak evropsky vydavaci piikaz k ziskani elektronickych dikazd vydan v trestnim Fizeni s vyznamnymi
asilnymi vazbami na vydévajici stdt, nemélo by byt vyrozuméni vykondvajictho orgdn vyzadovdno. Existence
takovych vazeb se predpoklddd, pokud md vyddvajici orgdn v dobé vyddni evropského vydavactho piikazu
opravnéné divody se domnivat, Ze trestny ¢in byl, je nebo pravdépodobné bude spachdn ve vydavajicim statu
a pokud osoba, jejiz tidaje jsou vyzadovany, pobyva ve vydavajicim statu.

(52)  Pro tcely tohoto nafizeni by se mélo predpokladat, Ze trestny ¢in byl, je nebo pravdépodobné bude spachdn ve
vyddvajicim stitu, pokud to tak pfedpoklddd i vnitrostitni prdvo vyddvajictho stitu. V nékterych pifpadech,
zejména v souvislosti s kyberkriminalitou, jsou nékteré skutkové okolnosti, jako je misto bydlisté obéti, obvykle
dulezitymi ukazateli k uréeni mista spachdni trestného ¢inu. Napiiklad za misto ransomwarového dtoku lze Casto
povazovat bydlisté obéti, i kdyZz pfesné misto, z n¢hoz byl ransomware spustén, nelze s jistotou uréit. Uréenim
mista spachdni trestného ¢inu by neméla byt dotéena pravidla urceni jurisdikce pro trestné ¢iny v souladu
s rozhodnym vnitrostdtnim pravem.

(¥%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. Cervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla
pro uréeni provozoven a jmenovani zdstupct za icelem shromazdovani elektronickych dikazi v trestnim fizeni (viz strana 181
v tomto Cisle Ufedniho véstniku).
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(53)  Vydavajici orgdn pii vyddni evropského vydavaciho piikazu k ziskdni udaja o provozu, s vyjimkou tdaji poza-
dovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskdni tdaja o obsahu posoudi na
zdkladé predchozich materidl®i, zda existuji opravnéné divody se domnivat, Ze osoba, jejiz tidaje jsou vyZadovény,
pobyva ve vydavajicim sttu. V této souvislosti mohou byt relevantni rtizné objektivni okolnosti, které by mohly
naznacovat, ze hlavni zdjmy dotené osoby jsou soustfedény v urcitém clenském stitu nebo Ze je v ném tato
osoba zamysli soustfedit. Vzhledem k nutnosti jednotného uplatiiovani prdva Unie a vzhledem k zdsadé rovnosti
by mél byt pojem ,bydlisté“ vykladdn vtomto konkrétnim kontextu v celé Unii jednotné. Opravnéné divody
k domnénce, 7e uréitd osoba pobyva ve vyddvajicim clenském stdtu, mohou vzniknout zejména tehdy, pokud je
tato osoba registrovana ve vydavajicim stdtu jako rezident, o ¢emz by nasvéd¢ovalo drzeni prikazu totoznosti,
nebo povoleni k pobytu nebo registrace v tfednim registru obyvatel. Pokud dotcéend osoba neni registrovana
ve vydavajicim stdtu, mohlo by byt jeji bydlisté uréeno na zakladé skutecnosti, Ze vyjadfila zdmér se v tomto
¢lenském stdtu usadit nebo Ze po ur¢itém obdobi stabilni piitomnosti v tomto ¢lenském stétu si vytvofila v tomto
statu urcité vazby, které jsou co do intenzity podobné vazbdm vyplyvajicim z formalniho bydlisté v tomto
Clenském statu. S cilem urcit, zda v konkrétni situaci existuji dostatecné vazby mezi dotéenou osobou a vydava-
jicim stitem, na jejichz zakladé je mozné se divodné domnivat, Ze tato osoba pobyvd vtomto stitu, lze
piihlédnout k riznym objektivnim okolnostem charakterizujicim jeji situaci, které zahrnuji zejména délku,
povahu a podminky pobytu dotéené osoby ve vyddvajicim stitu nebo rodinné ¢i ekonomické vazby této
osoby s timto ¢lenskym stitem. Pro urleni toho, zda se lze v konkrétni situaci divodné domnivat, Ze dotéend
osoba pobyvéd ve vydavajicim statu, maze byt dilezité, zda md dand osoba vtomto stdté registrované vozidlo
nebo bankovni dcet ¢i zda zde nepferusené pobyvala, nebo jiné objektivni okolnosti. Kratkd navstéva, dovolend,
vletné pobytu v pronajatém rekreaénim objektu, nebo podobny pobyt ve vyddvajicim stitu bez dalsi podstatné
vazby nepostacuji ke stanoveni bydlisté¢ v tomto clenském stdté. V pifpadech, kdy v dobé vydini evropského
vydavaciho pitkazu k ziskdni Gdaji o provozu, s vyjimkou ddaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskani Gdaji o obsahu nemd vydavajici orgdn oprévnéné divody se domnivat,
Ze osoba, jejiz tdaje jsou pozadovéany, pobyva ve vydavajicim statu, mél by o tom informovat vykondvajici organ.

(54)  Scilem zajistit urychleny postup by piislusnym rozhodnym okamzikem pro stanoveni toho, zda je tieba
uvédomit vykondvajici orgdn, mél byt okamzik vydani evropského vydavaciho piikazu. Jakdkoliv ndslednd
zména bydlisté by neméla mit na postup zddny dopad. Dotéend osoba by méla mit v pribéhu celého trestniho
fizeni moznost dovoldvat se svych prdv, jakoZ i pravidel pro vymezeni a omezeni trestni odpovédnosti vztahujici
se ke svobodé tisku asvobodé projevu vjinych sdélovacich prostfedcich, a vykondvajici organ by mél mit
moznost uplatnit néktery z déivodt pro odmitnuti pitkazu, pokud md ve vyjimenych situacich na zdkladé
konkrétnich a objektivnich skute¢nosti zdvazné davody se domnivat, ze by vykonani pifkazu mohlo za konkrét-
nich okolnosti daného pfipadu vést k zjevnému poruseni pFislusnych zdkladnich prav stanovenych v clanku 6
Smlouvy o EU a v Listiné. Tyto diivody by mélo byt mozné uplatnit i béhem vykonu piikazu.

(55)  Evropsky vydéavaci ptikaz by mél byt pieddvan prostfednictvim EPOC a evropsky uchovavaci piikaz prostiednic-
tvim EPOC-PR. Je-li to nutné, mély by byt EPOC nebo EPOC-PR preloZeny do dfedniho jazyka Unie akcepto-
vaného adresitem. Pokud poskytovatel sluzeb neurcil zadny jazyk, mély by byt EPOC nebo EPOC-PR pieloZeny
do jednoho z tfednich jazykt clenského stdtu, v némz se nachdzi urcend provozovna nebo zdstupce poskyto-
vatele sluzeb, nebo do jiného tfedniho jazyka, o némz uréend provozovna nebo zdstupce poskytovatele sluzeb
prohlésili, Ze jej akceptuji. Pokud je podle tohoto nafizeni nutné vyrozumét vykondvajici orgdn, mél by byt EPOC
piedan tomuto organu v piekladu do jednoho z Gfednich jazykt vykonavajiciho stitu nebo do jiného tfedniho
jazyka Unie, ktery tento stit akceptuje. Kazdy clensky stit by mél byt v této souvislosti vyzvén, aby v pisemném
prohlaseni, které muze kdykoli ptedlozit Komisi, uvedl, zda by EPOC nebo EPOC-PR akceptoval i v pfekladu do
nékterého jiného udredniho jazyka ¢i jazykt Unie, nez jsou jeho dfedni jazyky, a aby jazyk &i jazyky ptekladu
specifikoval. Komise by méla tato prohldSeni zp¥istupnit viem clenskym stdtim a Evropské soudni siti.

(56)  Pokud byl vydan EPOC a pokud podle tohoto nafizeni neni nutné vyrozumét vykondvajici orgdn, adresat by mél
po obdrzeni EPOC zajistit, aby byly pozadované tdaje pfeddny piimo vydavajicimu orgdnu nebo donucovacim
orgdnim uvedenym v EPOC nejpozdéji 10 dnt od jeho obdrZeni. Pokud je podle tohoto nafizeni nutné ucinit
ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, poskytovatel sluzeb by mél po obdrzeni EPOC okamzité pfijmout opatieni
k uchovani tdaji. Pokud vykondvajici organ ve lhtté 10 dnd od obdrzeni EPOC neuplatni v souladu s timto
nafizenim zadny z divodt k odmitnuti pitkazu, mél by adresat zajistit, aby pozadované tdaje byly na konci této
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desetidenni lhiity pfedany pfimo vyddvajicimu orgdnu nebo donucovacim organtim uvedenym v EPOC. Pokud
vykondvajici orgdn pfed uplynutim desetidenni lhity vydavajicimu orgdnu a adresitovi potvrdi, Ze neuplatni
zddny z divodt k odmitnuti piikazu, adresit by mél jednat co nejdiive potomto potvrzeni, nejpozdéji vsak
na konci uvedené lhity. Adresit a piipadné vykondvajici orgdn by méli dodrzovat kratsi lhiity pro naléhavé
piipady ve smyslu tohoto nafizeni. Adresit a pfipadné vykondvajici orgdn by méli EPOC provést co nejdfive,
nejpozdéji viak ve lhitach stanovenych timto nafizenim, a soucasné brat co nejvice v potaz procesni a jiné lhity
stanovené vydavajicim statem.

(57)  Pokud se adresit vyluéné na zdkladé informaci uvedenych v EPOC nebo EPOC-PR domnivd, Ze provedeni téchto
certifikdtts by mohlo porusit imunity ¢&i vysady nebo pravidla pro uréeni a omezen{ trestni odpovédnosti v souvi-
slosti se svobodou tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prosttedcich podle prava vykondvajiciho stitu,
mél by o tom informovat vydavajici i vykonavajici organ. Pokud v souvislosti s EPOC nebyl podle tohoto nafizeni
vyrozumén vykondvajici orgdn, mél by vydavajici orgdn zohlednit informace obdrzené od adresdta a z vlastniho
podnétu nebo na zadost vykondvajictho orgdnu rozhodnout, zda evropsky vydavaci pitkaz vezme zpét, upravi
nebo ponechd beze zmén. Pokud byl vykondvajici orgdn podle tohoto nafizeni vyrozumén, mél by vydavajici
organ zohlednit informace obdrzené od adresdta a rozhodnout, zda evropsky vydavaci ptikaz vezme zpét, upravi
nebo ponechd beze zmén. Rovnéz by mélo byt mozné, aby vykondvajici organ uplatnil néktery z davodi
pro odmitnuti ptikazu stanovenych timto nafizenim.

(58)  Aby adresiti mohli fesit formalni problémy s EPOC nebo EPOC-PR, je nezbytné stanovit postup pro komunikaci
mezi adresitem a vyddvajicim orgdnem, a pokud byl podle tohoto nafizeni vyrozumén vykondvajici orgdn,
rovnéz postup pro komunikaci mezi adresitem a vykondvajicim orgdnem v piipadech, kdy jsou EPOC nebo
EPOC-PR netiplné nebo obsahuji zjevné chyby nebo neobsahuji dostatek informaci k provedeni daného piikazu.
Kromé toho, pokud by adresat z jakéhokoliv jiného divodu neposkytl informace vycerpavajicim zptsobem nebo
véas, napiiklad protoze se domnivd, Ze doslo k rozporu s povinnosti podle prava treti zemé, nebo protoze se
domnivd, zZe evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovavaci ptikaz nebyl vyddn v souladu s podminkami
tohoto nafizeni, mél by informovat vydavajici orgdn, jakoz i vykondvajici orgdn, pokud byl vyrozumén, a zda-
vodnit, pro¢ v¢as neprovedl EPOC nebo EPOC-PR. Tento komunikaéni postup by tedy mél vyddvajicimu orgdnu
umoznit, aby evropsky vydavaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz opravil nebo znovu zvazil jesté v rané
fazi. Aby byla zarucena dostupnost vyzadovanych ddajii, mél by adresét tyto ddaje uchovat, pokud miize Zddané
udaje identifikovat.

(59)  Adresdt by nemél byt povinen evropsky vyddvaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci piikaz vykonat, je-li to
v dobé¢, kdy evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovdvaci pitkaz obdrzel, fakticky nemozné kvuli okol-
nostem, jez adresdt ani poskytovatel sluzby, je-li odlisny, nezavinil. Faktickou nemoznost lze predpokladat, pokud
osoba, o jejiz tdaje je zdddno, neni zdkaznikem poskytovatele sluzeb nebo ji jako zdkaznika nelze identifikovat
ani poté, co byl vykondvajici orgdn poziddin o dal$i informace, nebo pokud byly tdaje vsouladu s pravnimi
pfedpisy vymazany pfed obdrzenim piikazu.

(60)  Po obdrzeni EPOC-PR by mél adresat uchovat pozadované tdaje nejvyse 60 dnt, ledaze vydavajici orgdn potvrdi,
7e podal néslednou zddost o vydani, pficemz v takovém piipadé by mélo uchovédni pokracovat. Je-li to nutné, mél
by mit vyddvajici orgdn moznost prodlouzit Ihiitu pro uchovani ddaji o dalsich 30 dnd, aby mohl podat
naslednou 7zddost o vyddni, pro niz pouzije formuldf stanoveny timto nafizenim. Pokud vydavajici orgin
béhem lhiity pro uchovani ddaji potvrdi, Ze ndslednou zddost o vyddni podal, mél by adresat uchovavat tdaje
tak dlouho, jak to bude nutné kjejich vydani po doruceni nédsledné zddosti.. Toto potvrzeni, pro néz pouZije
formuldf stanoveny timto nafizenim, by mél vyddvajici orgdn adresitovi zaslat v piislusné lhité avjednom
z Gfednich jazykd vykondvajictho stitu nebo v jakémkoliv jiném jazyce akceptovaném adresitem. K tomu, aby
nebylo uchovdvéni ddaji ukonceno, by mélo postacovat, aby vydavajici orgdn vydal ndslednou Zddost o vydani
a zaslal potvrzeni. V této fazi by nemélo byt pozadovano splnéni dalsich formélnich podminek pro pfedani, jako
je preklad dokumentt. Pokud jiz uchovavani ddajii neni nutné, mél by o tom vydavajici orgdn bez zbyte¢ného
odkladu informovat adresita a povinnost uchovdvat tdaje na zdkladé evropského uchovavaciho pitkazu by méla
byt ukoncena.
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(61) Bez ohledu na zdsadu vzdjemné divéry by mélo byt mozné, aby v pfipadé, Ze byl v souladu s timto nafizenim
vyrozumén vykondvajici orgdn, uplatnil tento orgdn néktery z diivodd pro odmitnuti evropského vydavaciho
piitkazu v souladu s timto nafizenim. Pokud je vyrozumén vykondvajici orgdn nebo dojde k vykondni piikazu
vsouladu s timto naf{zenim, mizZe vykondvajici stit podle svého vnitrostatntho prdva pozadovat, aby byl do
provadéni evropského vydavaciho piikazu procesné zapojen soudu ve vykondvajicim staté.

(62) Pokud je vykondvajici orgdn vyrozumén o evropském vydavacim piikazu vydaném za tGcelem ziskani tdaja
o provozu, s vyjimkou udaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo
za Glelem ziskdni Gdaji o obsahu, mél by mit vykondvajici organ pravo posoudit informace uvedené v piikazu
a pripadné tento ptikaz odmitnout, pokud na zakladé povinné a fddné analyzy informaci obsazenych v tomto
pitkazu a v souladu s pouzitelnymi pravidly primarniho prava Unie, zejména s Listinou, dospéje k zavéru, Ze by
mohl byt uplatnén jeden nebo vice divodd pro odmitnuti, jak jsou stanoveny vtomto nafizeni. Vzhledem
k tomu, Ze je tfeba respektovat nezdvislost justi¢nich orgdnd, je nutné, aby mély tyto orgdny pii rozhodovani
urdity prostor pro uvézeni, pokud jde o divody pro odmitnuti.

(63)  Je-li vykondvajici orgdn vyrozumén o evropském vyddvacim piikazu podle tohoto nafizeni, mél by mit moZnost
tento piikaz odmitnout, pokud jsou pozadované ddaje chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle
prava vykondvajictho stitu, které brani provedeni nebo vykondni evropského vydavaciho pitkazu, nebo pokud se
na pozadované tdaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, jez se tykaji svobody tisku
nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostredcich a brani provedeni nebo vykondni evropského vydavaciho
pitkazu.

(64)  Vykondvajici orgdn by mél mit moZnost odmitnout piikaz ve vyjime¢nych situacich, kdy ma zdvazné divody se
na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, Ze by vykondni evropského vyddvaciho piikazu
za konkrétnich okolnosti dané véci vedlo ke zjevnému poruseni piislusného zakladniho prava stanoveného
v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listiné. Pokud md vykonavajici orgdn k dispozici takové dikazy nebo materidly,
jako jsou naptiklad divody uvedené v odtivodnéném ndvrhu jedné tfetiny clenskych stdtd, Evropského parla-
mentu nebo Evropské komise piijatém podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o EU, ktery uvddi, Ze v piipadé vykondni
pitkazu existuje zfejmé nebezpedi zdvazného poruseni zdkladniho prdva na Gcinné prostiedky ndpravy a spra-
vedlivy proces podle ¢lanku 47 Listiny, a to z diivodu systémovych nebo celoplosnych nedostatkil tykajicich se
nezévislosti soudni moci vystavujictho stitu, mél by pfi posuzovani tohoto diivodu pro odmitnuti konkrétné
a presné urcit, zda s ohledem na osobni situaci dotéené osoby, jakoZz ina povahu trestného ¢inu, pro ktery je
trestni Fizeni vedeno, skutkové okolnosti, na nichZ je piikaz zaloZen, a na informace poskytnuté vydavajicim
orgdnem existuji zdvazné divody se domnivat, Ze hrozi poruseni prdva osoby na spravedlivy proces.

(65)  Vykondvajici orgdn by mél mit moznost piikaz odmitnout, pokud by vykondni takového piikazu bylo v rozporu
se zdsadou ne bis in idem.

(66)  Pokud je vykondvajici orgdn vyrozumén v souladu s timto nafizenim, mél by mit moZnost odmitnout evropsky
vydavaci piikaz, pokud ¢in, pro ktery byl ptikaz vydan, nenapliiuje skutkovou podstatu trestného ¢inu podle
prava vykondvajictho stdtu, ledaze se dle tdaja uvedenych vydédvajicim orgdnem v EPOC jednd o trestny ¢in
spadajici do nékteré z kategorii trestnych ¢ini uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni, ktery je ve vydavajicim
staté trestdn odnétim svobody nebo ochrannym opatfenim spojenym se zbavenim osobni svobody s horni hranici
trestn{ sazby v délce nejméné tif let.

(67)  Vzhledem ktomu, Ze informovdni osoby, o jejiz tGdaje je Zdddno, je vsouladu sclinkem 6 Smlouvy o EU
a s Listinou jednim z podstatnych prvkil prava na ochranu ddajii a préva na obhajobu, nebotf umoziuje G¢inny
pfezkum a soudni ochranu, mél by vydavajici orgdn osobu, o jejiz tidaje je zdddno, o vyddni tdaja na zdkladé
evropského vyddvaciho pitkazu informovat bez zbyteéného odkladu. Vydévajici orgdn by vsak mél mit v souladu
s vnitrostitnim pravem moznost, aby informovani osoby, jejiz daje jsou pozadovany, odlozil nebo omezil, a to
vrozsahu apo dobu odpovidajici podminkdm stanovenym ve smérnice (EU) 2016/680, pficemz v takovém
piipadé by mél vydavajici orgdn ve spisu véci uvést divody pro odloZeni informovini, jeho omezeni nebo
upusténi od néj, a doplnit do EPOC kritké odtivodnéni. Adresati, a nejsou-li totozni, poskytovatelé sluzeb by
méli pfijmout nezbytnd nejmodernéjsi provozni a technickd opatteni, aby zajistili diivérnost, utajeni a integritu
EPOC nebo EPOC-PR a vydanych nebo uchovanych ddaji.
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(68)  Poskytovatel sluzeb by mél mit moznost pozadovat od vyddvajictho stitu ndhradu svych ndkladi spojenych
s reakci na evropsky vydévaci piikaz nebo na evropsky uchovavaci piikaz, pokud tuto moZnost stanovi vnitro-
stdtni pravo vyddvajictho stdtu pro vnitrostitni pitkazy v podobnych situacich, ato vsouladu s vnitrosttnim
pravem tohoto statu. Clenské staty by mély Komisi informovat o svych vnitrostétnich pravidlech pro poskytovéni
nahrady a Komise by je méla zvefejnit. Toto nafizeni stanovi zvlastni pravidla pro dhradu ndkladi souvisejicich
s decentralizovanym informacnim systémem.

(69)  Aniz jsou dotleny vnitrostitni pravni pfedpisy, které stanovi uklddani trestnich sankci, mély by clenské stity
stanovit pravidla pro penézité sankce za poruSeni tohoto nafizeni a mély by piijmout veskerd nezbytnd opatfeni
k zajisténi jejich uplatiiovéni. Clenské staty by mély zajistit, aby penéZité sankce stanovené v jejich vnitrostétnich
pravnich ptedpisech byly G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské stity by mély neprodlené ozndmit tato pravidla
a opatfeni Komisi a okamzité ji informovat o veskerych jejich naslednych zmeénach.

(70)  Pfi stanovovani pfiméfené penézité sankce by pifslusné organy mély v konkrétnich piipadech zohlednit vSechny
vyznamné okolnosti, jako povaha, zdvaznost a doba trvani poruseni, zda bylo spachdno timyslné nebo z nedba-
losti, zda byl dany poskytovatel sluzeb shledan odpovédnym za podobnd poruseni jiz diive ajakou md posky-
tovatel sluzeb, ktery byl shleddn odpovédnym, finan¢ni silu. Za vyjimeénych okolnosti mtze toto posouzeni vést
k tomu, Ze vykondvajici orgdn od ulozeni penézité sankce upusti. Vtomto ohledu je tfeba vénovat zvldstn{
pozornost mikropodnikam, které v naléhavém piipadé z davodu nedostatku lidskych zdrojti nesplni evropsky
vydévaci prikaz nebo evropsky uchovavaci pitkaz mimo obvyklou pracovni dobu, za pfedpokladu, Ze tdaje jsou
piedany bez zbyte¢ného odkladu.

(71)  Aniz jsou dotleny jejich povinnosti chranit Gdaje, neméli by poskytovatelé sluzeb byt odpovédni v clenskych
stitech za Gjmu zptsobenou jejich uzivatelim ¢i tietim strandm vyhradné v disledku toho, ze v dobré vife splnili
EPOC nebo EPOC-PR. Odpovédnost za zajisténi souladu daného pitkazu s pravnimi ptedpisy, zejména pokud jde
o jeho nezbytnost a pfiméfenost, by mél nést vydavajici organ.

(72)  Pokud adresit nesplni ve lhaté EPOC nebo EPOC-PR, aniz uvede divody, které vyddvajici orgdn akceptuje,
a pokud piipadné vykondvajici organ neuplatnil néktery z divodii pro odmitnuti pifkazu stanovenych v tomto
nafizeni, mél by mit vydavajici orgdn moznost, aby o vykondni evropského vydévactho piikazu nebo evropského
uchovavaciho piikazu pozadal vykondvajici orgdn. Za timto tcelem by mél vydavajici organ piedat vykonava-
jicimu orgdnu dotéeny piikaz, piislusny formuldt stanoveny timto nafizenim a vyplnény adresitem, a piipadné
dalsi potiebné dokumenty. Vyddvajici orgdn by mél dany piikaz a pifpadné dalsi dokumenty, které maji byt
piedany, ptelozit do jednoho z jazykd, které vykondvajici stat akceptuje, a mél by o pfedani informovat adresata.
Tento stat by mél dany piikaz vykondvat v souladu se svym vnitrostdtnim prdvem

(73)  Postup pro vykon by mél adresitovi umoznit uplatnit divody proti vykondni piikazu na zdkladé seznamu
konkrétnich dtuvodi stanovenych v tomto nafizeni, véetné skutecnosti, ze dany piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen
piislusnym orgdnem podle tohoto nafizeni, nebo pokud se piikaz netykd ddaji, které byly v dobé obdrzeni
piislusného certifikitu dotéenym poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem uchovavany. Vykondvajici organ by
mél mit moznost odmitnout evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovévaci piikaz uznat a vykonat na
zdkladé stejnych divoda a ve vyjimeénych situacich rovnéz z diivodu zjevného poruseni pfislusného zdkladniho
prava stanoveného v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listiné. Pfed tim, nez pfijme rozhodnuti o tom, Ze odmitne
uznat nebo vykonat piikaz z téchto dvodd, by mél vykondvajici orgdn konzultovat vydévajici orgdn. Pokud
adresdt neplni své povinnosti podle uznaného evropského vydévaciho piikazu nebo evropského uchovavaciho
piikazu, jejichz vykonatelnost byla potvrzena vykondvajicim orgdnem, mél by tento orgdn uloZit penéZitou
sankci. Tato sankce by méla byt pfiméfend, zejména z hlediska konkrétnich okolnosti, jako jsou opakované
nebo systematické neplnéni.

(74)  Splnéni evropského vydavaciho pitkazu by mohlo byt v rozporu s povinnostmi vyplyvajicimi z rozhodného prava
tfeti zemé. V zdjmu zajisténi mezindrodni zdvofilosti v souvislosti se svrchovanymi zdjmy tfetich zemi, ochrany
dotcené fyzické osoby a feSeni rozpornych povinnosti poskytovatelt sluzeb stanovi toto nafizeni specificky
mechanismus soudniho pfezkumu pro piipad, kdy by dodrzeni evropského vydavaciho piikazu branilo posky-
tovateli sluzeb splnit pravni povinnosti vyplyvajici z prava tetiho statu.
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(75)  Pokud se adresdt domnivd, Ze by evropsky vydavaci pitkaz v konkrétnim ptipadé vedl k poruseni pravni povin-
nosti vyplyvajici z prava teti zemé, mél by cestou odtvodnéné nadmitky a pomoci formuldfe stanoveného v tomto
nafizen{ informovat vyddvajici orgdn a vykondvajici orgdn o diivodech pro neprovedeni daného piikazu. Vydava-
jici organ by mél na zdkladé odivodnéné ndmitky a veskerych informaci poskytnutych vykondvajicim stitem
provést piezkum evropského vydavaciho piikazu a pfi ném vzit v Gvahu stejnd kritéria, jimiz by se musel #dit
piislusny soud vydavajictho statu. Hodla-li vydavajici orgdn opravnénost piikazu potvrdit, mél by pozidat
piislusny soud vydavajiciho statu, ktery byl ptislusnym clenskym stitem ozndmen, o provedeni pfezkumu a tento
soud by ptikaz mél prezkoumat.

(76)  Pii urcovani existence rozporu mezi povinnostmi ve specifickych okolnostech zkoumané véci by se ptislusny mél
v ptipadé potieby opfit o piislusné externi odborné poznatky, napiiklad ohledné vykladu prava dotéené treti
zemé. Za timto ucelem muze pFislusny soud napiiklad provést konzultace s tistfednim orgdnem tfeti zemé, a to
s piihlédnutim ke smérnici (EU) 2016/680. Vydavajici stat by mél pozadovat informace od piislusného orgdnu
tieti zemé zejména v piipadé, kdy se rozpor tykd zdkladnich prév nebo jinych zdkladnich zdjmt tieti zemé
souvisejicich s ndrodni bezpecnosti a obranou.

(77)  Odborné poznatky ohledné vykladu by mohly byt piipadné poskytovany ve znaleckych posudcich. Informace
a judikatura tykajici se vykladu prdva tfeti zemé a postupt v piipadé kolize pravnich predpisii v ¢lenskych stitech
by mély byt k dispozici na ustfedni platformé, jako je projekt SIRIUS nebo Evropskd justi¢ni sit, aby se tak
umoznilo vyuzivani zkuenosti a odbornych poznatkt shromazdénych ohledné stejnych nebo podobnych otdzek.
Dostupnost takovychto informaci na ustfedni platformé by neméla branit v tom, aby byla tfeti zemé piipadné
opétovné konzultovdna.

(78)  Pii posuzovéni toho, zda existuji rozpory mezi povinnostmi, by mél pfislusny soud ur¢it, zda je rozhodnym
pravem pravo tieti zemé, a pokud tomu tak je, zda prdvo tieti zemé zakazuje sdéleni dotéenych ddaju. Pokud
piislusny soud dojde k zdvéru, Ze pravo tieti zemé sdéleni dotéenych ddaji zakazuje, mél by tento soud
rozhodnout, zda bude evropsky vyddvaci pitkaz potvrzen nebo zruen, ato na zdkladé zvazeni fady prvkd,
které maji zjistit silu spojeni s nékterou z obou zapojenych jurisdikci, pfislusné zdjmy na ziskdni ddajii nebo
naopak na zabrdnéni jejich sdéleni a mozné dusledky pro adresita nebo poskytovatele sluzeb plynouci ze splnéni
pitkazu. Pf posuzovéni je tfeba piiklidat mimotfddny vyznam avdhu ochrané zdkladnich prav piislusnym
pravem tfeti zemé ajinym zdkladnim zdjmim, jako jsou zdjmy ndrodni bezpe¢nosti tieti zemé, jakoz i Grovni
vazby dotCené trestni véci s nékterou z obou jurisdikci. Rozhodne-li pfislusny soud, Ze piikaz zrusi, mél by
informovat vydévajici orgdn a adresita. Rozhodne-li pfislusny soud, zZe piikaz je opravnény, mél by informovat
vydévajici orgdn a adresdta, ktef{ by méli zahdjit provadéni piikazu. Vydavajici orgdn by mél vykondvajici orgdn
o vysledku piezkumného fizeni informovat.

(79)  Podminky, které toto nafizeni stanovi pro vykondni EPOC, by mély byt pouzitelné rovnéz v piipadé rozpornych
povinnosti vyplyvajicich z prava tieti zemé. Proto by béhem soudniho ptrezkumu v piipadé, kdy by splnéni
evropského vydavaciho ptikazu brdnilo poskytovatelim sluzeb v plnéni pravni povinnosti vyplyvajici z prava
tieti zemé, mély byt Gdaje pozadované timto piitkazem uchovavany. Pokud po soudnim pfezkumu piislusny
soud rozhodne o zruseni evropského vydavaciho ptikazu, mélo by byt mozné vydat evropsky uchovdvaci piikaz,
aby vydavajici orgdn mohl usilovat o vydani Gdaji jinou cestou, napfiklad prostfednictvim vzdjemné pravni
pomoci.

(80)  Je zdsadni, aby vSechny osoby, jejichz tdaje jsou v trestnim vySetfovani nebo Fzeni pozadovdny, mély v souladu
s ¢lankem 47 Listiny p¥istup k d¢innému prostiedku ndpravy. V souladu s timto pozadavkem, a aniz jsou dotéeny
dalsi pravni prostfedky ndpravy dostupné v souladu s vnitrostitnim pravem, by vSechny osoby, jejichz ddaje byly
vyzadany prostfednictvim evropského vydavaciho ptikazu, mély mit pravo na Gcinny prostiedek ndpravy proti
tomuto piikazu. Pokud je osobou, o jejiz Gdaje se Zadd, podezield nebo obvinénd osoba, méla by mit tato osoba
pravo na acéinnou pravni ochranu béhem trestniho fizeni, v némz se tdaje vyuZivaji jako dikaz. Toto pravo na
Gc¢innou pravni ochranu by se mélo uplatiiovat usoudu ve vyddvajicim stdté vsouladu sjeho vnitrosttnim
pravem a mélo by zahrnovat moznost napadnout zdkonnost daného opatieni, véetné jeho nezbytnosti a pfimé-
fenosti, aniz by byly dotéeny zaruky tykajici se zdkladnich prav ve vykondvajicim stdté ani dalsi prostfedky
ndpravy v souladu s vnitrostdtnim pravem. Toto nafizeni by nemélo omezovat piipadné diivody pro napadeni
zakonnosti pitkazu. Pradvem na G¢inné prostiedky ndpravy stanovenym v tomto nafizeni by nemélo byt dotceno
pravo domdhat se ndpravy podle nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680. Informace o moznostech
domdhat se ndpravy podle vnitrostatniho prava by mély byt poskytovany véas a mélo by byt zajisténo, aby mohly
byt tyto moznosti G¢inné vyuzivany.
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(81)  Meély by byt vytvoteny vhodné komunikacni kandly, které zajisti, aby vSechny strany mohly t¢inné spolupracovat
digitalni cestou pomoci decentralizovaného informaéniho systému, ktery umozni rychlou, p¥imou, interopera-
bilni, udrzitelnou, spolehlivou a bezpecnou pfeshrani¢ni elektronickou vyménu formuldfi, daji a informaci
souvisejicich s ptipady.

(82) S cilem umoznit Gi¢innou a bezpe¢nou pisemnou komunikaci mezi piislu§nymi orgdny a uréenymi provozovnami
nebo zdstupci poskytovatelti sluzeb podle tohoto nafizeni by témto uréenym provozovndm nebo zdstupcim
mély byt poskytnuty elektronické prosttedky pro piistup do vnitrostatnich informaénich systémda, které jsou
soucdsti decentralizovaného informaé¢niho systému a jsou provozoviny clenskymi staty.

(83)  Decentralizovany informacni systém by se mél sklddat z informacnich systéma clenskych stitd a agentur a sub-
jektti Unie a interoperabilnich pfistupovych bodd, jejichz prostiednictvim jsou tyto systémy vzdjemné propojeny.
Pristupové body decentralizovaného informacniho systému by mély byt zaloZeny na systému e-CODEX zfizeném
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 (4.

(84)  Poskytovatelam sluzeb, ktefi vyuzivaji individualizovand feSeni v oblasti informacnich technologii pro ucely
vymény informaci a tidaji tykajicich se Zadosti o elektronické dikazy, by mély byt poskytnuty automatizované
prostfedky pro piistup k decentralizovanym informacnim systém@im prostfednictvim spolecného standardu
pro vyménu Gdaji.

(85  Veskerd pisemnd komunikace mezi pfislusnymi organy nebo mezi pfislusnymi orgdny a urenymi provozovnami
nebo pravnimi zastupci by v zdsadé méla probihat prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému.
Vyuziti alternativnich prosttedk by mélo byt mozné pouze v piipadé, ze nelze pouzit decentralizovany infor-
macéni systém, napiiklad kviili specifickym forenznim pozadavkim, kvili tomu, Ze objem udajti, které maji byt
pfeddny, je omezen technickymi kapacitami, nebo proto, Ze musi byt vnaléhavém piipadé oslovena jind
provozovna, kterd neni pfipojena k decentralizovanému informa¢nimu systému. V takovych p¥ipadech by predd-
vani mélo byt provadéno nejvhodngjsimi alternativnimi prostiedky s ptihlédnutim k potfebé zajistit rychlou,
bezpetnou a spolehlivou vyménu informaci.

(86) Aby bylo zajisténo, Ze decentralizovany informacni systém bude obsahovat tplny zdznam pisemnych vymén
podle tohoto nafizeni, mélo by byt jakékoli predani, které probéhlo alternativnimi prostiedky, zaznamendno
v decentralizovaném informaénim systému bez zbyte¢ného odkladu.

(87) Je tfeba zvazit pouziti mechanism@ pro zajisténi pravosti ddaji, jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢ 910/2014 (%)

(88)  Poskytovatelé sluzeb, zejména malé a stfedni podniky, by neméli byt v souvislosti se zf{zenim a provozem decen-
tralizovaného informaéntho systému vystaveni nepfiméfenym ndkladim. V rdmci vytvofeni, udrzby a vyvoje
referen¢niho provadgjictho software by proto Komise méla rovnéz zpfistupnit internetové rozhrani, které posky-
tovatelim sluzeb umozni bezpe¢nou komunikaci s orgdny, aniz by pro piistup k decentralizovanému informac-
nimu systému byli nuceni zfizovat vlastni specializovanou infrastrukturu.

89) Clenské stity by mély mit moznost pouZivat namisto vnitrostdtntho informaéniho systému software vyvinuty
Komisi, konkrétné referen¢ni provadéci software. Tento referencni provddéci software by mél byt zalozen na
moduldrnim uspofdddni, coz znamend, Ze software je uspofdddn do samostatnych sad aje dodavin oddélené
od slozek systému e-CODEX potiebnych kjeho pfipojeni k decentralizovanému informaénimu systému. Toto
uspofdddni by mélo ¢lenskym stitdm umoznit opétovné pouzit nebo posilit stdvajici vnitrostdtni komunikaéni
infrastrukturu v justi¢ni oblasti pro déely pfeshrani¢niho vyuziti.

(90)  Za vytvofeni, tidrzbu a rozvoj referen¢niho provddéctho softwaru by méla nést odpovédnost Komise. Komise by
méla navrhnout, vyvinout a udrzovat referen¢ni provadéci software v souladu s pozadavky a zdsadami ochrany
udaji stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%), v nafizeni (EU) 2016/679 a ve
smérnici (EU) 2016/680, zejména se zdsadami ochrany tdajt jiz od ndvrhu a jako standardniho nastaveni, jakoz
ivysoké trovné kybernetické bezpecnosti. Je tieba, aby referenéni provadéci software rovnéz zahrnoval vhodnd
technickd opatfeni a umozZnit pfijeti organizacnich opatfeni nezbytnych pro zajisténi odpovidajici drovné bezpec-
nosti a interoperability.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 ze dne 30. kvétna 2022 o pocitatovém systému pro pieshrani¢ni elekt-
ronickou vyménu tdaji v oblasti justiéni spoluprce v obcanskych a trestnich vécech (systém e-CODEX) a o zméné nafizeni (EU)
2018/1726 (Uft. vést. L 150, 1.6.2022, s. 1).

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich vytvé-
fejicich duvéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

(*%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23.ffjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich 1dajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto 1idajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢.45/2001 arozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(91)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek uplatilovani tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (V).

(92)  Pro vymény udajii provadéné prostfednictvim decentralizovaného informacniho systému nebo vtomto systému
zaznamenané by Clenské stity mély mit moznost shromazdovat prostfednictvim svych vnitrostdtnich portald
statistické ddaje za Gi¢elem plnéni svych povinnosti v oblasti monitorovdni a poddvani zprdv podle tohoto nafi-
zeni.

(93) S cilem monitorovat vystupy, vysledky a dopady tohoto nafizeni by méla Komise na zakladé tdaji ziskanych od
¢lenskych stdtd zvefejiiovat vyro¢ni zprdvu za piedchozi kalenddfni rok. Za timto tcelem by clenské stity mély
shromazdovat a poskytovat Komisi komplexni statistické tidaje o rtiznych aspektech tohoto nafizeni, a to podle
typu pozadovanych tidajd, adresitd a toho, zda se jednalo o naléhavy piipad, ¢ nikoli.

(94)  Pouzivani pfedem pteloZenych a standardizovanych formuldtt by usnadnilo spolupraci a vyménu informaci podle
tohoto nafizeni, ¢imz by se umoznila rychlejsi a efektivngjsi komunikace uzivatelsky pFivétivym zptsobem.
Takovéto formuldfe by snizily naklady na pieklad a pfispivaly by k vysoké kvalité komunikace. Formuldfe pro
odpovédi by obdobnym zptsobem umoznily standardizovanou vyménu informaci, zejména v piipadech, kdy
poskytovatelé sluzeb nejsou schopni plnit své zavazky, protoze uzivatelsky tcet neexistuje nebo nejsou k dispo-
zici zddné ddaje. Formuldfe stanovené v tomto nafizeni by mély téZ usnadnit sbér statistickych adaj.

(95 S cilem 4¢inné provadét zmény ve formuldfich EPOC a EPOC-PR, formulafich, které se pouzivaji k poskytnuti
informaci o nemoznosti provést EPOC nebo EPOC-PR, formuldtich pro potvrzeni podani zddosti o vydani udaji
v navaznosti na evropsky uchovavaci piikaz a formulatich pro prodlouzeni uchovani elektronickych dikazda, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty vsouladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“), pokud jde ozmény formuldfi stanovenych vtomto nafizeni. Je
obzvlasté dulezité, aby Komise vedla v rdmci pfipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni,
aaby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti (*%). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v pre-
nesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych sttt
ajejich odbornici maji automaticky pfistup na setkdni skupin odbornikii Komise, jez se vénuji piipravé akti
v pfenesené pravomoci.

(96)  Timto nafizenim by nemély byt dotéeny unijni ani dal$i mezindrodni ndstroje, dohody a ujedndni o shromazdo-
vani dikazd, které spadd do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni. Organy ¢lenskych sttt by si mély vybrat néstroj,
ktery je pro dany pfipad nejvhodngjsi. V nékterych piipadech, kdy tyto orgdny zadaji o soubor réiznych typt
vysetfovacich opatfent, jez se neomezuji na predani elektronickych dakazt z jiného ¢lenského stétu, by mohly dat
prednost pouziti unijnich ajinych mezindrodnich ndstrojt, dohod a ujedndni. Clenské stity by mély Komisi
nejpozdéji tii roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost ozndmit stdvajici ndstroje, dohody a ujedndni uvedené
v tomto nafizeni, které budou inaddle pouzivat. Clenské stity by mély rovnéz Komisi ozndmit viechny nové
dohody nebo ujedndni podle tohoto nafizeni do tif mésici od jejich podpisu.

(97) S ohledem na technologicky vyvoj by mohly za nékolik let pfevlddat nové formy komunikac¢nich ndstrojti nebo
by se mohly pii uplatiiovani tohoto nafizeni objevit mezery. Je tudiz dulezité stanovit hodnoceni jeho uplatiio-
vani.

(98) Komise by méla provést hodnoceni tohoto nafizeni, které by se mélo opirat o pét kritérii, ato efektivnosti,
Gcelnosti, relevantnosti, soudrznosti a pfidané hodnoty EU atoto hodnoceni by mélo poskytnout zdklad pro
posouzeni dopadtt moznych dalsich opatfeni. Hodnotici zprava by méla zahrnovat posouzeni uplatiiovani tohoto
nafizeni a vysledkd, kterych bylo s ohledem na jeho cile dosazeno, jakoz i posouzeni dopadu tohoto nafizeni na
zdkladni prava. S cilem ziskat podklady pro hodnoceni tohoto nafizeni by Komise méla pravidelné shromazdovat
informace.

(¥) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
(%) UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(99)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zlepsit zabezpeceni a ziskdvani elektronickych dikazd pfes hranice, nemtize byt
vzhledem k jeho preshrani¢ni povaze dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jej mize byt lépe dosazeno
na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy
0 EU. Vsouladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(100) V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, ozndmilo Irsko své pfani
Gcastnit se pfijimani a pouzivni tohoto nafizeni.

(101) Vsouladu sclianky 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU ake Smlouvé
o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZi-
telné.

(102) Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne 6.
listopadu 2019 vydal své stanovisko (*%),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét

1. Toto nafizeni stanovi pravidla, podle kterych smi orgdn ¢lenského stitu v trestnim fizeni vydat evropsky vyddvaci
piikaz nebo evropsky uchovdvaci piikaz, a nafidit tak poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby v Unii a usazenému
vjiném ¢lenském stité nebo, neni-li usazen, zastoupenému zdstupcem v jiném clenském stdté, aby vydal nebo uchoval
elektronické diikazy bez ohledu na umisténi ddaj.

Timto nafizenim nejsou dotleny pravomoci vnitrostatnich orgdnt obracet se na poskytovatele sluzeb usazené nebo
zastoupené na jejich Gzemi scilem zajistit, aby dodrzovali vnitrostdtni opatfeni pozadujici vyddni nebo uchovéni
elektronickych dikazti podobnd tém, jez jsou uvedena v prvnim pododstavci.

2. Ovydani evropského vydavaciho ptikazu nebo evropského uchovavaciho piikazu muze v rdmci pouzitelnych prav
na obhajobu v souladu s vnitrostatnim trestnim pravem rovnéz pozddat podezield nebo obvinénd osoba, nebo tak mize
jejim jménem ucinit pravnik.

3. Timto nafizenim neni dotéena povinnost respektovat zdkladni prava a pravni zdsady zakotvené v Listiné a v ¢lanku
6 Smlouvy o EU a nejsou jim v tomto ohledu dotéeny zddné povinnosti donucovacich nebo justi¢nich orgdnd. Timto
nafizenim nejsou dotéeny zdkladni zdsady, zejména svoboda projevu a informaci, véetné svobody a plurality sdélovacich
prostiedkd, respektovani soukromého a rodinného Zivota, ochrana osobnich tdaji i pravo na G¢innou soudni ochranu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na poskytovatele sluzeb, ktefi nabizeji sluzby v Unii.
2. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovavaci pitkazy mohou byt vyddvany pouze v rdmci a pro tcely trest-
niho Fizeni aza ucelem vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni
svobody v délce nejméné ¢tyt mésica, které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepii-
tomnosti, v ptipadech, kdy odsouzend osoba unikd pfed spravedlnosti. Tyto pitkazy mohou byt vydany téz v Fizeni

tykajicim se trestného ¢inu, za ktery by mohla ve vydavajicim staté nést odpovédnost nebo byt potrestdna pravnickd
osoba.

3. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovavaci piikazy mohou byt vyddviny pouze v souvislosti s tdaji tyka-
jicimi se sluzeb uvedenych v ¢l. 3 bodu 3, které jsou nabizeny v Unii.

4. Toto nafizeni se nepouZije na fizeni zahdjend za tGcelem poskytnuti vzdjemné pravni pomoci jinému ¢lenskému
stitu nebo tfeti zemi.

(% UR vést. C 32, 31.1.2020, s. 11.
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Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

(1) ,evropskym vydavacim piikazem“ rozhodnuti, které nafizuje vydani elektronickych diikazd, vydané nebo potvrzené
justiénim orgdnem clenského stitu vsouladu s¢l. 4 odst. 1, 2, 4 a5 aadresované urcené provozovné, nebo
zastupci poskytovatele sluzeb nabizejictho sluzby v Unii, pokud se tato uréend provozovna, nebo zastupce nachdzi
vjiném ¢lenském stdté, pro néjz je toto nafizeni zdvazné;

(2) ,evropskym uchovavacim pitkazem“ rozhodnuti, které nafizuje uchovani elektronickych dikazt pro tcely podani
nasledné Zzadosti o jejich vydani, vydané nebo potvrzené justiénim orgdnem clenského stitu v souladu s¢l. 4
odst. 3, 4 a5 aadresované urCené provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb nabizejictho sluzby v Unii,
pokud se tato uréend provozovna, nebo zdstupce nachdzi v jiném ¢lenském staté, pro néjz je toto nafizeni zdvazné;

(3) ,poskytovatelem sluzeb“ jakakoliv fyzickd, nebo prdvnickd osoba, kterd poskytuje jednu ¢ vice z ndsledujicich
kategorif sluzeb, s vyjimkou finan¢nich sluzeb podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/123/ES (39):

a) sluzby elektronickych komunikaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 4 smérnice (EU) 2018/1972;

b) sluzby ndzvi internetovych domén a ¢islovani adres internetového protokolu, jako jsou pridélovani adres
internetového protokolu, registrovani ndzvi domén, registrovani ndzvit domén a souvisejici sluzby zajistujici
soukromé a proxy servery;

¢) jiné sluzby informacni spole¢nosti uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice (EU) 2015/1535, které:
i) umoznuji jejich uzivatelim mezi sebou navzdjem komunikovat, nebo

ii) umoznuji uchovavat nebo jinak zpracovavat idaje jménem uzivateld, kterym je sluzba poskytovina, pokud
je uchovavani tdaju urujici slozkou sluzby poskytované uzivateli;

(4) ,nabizenim sluzeb v Unii“:
a) umoznéni fyzickym nebo pravnickym osobdm v kterémkoli ¢lenském staté vyuzivat sluzby uvedené v bodu 3 a

b) existence podstatného spojeni s clenskym stitem uvedenym v pismeni a), jez je zaloZena na konkrétnich
skutkovych kritériich; existence takového podstatného spojeni se pfedpoklddd tehdy, mé-li poskytovatel sluzeb
provozovnu v nékterém clenském stdté, nebo, v piipadé neexistence takové provozovny, ma-li vyznamny pocet
uzivateld v jednom nebo vice ¢lenskych stitech nebo zaméfuje-li svou ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych
statd;

(5) ,provozovnou“ subjekt, ktery po neur¢itou dobu fakticky vykondvd hospoddiskou cinnost prostfednictvim stdlé
infrastruktury, odkud je provddéna podnikatelskd ¢innost poskytovani sluzeb nebo odkud je podnikatelskd ¢innost
fizena;

(6) ,urenou provozovnou“ provozovna s pravni osobnosti pisemné urcend poskytovatelem sluzeb, ktery je usazen
v Clenském stdté, jenz se ucastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 smérnice (EU) 2023/1544, pro ucely
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 a¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

(7)  ,zdstupcem* fyzickd nebo prdvnickd osoba pisemné jmenovand poskytovatelem sluzeb, ktery neni usazen v clen-
ském staté, jenz se Gcastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l 1 odst. 2 smérnice (EU) 2023/1544, pro tcely
uvedené v ¢l 1 odst. 1 a¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

(8) ,elektronickymi ditkazy“ idaje o Gcastnikovi, Gidaje o provozu nebo ddaje o obsahu uloZené poskytovatelem sluzeb
nebo jeho jménem v elektronické podobé v dobé doruceni certifikdtu evropského vydévaciho piikazu (déle jen
,EPOC) nebo certifikdt evropského uchovavaciho piikazu (dale jen ,EPOC-PRY);

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123[ES ze dne 12. prosince 2006 o sluzbich na vnitinim trhu (Ut. vést. L 376,
27.12.2006, s. 36).



L 191/136 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

(9) .udaji o ucastnikovi“ jakékoli tdaje v drzeni poskytovatele sluzeb v souvislosti s icasti na jeho sluzbéach, které se
tykaji:

a) totoznosti castnika nebo zdkaznika, napfiklad poskytnuté jméno, datum narozeni, postovni nebo zemépisnd
adresa, faktura¢ni a platebni tidaje, telefonni ¢islo nebo e-mailovd adresa;

b) druhu sluzby a jejiho trvani véetné technickych ddaji a Gdaja identifikujicich souvisejici technickd opatfeni nebo
rozhrani, kterd dcastnik nebo zdkaznik pouzil nebo mu byla poskytnuta v dobé pocdteni registrace nebo
aktivace, a adajti tykajicich se potvrzeni pouziti sluzby, kromé hesel nebo jinych autentiza¢nich prostiedka
pouzitych misto hesla, poskytnutych uzivatelem nebo vytvofenych na zddost uzivatele;

(10) ,adaji pozadovanymi vyhradné za tcelem identifikace uzivatele” adresy internetového protokolu a v piipadé
potieby piislusné zdrojové porty a Casové razitko, konkrétné datum a cas, nebo technické ekvivalenty téchto
identifikatort a souvisejicich informaci, pokud je donucovaci nebo justiéni organy pozaduji vyhradné k identifikaci
uzivatele v rdmci konkrétniho trestniho vysetfovani;

(11) ,udaji o provozu* tdaje které se tykaji poskytovani sluzby nabizené poskytovatelem sluzeb a které slouzi k pos-
kytovani kontextu nebo dopliiujicich informaci o takové sluzbé a jsou vytvafeny nebo zpracovavany informaénim
systémem poskytovatele sluzeb, jako napfiiklad zdroj a cil zprdvy nebo jiného typu interakce, tidaje o umisténi
zafizeni, datum, Cas, trvani, velikost, trasa, format, pouzZity protokol a typ komprese, a daldi metadata elektronic-
kych komunikaci a tidaje, jiné nez tidaje o Gcastnikovi, tykajici se zahdjeni a ukonceni relace pfistupu uZivatele ke
sluzbg, jako je datum a Cas pouziti, ¢as ptihldseni uzivatele ke sluzbé a cas jeho odhldseni;

(12) ,adaji o obsahu“ jakékoli tdaje v digitdlnim formdtu, jako je text, hlas, videa, obrazky a zvuk, a to jiné nez ddaje
o tcastnikovi nebo tdaje o provozuy;

(13) ,informa¢nim systémem* informacni systém ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40[EU (*1);

(14) ,vydavajicim statem* ¢lensky stdt, v némz se vyddvéd evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovévaci piikaz;

(15) ,vydavajicim organem“ piislusny organ vydavajictho stitu, ktery mze vydat evropsky vydavaci pitkaz nebo
evropsky uchovavaci piikaz v souladu s ¢linkem 4;

(16) ,vykonavajicim stitem* ¢lensky stit, v némz se nachdzi urcena provozovna nebo v némz mad bydlisté¢ nebo sidlo
zdstupce ajemuZ vydavajici orgdn pro uéely ozndmeni vykondvajicim orgdnem nebo vykonu v souladu s timto
nafizenim zasle evropsky vyddvaci pitkaz a EPOC nebo evropsky uchovévaci piikaz a EPOC-PR;

(17) ,vykonavajicim orgdnem“ orgdn ve vykondvajicim stdté, ktery je vsouladu s vnitrostditnim pravem tohoto statu
piislusny k obdrzeni evropského vyddvaciho piikazu a EPOC nebo evropského uchovavaciho piikazu a EPOC-PR,
které jsou vyddvajicim orgdnem preddviny za tGcelem vyrozuméni nebo vykonani v souladu s timto nafizenim;

(18) ,naléhavym piipadem* situace bezprosttedniho ohrozeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpe¢nosti osob nebo
kritické infrastruktury ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2008/114/ES, pokud by naruSeni nebo zniCeni takové
kritické infrastruktury mélo za ndsledek bezprosttedni ohrozeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpecnosti osob,
ato ivdusledku vdzného naruseni poskytovani zakladnich dodévek obyvatelstvu nebo vykonu zékladnich funkei
statu;

(19) ,spravcem” spravce ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679;
(20) ,zpracovatelem® zpracovatel ve smyslu ¢l. 4 bodu 8 nafizeni (EU) 2016/679;

(*!) Smérnice Evropského parlamentu aRady 2013/40/EU ze dne 12.srpna 2013 o dtocich na informacni systémy a nahrazeni
rdmcového rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (Uf. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8).
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(21) ,decentralizovanym informacénim systémem* sit informacnich systému a interoperabilnich pfistupovych bodt, které
jsou provozovany v ramci individudlni odpovédnosti a fizeni kazdého clenského stitu, agentury nebo subjektu
Unie, jeZ umozZiuje bezpe¢nou a spolehlivou preshrani¢ni vyménu informact;

KAPITOLA II
EVROPSKY VYDAVACI PRIKAZ, EVROPSKY UCHOVAVACI PRIKAZ A CERTIFIKATY

Cldnek 4
Vydavajici orgin

1. Evropsky vyddvaci piikaz k ziskdni Gidaji o tcastnikovi nebo tdajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele
ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 muaze vydat pouze:

a) soudce, soud, vySettujici soudce nebo stitni zdstupce piislusny v dané véci; nebo

b) jakykoliv jiny pfislusny orgdn, ktery vydavajici stit urci a ktery v dané véci jednd jako vySetfujici orgdn v trestnim
fizeni a ma v souladu s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazd; v takovém piipadé evropsky
vydavaci pitkaz potvrdi soudce, soud, vysetfujici soudce nebo stitn{ zdstupce ve vydavajicim stité po prezkouman{
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského vydavaciho piikazu podle tohoto nafizeni.

2. Evropsky vyddvaci pitkaz mize za Gcelem ziskdni Gidaji o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné
k identifikaci uZzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo za Glelem ziskdni daji o obsahu vydat pouze:

a) soudce, soud nebo vysetfujici soudce pfislusny v dané véci nebo

b) jakykoliv jiny pfislusny orgdn, ktery vydavajici stdt uréi aktery v daném piipadé jednd jako vySetfujici orgdn
v trestnim fizeni amd vsouladu s vnitrostitnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazi; v takovém
piipadé evropsky vydavaci ptikaz potvrdi soudce, soud nebo vysetfujici soudce ve vydavajicim staté po prezkoumdni
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského vydavaciho piikazu podle tohoto nafizeni.

3. Evropsky uchovévaci piikaz mtiZe pro viechny kategorie tdaja vydat pouze:

a) soudce, soud, vySettujici soudce nebo stitni zdstupce piislusny dané véci nebo

b) jakykoli jiny piislusny orgdn, ktery vydavajici stdt uréi a ktery v dané véci jednd jako vySetfujici orgdn v trestnim
fizeni a ma v souladu s vnitrostitnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dtikazi; v takovém piipadé evropsky
uchovévaci piikaz potvrdi soudce, soud, vysetfujici soudce nebo statni zastupce ve vydavajicim staté po pfezkoumdni
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského uchovédvaciho pitkazu podle tohoto nafizeni.

4. Pokud byl evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovdvaci piikaz potvrzen justi¢nim orgdnem podle odst. 1
pism. b), odst. 2 pism. b) nebo odst. 3 pism. b), lze tento orgdn poklddat téz za vydavajici organ pro téely pieddni EPOC
a EPOC-PR.

5. Viadné zjisténém naléhavém piipadé ve smyslu ¢l. 3 bodu 18 mohou piisluiné organy uvedené v odst. 1 pism. b)
avodst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku vyjimecné vydat evropsky vydavaci pifkaz za acelem ziskdni ddaji o dcastnikovi
nebo tdajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nebo evropsky uchovévaci ptikaz,
aniz by ziskaly predchozi potvrzeni daného piikazu, pokud potvrzeni nelze ziskat vcas a jestlize by tyto orgdny mohly
pitkaz vydat bez prechoziho potvrzeni v obdobném vnitrostitnim piipadé. Vyddvajici orgdn pozddd o ndsledné
potvrzeni daného pitkazu bez zbyte¢ného odkladu, avsak nejpozdéji do 48 hodin. Neni-li takové nasledné potvrzeni
pitkazu vydédno, vydavajici orgdn pitkaz okamzité vezme zpét a veskeré ziskané tidaje vymaze nebo jinak omezi jejich
pouziti.

6. Kazdy clensky stit mize urcit jeden ¢ vice Ustfednich orgdnt odpovédnych za administrativni pfeddvani EPOC
a EPOC-PR, evropskych vydavacich ptikazti a evropskych uchovavacich piikazd a ozndmeni vykonavajicimu organu,
piijiméani Gidaji a ozndmeni, jakoZ i za pfeddvani jiné Gfedni korespondence souvisejici s témito certifikdty nebo piikazy.
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Cldnek 5
Podminky pro vydini evropského vydivaciho piikazu

1. Vydavajici orgdn muze evropsky vydavaci piikaz vydat tehdy, jsou-li splnény podminky uvedené v tomto ¢lanku.
2. Evropsky vydavaci ptikaz musi byt nezbytny a piiméfeny pro déely fizeni uvedeného v ¢l. 2 odst. 3, pfi¢emz musi
zohlediiovat prava podezielé nebo obvinéné osoby, a maze byt vydan pouze tehdy, pokud by podobny piikaz mohl byt
vydan za stejnych podminek v obdobném vnitrostitnim pipadé.

3. Evropsky vydavaci piikaz za Gcelem ziskdni tidaji o Gcastnikovi nebo za Glelem ziskdni ddajii pozadovanych
vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 lze vydat u vSech trestnych ¢inti a u vykonu trestu odnéti
svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné ¢ty mésict, které byly
uloZeny v trestnim Fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd
pied spravedlnosti.

4. Evropsky vydavaci ptikaz za tcelem ziskdni Gdaji o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 tohoto nafizeni, nebo za ticelem ziskdni tdaji o obsahu lze vydat pouze

v piipadé:

a) trestnych ¢ind postihnutelnych ve vydévajicim stdté trestem odnéti svobody s horni hranici trestni sazby nejméné t{
let; nebo

b) ndsledujicich trestnych ¢ind, pokud jsou zcela nebo z¢dsti pachdny pomoci informac¢niho systému:

i) trestnych ¢intl vymezenych v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 (*2);
ii) trestnych ¢inG vymezenych v ¢ldncich 3 az 7 smérnice 2011/93/EU;
iii) trestnych ¢int vymezenych v ¢lancich 3 az 8 smérnice 2013/40/EU;

¢) trestnych ¢ind vymezenych v ¢lancich 3 az 12 a v ¢lanku 14 smérnice (EU) 2017/541;

d) vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné
¢tyt mésicty, které byly uloZeny v trestnim Fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v ptipadech,
kdy osoba odsouzend za trestné Ciny uvedené v pismenech a), b) ac) tohoto odstavce unikd pied spravedlnosti.

5. Evropsky vydéavaci piikaz obsahuje tyto informace:

a) vydavajici orgdn a piipadné potvrzujici orgdn;

b) adresita evropského vyddvaciho pitkazu ve smyslu ¢lanku 7;

) uzivatele, kromé ptipadu, kdy je jedinym dtcelem piikazu identifikace uzivatele, nebo jakykoliv jiny jedinecny
identifikdtor, jako je uzivatelské jméno, piihlasovaci identifika¢ni daje nebo ndzev dctu s cilem ur¢it pozadované
udaje;

d) kategorii pozadovanych tdaji ve smyslu ¢l. 3 bodu 9 az 12;

e) piipadné casové rozpéti tdaju, jejichz vydani je vyzadovano;

f) pouzitelnd ustanoveni trestniho prava vydavajiciho statu;

g) v naléhavych pifpadech ve smyslu ¢l. 3 bodu 18 fddné odtivodnéni naléhavosti;

h) v piipadech, kdy je evropsky vydadvaci piikaz adresovdn piimo poskytovateli sluzeb, ktery uchovdvd nebo jinak
zpracovava udaje jménem sprdvce, potvrzeni, Ze jsou splnény podminky stanovené v odstavci 6;

i) divody, pro¢ se mé za to, Ze evropsky vyddvaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti podle odstav-
ce 2;

j) struény popis véci.

32) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 ze dne 17.dubna 2019 o potirdni podvod v oblasti bezhotovostnich
P p y P P 1
platebnich prostiedkd a jejich padéldni a o nahrazeni rdmcového rozhodnuti Rady 2001/413/SVV (Uf. vést. L 123, 10.5.2019,
s. 18).
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6.  Evropsky vydavaci piikaz je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery jednd jako sprdvce ve smyslu s nafizeni (EU)
2016/679.

Vyjimeéné muze byt evropsky vydavaci piikaz adresovdn piimo poskytovateli sluzeb, ktery uchovavd nebo jinak
zpracovava tdaje jménem spréavce, a to:

a) pokud se vyddvajicimu orgdnu navzdory jim vynalozenému pfiméfenému usili nepodafilo spravce identifikovat nebo
b) pokud by adresovani piikazu spravci mohlo ohrozit vysetfovani.

7. Vsouladu s nafizenim (EU) 2016/679 informuje zpracovatel, ktery jménem spravce uchovavd nebo jinak zpraco-
vava udaje, dotCeného spravce o vydani udajl, ledaze vyddvajici orgdn poskytovatele sluzeb pozddd, aby sprdvce
o pfeddni téchto tdajii po nezbytnou a pfiméfenou dobu neinformoval, aby nebylo naruSeno pfislusné trestni Fizeni.
V takovém piipadé vydavajici orgdn uvede ve spisu pfedmétné véci davody prodleni pii informovani spravce. Stru¢né
odtvodnéni je rovnéz uvedeno v EPOC.

8.  Pokud jsou tdaje uchovavany nebo jinak zpracovdvany v rdmci infrastruktury, kterou poskytovatel sluzeb posky-
tuje vefejnému orgdnu, lze evropsky vyddvaci piikaz vydat pouze v pipadé, Ze se vefejny orgdn, pro néjz se tdaje
uchovévaji nebo zpracovavaji, nachdzi ve vydavajicim staté.

9.V pifpadech, kdy jsou tdaje, které jsou podle prava vydavajictho stitu chrdnény profesni mlcenlivosti, uchovdvany
nebo jinak zpracovavany poskytovatelem sluzeb v rdmci infrastruktury poskytované osobdm, na néz se pii vykonu jejich
profese vztahuje profesni mlcenlivosti (ddle jen ,osoba vdzand profesni mlcenlivosti“), mutze byt evropsky vyddvaci
pitkaz za tGcelem ziskdni ddajii o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu
¢l. 3 bodu 10, nebo za Géelem ziskdni Gdaji o obsahu, vydan pouze:

a) ma-li osoba vazand profesni mlcenlivosti bydlisté ve vyddvajicim staté;
b) pokud by osloveni osoby vdzané profesni mlcenlivosti mohlo ohrozit vySetfovani; nebo
¢) pokud byla dand osoba zbavena mlcenlivosti v souladu s platnym pravem.

10.  Mé-li vyddvajici orgdn divod domnivat se, ze tidaje o provozu, svyjimkou udaji pozadovanych vyhradné
k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo ddaje o obsahu pozadované evropskym vydavacim piikazem
jsou chrdnény imunitami nebo vysadami udélenymi podle priva vykondvajictho stitu nebo Ze se na tyto tidaje vztahuji
v tomto staté pravidla pro urceni a omezeni trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych
sdélovacich prostfedcich, mtze tento vydavajici orgn pfed vydanim evropského vydavactho piikazu pozadat o vysvét-
leni, mimo jiné konzultovanim pfislusnych orgdnt vykondvajictho stitu, a sice piimo, nebo prostrednictvim Eurojustu ¢i
Evropské justi¢ni sité.

Vydévajici orgdn nevydd evropsky vydédvaci pifkaz, pokud zjisti, Ze pozadované tdaje o provozu, s vyjimkou udaji
pozadovanych vyhradné za aéelem identifikace uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo ddaje o obsahu jsou chranény
imunitami nebo vysadami udélenymi podle préva vykondvajiciho stitu, nebo Ze se na tyto ddaje vztahuji v tomto stité
pravidla pro ureni a omezeni trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych sdélovacich
prostfedcich.

Cldnek 6
Podminky pro vydini evropského uchovivaciho piikazu

1. Vydavajici orgdn mutze evropsky uchovavaci ptikaz vydat pouze tehdy, jsou-li splnény podminky uvedené v tomto
¢lanku. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 8 se pouzije obdobné.

2. Evropsky uchovavaci pitkaz musi byt nezbytny a pfiméfeny k tomu, aby se zabranilo odstranéni, smazdni nebo
zméné udaja, a bylo tak mozné podat ndslednou Zadost o vydani téchto tdaja prostfednictvim vzdjemné pravni pomoci,
evropského vysetfovaciho piikazu nebo evropského vydavactho pitkazu, s e zohlednénim prav podezielé nebo obvinéné
osoby.

3. Evropsky uchovavaci pitkaz maze byt vydin v piipadé vSech trestnych ¢ind, pokud by mohl byt za stejnych
podminek vyddn v obdobném vnitrostitnim piipadé, a u vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni
spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné ctyf mésict, které byly uloZeny na zdkladé trestniho fizeni
rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v pfipadech, kdy odsouzena osoba unikd pied spravedlnosti.
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4. Evropsky uchovavaci pitkaz obsahuje tyto informace:
a) vydavajici orgdn a piipadné potvrzujici orgdn;
b) adresita evropského uchovédvactho pitkazu ve smyslu ¢lanku 7;

¢) uzivatele, kromé pfipaddi, kdy je jedinym tcelem pitkazu identifikace uzivatele, nebo jakykoliv jiny jedinecny
identifikdtor, jako je uzivatelské jméno, pfihlaovaci identifikaéni tdaje nebo ndzev Gctu s cilem urcit ddaje, jejichz
uchovéni je pozadovino;

d) kategorii pozadovanych tdaji ve smyslu ¢l. 3 bodd 9 az 12;
e) pfipadné Casové rozpéti Gdaji, jejichz uchovéni je pozadovéno;
f) pouzitelnd ustanoveni trestniho préva vydavajictho statu;

g) duvody, pro¢ se md za to, Ze evropsky uchovavaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku.
Cldnek 7
Adresiti evropskych vyddvacich pfikazd a evropskych uchovéavacich pfikazi

1. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovadvaci piikazy jsou adresovdny piimo uréené provozovné nebo
zastupci dotéeného poskytovatele sluzeb.

2. Vyjime¢né v naléhavych piipadech ve smyslu ¢l. 3 bodu 18, kdy urcend provozovna nebo zdstupce poskytovatele
sluzeb nereaguji na EPOC nebo EPOC-PR ve stanovenych lhtitich, Ize tento EPOC nebo EPOC-PR adresovat kterékoliv
jiné provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb v Unii.

Cldnek 8
Oznameni vykondvajicimu orginu
1. Jeli evropsky vydavaci ptikaz vydin za ucelem ziskdni ddaji o provozu, svyjimkou udaji pozadovanych

vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢€l. 3 bodu 10, nebo za Géelem ziskdni ddajii o obsahu, ozndmi to vydavajici
orgdn vykondvajicimu orgdnu tim, ze mu ptedd EPOC soucasné s jeho pfeddnim adresdtovi v souladu s ¢l. 9 odst. 1 a 2.

2. Odstavec 1 se nepouzije, pokud md vydavajici orgdn v dobé vyddni piikazu oprévnéné divody domnivat se, Ze:
a) trestny ¢in byl spachan, je pachdn nebo pravdépodobné bude spachdn ve vydavajicim stité a
b) osoba, jejiz tdaje jsou pozadovany, md pobyt ve vyddvajicim staté.

3. Vydavajici organ spolu s EPOC pfedanym podle odstavce 1 tohoto ¢lanku vykondvajicimu organu pfipadné
poskytne veskeré dalsi informace, které by mohly byt zapotiebi pro posouzeni moznosti uplatnit néktery z davodi
pro odmitnuti piikazu v souladu s ¢ldnkem 12.

4. Ozndmeni vykondvajicimu orgdnu podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku ma odkladny ucinek na povinnosti adresita
stanovené v ¢l. 10 odst. 2, s vyjimkou naléhavych piipadti ve smyslu v ¢l. 3 bodu 18.

Cldnek 9
Certifikdt evropského vydavaciho pfikazu (EPOC) a certifikit evropského uchovivaciho piikazu (EPOC-PR)
1. Evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovédvaci pitkaz musi byt pfeddny adresitovi, jak je vymezen v

¢lanku 7, prostiednictvim EPOC nebo EPOC-PR.

Vydavajici orgdn nebo piipadné potvrzujici organ vyplni EPOC uvedeny v pfiloze I nebo EPOC-PR uvedeny v piiloze II
a svym podpisem stvrdi, Ze jeho obsah je uplny a spravny.
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2. EPOC obsahuje informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) az h), véetné dostate¢nych informaci, které adresdtovi
umozni identifikovat a kontaktovat vydavajici orgdn a v ptipadé potieby vykondvajici organ.

Je-li vyzadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu v souladu s ¢ldnkem 8, obsahuje EPOC pfedany tomuto orgdnu
informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) az j).

3. EPOC-PR obsahuje informace uvedené v ¢l. 6 odst. 4 pism. a) aZ f), v¢etné dostate¢nych informaci, které adresitovi
umozni identifikovat a kontaktovat vydavajici organ.

4. Je-li to nutné, pielozi se EPOC nebo EPOC-PR do tfedniho jazyka Unie akceptovaného adresdtem, jak je stanoveno
v ¢lanku 4 smérnice (EU) 2023/1544. Pokud poskytovatel sluzeb neuvedl Zadny jazyk, prelozi se EPOC nebo EPOC-PR
do jednoho z tfednich jazykt c¢lenského stitu, v némz se nachdzi urcend provozovna nebo zdstupce poskytovatele
sluzeb.

Je-li vyzadovano ozndmeni vykondvajicimu orgdnu v souladu s ¢lainkem 8, EPOC se pfedd tomuto orgdnu v piekladu do
jednoho z tfednich jazykd vykondvajictho stitu nebo do jiného tiedniho jazyka Unie, ktery tento stit akceptuje.

Cldnek 10
Provedeni EPOC

1. Po obdrzeni EPOC adresit neprodlené pfijme opatieni k uchovani tidajii pozadovanych prostfednictvim EPOC.

2. Pokud je vsouladu s ¢linkem 8 vyzadovdno ozndmen{ vykondvajicimu orgdnu a pokud tento orgin ve lhité 10
dnti od obdrzeni EPOC neuplatnil zddny z divodt pro odmitnuti piikazu v souladu s ¢lankem 12, adresit zajisti, aby
pozadované udaje byly na konci této desetidenni lhity pieddny piimo vydavajicimu orgdnu nebo donucovacim
organim uvedenym v EPOC. Pokud vykonavajici organ pfed uplynutim desetidenni lhity vydavajicimu orgdnu a adre-
satovi potvrdi, Ze neuplatni Zddny z divodt pro odmitnuti piikazu, adresit jednd co nejdiive po tomto potvrzeni,
nejpozdéji viak na konci této desetidenni lhdty.

3. Pokud neni vsouladu s ¢ldnkem 8 vyzadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, adresit po obdrzeni EPOC
zajisti, aby byly pozadované ddaje ptreddny pi{mo vyddvajicimu orgdnu nebo donucovacim organtim uvedenym
v EPOC nejpozdéji 10 dni po jeho obdrzeni.

4. Vnaléhavych ptipadech piedd adresit pozadované tidaje bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji v§ak do osmi hodin
od obdrzeni EPOC. Je-li v souladu s ¢linkem 8 vyZadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, muzZe tento orgdn, pokud
se rozhodne uplatnit néktery z divodi pro odmitnuti pitkazu v souladu s ¢l. 12 odst. 1, neprodlené, nejpozdéji viak do
96 hodin od obdrzeni ozndmeni, oznamit vyddvajicimu orgdnu a adresdtovi, Ze md ndmitky proti pouziti idaji nebo Zze
tdaje lze pouzit pouze za podminek, které stanovi. Pokud vykondvajici orgdn uplatni davod pro odmitnuti piikazu,
aviak adresdt jiz Gdaje predal vyddvajicimu orgdnu, vyddvajici orgdn tdaje vymaze nebo jinak omezi jejich pouziti,
piipadné dodrzi podminky pouziti tidajii, pokud je vykondvajici orgdn stanovil.

5. Pokud se adresit vylu¢né na zdkladé informaci uvedenych v EPOC domnivd, ze provedeni tohoto certifikdtu by
mohlo porusit imunity ¢i vysady nebo pravidla pro uréeni a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou
tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prostiedcich podle prava vykondvajictho stitu, informuje o tom vydavajici
i vykondvajici orgdn prostrednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIL

Pokud nebyl vyrozumén vykondvajici orgdn vsouladu s ¢lainkem 8, vydavajici orgdn zohledni informace uvedené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce a z vlastniho podnétu nebo na zddost vykondvajictho orgdnu rozhodne, zda
evropsky vydavaci pitkaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.

Pokud byl vykondvajici orgdn vyrozumén v souladu s ¢lankem 8, vydavajici orgdn zohledni informace uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce a rozhodne, zda evropsky vydavaci piikaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.
Vykondvajici orgdn mutze rozhodnout, Ze uplatni néktery z divoda pro odmitnuti piikazu uvedeny v ¢lanku 12.
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6.  Pokud adresdt nemuze splnit svou povinnost vydat pozadované tdaje, protoze EPOC je netiplny, obsahuje zjevné
chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace kjeho provedeni, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici organ
a v pripadé, Ze dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, vykondvajici orgdn uvedeny v EPOC a pozadd o vysvétleni prostfednic-
tvim formuldfe uvedeného v piiloze III. Adresit soucasné informuje vydavajici orgdn o tom, zda bylo mozné pozado-
vané tdaje identifikovat a uchovat v souladu s odstavcem 9 tohoto ¢lanku.

Vydévajici orgdn odpovi obratem, nejpozdéji viak do péti dnti od obdrzeni formuldfe. Adresit zajisti, aby byl schopen
obdrzet nezbytnd vysvétleni a veskeré opravy poskytnuté vyddvajicim orgdnem, a mohl tak splnit své povinnosti
uvedené v odstavcich 1 az 4. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 az 4 se neuplatiiuji, dokud vydavajici nebo vykona-
vajici orgdn neposkytne vysvétleni ¢i neprovede opravu.

7. Pokud adresit nemtze splnit svou povinnost vydat pozadované ddaje z duvodu faktické nemoznosti, kterd je
zpusobena okolnostmi, jez adresdt nezavinil, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici orgdn a v piipadé, Ze dostal
ozndmeni podle ¢ldnku 8, vykondvajici orgdn uvedeny v EPOC spolecné s vysvétlenim divoda této faktické nemoznosti,
a to prostiednictvim formuldfe uvedeného v piiloze III. Pokud vydavajici organ dospéje k zavéru, Ze vydat pozadované
tdaje neni fakticky mozné, informuje adresita a v piipadé, Ze dostal oznidmeni podle ¢lanku 8, vykondvajici organ
o tom, Ze EPOC jiz neni tfeba provést.

8. Ve vsech pfipadech, kdy adresit neposkytne pozadované tdaje, neposkytne je vycerpavajicim zpisobem nebo je
neposkytne ve stanovené lhaté z jinych divodd, nez které jsou uvedeny v odstavcich 5, 6 a 7 tohoto ¢lanku, informuje
o téchto divodech bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak ve lhitich stanovenych v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku
vydavajici organ av piipadé, Ze dostal oznidmeni vykonavajici orgdn podle ¢lanku 8, vykondvajici orgdn uvedeny
v EPOC, a to prostfednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIl. Vydavajici orgdn pfezkoumd evropsky vyddvaci piikaz
s ohledem na informace poskytnuté adresitem a v pifpadé potfeby stanovi adresitovi novou lhitu k vyddni Gdaja.

9. Udaje se v maximilni mozné mife uchovdvaji az do jejich vyddni, bez ohledu na to, zda je vydani nakonec
vyzadadno na zdklad¢ vysvétleni tykajictho se evropského vydavaciho piikazu a souvisejictho EPOC nebo jinym zpiso-
bem, napiiklad vzdjemnou pravni pomoci, nebo do doby, nez je evropsky vydavaci pitkaz vzat zpét.

Pokud vydani tidaji ajejich uchovavani jiz neni nutné, informuje o tom vydéavajici orgdn a piipadné, Ze to vyplyva
z ¢l. 16 odst. 8, vykondvajici orgdn bez zbyte¢ného odkladu adresita.

Cldnek 11
Provedeni EPOC-PR

1. Po obdrzeni EPOC-PR adresit uchovd bez zbyte¢ného odkladu pozadované tdaje. Povinnost uchovavat ddaje
konéi po Sedesati dnech, pokud vydavajici orgdn prostiednictvim formuldte uvedeného v piiloze V nepotvrdi, Ze byla
poddna ndslednd Zddost o vyddni. Béhem této Sedesdtidenni lhiity mize vyddvajici orgdn prostfednictvim formuldfe
uvedeného v pfiloze VI prodlouzit dobu trvani povinnosti uchovdvat tdaje o dalsich 30 dnd, je-li to nezbytné pro
podani ndsledné zadosti o vydani.

2. Pokud vydédvajici organ béhem lhiity pro uchovédni tdaja stanovené v odstavci 1 potvrdi, Ze naslednd Zddost
o vydani byla podana, uchova adresit tdaje tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruéeni uvedené ndsledné
zadosti.

3. Pokud uchovéni jiz neni nutné, informuje o tom vydévajici orgdn bez zbyte¢ného odkladu adresita a povinnost
uchovévat tdaje na zdkladé evropského uchovivaciho piikazu pfestivd platit.

4. Pokud se adresdt vylu¢né na zdkladé informaci uvedenych v EPOC-PR domnivd, Ze provedeni tohoto certifikdtu by
mohlo porusit imunity ¢i vysady nebo pravidla pro urceni a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou
tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prostiedcich podle prava vykondvajictho stitu, informuje o tom vydavajici
i vykondvajici organ prostfednictvim formuldfe stanoveného v piiloze III.

Vydavajici orgdn zohledni informace uvedené v prvnim v pododstavci a z vlastniho podnétu nebo na zddost vykondva-
jictho organu rozhodne, zda evropsky uchovévaci piikaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/143

5. Pokud adresit nemuze splnit svou povinnost uchovdvat pozadované tudaje, protoze EPOC-PR je netplny, obsahuje
zjevné chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace k jeho provedeni, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici
orgdn uvedeny v EPOC-PR a pozddd ho o vysvétleni prostfednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIL

Vydavajici orgdn odpovi obratem, nejpozdéji viak do péti dnti od obdrzeni formuldfe. Adresat zajisti, aby byl schopen
obdrzet potfebné vysvétleni nebo veskeré opravy poskytnuté vydavajicim orgdnem, a mohl tak splnit své povinnosti
podle odstavet 1, 2 a 3. Pokud vydavajici orgdn nezareaguje ve lhaté péti dnd, je poskytovatel sluzeb osvobozen od
povinnosti podle odstavct 1 a 2.

6.  Pokud adresit nemize splnit svou povinnost uchovavat pozadované tdaje z divodu faktické nemoznosti, kterd je
zpusobena okolnostmi, jez sam nezavinil, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici orgdn uvedeny v EPOC-PR
avysvétll mu davody této faktické nemoznosti prostfednictvim formuldfe uvedeného v pifloze III. Pokud vydavajici
orgdn dospéje k zavéru, ze uchovdvat pozadované tdaje neni fakticky mozné, informuje adresdta o tom, ze EPOC-PR jiz
neni tieba provést.

7. Ve viech pripadech, kdy adresdt neuchovd pozadované udaje z jinych divodd nez z divodt uvedenych v odstav-
cich 4, 5 a 6, informuje adresat o téchto divodech bez zbyte¢ného odkladu vydavajici organ prosttednictvim formuldfe
obsazeného v piiloze III. Vydavajici orgdn piezkoumd evropsky uchovévaci piikaz s ohledem na odiivodnéni, které uvedl
adresat.

Cldnek 12
Divody pro odmitnuti evropského vydivaciho piikazu

1. Pokud vydavajici organ provedl oznidmeni vykondvajicimu orgdnu podle ¢linku 8 a aniz je dotcen ¢l. 1 odst. 3,
vykondvajici orgdn co nejdiive, nejpozdéji v§ak do 10 dnt nebo v naléhavych piipadech nejpozdéji do 96 hodin od
obdrzeni ozndmeni, posoudi informace uvedené v piikazu a, je-li to na misté, uplatni jeden nebo vice z téchto divoda
pro odmitnuti:

a) pozadované ddaje jsou chranény imunitami nebo vysadami podle prdva vykondvajictho stdtu, které brani provedeni
nebo vykonu ptikazu, nebo se na pozadované ddaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti,
ktera se tykaji svobody tisku nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostiedcich a brani provedeni nebo vykonu
pitkazu;

b) ve vyjimeénych situacich, kdy existuji opodstatnéné divody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti
domnivat, ze provedeni piikazu by za konkrétnich okolnosti dané véci vedlo ke zjevnému poruseni nékterého
ze zdkladnich prav stanovenych v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listing;

¢) provedeni piikazu by bylo v rozporu se zdsadou ne bis in idem;

d) jedndni, pro ngjz byl piikaz vydan, nenapliuje skutkovou podstatu trestného ¢inu podle prava vykondvajiciho stitu,
ledaze se dle Gdaji uvedenych vydavajicim orgdnem v EPOC jednd o trestny ¢in spadajici do nékteré z kategori
trestnych ¢intt uvedenych v piiloze 1V, ktery je ve vydavajicim staté trestin odnétim svobody nebo ochrannym
opatfenim spojenym se zbavenim osobni svobody s horni hranici trestni sazby v délce nejméné tii let.

2. Pokud vykonavajici organ uplatni néktery z diivodt pro odmitnuti podle odstavce 1, informuje o tom adresita
a vydavajici organ. Adresat ukonéi provadéni evropského vydavaciho piikazu, ddaje nepiedd a vydavajici orgdn piikaz
vezme zpét.

3. Pfed tim, neZ se vykondvajici orgdn, ktery dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, rozhodne uplatnit néktery z diivoda
pro odmitnuti piikazu, se vhodnym zptsobem obrati na vydavajici orgdn, aby s nim projednal vhodnd opatfeni, kterd je
tieba pfijmout. Na zdkladé tohoto projednani mtize vydavajici orgdn rozhodnout o tom, Ze evropsky vyddvaci pitkaz
upravi nebo vezme zpét. Neni-li po tomto projedndni nalezeno feSeni, mize vykondvajici organ, ktery dostal ozndmeni
podle ¢lanku 8, rozhodnout, Ze uplatni néktery z davodi pro odmitnuti evropského vydavactho piikazu a informuje
o tom vydavajici orgdn a adresata.

4. Pokud se vykondvajici orgdn rozhodne uplatnit néktery z divoda pro odmitnuti podle odstavce 1, mize uvést, zda
md ndmitky proti preddni vech tdaji pozadovanych v evropském vyddvacim pitkazu, nebo zda mohou byt ddaje
aste¢né preddny nebo pouzity za podminek, které sim stanovi.
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5. Ma-li pravomoc ke zbaveni imunity nebo vysady stanovené vodst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku urcity orgdn
vykonavajictho stdtu, mtiZze vydavajici orgdn pozddat vykondvajici orgdn, ktery dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, aby
se na tento orgdn vykondvajictho stdtu neprodlené obratil s Zddosti o vykon této pravomoci. Ma-li pravomoc ke zbaveni
imunity nebo vysady urcity organ jiného ¢lenského statu nebo tieti zemé nebo mezindrodni organizace, maze vydavajici
orgdn pozddat o vykon této pravomoci tento organ.

Cldnek 13
Informovidni uZzivatele a divérnost

1. Vydavajici orgn bez zbyte¢ného odkladu informuje osobu, jejiz Gdaje jsou pozadovany, o vydani ddajii na zdkladé
evropského vydédvaciho pikazu.

2. Vydavajici orgdn mize informovéni osoby, jejiz tdaje jsou pozadovany, v souladu s vnitrostitnim pravem vydava-
jictho statu odlozit nebo omezit ¢i od néj upustit, ato vrozsahu a po dobu odpovidajici podminkim stanovenym
v ¢l 13 odst. 3 smérnice (EU) 2016/680, pficemz v takovém piipadé vydavajici orgdn uvede ve spisu véci divody pro
odlozeni informovéni, jeho omezeni nebo upusténi od né&j. V EPOC se rovnéz uvede stru¢né odiivodnéni.

3. Pi informovani osoby, jejiz tidaje jsou pozadovany podle odstavce 1, vydavajici orgdn uvede informace o dostup-
nych prostredcich ndpravy podle ¢lanku 18.

4. Adresiti, a nejsou-li totozni, poskytovatelé sluzeb pfijmou nezbytnd nejmodernéjsi provozni a technickd opatfeni,
aby zajistili davérnost, utajeni a integritu EPOC nebo EPOC-PR a vydanych nebo uchovanych ddaji.

Cldnek 14
Néhrada nakladi

1. Poskytovatel sluzeb maze v souladu s vnitrostdtnim pravem vyddvajictho stitu pozadat o ndhradu svych ndkladd
vyddvajicim stitem, stanovi-li tuto moznost vnitrostdtni pravo vydavajictho stitu pro vnitrostdtni ptikazy v obdobnych
situacich. Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich pravidlech pro poskytovani ndhrad a Komise je zvefejni.

2. Tento ¢lanek se nepouzije na nahradu nakladt decentralizovaného informaéniho systému uvedeného v ¢lanku 25.

KAPITOLA 1II
SANKCE A VYMAHANI

Cldnek 15
Sankce

1. Aniz jsou dotCeny vnitrostdtni pravni predpisy, které stanovi ukldddni trestnich sankci, stanovi clenské staty
penézité sankce za poruseni ¢ldnkt 10 a 11 a¢l. 13 odst. 4 vsouladu s ¢l. 16 odst. 10 a pFijmou veskerd nezbytnd
opatfeni k zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené penézité sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské stéty
zajisti, aby mohly byt uklddany penézité sankce az do vyse 2 % celkového celosvétového ro¢niho obratu poskytovatele
sluzeb za predchozi finanéni rok. Clenské stity neprodlené ozndmi takto stanovené sankce a opatieni Komisi a neprod-
lené ji informuji o jejich veskerych pozdégjsich zménach.

2. Aniz je dotcena povinnost zajistit ochranu tdajti, poskytovatelé sluzeb neodpovidaji v ¢lenskych stitech za Gjmu
zpusobenou jejich uzivatelam ¢i tfetim osobdm, kterd vyplyvd vyluéné z plnéni EPOC nebo EPOC-PR v dobré vife.

Cldnek 16
Vykon piikazii
1. Pokud adresit nevyhovi EPOC ve stanovené lhité nebo nevyhovi EPOC-PR, aniz uvede divody akceptované
vydavajicim orgdnem, a pokud v pfislusnych pfipadech vykondvajici orgdn neuplatni néktery z déivodt pro odmitnuti
ptikazu podle clanku 12, muze vydavajici organ pozddat o vykon evropského vydavaciho piikazu nebo evropského
uchovévaciho pitkazu piislusny vykonavajici organ.
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Pro tcely vykonu podle prvntho pododstavce piedd vydavajici orgdn dany piikaz, formuldf uvedeny v piiloze III
vyplnény adresitem a veskeré dal3i potfebné dokumenty v souladu s ¢lankem 19. Vydavajici orgdn prelozi dany piikaz
a veskeré dalsi dokumenty, které maji byt preddny, do jednoho z jazykd, které vykondvajici stat akceptuje, a informuje
o pfedani adresata.

2. Vykondvajici orgdn bez dalsich formalit uznd evropsky vydavaci piikaz a evropsky uchovévaci pitkaz po jejich
obdrzeni a a pfijme nezbytnd opatieni k zajisténi vykonu:

a) evropského vydavaciho piikazu, ledaze se domnivd, Ze je dan néktery z divodd stanovenych v odstavci 4, nebo
b) evropského uchovédvaciho piikazu, ledaze se domnivd, Ze je dan néktery z divoda stanovenych v odstavci 5.

Vykondvajici orgdn pfijme rozhodnuti o uzndni daného piikazu bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak pét pracov-
nich dnti po jeho obdrzeni.

3. Vykondvajici orgdn formédlné pozddd adresdta, aby splnil své povinnosti, a informuje adresita o:

a) moznosti podat ndmitky proti vykondni ptikazu tim, Ze uplatni jeden nebo vice diivodt uvedenych v odst. 4 pism. a)
az f) nebo v odst. 5 pism. a) az e);

b) pouzitelnych sankcich v pfipadé nesplnéni povinnosti a

¢) lhiité pro splnéni nebo podini ndmitky.

4. Vykon evropského vydavaciho pitkazu lze odepfit pouze na zdkladé jednoho nebo vice z nasledujicich davodi:
a) evropsky vydéavaci piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen vydavajicim orgdnem, jak stanovi ¢lanek 4;

b) evropsky vydavaci pitkaz nebyl vyddn pro trestny ¢in stanoveny v ¢l. 5 odst. 4;

¢) adresit nemohl splnit EPOC z diivodu faktické nemoznosti zptisobené okolnostmi, které adresit nezavinil, nebo
proto, ze EPOC obsahuje zjevné chyby;

d) evropsky vyddvaci piikaz se netykd tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé doruceni
EPOG;

e) sluzba nespadd do oblasti pusobnosti tohoto natizent;

f) pozadované udaje jsou chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle prava vykondvajictho stitu nebo se na
né vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, kterd se tykaji svobody tisku nebo svobody
projevu v jinych sdélovacich prostiedcich a brani provedeni nebo vykonu evropského vydavaciho piikazu;

g) ve vyjime¢nych situacich, kdy je vyluéné na zékladé informaci obsazenych v EPOC zjevné, Ze existuji opodstatnéné
dtvody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, ze by vykon evropského vydévaciho piikazu
za konkrétnich okolnosti dané véci vedl ke zjevnému poruseni piislusného zakladntho prava stanoveného v ¢lanku 6
Smlouvy o EU a v Listiné.

5. Vykon evropského uchovavaciho pitkazu lze odepfit pouze na zdkladé jednoho nebo vice z nésledujicich dtivodu:
a) evropsky uchovévaci piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen vydavajicim organem, jak stanovi ¢lanek 4;

b) adresdt nemohl splnit EPOC-PR z dtvodu faktické nemoznosti zptisobené okolnostmi, které adresit nezavinil, nebo
proto, ze EPOC-PR obsahuje zjevné chyby;

¢) evropsky uchovédvaci piikaz se netykd tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé doruceni
EPOC-PR;

d) sluzba nespadd do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni;
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¢) pozadované ddaje jsou chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle prava vykondvajiciho stitu nebo se na
pozadované udaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, kterd se tykaji svobody tisku nebo
svobody projevu v jinych sdélovacich prostfedcich a kterd brdni provedeni nebo vykonu evropského uchovavaciho
pitkazu;

f) ve vyjime¢nych situacich, kdy je vylu¢né na zdkladé informaci obsazenych v EPOC-PR zjevné, Ze existuji opodstat-
néné dtivody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, ze by vykon evropského uchovavaciho
pitkazu za konkrétnich okolnosti dané véci vedl ke zjevnému poruseni piislusného zdkladntho priva stanoveného
v ¢ldnku 6 Smlouvy o EU a v Listiné.

6.  Vptipadé¢ namitky podané adresitem uvedenym v odst. 3 pism. a) rozhodne vykondvajici orgdn, zda vykond
evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovédvaci piikaz, ato na zdkladé veskerych informaci poskytnutych adre-
satem a v piipad¢ potteby na zdkladé dopliujicich informaci ziskanych od vydavajictho orgdnu v souladu s odstavcem 7.

7. Pred rozhodnutim o neuzndni nebo nevykondni evropského vydavactho pitkazu nebo evropského uchovévaciho
pitkazu v souladu s odstavci 2 nebo 6 konzultuje vykondvajici orgdn vhodnym zptisobem vydavajici organ. Vykondvajic
orgdn pozada ptipadné vyddvajici orgdn o dalsi informace. Vydavajici orgdn odpovi na kazdou takovou zadost do péti
pracovnich dnt.

8. Vykondvajici orgdn neprodlené ozndmi vSechna svd rozhodnuti vydévajicimu orgdnu a adresitovi.

9.  Ziskd-li vykondvajici orgdn tdaje pozadované v evropském vyddvacim piikazu od adresdta, predd tyto tidaje bez
zbyte¢ného odkladu vydavajicimu orgénu.

10.  Pokud adresit neplni své povinnosti podle uznaného evropského vydavacitho piikazu nebo evropského uchovd-
vactho piikazu, jehoz vykonatelnost potvrdil vykondvajici orgdn, ulozi tento orgdn penézitou sankci v souladu
s ¢lankem 15. Proti rozhodnuti uklddajicimu penézitou sankci musi byt k dispozici G¢inny prostfedek ndpravy.
KAPITOLA IV
KOLIZE PRAVNICH PREDPISU A PROSTREDKY NAPRAVY

Cldnek 17
Prezkumné fizeni v pfipadé rozporu mezi povinnostmi

1. Domnivéa-li se adresit, ze v piipadé splnéni evropského vydavaciho pitkazu by doslo k rozporu s povinnosti
stanovenou pfislusnym pravem tfeti zemé, informuje vydavajici orgdn a vykondvajici orgdn o svych divodech pro
neprovedeni evropského vyddvactho piikazu vsouladu s postupem stanovenym v ¢l. 10 odst. 8 a 9 prostfednictvim
formuldfe uvedeného v piiloze IIT (,odGvodnénd namitka*).

2. Odtvodnénd ndmitka musi uvadét vSechny relevantni tdaje o pravu tieti zemé, jeho pouZitelnosti v dané véci
a povaze rozporu mezi povinnostmi. Odivodnénd namitka se nesmi vychdzet ze:

a) skutecnosti, Ze obdobnd ustanoveni tykajici se podminek, formalit a postuptl vyddni pitkazu pro vyddni neexistuji
v pouzitelném pravu tieti zemé; nebo

b) pouhé skutecnosti, Ze tdaje jsou ulozeny ve tieti zemi.
Odtvodnénd ndmitka musi byt poddna nejpozdéji do 10 dnit od dne, kdy adresdt obdrzel EPOC.

3. Vydavajici organ prezkoumd evropsky vydavaci piikaz na zdkladé odivodnéné ndmitky a dalSich informaci, které
obdrzel od vykonavajiciho statu. Ma-li vydavajici orgdn v imyslu potvrdit opravnénost evropského vydavaciho piikazu,
pozada prislusny soud vydavajictho stitu o piezkum. Provadéni evropského vydavactho pitkazu se az do ukonceni
prezkumného fizeni pozastavi.

4. Piislusny soud nejprve posoudi, zda existuje rozpor mezi povinnostmi, a to podle toho, zda:
a) se pravni predpis tieti zemé uplatiiuje na zdkladé konkrétnich okolnosti dané véci; a

b) pravni pfedpis tfeti zemé, je-li pouzitelny, jak je uvedeno v pismenu a), zakazuje sdéleni dotéenych tddajti, uplatiuje-li
se na konkrétni okolnosti dotéené véci.
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5. Shledd-li pfislusny soud, Ze neexistuje zddny relevantni rozpor mezi povinnostmi ve smyslu odstavcti 1 a4,
opravnénost evropského vydavaciho pitkazu potvrdi.

6.  Shleda-li pFislusny soud na zdkladé posouzeni ve smyslu odst. 4 pism. b), Ze pravni pfedpis tfeti zemé zakazuje
sdéleni dotcenych ddajii, rozhodne, zda opravnénost evropského vydavaciho piikazu potvrdi nebo pitkaz zrusi. Toto
rozhodnuti se pfijimd predevsim na zdkladé nésledujicich faktord, pficemz se piiklddd zvlastni vdha faktorim uvedenym
v pism. a) ab):

a) zdjem chranény piislusnym pravem teti zemé, véetné zékladnich prdv, jakoz i dalsich zékladnich z4jmd na tom, aby
se zabrdnilo sdéleni ddaji, zejména zdjmy ndrodni bezpecnosti této tfeti zemé;

b) mira spojeni mezi trestni véci, pro kterou byl evropsky vydavaci ptikaz vyddn, a nékterou z téchto dvou jurisdikci,
jak vyplyvd mimo jiné z:

i) mista, statni pfislusnosti a pobytu osoby, jejiz tdaje jsou pozadovany, nebo mista, stitni piislusnosti a bydlisté
obéti & obéti dotéeného trestného ¢inu;

ii) mista, kde byl dotceny trestny ¢&in spachén;

¢) mira spojeni mezi poskytovatelem sluzeb a dotcenou tfeti zemi; v této souvislosti nestaci k uréeni podstatné miry
spojeni pouze misto uchovavani tidajd;

d) zdjmy vysetfujictho stdtu na ziskdni dotéenych dikazi na zdkladé zdvaznosti trestného ¢inu a dulezitosti rychlého
ziskani dtkaz;

e) mozné dusledky nesplnéni evropského vydavaciho piikazu pro adresita nebo poskytovatele sluzeb, véetné sankci,
které mohou byt uloZeny.

7. Piislusny soud maze zddat informace od pfislusného orgdnu tieti zemé s ohledem na smérnici (EU) 2016/680,
zejména kapitolu V uvedené smérnice, a to pokud tato zddost nenarusuje pifslusnd trestni fizeni. Informace si vydavajici
stat od piislusného organu tieti zemé vyzadd zejména v piipadé, Ze se rozpor mezi povinnostmi tykd zdkladnich prav
nebo jinych zdkladnich zajmu tfeti zemé souvisejicich s ndrodni bezpecnosti a obranou.

8. Rozhodne-li pfislusny soud, Ze evropsky vydavaci ptikaz zrudi, informuje vyddvajici orgdn a adresdta. Urci-li
piislusny soud, Ze je evropsky vydadvaci piikaz oprdvnény, informuje vydavajici orgdn a adresita, pficemz adresat
piistoupi k provedeni pitkazu.

9.  Pro ucely postupti uvedenych vtomto ¢lanku se lhaty pocitaji v souladu s vnitrostditnim pravem vyddvajictho
organu.

10.  Vydavajici orgdn informuje vykondvajici orgdn o vysledku pfezkumného fizeni.

Cldnek 18
Utinné prostiedky népravy

1. Aniz jsou dotéeny dalsi pravni prostfedky ndpravy dostupné v souladu s vnitrostdtnim pravem, kazdd osoba,
o jejiz tdaje bylo pozdddno prostfednictvim evropského vyddvactho piikazu, md prdvo na Gcinné prostfedky ndpravy
proti tomuto pifkazu. Pokud tato osoba je podezielou nebo obvinénou osobou, md tato osoba privo na ucinné
prostiedky ndpravy béhem trestniho fizeni, pro které byly tdaje pouzity. Pravem na Gcinné prostiedky ndpravy
uvedenym v tomto odstavci neni dotleno pravo domdhat se ndpravy podle nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU)
2016/680.

2. Pravo na U¢inné prostiedky ndpravy se uplatiiuje usoudu ve vydavajicim stdté v souladu sjeho vnitrostdtnim
pravem a zahrnuje moznost napadnout zakonnost opatfeni, véetné jeho nezbytnosti a pfiméfenosti, aniz by byly
dotceny zdruky tykajici se zdkladnich prév ve vykondvajicim staté.

3. Pro Gcely ¢l. 13 odst. 1 se v¢as poskytnou informace o moznych prostiedcich ndpravy podle vnitrostdtntho prava
a zajist{ se, aby mohly byt G¢inné uplatnény.
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4. Pro ucely tohoto naffzeni se pouZziji stejné lhity nebo dalsi podminky pro prostfedky ndpravy v obdobnych
vnitrostatnich pipadech, a to zptsobem, ktery zarucuje, aby dotcené osoby mohly Gc¢inné uplatnit své pravo na tyto
prostiedky ndpravy.

5. Aniz jsou dotcena vnitrostatni procesni pravidla, vydavajici stat nebo kterykoliv jiny ¢lensky stdt, jimz byly podle
tohoto nafizeni pfeddny elektronické dikazy, zajisti, aby byla pfi posuzovéani diikaza ziskanych prostfednictvim evrop-
ského vydavactho piikazu dodrzovdna prava na obhajobu a spravedlivy proces.

KAPITOLA V
DECENTRALIZOVANY INFORMACNI SYSTEM

Cldnek 19

Zabezpeclend digitilni komunikace a vyména tidaji mezi pfisluSnymi orginy a poskytovateli sluzeb a mezi
pfislu$nymi orginy navzijem

1. Pisemnd komunikace mezi piislu§nymi organy a urenymi provozovnami nebo zdstupci podle tohoto nafizeni,
véetné vymény formuldit uvedenych v tomto nafizeni a ddajii pozadovanych v radmci evropského vydavaciho pitkazu
nebo evropského uchovdvaciho piikazu, probihd prostfednictvim zabezpeceného a spolehlivého decentralizovaného
informacniho systému (déle jen ,decentralizovany informacni systém®).

2. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byl uré¢enym provozovnam nebo zastupctiim poskytovatelt sluzeb, ktefi se nachazeji
v daném ¢lenském staté, poskytnut piistup k decentralizovanému informaénimu systému prostiednictvim jejich vnitro-
statntho informacniho systému.

3. Poskytovatelé sluzeb zajisti, aby jejich uréené provozovny nebo zastupci mohli vyuZzivat decentralizovany infor-
macni systém prostiednictvim pislusného vnitrostdtniho informacniho systému za téelem doruc¢ovani EPOC a EPOC-
PR, k zasildni pozadovanych ddaji vydavajicimu orgdnu a k jakékoli jiné komunikaci s vydavajicim a vykonavajicim
orgdnem, jak je stanoveno v tomto nafizeni.

4. Pisemnd komunikace mezi piislusnymi orgdny podle tohoto nafizeni, v¢etné vymény formulditi obsaZenych
v tomto nafizeni, a pozadovanych daji v rdmci postupu pro vykon piikazi podle ¢linku 16, jakoZ i pisemnd komu-
nikace s pFislusnymi agenturami nebo subjekty Unie probihd prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému.

5. Pokud komunikace prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému v souladu s odstavce 1 nebo 4 neni
moznd napiiklad z divodu naruSeni decentralizovaného informaéniho systému, povahy pfeddvaného materidlu, tech-
nickych omezeni, jako je velikost dat, pravnich omezeni tykajicich se pipustnosti pozadovanych tdajti jako dikazu
nebo forenznich pozadavki vztahujicich se na pozadované tdaje nebo z divodu vyjimeénych okolnosti, provede se
pfedani Gidaji nejvhodnéjsimi alternativnimi prostredky, pficemz se zohledni potieba zajistit vyménu informaci, kterd je
rychld, zabezpecena a spolehlivd a umoziiuje pifjemci ovéfit pravost.

6. Pokud se preddni provadi alternativnimi prostfedky podle odstavce 5, ptvodce tdaji bez zbyte¢ného odkladu
zaznamend do decentralizovaného informaéniho systému informace o tomto pteddni, podle poteby véetné data a ¢asu
pfedani, odesilatele a pffjemce, ndzvu souboru a jeho velikosti.

Cldnek 20
Pravni dcinky elektronickych dokumenti

Dokumenttim pfeddvanym v ramci elektronické komunikace nesmi byt odepfen pravni Gcinek ani nesmi byt povazo-
vany za nepiipustné vrdmci pfeshrani¢nich soudnich fizeni podle tohoto nafizeni pouze ztoho divodu, Ze jsou
v elektronické podobé.

Cldnek 21
Elektronické podpisy a peceté

1. Na elektronickou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZije obecny pravni rdmec pro pouzivani sluzeb vytva-
fejicich divéru stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014.
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2. Pokud dokument pfeddvany vrdmci elektronické komunikace podle ¢l. 19 odst. 1 nebo 4 tohoto naffzeni
vyzaduje pecet nebo podpis v souladu s timto nafizenim, opati{ se tento dokument kvalifikovanou elektronickou peceti
nebo kvalifikovanym elektronickym podpisem, jak jsou vymezeny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

Cldnek 22
Referenéni provadéci software

1. Komise odpovidd za tvorbu, Gdrzbu a vyvoj referenéniho provddéciho softwaru, ktery si clenské stity mohou
zvolit jako sviij koncovy systém namisto vnitrostitniho informaéniho systému. Tvorba, tGdrzba a vyvoj referenéniho
provadéciho softwaru jsou financovany ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Komise referen¢ni provadéci software poskytuje, udrzuje a podporuje bezplatné.

Cldnek 23
Néklady decentralizovaného informaéniho systému

1. Kazdy clensky stdt nese ndklady na instalaci, provoz a Gdrzbu pfistupovych bodl decentralizovaného informac-
niho systému, za ktery odpovida.

2. Kazdy clensky stat nese naklady na ziizeni a pfizptisobeni svych piislusnych ndrodnich informacnich systému tak,
aby byly interoperabilni s pfistupovymi body, a ndklady na sprdvu, provoz a ddrzbu téchto systémda.

3. Agentury asubjekty Unie nesou naklady na instalaci, provoz addrzbu souddsti, které tvoii decentralizovany
informacni systém a za které odpovidaji.

4. Agentury asubjekty Unie nesou ndklady na zfizeni a pfizplisobeni svych systémi spravy piipadi tak, aby byly
interoperabilni s pfistupovymi body, a naklady na spravu, provoz a ddrzbu téchto systému.

5. Poskytovatelé sluzeb nesou veskeré ndklady nezbytné pro Uspés$nou integraci decentralizovaného informacniho
systému nebo jinou interakci s nim.

Cldnek 24
Piechodné obdobi

Pfed tim, nez se zacne uplatfiovat povinnost provadét pisemnou komunikaci prostfednictvim decentralizovaného
informac¢niho systému podle ¢lanku 19 (ddle jen ,pfechodné obdobi®), probihd pisemnd komunikace mezi pFislusnymi
orgdny aurCenymi provozovnami nebo zdstupci podle tohoto nafizeni nejvhodnéjsimi alternativnimi prostredky,
pficemz se zohledni, Ze je zapotiebi zajistit rychlou, zabezpecenou a spolehlivou vyménu informaci. Pokud poskyto-
vatelé sluzeb, ¢lenské stity ¢i agentury nebo subjekty Unie zavedly zvldstni platformy nebo jiné bezpeéné komunikaéni
cesty pro vyfizovani zadosti o idaje poddvanych ze strany donucovacich a justi¢nich orgdnd, mohou se vydavajici
organy téz rozhodnout, Ze EPOC nebo EPOC-PR béhem pfechodného obdobi predaji uréenym provozovndm nebo
zdstupcim prostiednictvim téchto komunikacnich cest.

Cldnek 25
Provadéci akty
1. Komise pro ucely tohoto nafizeni pfijme provadéci akty nezbytné pro zavedeni a pouzivani decentralizovaného

informaéntho systému, v nichz stanovi:

a) technické specifikace vymezujici zplisoby komunikace elektronickymi prostiedky pro téely decentralizovaného
informaéniho systému;

b) technické specifikace komunikacnich protokold;

¢) cile v oblasti bezpecnosti informaci a p¥islusnd technickd opatfeni zajistujici minimdlni standardy bezpe¢nosti infor-
maci a vysokou udroven kybernetické bezpecnosti pro zpracovani a pfedavani informaci v rdmci decentralizovaného
informac¢niho systému;

d) minimalni cile dostupnosti a ptipadné souvisejici technické pozadavky na sluzby poskytované decentralizovanym
informacénim systémem.
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2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢lanku 26.
3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se ptijmou do 18.srpna 2025.

Cldnek 26
Postup projednédvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢ 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 27
Jazyky

Kazdy clensky stdt maze kdykoli rozhodnout, Ze bude akceptovat EPOC a EPOC-PR vyhotovené nejen ve svém arednim
jazyce nebo jazycich, ale i v pfekladu do jednoho nebo vice tfednich jazykd Unie, a toto rozhodnuti uvede v pisemném
prohldseni, které ptedlozi Komisi. Komise tato prohldseni zpiistupni vSem clenskym stitdm a Evropské justi¢ni siti.

Cldnek 28
Monitorovani a poddvani zpriv

1. Do dne 18.srpna 2026 zfidi Komise podrobny program pro monitorovani vystupt, vysledki a dopadii tohoto
nafizeni. Program monitorovani stanovi prostiedky a intervaly shromazdovani Gdaja. Specifikuje opatfeni, kterd maji byt
pfijata Komisi a ¢lenskymi stdty pii shromazdovéni a analyze ddaju.

2. Clenské stéty vsak ode dne 18.srpna 2026 shromazduji souhrnné statistiky piislusnych orgénii a vedou o nich
zdznamy. Shromdzdéné udaje za predchozi kalenddini rok se kazdoroc¢né zasilaji do 31. bfezna Komisi a obsahuji:

a) pocet vydanych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tidaji, adresitli a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli);
b) pocet EPOC vydanych v rdmci vyjimek pro naléhavé piipady;

¢) pocet splnénych a nesplnénych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych udaji, adresitii a situace (naléhavy
piipad ¢&i nikoli);

d) poclet ozndmeni vykondvajicim orgdnim podle ¢lanku 8 a pocet EPOC, které byly odmitnuty, podle typu pozado-
vanych daji, adresatd, situace (naléhavy piipad ¢i nikoli) a uplatnéného divodu pro odmitnuti pitkazu;

e) usplnénych EPOC pramérnou dobu mezi okamzikem jeho vydani a okamzikem obdrzeni Gidaji podle typu poza-
dovanych tdaji, adresitd a situace (naléhavy p¥ipad ¢i nikoli);

f) usplnénych EPOC-PR priimérnou dobu mezi okamzZikem jeho vydani a okamzikem vydani ndsledné Zzadosti
o vydani, podle typu pozadovanych udajii a adresatd;

g) pocet evropskych vyddvacich ptikazi a evropskych uchovdvacich piikazt, které byly odeslany vykonavajicimu stitu
a které tento stat obdrzel k vykonu, podle typu pozadovanych tdajt, adresdtt a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli)
a polet splnénych piikazi;

h) pocet pravnich prostiedkd ndpravy pouzitych proti evropskym vyddvacim pitkazim ve vyddvajicim stité ave
vykondvajicim stdté, podle typu pozadovanych ddajt;
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i) pocet piipadd, kdy nebylo vsouladu s ¢l. 4 odst. Sudéleno ndsledné potvrzent;

j) prehled ndkladd, o jejichz ndhradu Zadaji poskytovatelé sluzeb v souvislosti s provedenim EPOC nebo EPOC-PR,
a ndkladt uhrazenych vyddvajicimi orgdny.

3. Ode dne 18.srpna 2026 mohou byt statistiky uvedené v odstavci 2 tohoto clanku v piipadé vymény udajt
provadéné prostrednictvim decentralizovaného informacniho systému podle ¢l. 19 odst. 1 shromazdovany vnitrostét-
nimi portdly pomoci pocitatového programu. Referenéni provadéci software uvedeny v ¢lanku 22 musi byt k zajisténi
této funkce technicky vybaven.

4. Poskytovatelé sluzeb mohou shromazdovat, zaznamendvat a zvefejiiovat statistické tdaje v souladu s platnymi
zdsadami ochrany adajti. Pokud jsou takové statistiky za pfedchozi kalenddini rok shromazdény, mohou byt zasliny
Komisi do 31.bfezna a mohou pokud mozno zahrnovat:

a) pocet obdrzenych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stitu a situace (¢i nikoli);

b) pocet splnénych a nesplnénych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stdtu a situace
(naléhavy piipad ¢i nikoli);

¢) usplnénych EPOC primérnou dobu potfebnou pro poskytnuti pozadovanych tdaji od okamziku obdrzeni certifi-
katu do okamziku poskytnuti idaji podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stitu a situace (naléhavy piipad ¢i
nikoli);

d) usplnénych EPOC-PR priimérnou dobu mezi okamzikem vyddni EPOC-PR a okamzikem vydani ndsledné zddosti
o vydéani podle typu pozadovanych tdaji a vydavajictho statu.

5. Komise ode dne 18.srpna 2027 do 30. Cervna kazdého roku zvefejni zpravu obsahujici tdaje uvedené v odstav-
cich 2 a 3, ato vsouhrnné podobé s rozdélenim podle ¢lenskych statt a typu poskytovatele sluzeb.

Cldnek 29
Zmény certifikitd a formuldfa

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldinkem 30 za tcelem zmén pidloh I, II, II, V a VI, aby G¢inné
fesila piipadnou pottebu zlepseni obsahu formulditi EPOC a EPOC-PR a formuldft pouzivanych k poskytnuti informaci
o nemoznosti provést EPOC nebo EPOC-PR, k potvrzeni podani zddosti o vyddni na zdkladé evropského uchovévaciho
piikazu a k prodlouzeni uchovéni elektronickych dikazt.

Cldnek 30
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢linku 29 je svéfena Komisi na dobu neurcitou ode dne
18. srpna 2026.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v clanku 29 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych
aktti v prenesené pravomoci.

4. Pied pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky ustanovenymi jednotlivymi ¢len-
skymi stdty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpist.

5. Prijet{ aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 29 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 31
Oznameni Komisi

1. Do dne 18.srpna 2025 ozndmi kazdy ¢lensky stat Komisi:

a) orgdn nebo orgdny, které jsou v souladu s vnitrostdtnim pravem piislusné v souladu s ¢ldnku 4 k vydavani, potvrzo-
vani nebo preddvani evropskych vydavacich pitkazt a evropskych uchovavacich piikazti nebo ozndmeni o nich;

b) orgdn ¢i orgdny, které jsou prislusné k pfjimani ozndmeni podle ¢lanku 8 a k vykonu evropskych vyddvacich pfikazi
a evropskych uchovavacich piikazt za jiny clensky stdt v souladu s ¢lankem 16;

¢) organ nebo orgdny, které jsou piislusné k vyiizeni odivodnénych ndmitek adresit v souladu s ¢lankem 17;

d) jazyky, které vsouladu s clankem 27 akceptuje pro oznamovani a pfeddvani EPOC nebo EPOC-PR, evropského
vydévaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho pitkazu v piipadé jejich vykonu.

2. Komise zvefejni informace, které obdrzi podle tohoto ¢lanku, bud na zvldstni webové strance, nebo na webové
strance Evropské soudni sité v trestnich vécech podle ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2008/976/SVV (*3).

Cldnek 32
Vztah k dal$im ndstrojim, dohoddm a ujedndnim

1. Timto nafizenim nejsou dotéeny unijni ani dal$i mezindrodni ndstroje, dohody a ujedndni o shromazdovani
dikazd, které spadd do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.

2. Clenské stity do dne 18.srpna 2026 ozndmi Komisi veskeré ndstroje, dohody a ujedndni uvedené v odstavci 1,
které budou i naddle pouzivat. Clenské stity rovnéz ozndmi Komisi nové dohody nebo ujednani podle odstavce 1 do ti{
mésict od jejich podpisu.

Cldnek 33
Hodnoceni

Do dne 18. srpna 2029 provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni. Hodnotici zpravu Komise predlozi Evropskému
parlamentu, Radé, evropskému inspektorovi ochrany tdaji a Agentufe Evropské unie pro zdkladni prava. Hodnotic
zpréva zahrnuje posouzeni uplatiiovani tohoto nafizeni a vysledkd, kterych bylo s ohledem na jeho cile dosazeno, jakoz
i posouzen{ dopadu tohoto nafizeni na zdkladni prdva. Toto hodnoceni musi byt provedeno v souladu s pokyny Komise
pro zlepsovan{ pravni tpravy. Clenské stity poskytnou Komisi informace, které jsou pro vypracovéni hodnotici zpravy
nezbytné.

Cldnek 34
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(%) Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (Uf. vést. L 348, 24.12.2008, s. 130).
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2. PouZije se ode dne 18.srpna 2026.

Povinnost pFislusnych orgdnt a poskytovatelt sluzeb pouzivat decentralizovany informacni systém uvedeny v ¢ldnku 19
pro pisemnou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZije po uplynuti jednoho roku od pfijeti provadécich aktd

uvedenych v ¢lanku 25.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 12. ¢ervence 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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PRILOHA 1

CERTIFIKAT EVROPSKEHO VYDAVACIHO PRIKAZU (EPOC) PRO VYDANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresdt tohoto certifikitu evropského
vydavaciho piikazu (dale jen ,EPOC®) provést tento EPOC a piedat pozadované tdaje v souladu se lhiitami
uvedenymi v oddile C tohoto certifikitu piislusnému orgdnu uvedenému v pismenu a) oddilu L certifikdtu.

Adresét musi po obdrzeni EPOC jednat vidy urychlené, aby uchoval pozadované tdaje, ledaze mu informace
v certifikdtu neumoziiuji tyto tdaje identifikovat. Udaje se uchovdvaji az do jejich vyddni nebo az do té doby,
kdy vydavajici orgdn nebo pfipadné vykondvajici orgdn sdéli, Ze je uZ neni nutné uchovavat ani vydat.

Adresat musi pfijmout opatfeni nezbytnd k zajisténi davérnosti, utajeni a integrity EPOC a vydanych nebo
uchovanych tdajt.

ODDIL A: Vydavajici/potvrzujici orgdn

VYAAVAJICT SEAL:  covereeeeerrceeeneeeieeeeesseessiseessssseessssseesssseessssses st sssssesssessesssens | fesiesesssesssssssessssseesssssesssssesesssesstesesssssseesssssessssnseseseneees

VYAAVAICT OTGAN  ooorrerevernccrrierseessissesssssassssessassessssssssssssssssssesssasssssssssnse | ssssmsssssssssmmnsssssssmasssssssssssssssnnsssses

Potvrzujici orgdn (PHPAda-li v GVANU): coooeceeeceeerciiccriines ceteceiiecniieessaecesisecsssssesssssessssessssssesssssecsssessssnssesssneseses | svonee

Pozn.: Gidaje o vyddvajicim a potvrzujicim orgdnu se uvadéji na konci (oddily T @ J) oo

Cislo spisu vydavajictho OFGANU .......cevvvrveverrrreessesssssssssssssisesssssssssssssssnsssssssessesees s

Cislo Spistt POLVIZUFICTNO OTGANUE . ..oovvvvvvereereeeeseeeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

ODDIL B: Adresit

ATESAL vttt sses e cese e ebe b ss e es st sebeseets | Seekeeee AR SRR R RS e R R b b
[ urcend provozovna

[ zastupce

[ tento piikaz se vydava konkrétnimu adresitovi v naléhavém piipad¢, protoZe urCend provozovna ani zdstupce
nereagovali na EPOC ve lhaté stanovené v ¢lanku 10 nafizeni (EU) 20231543 nebo nebyli uréeni ¢i jmenovani
ve lhaté stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231544 (%)

AATESA: . oottt taenns | staessessassaessast s sae s saneas

Tel. [ fax | e-mail (SOU-LI ZNAMY): oooroirrireiiiireceireeeieeceieceiiecesie s essseeesssesessssessbisesees | sesbssesessssesessssesssssssesssesessssesessnse

Kontaktni 0S0Da (JE-li ZNAMIA): ...uvvueurrrerecerirereiseeesiseseseseeesssesssesessssssesssssessssssssssssesesiese | ssetessssossssssessssssesssssesessesessssssessssnsessses

Cislo spisu adresdta (je-li ZNAMO): ...ovvvvvrverrerrrresssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssss s ettt

Poskytovatel sluzeb (pokud se LiST 0d adreSata): .......cccmccecrmecernecmmenermimecssisecssesesssenesssenessssisesssnsee | sesssssmesssssnessseneces

Veskeré dalsi relevantni iNfOIMACE: ...t sssssssesssssssassanns | svsseas

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. ¢ervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické ditkazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti v ndvaznosti na trestni Fizeni
(Ut. vést. L 191, 28.7.2023, 5. 118).

(3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. ¢ervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro
uréeni provozoven ajmenovani zdstupct za Gicelem shromazdovini elektronickych diikazii v trestnim fizeni (UF. vést.L 191,
28.7.2023, s. 181).



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/155

ODDIL C: Lhty (zaskrtnéte piislusné policko a v piipadé potieby vyplite)
Po obdrzeni EPOC museji byt pozadované tdaje vydany:
[ co nejdiive, nejpozdéji vsak do 10 dnd (bez vyrozuméni vykondvajictho orgdnu)

v pipadé vyrozuméni vykondvajictho orgdnu: na konci desetidenni lhaty, pokud vykondvajici orgdn pted
uplynutim této lhaty neuplatnil zddny z divodt k odmitnuti, nebo v piipadé potvrzeni vykondvajictho orgdnu
pfed koncem této desetidenni lhiity, Ze neuplatni zddny z divodt k odmitnuti, co nejdfive, nejpozdéji vsak na
konci uvedené desetidenni lhaty

[ bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do osmi dnd v naléhavém ptipadé, kterd zahrnuje:
[ bezprostfedni ohroZeni Zivota, télesné integrity nebo bezpe¢nosti osob

[ bezprostiedni ohrozZeni kritické infrastruktury ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Rady 2008/114/ES (3),
pokud by naruSeni nebo zniceni takové kritické infrastruktury mélo za ndsledek bezprostiedni ohroZeni
zZivota, fyzické integrity nebo bezpe¢nosti osob, a to i v disledku vaZného naruseni poskytovani zakladnich
doddvek obyvatelstvu nebo vykonu zdkladnich funkei stdtu.

Uvedte, prosim, zda existuji jakékoliv procesni nebo jiné lhtity, které by mély byt vzaty v tvahu p#i provadéni
EPOC: o snees R C e

Uvedte prpadng daldl INfOIMACE: . ...coccemmcrrrinncccrrineccrmieeesessessesesssasnssesssesesssssisnsssssss | seesssssmsssssssssmessssssnmsssssessessssses

ODDIL D: Souvislost s piedchozi zddosti o vydanijuchovani ddajii (zaskrtnéte a vyplite, je-li to relevantni a tdaje
jsou k dispozici)

[0 Pozadované udaje byly zcela/¢dste¢né uchovany v souladu s difvéjsi Zadosti o jejich uchovani,

kterou podal ... ¢ ettt (uved'te orgdn a Cislo spisu)
ANE ettt ettt ettt ettt esbiebaestessasstes b st st saes b saeebes (uvedte datum podani Zddosti)
@ PFEAAl dIE oottt ettt feessi s sessteseseees . (uved'te datum pteddni zddosti)
(komu) oo, (uvedte poskytovatele sluzeb [ jeho zdstupce | uréenou

provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, ptipadné ¢islo spisu, které uvedl adresat).

[0 Pozadované tudaje souviseji s diivéjsi zddosti o jejich vydéni,

kterou podal ... ¢ ettt (uvedte orgdn a Cislo spisu)
AINE ettt bbbttt ens | tesstesans b s s sr s a s aenees (uvedte datum podani Zadosti)
A PFEdal dNE et eeieees (uved'te datum pfeddni Zddosti)
(KOIMU) evverteeerreimeseeiecesiecsisecesisesssssecsssseesssesssenne (uvedte poskytovatele sluzeb [ jeho zdstupce | uréenou

provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, pFipadné Cislo spisu, které uvedl adresat).

Veskeré daldi relevantni iNfOIMACE: ...t sssessssssssasssssssssssssiss | sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoses

(®) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o urCovéni a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur a o posouzeni
potieby zvysit jejich ochranu (Uf. vést. L 345, 23.12.2008, s. 75).
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ODDIL E: Informace, které maji pomoci s vyhleddnim pozadovanych tdaji (vyplite, pokud jsou tyto informace
zndmy a nezbytné k vyhleddni tdaja)

IP adresa(y) a Casovd razitka (véetné data a CasOVENO PASMA): ..cceeereeemereiereriimeeniiecssisesssssseesssesesssessssssessssssessssssesses

E-Mailovad adresa (AIESY): .oovceeieeueeeeieceiisecssieessseesiasessssssesssssseessssesssssessssssessses | sussestessssessssssesssasesessaesesisesssenees

CHSIO (E1S12) IMEL ..oveeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeessssssseeesssssssssssesesesssssssssssessssssssssssssnss  sossssssssssesessssssssssssnssssssssssssssnnn

Adresa (AdreSY) MAC: .....cccrrneceirereiecesiecssessecssessessssnesssssessssssesssessesssenessss | sesesessssmmsssssnsssssmesssssmesssenessssnsssssncses

Uzivatel(é) nebo jiny jedine¢ny identifikdtor (identifikdtory) jako uZzivatelské jméno (jména), piihlasovaci jméno
(jména) nebo ndzev (ndzvy) GCtU: ... b ettt saen

Nézev (ndzvy) pHSIUSNE SIUZDY (SIUZED): oeveerciiieceeceiee ettt esisesesisesssissstaisse | setesssesessasessssssesessnsessssnees

ODDIL F: Elektronické ditkazy, které maji byt vydany
Tento EPOC se tykd téchto udajii (zaskrtnéte piislusné policko ¢i policka):
a) [ adaje o tucastnikovi:

[ jméno a piijmeni, datum narozeni, poStovni nebo zemépisnd adresa, kontaktni tdaje (e-mailovd adresa,
telefonn{ &slo) a dal3i relevantni informace tykajici se totoZnosti uzivatele[icastnika

[ datum a cas Gvodni registrace, typ registrace, kopie smlouvy, zpusob ovéfeni totoZnosti béhem registrace,
kopie dokumentti pfedloZenych Gcastnikem

[ druh sluzby a jeji trvani, v¢etné identifikdtoru (identifikdtord), které tcastnik pouzivd nebo které mu byly
poskytnuty pfi dvodni registraci nebo aktivaci (napf. telefonni ¢&islo, ¢islo SIM karty, adresy MAC), a souvi-
sejici zafizeni (souvisejicich zafizeni)

[1 informace o profilu (napt. uZivatelské jméno, uzivatelsky pseudonym, profilova fotografie)
[ ddaje o potvrzeni vyuzivani sluzby, napf. alternativni e-mailovd adresa poskytnutd uZzivatelem/tcastnikem

[ informace o debetni nebo kreditni karté (poskytnuté uzivatelem pro tcely fakturace) véetné jinych platebnich
prostfedka

[ kédy PUK
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b) [ ddaje pozadované vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543:

[ zdznamy/protokoly/ptistupové kédy spolu s dalsimi technickymi identifikdtory, jako jsou zdrojové porty
a casovd razitka nebo podobné informace, uzivatelské jméno a pouzivané rozhrani v kontextu vyuzivini
SIUZbY — PHPAdNE UPFESIEIE: ovvurereemrcrrirecerireeeiereersiseessesecssesesesesesssssesssssesssssessseneses et

[ casové rozpéti Gidaju, jejichz vydani je pozadovdno (pokud se lisi od oddilu E): .oveveeeeverneeceeneccrinreccrinecininnee

¢) [ tudaje o provozu:
i) u (mobilnich) telefont:
[ odchozi (A) a pfichozi (B) identifikdtory (telefonni ¢islo, IMSI, IMEI)
[ ¢as a trvani pfipojeni
[ pokusy o volani
O ID zdkladové stanice, vetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonéeni spojeni

[ pouzity nositel | telefonni sluzba (napf. UMTS, GPRS)

i) u internetu:

[ informace o smérovani (zdrojovd IP adresa, cilovd IP adresa ¢i adresy, &islo ¢i Cisla portu, prohlizece,
informace o zédhlavi v e-mailu, ID zpriva)

[ ID zékladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonceni spojeni
[1 objem dat
[ datum a cas pripojeni

[ trvdni pfipojeni nebo pfistupu

i) u hostingu:

[ soubor protokolti

[ tikety

Cjiné: e

iv) jiné

[ historie ndkupt
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[ historie dobijeni ztstatku piedplacené sluzby

d) [ tdaje o obsahu:
[ vypis (webové) postovni schranky
[ vypis online dloZisté (dat vygenerovanych uZivatelem)
[ vypis stranek
[ protokol/zdloha zprav
[ vypis hlasovych zprav
] obsah serveru
[ zélohovéni zafizeni
[] seznam kontaktt
O jiné: e

[ dalsi informace, pokud jsou nezbytné k (dalsimu) vymezeni nebo omezeni rozsahu pozadovanych ddaji: ...

ODDIL G: Informace o piislusnych podminkich
a) Tento EPOC se tyka (zaskrtnéte pfislusné policko ¢i policka):
[] trestnfho fizeni ve véci trestného ¢inu nebo ¢int

[ vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce
nejméné Ctyf mésich které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepiitom-
nosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd pred spravedlnosti.

b) Povaha a pravni kvalifikace trestnych ¢intl, v souvislosti s nimiz je EPOC vyddvan, a pfislusnd ustanoveni
zékona (%):

¢) EPOC se vydavd pro tdaje o provozu, které nejsou pozadovany vyhradné k identifikaci uZzivatele, nebo
pro ddaje o obsahu, nebo pro oba druhy téchto tdaji a tykd se (zaskrtnéte piipadné piislusné policko
nebo policka):

[ trestného ¢inu (¢int), za néjZ lze ve vydavajicim stdté ulozit trest odnéti svobody s horni hranici trestni sazby
nejméné tif let,

(*) V pfipadé vykonu trestu odnéti svobody ¢i ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody u ddaji o provozu, které
nejsou pozadovany pouze za ucelem identifikace uZivatele, nebo tdaji o obsahu uvedte vbodech b) ac) trestny ¢in, za néjz byl
trest ulozen.
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[ jednoho nebo vice trestnych ¢inti, pokud jsou zcela nebo zéasti pachdny pomoci informaéniho systému:

[ trestného ¢inu (¢ind) definovaného v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/713 (%),

[ trestného ¢inu (Cint) definovaného v ¢lancich 3 az 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/93[EU (9);

[ trestného ¢inu (Cint) definovaného v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40(EU ();

[ trestnych ¢ind definovanych v ¢lancich 3 az 12 a v ¢ldnku 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/541 (®).

d) Spravcefzpracovatel tdajt:

Evropsky vydévaci pfikaz je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery pisobi jako spravce tidaji. Vyjimecné maze byt
evropsky vydavaci piikaz adresovan piimo poskytovateli sluZeb, ktery zpracovavd ddaje jménem spravce udajt.

Zagkrtnéte pislusné policko:
[ Tento EPOC je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery plisobi jako spravce tdaj.

[ Tento EPOC je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery zpracovava, nebo v piipadé, kdy spravee ddajti neni mozné
zjistit, pravdépodobné zpracovavad tdaje jménem spravce tdajl, protoze:

[ spravce Gdajii neni mozné navzdory vynalozenému pfiméfenému Gsili vydévajictho orgdnu zjistit
[ adresovani EPOC spravci muze ohrozit vySetfovani.

Pokud je tento EPOC adresovan poskytovateli sluzeb, ktery zpracovava tdaje jménem spravce:
[ zpracovatel tdaji informuje o vydani Gdaji jejich spravce

[ zpracovatel az do odvoldni neinformuje o pfeddni ddajii jejich sprdvce, protoze by to mohlo mit negativni
vliv na vySetfovani. Uvedte, prosim, stru¢né zdiivodnéni (°): ..

e) Veskeré dalsi relevantni infOrmace: .......orcommicnmsiinsiinsssnsssesnssessssessssssssens

ODDIL H: Informace pro uZivatele

Adresdt v zadném piipadé neinformuje osobu, o jejiz udaje se zadd. Za to, Ze tato osoba bude o vydani
informovana bez zbyte¢ného odkladu, odpovidd vydavajici organ.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 ze dne 17.dubna 2019 o potirdni podvods v oblasti bezhotovostnich
platebnich prostiedkt ajejich padélini a o nahrazeni rimcového rozhodnuti Rady 2001/413/SVV (Uf. vést. L 123, 10.5.2019,
s 18).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivni a pohlavnimu
vykofistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnutl Rady 2004[68/SVV (Uf. vést. L 335,
17.12.2011, s. 1).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/40/EU ze dne 12. srpna 2013 o ttocich na informacni systémy a nahrazeni ramco-
vého rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (Uf. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15.bfezna 2017 oboji proti terorismu, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (UF. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

(°) Vydévajici orgdn musi uvést diivody zpozdéni ve spisu, v EPOC musi uvést pouze kritké zdiivodnéni.
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Vezméte na védomi, Ze (zaskrtnéte piislusné policko):

[ vydavajici organ neinformuje osobu, o jejiz Gdaje se Zddd, dokud je splnéna alespoii jedna z téchto podminek:
[ je nutné zabrdnit mafeni Giednich nebo pravnich 3etieni, vySetiovani nebo fizeni,
[ je nutné zabranit ovliviiovani prevence, odhalovani, vySetfovéni ¢i stihdni trestnych ¢inti nebo vykonu trestd,
[ je nutné zajistit ochranu vefejné bezpecnosti,
[ je nutné zajistit ochranu ndrodni bezpecnosti,

[ je nutné zajistit ochranu prav a svobod jinych osob.

ODDIL I: Udaje o vydavajicim organu

Druh vydavajictho organu (zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka):
[ soudce, soud nebo vysettujici soudce

[ statni zastupce

[ jiny piislusny orgdn definovany vydavajicim statem.

Je-li nezbytné potvrzeni, vypliite rovnéz oddil J.

Vezméte na védomi, Ze (zaskrtnéte pfislusné policko):

[ Tento EPOC byl vydan za tcelem ziskdni tidajii o tcastnikovi nebo tidajii pozadovanych vyhradné k identifikaci
uzivatele v fddné odtivodnéném naléhavém piipadé bez piedchoziho potvrzeni, protoze potvrzeni by nemohlo
byt ziskdno vcas, nebo za Géelem ziskdni obou druht ddaji. Vyddvajici orgdn potvrzuje, Ze by mohl vydat prikaz
v obdobném vnitrostatnim p¥{padé bez potvrzeni a Ze o potvrzeni ex-post bude pozidino bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji vsak do 48 hodin (vezméte na védomi, Ze adresit nebude informovén).

Udaje o vyddvajicim organu nebo jeho zdstupci, ¢i o obou, ktery osvédéuje, Ze obsah EPOC je dplny a spravny:

NAZEV OTZANUE  ..coerereeceicceceeecesenee s s s s s sesenaensenssesases e e

JMéno a pIMeENi JEhO ZASTUPCE:  oouvveercrrecerirecrrirecrrereeeisncesesecssesseessesessseressssnesssssessses sveresssssmesssssnecees

FUNKCE (HUI/HOAMOSEY: ovterieirceiirecetecetie ettt csssse b esssseeesssesesssstets | ebsssessssssessssssssssssssessssesesssasssssessssnees

CHSIO SPISULL  vvvvvveeressssssssssesseseeneeeee s sssssssssssssssssssssssssssese s sssssssssssss | ssssssssssssssssssssssssssssssse s s bbb s s s SR s SRSt

AUTESAT e eeiee eeeee e ses sttt sttt s e et a ettt s s aseaesaenase | aesesteseeseseastaetastaes s s st st s s st es s e sessenassassaenas

Tel. &.: (k6d zeme) (KOd ODIAS/ODCE) .ourvvrreererireciieciieceieeiie et ssssesassessssessssessesessene ettt sasees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASHIODCE)  .ovvvvvvvrvrerrreeessesessssssssssisssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

o T2 V1 OO
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ZNAL0SE JAZFKUL  veverereemnereiseeesesesessesesssesessssesssssesessssessssssessssssesssssssessssetes | Sessssetessssessssssessssseesessssesesssessssssesssseterssetsbesessbaseesienes

Lisi-li se od vyse uvedeného, orgdn/kontaktni misto (napf. Gstfedni orgdn), které lze kontaktovat v piipadé jakych-
koliv dotazti tykajicich se provadéni EPOC:

Nédzev organufJmeéno @ PIMEND  .oceeeceeeeereeesrerieseceesseeessesesssessssssessssssesssssessssssessssssessssssees | stessssesssssessssssssssssessssssesssssessnnes

AUTESAT ot tee ceetee ettt sttt sttt asesastasnass | stessassassassssseeseesaesassaesassassassassasaas

Tel. &.: (k6d zeme) (KO ODIASL/ODCE) .oureerreereeereciiecese it cssseeessseesseeesseessseessseeeens ettt saeees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASH/ODCE) .ooveveeeermrmmmmiisisinenenereeeeeeeeseessssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssssssss sssssssssssssssssssssenes

ErNAILL oottt sanne | sessessesaesaesast et s a st s s s st e e sae s e s e s s st s s aesaessesassnesassanaens saeeas

ODDIL J: Udaje o potvrzujicim organu (vyplte, je-li to relevantni)
Druh potvrzujictho orgdnu

[ soudce, soud nebo vysettujici soudce

[ statn{ zdstupce

Udaje o potvrzujicim orgdnu, jeho zastupci nebo o obou, ktery osvédcuje, Ze obsah EPOC je tplny a spravny:

NAZEV OTZANUL  ..coereereerceiecercesecesersensesse s e esssssenssesseenssesssns e et

JMéNo a PIHMeENT JENO ZASTUPCE:  ooeveereeeeeeeeireeesseceseceseeeiseeesse et sssse s ssses s ssssssbsssstss | sesbssesssssessssssones

FUNKCE (HIEUI/HOAMOSE): ooerrieerceiireceiieeeeieceeie ettt esbsseesss e ssssssessbseseess | ebsssssssssesss s essssesessssesebessssb e sssssesssseesssenseees

CHSIO SPISULL  vvvvvevevessssmmsssesseseen s sssssssssssssssssssssssss s sssssss | sssssssssssssssssss s s s s s R SRt

Tel. &.: (k6d zeme) (KOd ODIASL/ODCE) .ouvvvrrerrerireciieciieciiseesie e sseessssessssessssesseseseens ettt sasees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASH[ODCE) .oovvvvvvvererreeeessessessssssssisssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssessssssssssssssssssssons

4 T2 V1 OO

(%) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéfeni.
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ODDIL K: Oznamovani vykonavajicimu orgénu a tdaje o tomto orgénu (je-li to relevantni)

[ Tento EPOC je ozndmen tomuto vykondvajicimu orgdnu:

Tel. €. (kOd ZemE) (KO ODIASLI/ODCE) .ouveerreerreereeereeeieeiie st es st sssseessssestsesassesssseeiiss | sesissessssssssssesssessssessssessasessans

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASt/ODCE) .ovvvvveeeumrmmmmisssssnenerereeeeeeeeeeesssssssssssssssssssssssssssssssssesessssssssssess sssssssssssssssssssssenes

ODDIL L: Pfeddvani adajti
a) Orgdn, jemuz se udaje predavaji
[ vydavajici orgdn
[ potvrzujici orgdn
[ jiny pfislusny orgdn (napf. stfedni orgdn).

NAZEV @ KONEAKENT TAQJE! rvverrreeereceieeeceiseeeeteceteee i et st essssssesssssestase | esbsseesssssesssssssessssessssssesessssessssssesssssssessanases

b) Preferovany formdt, jehoz prostfednictvim se maji tdaje ptedat (je-li to relevantni): ......comemmcemnecernneceionnens

ODDIL M: Dalsi informace, které se zaznamendvaji (nezasilaji se adresitovi — v piipadé, Ze je nutné provést
ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, poskytuji se tomuto vykondvajicimu orgdnu)

Duvody prokazujici, Ze evropsky vydavaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti:

(") Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéfeni.
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Lze za trestny Cin, pro néz je evropsky vydavaci pitkaz vydavan, uloZit ve vydavajicim staté trest odnéti svobody
nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim osobni svobody s horn{ hranici trestni sazby v délce nejméné tif let
a je tento trestny ¢in uveden niZe na seznamu trestnych ¢int (zaskrtnéte piislusné policko/policka)?

[ dcast na zlo¢inném spoléeni

[ terorismus

[ obchod s lidmi

[ pohlavni vykofistovani déti a détskd pornografie

[ nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi ldtkami

[ nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami

[ korupce

[ podvod, véetné podvodi a jinych trestnych ¢ind poskozujicich finan¢ni zdjmy Unie ve smyslu smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (*?)

[ legalizace vynost z trestné ¢innosti
[ padéléni mény vcetné eura
[ pocitacova trestnd cinnost

[ trestné ¢iny proti Zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivocichti a ohroze-
nymi druhy a odrtidami rostlin

[ napoméhani pfi nedovoleném vstupu a pii nedovoleném pobytu

[ vrazda nebo tézké ubliZeni na zdravi

[ nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi

[ dnos, neopravnéné omezovani osobni svobody nebo brani rukojmich
[ rasismus a xenofobie

[ organizovand nebo ozbrojend loupez

[ nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti a uméleckych dél
[ podvod

[ vydirdni a vyméhdni penéz za ochranu

[ padélani a piratstvi vyrobki

[ padélani vefejnych listin a obchod s vefejnymi listinami

[ padélani platebnich prostredka

[1 nedovoleny obchod s hormony a jinymi rastovymi stimuldtory

12) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
P p y 2 ) P P
podvodiim poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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[ nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materidly

[ obchodovani s odcizenymi vozidly

[ zndsilnéni

[ zhéfstvi

[ trestné &iny, jejichz stihani a trestdni je v pravomoci Mezindrodniho trestniho soudu
[ dnos letadla nebo plavidla

[ sabotaz.

V ptipadé potieby uvedte veskeré dalsi informace, které muze vykondvajici orgdn potiebovat ke zvdZeni moznosti
vznést diivody pro odmitnuti:
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PRILOHA 1II

CERTIFIKAT EVROPSKEHO UCHOVAVACIHO PRIKAZU (EPOC-PR) PRO UCHOVANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresit certifikdtu evropského uchovava-
ctho ptikazu (ddle jen ,EPOC-PR“) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni EPOC-PR pozadované udaje.
Uchovani skonéi po 60 dnech, pokud jej vydavajici organ neprodlouzi o dalsich 30 dni nebo pokud nepotvrdi,
ze byla podédna ndslednd Zddost o jejich vyddni. Potvrdi-li vydavajici orgdn v uvedenych lhitdch, Ze byla podina
naslednd zadost o vydani tidajti, musi je adresdt uchovat tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruceni
nasledné zadosti o vydani ddaji.

Adresat musi pfijmout opatfeni nezbytnd k zajisténi davérnosti, utajeni a integrity EPOC-PR a uchovanych ddaji.

ODDIL A: Vydavajici/potvrzujici orgin

VPAAVAICT STAL: vvverecrrenecreeneeeieseeesisesesssesesssesssssesessssesessssessssssesssssesesissets | setsssssesssssesesssssesessssetessssetsssseesssssessssssssnsessssnnes

Potvrzujici orgdn (v pESIUSNEM PEIPAE): ...cvummeeeccericceircceicceeccrieceriecsseecsssseesisesesesesesennes

Pozn.: idaje o vyddvajicim a potvrzujicim orgdnu se uvadéji na konci (oddily F a G)

Cislo Spistt VYAAVATICTIO OFGANUL ..vvvvvvvereeeeeeeeeeseessssssssssssssssssssesesssssssssssssssssssss s sssss | sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenes

ODDIL B: Adresit

Adresat: e e rnen R

[ urcend provozovna

[ jeho zéstupce

[ tento piikaz se vyddvd konkrétnimu adresitovi v naléhavém pfipadé, protoze urcend provozovna ani jmeno-
vany pravni zastupce nereagovali na EPOC-PR ve stanovené lhiit¢ nebo nebyli urceni nebo jmenovani ve lhiité
stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 (%)

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231543 ze dne 12. ¢ervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické ditkazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti v ndvaznosti na trestni Fizeni
(Ut. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. Cervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro
ureni  provozoven ajmenovani zdstupci  zaGCelem  shromaZdovdni  elektronickych  dikazii v trestnim  Fizeni
(UR. vést. L 191, 28.7.2023, s. 181).
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ATESA: coveoeeee et s s sassassases | saessssasaseses e e st e st e et e e s s s s et s essesassasssesasssaesasstenasnaens suesae

Tel./faxfe-mail (JSOU-II ZNAMY): werrrrvvrrrrrierriiecrirecirieseriecesieesisses s s ssssseesseesesenees et

Kontaktni 0SODA (JE-li ZNAIMA): c..uuuvveerereereceeereeeieeeeeisessessesesssseesssssesssssesesssesssssessssssessses | sssseessssessssssesessssesssssesssssessssesessssssessssns

Cislo spistt adresdta (Je-li ZNAMO): coouirieoreerererreeeeeevesesssssssssssssssssssssssssssssessssss s ssssssssssssssssssssss | ssssssssssssssssssssssssssssssssssess

Poskytovatel sluzeb (pokud se IS 0d adIeSAta): .......coocweweceueeemiecerieeriinnecrimecsisncesisecesssessssnsessssnessannes ettt saesaes

Vedkeré dalsi releVantii i OIMACE: ...t ses s ses e sesassassassassese seesssssassassassassassssssssssssssesassassassas

ODDIL C: Informace, které maji pomoci s vyhleddnim pozadovanych tdajit (vypliite, pokud jsou tyto informace
znamy a nezbytné k vyhledani tdaja)

IP adresa (adresy) a casova razitka (véetné data a CasOVENO PASIIA):.....wwuerreemerrimerreimerriineeessseesssesesssesessssesesens

E-MALOVA AAIESA (AATESY): wevrervverirreemrriinereiieeeeisetessse s esisesesseessssssessss e siesetebise | fetessissesesssetesssetsbsssesesesesssetenssessssnece

CiS10 (C1S1a) IMEL ....uiverieriereeneeseesessssseesssssesssessesssssss s sssssssssnses C bbbt

AATESA (AATESY) MAC: oouriveeercreirceeireeeseseessissesesisesssesesssssesssissesssise st sbesetesis | sisssessssessesssesssssetsbs et bss e st ebesesebseesisnes

O
O
O
O
O
O

uzivatel(é) sluzeb nebo jiny jedine¢ny identifikdtor (identifikatory) jako uzivatelské jméno (jména), piihlasovaci

[0 (0dzvy) pHSIUSNE SIUZDY (STUZED): coveurreeerreeerreeieceiieceiieeeise i cess e essssesessssesesissesaies | sossessssssesssssesssssesssssssesssesessnnes

L0 JI0 ettt eteateae s it ea e et enae | eriiee

Pripadné Casové rozpéti Gdaji, jejichZ uchovani je POZAdOVANO: .....covccuuucreumerriecerireceiieceieeesisee s essessssesesssesesense

[0 pHPadng dalSl INOrMACE: ..c.uuueveeeceeeeceeiecetereecetseersesecese e sseee et sssssesssbssesssisets | seesesessseseessssseesstsesessssessseseseseesssseneeees

ODDIL D: Elektronické diikazy, které maji byt uchovany
Tento EPOC-PR se tykd téchto ddaji (zaskrtnéte pFislusné policko ¢i policka):
a) [ udaje o dcastnikovi:

[0 jméno a piijmeni, datum narozeni, postovni nebo zemépisnd adresa, kontaktni tdaje (e-mailovd adresa,
telefonni ¢&islo) a dal3i relevantni informace tykajici se totoZnosti uZivatele/icastnika

[0 datum a cas Gvodni registrace, typ registrace, kopie smlouvy, zptisob ovéfeni totoznosti béhem registrace,
kopie dokumentti pfedloZenych tcastnikem
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O druh sluzby a jejiho trvani, vcetné identifikitoru (identifikdtort), které Gcastnik pouZiva nebo které mu byly
poskytnuty pfi dvodni registraci nebo aktivaci (napf. telefonni &islo, ¢islo SIM karty, adresa MAC), a souvi-
sejici zafizeni

[0 informace o profilu (napf. uzivatelské jméno, uZivatelsky pseudonym, profilova fotografie)

[0 ddaje o potvrzeni vyuZivani sluzby, napf. alternativni e-mailovd adresa poskytnutd uZivatelem/dcastnikem

[0 informace o debetni nebo kreditni karté (poskytnuté uzivatelem pro ticely fakturace), véetné jinych plateb-
nich prostredka

[0 kody PUK

b) [0 tdaje pozadované vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543:

[ zéznamy/protokoly/pFistupové kody spolu s dalsimi identifikdtory, jako jsou zdrojové porty a Casova razitka
nebo podobné informace, uzivatelské jméno a pouzivané rozhrani v kontextu vyuzivani sluzby, které jsou

¢) [ udaje o provozu:

i) u (mobilnich) telefont:

[0 odchozi (A) a prichozi (B) identifikdtory (telefonni ¢islo, IMSI, IMEI)

[ cas a trvani pfipojeni

O pokusy o volani

[ ID zdkladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacatku a ukonceni spojeni

[ pouzity nositel | telefonni sluzba (napt. UMTS, GPRS)

i) u internetu:

[0 informace o smérovani (zdrojovd IP adresa, cilovd IP adresa ¢&i adresy, ¢islo ¢&i ¢isla portu, prohlizec,
informace v zéhlavi e-mailu, ID zpravy)

[ ID zdkladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonceni spojeni
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iii)

iv)

objem dat

datum a cas piipojeni

trvani piipojeni nebo pfistupu

FINEL oot nen

u hostingu:

soubor protokold

tikety

jiné informace:

historie ndkupt

historie dobijeni ztstatku ptredplacené sluzby

tidaje o obsahu:

vypis (webové) postovni schranky

vypis online ulozisté (dat vygenerovanych uzivatelem)
vypis stranek

protokol/zdloha zprav

vypis hlasovych zprav

obsah serveru

zalohovéni zafizeni

seznam kontaktti
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ODDIL E: Informace o piisluinych podminkach
a) Tento EPOC-PR se tykd (zaskrtnéte piislusné policko ¢i policka):
[ trestniho fizeni ve véci trestného ¢inu nebo ¢int

[ vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce
nejméné Ctyf mésich, které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitom-
nosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd pred spravedlnosti.

b) Povaha a préavni kvalifikace trestného ¢inu (Cintl), pro néz je EPOC-PR vyddvan, a piislusnd ustanoveni

ODDIL F: Udaje o vyddvajicim orgénu

Druh vydévajictho orgdnu (zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka):
[ soudce, soud nebo vySettfujici soudce

[ statni zdstupce

[ jiny pfislusny orgdn podle prava vydavajicitho stitu.

Je-li nezbytné potvrzeni, vyplitte rovnéz oddil G.

Vezméte na védomi, zZe (zaskrtnéte pfislusné policko):

[0 Tento EPOC-PR byl vyddn za tcelem ziskdni Gidajii o tcastnikovi nebo tdaji pozadovanych vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele v fadné odivodnéném naléhavém piipadé bez predchoziho potvrzeni, protoze potvrzeni by
nemohlo byt ziskdno v¢as, ¢i za tGcelem ziskani obou druhi tdaja. Vydavajici orgdn potvrzuje, Ze by mohl
vydat piikaz v obdobném vnitrostitnim piipadé bez potvrzeni a Ze o potvrzeni ex-post bude poziddino bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 48 hodin (vezméte na védomi, Ze adresit nebude informovin).

O naléhavy piipad se jednd v piipadé bezprostiedniho ohroZeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpec¢nosti osoby
nebo bezprostiedniho ohroZzeni kritické infrastruktury vymezeného v ¢l. 2 pism. a) smérnice Rady 2008/114/
ES (%), pokud by naruseni nebo zniceni takové kritické infrastruktury mélo za nésledek bezprostiedni ohrozeni
zivota, fyzické integrity nebo bezpecnosti osob, a to i v dusledku vdzného omezeni poskytovani zdkladnich
dodévek obyvatelstvu nebo vykonu zakladnich funkei statu.

Udaje o vyddvajicim orgédnu nebo o jeho zdstupci, ktery osvédcuje, Ze obsah EPOC-PR je tGplny a spravny:

JMENO @ PIIMENT JENO ZASTUPCE: errreerrirreereeeiereeetiseeeetsseeeetsseesssseesssssesssesssssssses st sesssssesssisse | sessssssesesssssesssssessssssessssasessssssessssnsees

FUNKCE (LIEUL/NOGIIOS): ottt seseeessseesssisesssssesssesessssiness | sesssssesesssasessssssessssssesssesssssssesssssnesssens

(%) V piipadé vykonu trestu odnéti svobody ¢&i ochranného opatteni spojeného se zbavenim osobni svobody uvedte, za jaky trestny ¢in
byl trest uloZen. ’

(*) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o ur¢ovani a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur (Uf. vést. L 345,
23.12.2008, s. 75).
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CHSIO SPISUL <vvvvvvvvevessssssssssssssssssssseneess s sssssssssssssssssssssssssssssesessssssseees R

AUTESA: oot sae | asssesassaes e s e sa et a s a s s e s e s sans

Tel. €. (kOd ZeME) (KO ODIASH/ODCE) ..uvrvverireeerrriereeeiesescieeseisse et eesssssess s essssssesssssssssssssssss ssessssssssssssssssssssssssssssssssessssnnes

C. faxu: (k6d zemé) (K6 ODIASH[ODCE) ...vvvvvvrrrrerrrrseeesesssssssssississsssssssssssssssssssesssssees v e e

BrmAIL: ¢ttt rastae | etastasesteseesa s et s ettt s s s s s se s aes e e e e et st esassasseseesssesasenanae aeeueras

ZNALOSE JAZFKIU covorevvercrrireceieeeesieecesiecssissesssessessssessstases st ssessesssesessssss | tesesssssesssssesssssesssesesessstssesese e eseee et setseeees

Lisi-li se od vyse uvedeného, organ/kontaktni misto (napf. Ustfedni orgdn), které lze kontaktovat v piipadé jakych-
koliv dotazii tykajicich se provadéni EPOC-PR:

Néazev Organufjméno @ PEHIMIENT: ... cceeereereeeeceeeseerieseesieseesssssesessssesssessessssseesssssesessssessssssessss | sssssesssssesssssesssssesssssssesssnessssssesssens
AUTESA oot esesse bbbttt HeseteRe R R Rttt ehiaies
Tel. ¢.: (k6d zeme€) (KO ODIASL/ODCE) ovvurvrverreereeererireriie s sisseeeeseeseseeeeeees cetr ettt naeen
C. faxu: (kéd zeme) (k6d ObIasti/ObCe)..........ovmmmmmermmmmmmmmrssssssrerereenereeeeeee cete v
E-MAiL: oo sssese e sssenn et erise | eseees

ODDIL G: Udaje o potvrzujicim orgdnu (vyplite podle okolnosti)
Druh potvrzujictho orgdnu:

[ soudce, soud nebo vysetiujici soudce

[ statni zastupce

Udaje o potvrzujicim orgdnu nebo o jeho zdstupci, ktery osvédcuje, ze obsah EPOC-PR je tplny a spravny, i
tidaje 0o obou:

FUNKCE (GLUIROANOSL): w.c.vvvermnireriincrrniincccriisnceesiiseesessassesssssesnessssiasnesssssisnssses | seessssesssmssssssesnmasssssssnssssssssmessssesnnaces

(°) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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CHSIO SPISUL ovvvvvvvvsssssssssssssssssssssssssssse e s ssssssssssssssssssssssssssss | sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesessssssssssssssssssssss | sssssssnns

ATESA: oot s s sassaseassaess | saesasesaseses e et aae s s et st e s s s s e et s e s esassas s sasestsaestenasnnens | suesee

Tel. €. (k6d zeme) (kOd OblaStifODCE) ...vvuerrrvemmrreerrriercrrieecriiseceieseesiesesesieesssisesenens vt ettt
C. faxu: (kO6d zeme) (KO ODIASH/ODCE) ..ovvvvrrrrrrrrsesessesssssiisissesissssssssssssssssssss s sssssssssssns | ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

BrtmAIL: oottt raetae | etsstassastas e s e et e e et s e s e s et e s e et et e s e sas st esassenasnsanee | sesseres

DIATUITI oottt ettt s et sese s b esessebessses  sebesssesessesesesseseseretensesesssesesses et easesessebesessesesensesesenteseresesensenene  eaesens

(%) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatfete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA I

INFORMACE O NEMOZNOSTI PROVEST EPOC | EPOC-PR

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231543 (') by mél adresit v piipadé, Ze nemuZe splnit
svou povinnost uchovat pozadované tdaje na zakladé EPOC-PR nebo je vydat na zdkladé EPOC, nemtiZe dodrzet
stanovenou lhatu nebo neposkytne ddaje vycerpavajicim zptisobem, vyplnit tento formuldt, a zaslat jej neprodlené
vyddvajicimu orgdnu, pokud doslo k ozndmeni, a v dalSich pouzitelnych piipadech téZ vykondvajicimu orgdnu
uvedenému v EPOC.

Pokud je to mozné, adresit uchovd pozadované udaje i v piipadé, kdy jsou k jejich dohledani zapotiebi dodate¢né
informace, ledaZze jsou informace uvedené v EPOC/EPOC-PR pro tento tcel nedostatecné. Je-li tfeba, aby vydavajici
organ poskytl vysvétleni, adresit o né neprodlené pozada prostiednictvim tohoto formulafe.

ODDIL A: Typ certifikdtu

Nasledujici informace se tykajt:

[ certifikdtu evropského vydavaciho ptikazu (EPOC)

[ certifikdtu evropského uchovivaciho pitkazu (EPOC-PR).

ODDIL B: Pfislusny orgdn (pfislusné organy)

Cislo spisu vyddvajictho OrgaNU: .........cvvveeveereererssessssssssssssns

Potvrzujici orgdn, je-li to releVantig: ......coccmecernecernneceieceiseecsiseceresecssssesssennes

Cislo spisu potvrzujictho orgdnu, je-li t0 TElEVANINL: w.vvvvvvvrvrrreeesressssssesssssissesissssssssensnssneessssssessssssss

Datum vydani EPOC/EPOC-PR: ......ccomevuurerriecerireeesersesesseessssesssissesssenseses soseeees

Datum obdrzeni EPOC/EPOC-PRi......cccvummrrrmmeeerreiamcesssismnessesmesmesssssasncssssssnnes

Vykondvajici orgdn, je-li t0 releVantn: .......cocceecrmeccmnnecernneceiecsieecsessecessnnes

Cislo spisu vykondvajictho orgdnu, je-li k diSPOZICi: .vvvrrrrrrrrssssssssssssssssirnnernieienenenn

ODDIL C: Adresit EPOC/EPOC-PR

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).
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ODDIL D: Dtvody neprovedeni

a) EPOC[EPOC-PR nelze provést nebo ho nelze provést v uvedené lhité z ndsledujicich divodu:
[ je netplny
[ obsahuje zjevné chyby
[0 neobsahuje dostate¢né informace
[ netykd se Gdaji uchovavanych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé obdrzeni EPOC/EPOC-PR
O

jiné davody faktické nemoznosti EPOC/EPOC-PR provést vzhledem k okolnostem nezptlisobenym adresitem
¢i poskytovatelem sluzeb v dobé jeho obdrzeni

O

evropsky vydavaci piikaz [ evropsky uchovavaci ptikaz nebyl vydan nebo potvrzen vydavajicim orgdnem, jak
je stanoveno v Clanku 4 nafizeni (EU) 2023/1543.

[ evropsky vydavaci ptikaz vydany za tielem ziskani Gidaji o provozu, které se nepozaduji vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele, jak je definovdno v ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543, nebo za ucelem ziskdni tdaju
o obsahu byl vyddn pro trestny €in, na néjz se nevztahuje ¢l. 5 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/1543.

[ sluzba nespadd do oblasti ptsobnosti natizeni (EU) 2023/1543.

[0 pozadované ddaje jsou chrinény imunitami nebo vysadami podle priva vykondvajictho stitu nebo se
na pozadované tdaje vztahuji pravidla pro uréeni ¢i omezeni trestni odpovédnosti, které se tykaji svobody
tisku nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostfedcich a brani provedeni evropského vydavaciho
ptikazu & evropského uchovavaciho piikazu

[ splnéni evropského vydavaciho piikazu by bylo v rozporu s piislusnym pravnim piedpisem tieti zemé.
Vyplitte rovnéz oddil E.

b) Vysvétlete ddle divody neprovedeni certifikdtu podle pism. a) a ptipadné uvedte a vysvétlete veskeré dalsi
dtvody neuvedené v pism. a):

ODDIL E: Rozpory mezi povinnostmi vyplyvajici z pravnich predpisti tfeti zemé
V piipadé rozporu mezi povinnostmi vyplyvajicich z pravnich predpist tfeti zemé uved'te nasledujici informace:

— ndzev pravniho pfedpisu ¢i predpist tieti zemé

— povahu rozporu mezi povinnostmi, véetné zdjmu chranéného pravnim predpisem tfeti zemé:

[ zékladni prava fyzickych osob (upfesnéte):
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[ jiné zdjmy (upfesnéte):

— mozné disledky nesplnéni evropského vydavactho piikazu pro adresdta, véetné sankci, které by mu mohly byt
uloZeny:

ODDIL F: Zadost o dalsf informace/vysvétleni (v piipadé potieby vyplite)

Pro provedeni EPOC/EPOC-PR jsou od vydavajictho orgdnu pozadovadny dalsi informace:

ODDIL G: Uchovani ddajti

Pozadované tdaje (zaskrtnéte piislusné policko a vypliite):

[ jsou uchovavany az do jejich vydani nebo do doby, kdy vydavajici orgdn nebo ptipadné vykondvajici orgin
sdélil, ze daje jiz neni nutné uchovavat ani vydat, nebo dokud vydavajici orgdn neposkytl nezbytné informace

umoznujici omezit rozsah daji, které maji byt uchovany/vydany

[ nejsou uchovavany (mélo by jit pouze o vyjimecny piipad, napf. pokud poskytovatel sluzby nemd pfi obdrzeni
zadosti tdaje k dispozici nebo nemuze pozadované ddaje dostatecné identifikovat).

ODDIL H: Kontaktni tdaje urcené provozovny | zdstupce poskytovatele sluzeb

Nézev uréené provozovny | jméno zdstupce poskytovatele sluzeb:

AATESA: oo
Tel. €. (k6d zeme) (kOd ODIAStIfODCE) ..uvvemmrrvemreemereimererieceieseeseseeesisesessseeessseesennes
C. faxu: (k6d zemeé) (KO ODIASH/ODCE) ..vvvvvrrrrrrreesressssssssssiiisssssssssssssssssssnsssssssssssssssss

Bl oo neees

JMENO OPIAVIENE OSODY: c.ooveeverecerercreiecrrirecesiesesesessseseesstseessessesssenseses

Datim v

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA IV

KATEGORIE TRESTNYCH CINU PODLE CL. 12 ODST. 1 PISM. D)

1) Ucast na zlocinném spolcent,

2) terorismus,

3) obchod s lidmi,

4) pohlavni vykofistovani déti a détskd pornografie,

5) nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi ldtkami,
6) nedovoleny obchod se zbranémi, stielivem a vybu$ninami,
7)  korupce,

8) podvod, véetné podvodi a jinych trestnych ¢int poskozujicich finanéni zdjmy Unie ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (),

9) prani vynost z trestné ¢innosti,
10) padélani mény véetné eura;

11

N

pocitacovd trestnd ¢innost,

12

-

trestné Ciny proti Zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivocicht a ohrozenymi
druhy a odriidami rostlin,

13) umoznéni nedovoleného prekroceni statni hranice a napoméhani k nedovolenému pobytu na tzemi,
14) vrazda nebo t€zké ubliZeni na zdravi,

15

~

nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,
16) unos, neopravnéné omezovani osobni svobody nebo brani rukojmich,

17) rasismus a xenofobie,

~

18

=

organizovand nebo ozbrojend loupez,

19

-

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné starozitnosti a uméleckych dél,
20) podvod,

21

N

vydirdni a vyméhani penéz za ochranu,

22) padélani a pirdtstvi vyrobkd,

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodim poskozujicim finanéni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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23) padélani vefejnych listin a obchodovéni s nimi,

24) padélani platebnich prostiedkd,

25) nedovoleny obchod s hormondlnimi latkami a jinymi prostfedky na podporu ristu,
26) nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materialy,

27) obchodovéni s odcizenymi vozidly,

28) zndésilnéni,

29) zhafstvi,

30) trestné ¢iny spadajici do pravomoci Mezindrodniho trestniho soudu,

31) dnos letadla nebo plavidla,

32) sabotdz.
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PRILOHA V

POTVRZENI PODAN[ ZADOSTI O VYDANI UDAJU V NAVAZNOSTI NA EVROPSKY UCHOVAVACI PRIKAZ

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresit certifikdtu evropského uchovava-
ctho pitkazu (ddle jen ,EPOC-PR®) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni tohoto certifikitu pozadované
tdaje. Uchovani skon¢i po 60 dnech, pokud jej vydavajici organ neprodlouzi o dalsich 30 dni nebo pokud
nepotvrdi, Ze byla poddna ndsledna Zddost o jejich vyddni, pro niz pouzije formuldf stanoveny v této piiloze.

Po tomto potvrzeni musi adresit uchovavat daje tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruceni
ndsledné zddosti o vydani tdaji.

ODDIL A: Vydavajici orgin EPOC-PR

VPAAVAICT STAL: .rvvverrerereceeseeeeeseeessseeessseesssse st sss s ess e sss e sesssssesbses | setebsssetsssseseteb e bbbt b et bbbt

Lisi-li se od kontaktniho mista uvedeného v  EPOC-PR, orgdn/kontaktni misto (napiiklad dstfedni orgdn), které lze
kontaktovat v piipadé dotazt tykajicich se provadéni EPOC-PR:

ATESA: oot asssesassasensnannn sesesssaeeas

Tel./faxfe-mail (SOU-II ZNAMY): werrveerrreirerreiereiiseeeiesee e ssisesesssesess s ssssssssssssesssssesssisse | ssssssssssssssssesssens

Kontaktni 0S0ba (Je-li ZNAMA): ceeeuuieeurieereceecerecire ettt sss s ssesiseees | saseesisseesssesssssesssessaseeen

Cislo spisu adresita (je-li znamo):

Poskytovatel sluzeb (pokud se IS 0d adreSAta): .......coocveueeeuueeremeeeriecirireceisecsisesesssesesssesessseesesenns

Veskeré dal3i relevantni infOrmace:........oicicieievieeeseieeeee s saseens

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).
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ODDIL C: Informace o EPOC-PR

Udaje se uchovavaji v souladu s EPOC-PR vydanym dne......... (uvedte datum poddni Zddosti) a pfedanym dne...
(uvedte datum pieddni zddosti) s Cislem SPiSU cc.oveceeeeeceemecceennee (uvedte ¢islo spisu).
[ Uchovévéni tdaja prodlouzil vyddvajici orgdn ... o 30 dnf, spis ¢ ..., dne ... (zaSkrtnéte pfislusné policko

a piipadné uvedte pozadované udaje).
ODDIL D: Potvrzeni

Timto se potvrzuje podani zddosti o vydani tdaji (zaskrtnéte piislusné policko a je-li to nutné, uvedte pozadované

udaje):

[ certifikdt evropského vydavaciho piikazu, ktery vydal ..., (uvedte  pfislusny
orgdn) dne............ (uved'te datum podani Zddosti) a ptedal dne ... (uvedte datum pieddni Zzddosti)
s Cislem spisu..... (uvedte ¢islo spist) (KOMIU)..urveemerreeereeeecreinecriiecenene (uvedte poskytovatele sluzeb | jeho

zdstupce [ urCenou provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, pfipadné ¢islo spisu, které
uvedl adresdt)

[ evropsky vySetfovaci piikaz, ktery vydal...... (uvedte piislusny orgdn) dne...
(uvedte datum podani Zadosti) a predal dne........ (uvedte datum piedani zddosti) s cislem SPiSU .ccveunccererecennnne
(uvedte ¢islo spisu) (komu).. (uved'te stit a prislusny orgdn, kterému byla zddost pfeddna,

a, je-li k dispozici, ¢islo spisu, které uvedly dozadané organy)

[ zéddost o vzdjemnou pravni pomoci, kterot vydal .......cccmmeeeenmeceenneceeneereinennes (uvedte pfislusny orgén)
dne............ (uvedte datum podani Zddosti) a predal dne........... (uvedte datum pieddni Zddosti) s Cislem
SPISU veevevenee (uvedte &islo spist) (KOMIU) ..oureeencreemevreiecrieeeceieeeeeens (uvedte stat a prislusny organ, kterému byla

zddost preddna, a je-li k dispozici, ¢islo spisu, které uvedly dozddané orgdny).

Podpis vydéavajictho orgdnu nebo jeho zdstupce:

DatUm: ..ot

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA VI

PRODLOUZEN[ LHUTY UCHOVAVANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresdt certifikitu evropského uchovéva-
ctho pitkazu (ddle jen ,EPOC-PR®) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni tohoto certifikitu pozadované
tidaje. Uchovani skonéi po 60 dnech, pokud vydavajici orgdn nepotvrdi, Ze byla poddna néslednd Zadost o vydani
udajti. Vydavajici orgdn muaze v piipadé nutnosti prodlouzit v prubéhu téchto 60 dna lhitu pro uchovini ddaja
o dalsich 30 dnd, aby mohl podat ndslednou zddost o vydani daji, pro niz pouzije formuldf stanoveny v této
piiloze.

ODDIL A: Vydavajici orgin EPOC-PR

VYAAVAJICT STAL: .eeveeeeereeseceeeeeeessesesseesssssesssssseessssssesssessssssesssens cre ettt

Vydavajici Organ: ... cceeoveeeeereceeeeceseneesieesssesnesesisnecssens

Cislo spisu vyddvajictho OTGANUL ... ..oovveveeeeeeeeeeeeeeeeesessessssissssssssssssssssssssesesse s

Lisi-li se od kontaktniho mista uvedeného v EPOC-PR, organ | kontaktni misto (napiiklad ustfedni organ), které lze
kontaktovat v piipadé jakychkoli dotazti tykajicich se provddéni tohoto EPOC-PR:

Nédzev a kontaktni Gdaje: ... .o o et nees

ODDIL B: Adresit EPOC-PR

ATESAL: L.\ oo ssassasns aessassaessass e sasseas

AUTESA: e et ss s assaeene | aeesesasssasesaes e et e a s s et es s s s s e saseaesaeras

Tel./faxfe-mail (JSOU-II ZNAMIY): ... ccoveerrerrecerrrecrireceireceiecesie s s sssssesssesesssesetins sosesessnessssnees

Kontaktni 0soba (je-li ZNAIMA): ... covvereeeereiecrieeceiesereieseeesssse st ssssesesseesessssessssssessssseseses | ssssssessesesessssessssneseses

Cislo spisu adresdta (je-li ZNAMO): ... woovovvereeeeeesesssssssssssissssssssssssssssssssssssseeeees

Poskytovatel sluzeb (pokud se lisi od adresdta): ... ....ccmrronccreisnneccrmenencernnonne

Veskeré dalsi relevantni iNOIMACE: ... woooeeeeeeeeeeeeeeeeeee s eee e e sesasesseesasssessasessssesesssssene sessssessenns

ODDIL C: Informace o piedchozim EPOC-PR

Udaje se uchovavaji v souladu s EPOC-PR vydanym dne ... ............... (uved'te datum podani zddosti) a pfedanym
dne .....c... (uvedte datum pieddni Zddosti) s Cislem spisu ... ....... (uvedte &slo spisu) (komu) ...

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).



L 191/180 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

ODDIL D: Prodlouzeni doby platnosti predchoziho uchovévaciho piikazu

Povinnost uchovévat tdaje podle EPOC-PR, jak je uvedeno v oddile C, se timto prodluzuje o dalsich 30 dni.
Podpis vydavajictho orgdnu nebo jeho zastupce:

Jméno a PIHMENt: ...

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/1544
ze dne 12. Cervence 2023,

kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro urcovini urenych provozoven ajmenovini
zdstupcti za iCelem shromaZzdovini elektronickych ditkazi v trestnim fizeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanky 53 a 62 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamenttm,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Sitové sluzby mohou byt poskytovany odkudkoli, pfi¢emz v zemi, ve které jsou nabizeny, ani na vnitfnim trhu
jako takovém nevyzaduji fyzickou infrastrukturu, fyzické prostory ani pfitomnost pracovnikii. Proto mize byt
obtizné uplatiovat a vymdhat povinnosti, které témto poskytovatelim sluzeb uklddaji vnitrostdtni a unijni pravni
piedpisy, zejména povinnosti plnit piikazy nebo rozhodnuti justi¢nich organt. Tak je tomu pfedevsim v oblasti
trestntho prava, kde se orgny clenskych sttt potykaji s potizemi pfi dorucovani, zajisténi dodrzovani svych
rozhodnuti a jejich vymahdni, zejména v ptipadé, jsou-li sluzby poskytovdny z mista mimo jejich tizemi. Ve snaze
vyrovnat se s touto situaci pfijaly ¢lenské stity fadu vzdjemné nesourodych opatfeni k t¢inngjsimu uplatnovani
avymdhani svych pravnich predpisti. Mezi nimi jsou také opatfeni, jez umoziuji kontaktovat poskytovatele
sluzeb za acelem ziskdni elektronickych dukazi, které jsou zapotiebi pro trestni fizeni. Za timto dcelem nékteré
¢lenské stity piijaly nebo zvazuji pfijet! pravnich pfedpist, které fadé poskytovatelt sluzeb nabizejicich sluzby na
jejich tzemi ukladaji povinnost mit na tzemi daného stitu svého zdstupce. Tyto pozadavky vytvaieji prekdzky
volného pohybu sluzeb na vnitinim trhu.

(2)  Existuje riziko, Ze pfi neexistenci pfistupu na trovni Unie se ¢lenské stity budou pokouset piekonat soucasné
nedostatky souvisejici se shromazdovadnim elektronickych dikazd v trestnim Fizeni tim, Ze budou uklddat povin-
nosti na vnitrostatni drovni, které nebudou sladény s povinnostmi stanovenymi ostatnimi staty. Takovéto
vzdjemné nesourodé vnitrostatni povinnosti by vytvaiely dalsi piekdzky volnému poskytovani sluzeb na vnitinim
trhu.

(3)  Neexistence pfistupu na drovni Unii tak vytvdfi prdvni nejistotu pro poskytovatele sluzeb ipro vnitrostitni
organy. Poskytovatelé sluzeb, ktef{ jsou usazeni nebo nabizeji sluzby v riznych ¢lenskych stitech, podléhaji
nesourodym a nékdy i protichtidnym povinnostem, které jsou v ptipadé poruseni spojeny s odlisnymi sankcemi.
S rostoucim vyznamem komunikaénich sluzeb asluzeb informacni spolecnosti vnasem kazdodennim Zivoté
ana$i spolecnosti se budou tyto rozdily vridmci trestnich fzeni pravdépodobné dile zvétSovat. Tyto rozdily
pfedstavuji nejen pfekdzku fddného fungovdni vnitintho trhu, nybrz zptsobuji také problémy pii vytvafeni
afadném fungovéani prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava v Unii.

(4 V souvisejicich oblastech, jako je ochrana osobnich ddaji, pfijala Unie fadu pravnich aktd, jejichz cilem je
zamezit rozdilim v pravnim rdmci a zajistit, aby podniky ptsobici na wvnitinim trhu podléhaly stejnym ¢&i
podobnym povinnostem; konkrétné se jednd o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (?) a

() Uf. vést. C 367, 10.10.2018, s. 88. )

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. ¢ervna 2023 (dosud nezvefejnén v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27.
Cervna 2023.

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-

covanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto idajii a o zrueni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich

Gidajti) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58[ES (%). Nafizeni (EU) 2016/679 za ucelem zvySeni drovné
ochrany u subjektt Gdajii stanovi, Ze spravci nebo zpracovatelé daji, ktefi nejsou usazeni v Unii, avSak nabizeji
subjektiim tdaja v Unii zbozi nebo sluzby ¢ monitoruji jejich chovani, dochdzi-li k nému v Unii, jsou povinni
urdit si svého zdstupce v Unii, ledaZe je zpracovani ddaji piileZitostné, nezahrnuje rozsdhlé zpracovani zvldstnich
kategorii osobnich tdaji nebo zpracovani osobnich tdaji tykajicich se odsouzeni v trestnich vécech a trestnych
¢int a je nepravdépodobné, Ze by s ohledem na svou povahu, souvislosti, rozsah a ti¢ely mohlo toto zpracovani
pfedstavovat riziko pro prdva asvobody fyzickych osob, nebo ledaze je spravce nebo zpracovatel orgdnem
vefejné moci nebo vefejnym subjektem.

(5)  Stanovenim harmonizovanych pravidel pro urcovani uréenych provozoven a jmenovéni zdstupct urcitych posky-
tovatel sluzeb v Unii v souvislosti s doru¢ovanim, dodrzovinim a vymédhdnim rozhodnuti a piikazt vydanych
piislusnymi orgdny clenskych stitd pro tcely shromazdovani elektronickych diikazil v trestnim fizeni, by mély
byt odstranény stdvajici pekdzky branici volnému pohybu sluzeb a mélo by byt zamezeno tomu, aby jednotlivé
Clenské stity v budoucnosti postupovaly v této otdzce rozdilnymi zptsoby. Z tohoto divodu je téeba vytvofit
rovné podminky pro poskytovatele sluzeb. V zavislosti na tom, zda poskytovatelé sluzeb jsou ¢i nejsou usazeni
v Unii, by ¢lenské stity mély zajistit, aby poskytovatelé sluzeb ur¢ili uréenou provozovnu nebo jmenovali svého
zdstupce. Tato harmonizovand pravidla pro urcovani urcenych provozoven a jmenovani zdstupct by neméla mit
vliv na povinnosti poskytovateld sluzeb podle jinych préavnich pfedpistt Unie. Kromé toho by mélo byt usnad-
néno G¢inngjsi vymahdni trestntho préva v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava Unie.

(6)  UrCené provozovny a zdstupci, jak jsou upraveni v této smérnici, by méli slouzit jako adresiti rozhodnuti
a piikazil vydanych pro acely shromazdovani elektronickych dikazi na zdkladé natizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2023[1543 (°), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU (®) a Umluvy o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie, vypracované Radou na zdkladé clanku 34
Smlouvy o Evropské unii (7), véetné piipadti, kdy jsou tato rozhodnuti a pitkazy pieddvany ve formé certifikdtd.

Urcené provozovny a zdstupci by méli byt vyuZivani v souladu s postupy, které jsou stanoveny v ndstrojich
a pravnich pfedpisech pouzitelnych na soudni fizeni, a to itam, kde tyto ndstroje umoziiuji pfimé dorucovani
pitkazt v pieshrani¢nich situacich urcené provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb, nebo se zakladaji na
spolupraci mezi piislusnymi justiénimi orgdny. Pfislusné orgdny clenského stitu, vnémz se nachdzi uréend
provozovna nebo kde mé bydlisté nebo sidlo zdstupce, by mély jednat v souladu s tlohou, kterd je jim uréena
v nastroji, ktery stanovuje jejich zapojeni. Clenské stity by rovnéz mély mit moznost adresovat rozhodnuti
a prikazy vydané na zdkladé vnitrostitntho prdva za Ucelem shromazdovdni elektronickych dikazt fyzické
nebo pravnické osobé, kterd jednd jako zdstupce nebo urcend provozovna poskytovatele sluzeb na jejich tizemi.

(7)  Clenské stity by mély zajistit, aby poskytovatelé sluzeb, kteif nabizeji sluzby v Unii ke dni 18. nora 2026, byli
povinni ur¢it do 18. srpna 2026 alespon jednu uréenou provozovnu nebo jmenovat alespoii jednoho zastupce
a aby poskytovatelé sluzeb, ktef{ za¢nou poskytovat sluzby v Unii po tomto datu, ur¢ili alespoil jednu urcenou
provozovnu nebo jmenovali alespoil jednoho zdstupce do Sesti mésicii ode dne, kdy za¢nou nabizet své sluzby
v Unii. AniZ jsou dotéeny zdruky ochrany ddajii, takovou uréenou provozovnu nebo zdstupce mize spolecné
vyuzivat vice poskytovatelti sluzeb, zejména jsou-li témito poskytovateli sluzeb malé nebo stiedni podniky.

(8)  Povinnost ur¢it uréenou provozovnu nebo jmenovat zastupce by se méla vztahovat na poskytovatele sluzeb, ktefi
nabizeji sluzby v Unii, tedy v jednom ¢i vice ¢lenskych stitech. Do oblasti pisobnosti smérnice by nemély spadat
piipady, kdy je poskytovatel sluzeb usazen na tzemi nékterého ¢lenského stitu a nabizi sluzby vyhradné na jeho
tzemi.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajii a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovavacim piikazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni a pro vykon trestu odnéti svobody po skoncent trestniho fizeni (viz
strana 118 v tomto ¢&isle Utedniho véstniku).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech
(Uf. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

(') Umluva o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stity Evropské unie, vypracovand Radou na zdkladé clinku 34
Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3) a jeji protokol (Ut. vést. C 326, 21.11.2001, s. 2).
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(9)  V disté vnitrostdtnich situacich by mélo byt naddle mozné, aby pro tcely shromazdovéni elektronickych dikazt
v trestnim fizen{ v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a s piislusnymi vnitrostdtnimi predpisy ¢lenské staty kontak-
tovaly poskytovatele sluzeb usazené na jejich Gzemi. Bez ohledu na to, Ze ¢lenské stity mohou kontaktovat
poskytovatele sluzeb na svém tzemi podle vnitrostatniho prava, nemély by ¢lenské stity obchdzet zasady, z nichz
vychdzi tato smérnice ¢i nafizeni (EU) 2023/1543.

(10)  PF urceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, je nutné posoudit, jestli poskytovatel sluzeb
umoziuje fyzickym nebo pravnickym osobdm v jednom ¢i vice clenskych statech vyuzivat jeho sluzby. Avsak
pouhd dostupnost on-line rozhrani v Unii, jako napiiklad dostupnost webové stranky, e-mailové adresy nebo
jinych kontaktnich tdaji poskytovatele sluzeb ¢&i zprostiedkovatele, posuzované izolované, by neméla postacovat
pro urceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi v Unii sluzby ve smyslu této smérnice.

(11)  Pii ur¢eni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, je nutné kromé toho, jestli poskytovatel sluzeb
umoznuje fyzickym nebo pravnickym osobdm v jednom ¢i vice ¢lenskych stitech vyuzivat jeho sluzby, rovnéz
posoudit, jestli existuje podstatné spojeni s Unii. Existence takového podstatného spojeni s Unii by méla byt
pfedpokldddna, pokud md poskytovatel sluzeb provozovnu v Unii. Pokud takovou provozovnu nemd, mélo by
byt kritérium podstatného spojeni zaloZeno na konkrétnich faktickych kritériich, jako je napiiklad vyznamny
pocet uzivateld v jednom nebo vice ¢lenskych stitech nebo zacileni ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych sttt
Zacileni ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych sttt by mélo byt uréeno na zékladé vSech relevantnich okolnosti,
veetné takovych faktorti, jako je pouzivani jazyka ¢i mény obecné pouZivanych v daném clenském stité nebo
moznost objedndni zbozi ¢i sluzeb.

Zacileni ¢innosti na néktery clensky stit by mohlo byt téz odvozeno od dostupnosti aplikace v pfislusném
ndrodnim obchodé s aplikacemi, od poskytovani mistnich reklam nebo reklam vjazyce béiné pouzivaném
vdaném clenském stdté nebo od FeSeni vztaht se zdkazniky, napfiklad poskytovinim zdkaznického servisu
vjazyce bézné pouzivaném vtomto Clenském stité. Podstatné spojeni je tieba piedpoklddat iv piipadé, zZe
poskytovatel sluzeb zaméfuje své Cinnosti na jeden nebo vice Clenskych stitdi, jak stanovi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢.1215/2012 (]). Na druhou stranu poskytovéani sluzby pouze za tlelem souladu se
zdkazem diskriminace stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 (°) by nemélo byt
bez dalsich diivodi pokldddno za zaméfeni nebo zacileni ¢innosti na dané Gzemi v Unii. Tytéz Gvahy by se mély
pouzit pii uréovéni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby na tzemi ur¢itého ¢lenského statu.

(12) Na spoluprdci mezi ¢lenskymi stity se pii shromazdovani dikazl v trestnim fizeni vztahuji r@izné ndstroje
spadajici do oblasti ptsobnosti hlavy V kapitoly 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. V disledku ,variabilni
geometrie”, kterd existuje v prostoru svobody, bezpecnosti a prava Unie, je tieba zajistit, aby tato smérnice
nenapoméhala vytvafen{ dalsich rozdilt ¢ prekdzek pifi poskytovdni sluzeb na vnitinim trhu, ato tim, Ze se
zajisti, aby poskytovatelé sluzeb nabizejici své sluzby na tzemi clenskych stitt urcili uréené provozovny nebo
jmenovali zdstupce v ramci ¢lenskych stitd, které se neticastni daného pravniho ndstroje. Je proto potieba, aby
byla v¢lenském staté, ktery se acastni piislusnych pravnich ndstroji Unie, urcena alespoil jedna urcend
provozovna nebo byl jmenovin zdstupce, aby se zamezilo riziku oslabeni Géinnosti urceni nebo jmenovani
podle této smérnice aaby se vyuzily synergie plynouci z existence urcené provozovny nebo zdstupce pro
doru¢ovani, dodrzovani a vyméhani rozhodnuti a piikazti, které spadaji do oblasti ptsobnosti této smérnice,
mimo jiné podle naiizeni (EU) 2023/1543, smérnice 2014/41/EU a Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich
vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie, vypracované Radou na zdkladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské
unii. Uréenim ur¢ené provozovny nebo jmenovdnim zdstupce, jez lze vyuZit rovnéz k zajisténi splnéni vnitro-
statnich pravnich povinnosti, by bylo rovnéz umoznéno vyuziti synergie plynouci z existence jednoznaéného
piistupového bodu pfi kontaktovani poskytovatelii sluzeb za tGcelem shromazdovani dikazd v trestnim fizeni.

(®) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech (Uf. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 ze dne 28.tinora 2018 o feSeni neoprdvnéného zemépisného blokovani
a dalsich forem diskriminace zaloZenych na stdtni piislu$nosti, mist¢ bydlisté ¢i misté usazeni zdkaznikd v rdmci vnitintho trhu
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES (Uf. vést. L 60 I, 2.3.2018, s. 1).
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(13)  Poskytovatelé sluzeb by méli mit moznost zvolit si ¢lensky stit, v némzZ ur¢i svou uréenou provozovnu nebo
piipadné jmenuji svého zéstupce, a Clenské staty by nemély mit moznost tuto svobodu volby omezit, napiiklad
uloZenim povinnosti ur¢it uréenou provozovnu nebo jmenovat zdstupce na svém uzemi. Tato smérnice by vSak
méla rovnéz stanovovat ur¢itd omezeni svobody volby poskytovatel sluzeb, zejména pokud jde o to, Ze uréend
provozovna by méla byt usazena nebo piipadné zdstupce by mél mit bydlisté nebo sidlo v ¢lenském stdté, ve
kterém poskytovatel sluzeb poskytuje sluzby nebo je usazen, arovnéz stanovit povinnost urcit urcenou
provozovnu nebo jmenovat zdstupce vjednom z ¢lenskych statti, které se tcastni nékterého z pravnich ndstrojti
uvedenych v této smérnici. Pouhé jmenovéni zdstupce by nemélo byt povazovino za provozovnu poskytovatele
sluzby.

(14)  Poskytovatelé sluzeb, kterych se shromazdovani diikazd v trestnim Fizen{ nejvice tykd, jsou poskytovatelé sluzeb
elektronickych komunikaci a urciti poskytovatelé sluzeb informacni spolecnosti, které usnadnuji interakci mezi
uzivateli. Tato smérnice by se tudiz méla vztahovat na obé& skupiny. Sluzby elektronické komunikace jsou
vymezeny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 (19) a patfi mezi né isluzby interperso-
nalni komunikace, jako napf. funkce voice-over-IP, vyména rychlych zprav (instant messaging) a e-mailové sluzby.
Tato smérnice by se méla vztahovat ina poskytovatele sluzeb informacni spole¢nosti ve smyslu smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ('), které nelze kvalifikovat jako poskytovatele sluzeb elektronické
komunikace, ale ktefi svym uZivateldm nabizeji moznost komunikovat mezi sebou navzdjem nebo jim nabizeji
sluzby, které lze vyuzivat k uchovavini nebo jinému zpracovavani Gdaju jejich jménem. To by bylo v souladu
s Umluvou Rady Evropy o poéitacové kriminalité (ETS ¢ 185), pfijatou v Budapesti dne 23.listopadu 2001,
zndmou téZ jako Budape$tskd Gmluva. Zpracovani tdaji je tfeba chdpat v technickém slova smyslu, tedy jako
vytvafeni udajii nebo manipulaci s nimi, to jest jako technické operace za tcelem vytvareni nebo zmény tdaja
prostiednictvim pocita¢ového zpracovéni.

Kategorie poskytovatelii sluzeb podle této smérnice by mély zahrnovat napiiklad internetovd trzisté, kterd
spotiebitelim a podniktim umoziiuji komunikovat mezi sebou navzdjem, adal§i hostingové sluzby véetné
piipadd, kdy je sluzba poskytovdna pfes cloud, ainternetové herni platformy a internetové platformy pro
hazardni hry. Pokud poskytovatel sluzeb informaéni spole¢nosti nenabizi svym uZivatelim moznost komunikovat
mezi sebou navzdjem, ale pouze s poskytovatelem sluzby, nebo nenabizi moznost uchovédvat nebo jinak zpra-
covévat udaje nebo pokud uchovévani ddajii neni urcujici slozkou, kterd je zdsadni souddsti sluzby poskytované
uzivatelam, jako jsou pravni, architektonické, inZenyrské a ticetni sluzby poskytované on-line na dalku, neméla by
se na ného vztahovat definice ,poskytovatele sluzeb podle této smérnice, a to ani pokud jsou sluzby poskytované
timto poskytovatelem, sluzbami informaéni spole¢nosti ve smyslu smérnice (EU) 2015/1535.

(15)  Pokud jde o identifikaci subjektd, které stoji za webovymi strdnkami provozovanymi s nekalym t@imyslem nebo za
napadenymi webovymi strankami, maji zvlastni vyznam poskytovatelé sluzeb internetové infrastruktury souvise-
jici s ptidélovanim ndzvi a Cisel, jako jsou registry a registratofi ndzvi domén a poskytovatelé sluzeb zajistujici
soukromé a proxy servery nebo regiondlni internetové registry adres internetovych protokold (déle jen ,IP%). Ti
maji Gdaje, které by mohly umoznit identifikaci fyzické ¢i pravnické osoby, kterd stoji za webovou strankou
pouzivanou pfi trestné Cinnosti, nebo identifikaci obéti trestné &innosti.

(16)  Clenské staty by mély zajistit, aby poskytovatelé sluzeb, ktef{ jsou usazeni nebo nabizeji sluzby na jejich tzem,
poskytli své uréené provozovné nebo svému zdstupci pravomoci a zdroje nezbytné ke splnéni rozhodnuti
a pifkazii, které spadaji do oblasti ptisobnosti této smérnice, obdrzenych z kteréhokoli ¢lenského stdtu. Clenské
staty by mély rovnéz ovéfovat, zda urcené provozovny nebo zastupci, ktef{ jsou usazeni nebo maji bydlisté nebo
sidlo na jejich tzemi, obdrzeli od poskytovateldi sluzeb pravomoci a zdroje nezbytné ke splnéni rozhodnuti
a prikazd, které spadaji do oblasti pisobnosti této smérnice, obdrzenych z kteréhokoli ¢lenského stitu a zda
spolupracuji s ptislusnymi orgdny pii dorucovani téchto rozhodnuti a piikazii v souladu s pouzitelnym pravnim
ramcem. Neexistence téchto opatfeni ¢i nedostatky téchto opatfeni by nemély byt divodem k nedodrzeni
rozhodnuti nebo piikazti spadajicich do oblasti ptisobnosti této smérnice.

(1% Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11.prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (UF. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9.zaii 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti
technickych pfedpisti a predpisti pro sluzby informaéni spolecnosti (Uf. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Poskytovatelé sluzeb by navic neméli mit mozZnost odiivodniovat nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z pouzitel-
ného pravniho rdmce pii dorucovani rozhodnuti nebo piikazii, které spadaji do oblasti piisobnosti této smérnice,
neexistenci nebo netcinnosti vnitfnich postupdi, nebot poskytovatelé sluzeb odpovidaji za poskytnuti zdroji
a pravomoci nezbytnych ke splnéni téchto rozhodnuti a pitkazd. Uréené provozovny nebo zdstupci by neméli
mit moznost odivodiovat takové nesplnéni napiiklad ani tim, Ze nejsou opravnéni poskytovat tidaje. Za timto
Gcelem by mély clenské staty zajistit, aby jak urcend provozovna nebo zastupce tak poskytovatel sluzeb nesli
spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost za nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z pouzitelného pravniho rdmce pfi
dorucovani rozhodnuti a pifkazii spadajicich do plisobnosti této smérnice, tak aby kazdému z nich bylo mozné
ulozit sankce za nesplnéni kterékoli z uvedenych povinnosti kymkoli z nich. Zejména by nemélo byt mozné, aby
poskytovatel sluzeb nebo urcend provozovna nebo piipadné zdstupce odivodiiovali nesplnéni téchto povinnosti
neexistenci piislusnych vnitfnich postupt mezi poskytovatelem sluzeb a uréenou provozovnou nebo zdstupcem.
Spole¢nd a nerozdilnd odpovédnost by se neméla uplatiiovat v p¥ipadech kondni ¢i opomenuti poskytovatele
sluzeb nebo uréené provozovny nebo piipadné zdstupce, jeZ jsou v ¢lenském staté uklddajicim sankci trestnym
¢inem.

(17)  Clenské stity by mély zajistit, aby kazdy poskytovatel sluzeb, ktery je usazen nebo nabizi sluzby na jejich tizem,
pisemné ozndmil Gstfednimu orgdnu ¢lenského statu, ktery byl uréen podle této smérnice a na jehoz uzemi se
nachdzi uréend provozovna nebo v némz ma bydlisté nebo sidlo jeho zdstupce, kontaktni tidaje této provozovny
nebo zdstupce a jejich piipadné zmény. V ozndmeni by mély byt uvedeny také tdaje o jazycich, ve kterych lze
urlenou provozovnu nebo zdstupce kontaktovat, mezi nimiz by mél byt jeden nebo vice z Gifednich jazykd podle
vnitrostdtnich pravnich predpisti ¢lenského stdtu, vnémz se nachdzi urcend provozovna nebo vnémz md
zastupce bydlisté nebo sidlo, mize se vSak jednat io jiné Gfedni jazyky Unie, napiiklad jazyk clenské stitu,
v némz se nachdzi jejich dstiedi. Pokud poskytovatel sluzeb uréi vice urcenych provozoven nebo jmenuje vice
zdstupct v souladu s touto smérnici, mély by ¢lenské staty zajistit, aby tento poskytovatel sluzeb u kazdé urcené
provozovny nebo zdstupce uvedl pfesnou tzemni pusobnost urceni nebo jmenovini. Mélo by byt zahrnuto
tizem{ viech clenskych stdtdi, které se Gcastni nastroji spadajicich do oblasti péisobnosti této smérnice. Clenské
staty by mély zajistit, aby jejich pFislusné orgdny adresovaly veskerd svd rozhodnuti a pitkazy podle této smérnice
indikované uréené provozovné nebo zédstupci poskytovatele sluzeb. Clenské stity by mély zajistit, aby informace,
které jim byly ozndmeny vsouladu stouto smérnici, byly vefejné dostupné na zvldstni internetové strance
Evropské soudni sité v trestnich vécech, aby se usnadnila koordinace mezi ¢lenskymi stity a vyuzivani urcené
provozovny nebo zdstupce orgdny jiného ¢lenského stétu. Clenské stity zajisti, aby byly tyto informace pravi-
delné aktualizovany. S cilem usnadnit p¥istup ptislusnych orgdnt k témto informacim by mélo byt rovnéz mozné
déle 3ifit uvedené informace, napiiklad prostiednictvim zvlastnich intranetovych strinek nebo fér a platforem.

(18)  Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni vnitrostdtnich ustanoveni pfijatych podle této smérnice a mély
by pfijmout veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce by mély byt acinné,
priméfené a odrazujici. Clenské stity by mély tyto sankce a opatfeni oznamit Komisi do dne stanoveného
v této smérnici a neprodlené ji ozndmit viechny jejich ndsledné zmény. Clenské stity by rovnéz mély kazdorocné
informovat Komisi o poskytovatelich sluzeb neplnicich povinnosti a o pfislusnych donucovacich opatienich, kterd
byla vi¢i nim piijata, a o uloZenych sankcich. Sankce by za zddnych okolnosti nemély vést k trvalému ani
docasnému zdkazu poskytovani sluzeb. Pokud poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v nékolika ¢lenskych sttech,
mély by ¢lenské stity sva donucovaci opatieni koordinovat. Ustiedni organy by mély postupovat koordinovang,
aby byl zajistén jednotny a pfiméfeny piistup. Komise by méla tuto koordinaci v piipadé potieby usnadnit a méla
by byt za vSech okolnosti informovina o pfipadech poruSeni. Tato smérnice neupravuje smluvni ujedndni
o pfevodu nebo pfesunu finanénich dasledkt ulozenych sankci mezi poskytovateli sluzeb, uréenymi provozov-
nami a zastupci.

(19)  Pfi ukldddni vhodné sankce poskytovateli sluzeb za poruseni povinnosti by mély piislusné orgdny zohlednit
vSechny relevantni okolnosti, jako je finanéni kapacita poskytovatele sluzeb, povaha, zdvaznost a doba trvani
poruseni, zda bylo spachdno timysIné nebo z nedbalosti a zda byl dany poskytovatel sluzeb shleddn odpovédnym
za podobnd poruseni jiz v minulosti. Zvld$tni pozornost by méla byt v tomto ohledu vénovdna mikropodnikém.

(20) Touto smérnici nejsou dotleny pravomoci vnitrostitnich orgdnt v obcanskopravnim nebo spravnim fizen,
véetné piipadd, kdy toto fizeni muze vést k ulozeni sankei.
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(21) S cilem zajistit jednotné uplatilovani této smérnice by mély byt zavedeny dalsi mechanismy pro koordinaci mezi
Clenskymi staty. Za timto Gcelem by mély clenské stity urcit jeden nebo vice tstfednich orgdnti, které mohou
ustfednim orgdntim v ostatnich ¢lenskych stitech poskytovat informace a pomoc pfi uplatiiovani této smérnice,
zejména v piipadé, zvazuji-li se donucovaci opatieni podle této smérnice. Tento koordina¢ni mechanismus by mél
zajistit, aby byly piislusné ¢lenské stity informovany o zdméru urcitého clenského stitu pfijmout donucovaci
opatieni. Clenské stity by mély kromé toho zajistit, aby v téchto piipadech mély dstiedni orgdny moznost
poskytovat si navzdjem veskeré piislusné informace a pomoc a piipadné vzdjemné spolupracovat. Na spolupraci
tstfednich orgdnti v ptipadé donucovaciho opatieni by mohla navizat koordinace donucovacich opatfeni mezi
piislusnymi orgdny v jednotlivych ¢lenskych statech. Tato spoluprice by méla byt zaméfena na vylouceni pozi-
tivnich inegativnich kompetencnich sporii. Za dcéelem koordinace donucovacich opatfeni by mély dstfedni
organy zapojit pfipadné také Komisi. Povinnosti téchto orgdnd spolupracovat neni dotéeno pravo jednotlivych
¢lenskych stitd ulozit sankce poskytovatelim sluzeb, ktefi neplni své povinnosti podle této smérnice. Urceni
ustfednich orgdnt a zvefejnéni informaci o nich by mélo pomoci poskytovatelim sluzeb pfi oznamovani své
urené provozovny nebo jmenovani svého zdstupce spolu s piislusnymi kontaktnimi ddaji ¢lenskému stitu,
v némz se urfend provozovna nachdzi nebo v némz md zdstupce bydlisté nebo sidlo. Za timto Gcelem by ¢lenské
staty mély informovat Komisi o svém uréeném dstfednim orgdnu ¢i orgdnech a Komise by méla predat ¢lenskym
stdtim seznam urcenych Ustfednich orgdnd a zvefejnit jej.

(22)  Jelikoz cile této smérnice, totiZ odstranéni piekdzek volného pohybu sluzeb v rdamci shromazdovéni elektronic-
kych dikazd v trestnim fizeni, nemtize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi stity, ale spiSe jej mtze byt z divodu
hranicemi neomezené povahy téchto sluzeb lépe dosazeno na tGrovni Unie, maZe Unie pfijmout opatfeni v sou-
ladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto
cile.

(23)  Evropsky inspektor ochrany udajti byl konzultovani v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2018/1725 (12) avydal dne 6. listopadu 2019 (*3) stanovisko.

(24)  Komise by méla provést vyhodnoceni této smérnice, jez by mélo byt zaloZeno na péti kritériich, a to Gcinnosti,
Ucelnosti, relevance, soudrznosti a pfidané hodnoty EU a mélo by poskytnout zdklad pro posouzeni dopadi
piipadnych dal3ich opatfeni. Hodnoceni by mélo byt provedeno do 18. srpna 2029, aby bylo moZzno shromdzdit
dostatecné tdaje o jejim uplatiiovani v praxi. Udaje by mély byt shromazdovany pravidelné za celem poskytnuti
informaci pro hodnoceni této smérnice,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se urceni uréenych provozoven a jmenovani zdstupct urditych poskytova-
telt sluzeb, ktef{ nabizeji sluzby v Unii, pro tcely doruc¢ovéni, dodrzovani a vymédhani rozhodnuti a pitkazt vydanych
piislusnymi organy ¢lenskych statt za Gcelem shromazdovani elektronickych dikazd v trestnim Fizeni.

2. Tato smérnice se vztahuje na rozhodnuti a piikazy vydané za ucelem shromazdovini elektronickych dtikazii na
zdkladé naiizeni (EU) 2023/1543, smérnice 2014/41/EU a Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢len-
skymi stty Evropské unie, vypracované Radou na zdkladé ¢ldnku 34 Smlouvy o Evropské unii. Tato smérnice se rovnéz
vztahuje na rozhodnuti a piikazy vydané ¢lenskym stitem na zdkladé vnitrostatniho préva za tcelem shromazdovani
elektronickych diikazti a adresované fyzické nebo prévnické osobé, kterd jednd jako zastupce nebo urcend provozovna
poskytovatele sluzeb na tizemi tohoto ¢lenského statu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii orginy, institucemi a jingmi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni naiizeni (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Ut vést. C 32, 31.1.2020, s. 11.
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3. Touto smérnici nejsou dotéeny pravomoci vnitrostdtnich organt podle prava Unie a vnitrostdtniho prava, pokud
jde o pfimé kontaktovani poskytovatelti sluzeb usazenych na jejich tzemi pro déely shromazdovani elektronickych
dikazd v trestnim Fizeni.

4. Pro uclely uvedené v odstavci 1 ¢lenské stity neuloZzi poskytovatelim sluzeb dalsi povinnosti navic k povinnostem
vyplyvajicim z této smérnice, zejména pokud jde o urceni uréenych provozoven nebo jmenovéni zastupca.

5. Tato smérnice se vztahuje na poskytovatele sluzeb vymezené v ¢l. 2 bodu 1, ktefi nabizeji své sluzby v Unii.
Smérnice se nevztahuje na poskytovatele sluzeb usazené na dzemi jednoho c¢lenského stdtu, ktefi nabizeji sluzby
vyhradné na tGzemi tohoto ¢lenského statu.

Cldnek 2
Definice

Pro dcely této smérnice se rozumi:

1) ,poskytovatelem sluzeb“ jakdkoliv fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd poskytuje jednu & vice z nésledujicich
kategorii sluzeb, svyjimkou finan¢nich sluzeb podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/123/ES (14):

a) sluzby elektronickych komunikaci ve smyslu v ¢l. 2 bodu 4 smérnice (EU) 2018/1972;

b) sluzby ndzvi internetovych domén a &islovani adres internetového protokolu, jako jsou ptidélovéani adres inter-
netového protokolu, registrovini ndzvii domén, registrovini ndzvi domén a souvisejici sluzby zajistujici
soukromé a proxy servery;

¢) jiné sluzby informacni spole¢nosti uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice (EU) 2015/1535, které:
i) umoznuji jejich uzivatelim mezi sebou navzdjem komunikovat, nebo

ii) umoznuji uchovéavat nebo jinak zpracovavat ddaje jménem uZivateldl, kterym je sluzba poskytovdna, pokud je
uchovévani tdaji urcujici slozkou sluzby poskytované uzivateli;

2) ,nabizenim sluzeb na tizemi clenského stdtu:
a) umoznéni fyzickym nebo pravnickym osobdm v clenském stdté vyuZzivat sluzby uvedené v bodé 1; a

b) existence podstatného spojeni s ¢lenskymi stitem uvedenym v pismeni a), jeZ je zaloZena na konkrétnich skut-
kovych kritériich; existence takového podstatného spojeni se predpoklddd tehdy, mé-li poskytovatel sluzeb
provozovanu v daném c¢lenském stdté, nebo, v piipadé neexistence takové provozovny, mé-li vyznamny pocet
uzivateld v daném ¢lenském stdté nebo zaméfuje-li svou Cinnost na dany clensky stdt;

3) ,nabizenim sluzeb v Unii*:
a) umoznéni fyzickym nebo pravnickym osobdm v kterémkoli ¢lenském stdté vyuzivat sluzby uvedené vbodu 1 a

b) existence podstatného spojeni s ¢lenskymi stitem uvedenym v pismeni a), jez je zaloZena na konkrétnich skut-
kovych kritériich; existence takového podstatného spojeni se predpoklddd tehdy, mé-li poskytovatel sluzeb
provozovnu v nékterém clenském stdté, nebo, v pfipadé neexistence takové provozovny, ma-li vyznamny pocet
uzivateld v jednom nebo vice ¢lenskych stitech nebo zaméfuje-li svou ¢innost na jeden nebo vice ¢lenskych statd;

(1% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123[ES ze dne 12. prosince 2006 o sluzbich na vnitinim trhu (Ut. vést. L 376,
27.12.2006, s. 36).
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4) ,provozovnou” subjekt, ktery po neurcitou dobu fakticky vykondva hospoddfskou ¢innost prostfednictvim stdlé
infrastruktury, odkud je provddéna podnikatelskd ¢innost poskytovani sluzeb nebo odkud je podnikatelskd ¢innost
f{zena;

5) ,urCenou provozovnou“ provozovna s pravni osobnosti pisemné urCend poskytovatelem sluzeb, ktery je usazen
v ¢lenském staté, jenZ se ucastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l 1 odst. 2 pro tcely uvedené vel. 1 odst. 1
acl. 3 odst. 1;

=)
~

,zastupcem* fyzickd nebo pravnickd osoba pisemné jmenovand poskytovatelem sluzeb, ktery neni usazen v ¢lenském
staté, jenz se ucastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l. 1 odst. 2, pro Glely uvedené v ¢l 1 odst. 1 acl. 3 odst. 1;

Cldnek 3
Urcené provozovny a zdstupci

1. Clenské stity zajist, aby poskytovatelé¢ sluzeb nabizejici sluzby v Unii uréili nebo jmenovali alesponi jednoho
adresdta pro dorucovani a vykon rozhodnuti a piikazii spadajicich do oblasti ptsobnosti ¢l. 1 odst. 2 (dile jen ,roz-
hodnuti a ptikazy spadajicich do oblasti ptsobnosti ¢l. 1 odst. 2) a vydanych pfislusnymi orgdny clenskych stitt za
tcelem shromazdovani dikazt v trestnim fizeni, a to takto:

a) v piipadé poskytovateld sluzeb s pravni osobnosti usazenych v Unii ¢lenské stity, v nichz jsou poskytovatelé sluzeb
usazeni, zajisti, aby tito poskytovatelé sluzeb urcili jednu nebo vice uréenych provozoven odpovédnych za ¢innosti
popsané v navéti tohoto odstavce;

b) v piipadé poskytovatelds sluzeb s pravni osobnosti, ktef{ nejsou usazeni v Unii, ¢lenské stity zajisti, aby tito posky-
tovatelé sluzeb nabizejici sluzby na jejich Gzemi jmenovali jednoho nebo vice zdstupct odpovédnych za cinnosti
popsané v navéti tohoto odstavce v ¢lenskych stitech, které se tcastni ndstrojii uvedenych v ¢l. 1 odst. 2;

¢) v piipadé poskytovatelt sluzeb usazenych v ¢lenskych statech, které se netcastni ndstroji uvedenych v ¢l 1 odst. 2,
jsou ¢lenské staty povinny zajistit, aby poskytovatelé sluzeb nabizejici sluzby na jejich tzemi jmenovali jednoho nebo
vice zastupcli odpovédnych za ¢innosti popsané v navéti tohoto odstavce v clenskych stétech, které se téchto ndstroji
ucastni.

2. Clenské stdty zajisti, aby adresdti uvedeni v odstavci 1:

a) méli bydlisté ¢i sidlo v ¢lenském staté, v némz poskytovatelé sluzeb nabizeji své sluzby; a

b) byli zptsobili byt postihovéani ve vykondvacim fizeni.

3. Clenské stty zajisti, aby rozhodnuti a pitkazy spadajici do oblasti ptisobnosti ¢l. 1 odst. 2 byly adresovany urcené
provozovné nebo iurfenym nebo jmenovanym za timto tielem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

4. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé sluzeb, ktefi jsou usazeni nebo nabizejf sluzby na jejich tizemi, poskytli své
uréené provozovné nebo svému zdstupci pravomoci a zdroje potiebné ke splnéni rozhodnuti a piikazii spadajicich do
oblasti pisobnosti ¢l. 1 odst. 2 obdrzenych z kteréhokoli ¢lenského stétu. Clenské stity rovnéz ovéi, zda urcené
provozovny, které se nachdzi, nebo zdstupci, ktefi maji bydlisté ¢i sidlo na jejich Gzemi, obdrzeli od poskytovateli
sluzeb pravomoci a zdroje potfebné ke splnéni téchto rozhodnuti a piikazti obdrzenych z kteréhokoli ¢lenského statu
a ze spolupracuji s pislusnymi orgdny pii pfijimdni téchto rozhodnuti a piikaz v souladu s pouZitelnym pravnim
rdmcem.

5. Clenské stdty zajisti, aby urcend provozovna nebo zdstupce a poskytovatel sluzeb mohli byt spolecné a nerozdilné
odpovédni za nesplnéni povinnosti plynoucich z pouzitelného pravniho rdmce pfi dorucovani rozhodnuti a piikazt
spadajicich do oblasti pasobnosti ¢l. 1 odst. 2, takze kazdému z nich bude mozné ulozit sankce za nesplnéni kterékoli
z téchto povinnosti. Clenské stity zejména zajisti, aby poskytovatel sluzeb nebo uréend provozovna nebo
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piipadné zdstupce nemohli odtvodnovat nesplnéni téchto povinnosti neexistenci ptislusnych vnitinich postupti mezi
poskytovatelem sluzeb aurcenou provozovnou nebo zdstupcem. Spole¢nd a nerozdilnd odpovédnost se neuplatni
v ptipadech takovych konédni ¢i opomenuti poskytovatele sluzeb nebo uréené provozovny nebo piipadné zdstupce,
jez jsou v ¢lenském staté uklddajicim sankci trestnym ¢inem.

6.  Clenské stity zajisti, aby poskytovatelé sluzeb, ktefi nabizeji sluzby v Unii ke dni 18. tnora 2026, byli povinni do
18. srpna 2026 urdit uréenou provozovnu nebo jmenovat zdstupce a aby poskytovatelé sluzeb, ktef{ za¢nou nabizet své
sluzby v Unii po 18. Gnoru 2026 byli povinni uréit uréenou provozovnu nebo jmenovat zistupce do Sesti mésicti od
okamziku, kdy za¢nou nabizet své sluzby v Unii.

Cldnek 4
Ozndmeni a jazyky

1. Clenské stity zajisti, aby kazdy poskytovatel sluzeb, ktery je usazen nebo nabizi sluzby na jeho tzemi, pisemné
ozndmil dstfednimu orgdnu clenského stitu, ktery byl urcen podle ¢lanku 6 ana jehoZ tzemi se nachdzi urcend
provozovna nebo md bydlisté nebo sidlo jeho zdstupce, kontaktni tidaje této provozovny nebo zdstupce ajejich
piipadné zmény.

2.V ozndmeni uvedeném v odstavci 1 musi byt uvedeno, které z jazykd uvedenych v nafizeni Rady ¢. 1 (¥°) lze
pouzit pii kontaktovani zdstupce nebo uréené provozovny. Tyto jazyky musi zahrnovat jeden nebo vice tfednich jazykd
v souladu s pravnimi predpisy ¢lenského stitu, v némz se nachdzi uréend provozovna nebo v némz md bydlisté nebo
sidlo zéstupce.

3. Pokud poskytovatel sluzeb uréi vice uréenych provozoven nebo jmenuje vice zdstupcti podle ¢l. 3 odst. 1, ¢lenské
stity zajisti, aby tento poskytovatel sluzeb prostfednictvim ozndmeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku uvedl
pfesnou tzemni plisobnost uréeni téchto urenych provozoven nebo jmenovanych zastupct. V ozndmeni musi byt
uveden dfedni jazyk nebo jazyky Unie nebo clenskych stath, v nichz lze kazdou uréenou provozovnu nebo zdstupce
kontaktovat.

4. Clenské stity zajisti, aby informace, které jim byly sdéleny podle tohoto ¢linku, byly zvefejnény na zvldstni
internetové strance Evropské soudni sité v trestnich vécech. Clenské stity zajisti, aby byly tyto informace pravidelné
aktualizovany. Tyto informace mohou byt dile $ifeny, aby byl usnadnén pfistup piislusnych orgdni.

Cldnek 5
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostdtnich pfedpist pfijatych podle ¢lankd 3 a4, a pfijmou veskerd
opatfeni, kterd jsou nezbytnd k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, p¥iméfené a odrazujici.
Clenské stity uvédomi o takto stanovenych sankcich a opatienich Komisi do 18. tinora 2026 a neprodlené ji uvédomi
o jejich veskerych pozdéjsich zméndch. Clenské stity rovnéz kazdoro¢né informuji Komisi o poskytovatelich sluzeb
neplnicich povinnosti, o pfislusnych donucovacich opatfenich, kterd byla vi¢i nim pfijata, a o uloZenych sankcich.

Cldnek 6
Ustedni orginy

. souladu se svymi pravnimi systémy urci Clenské staty jeden nebo vice Ustfednich orgdnt za ucelem zajisténi
1 V soulad S . lenské staty jed b tfednich lem zajist
jednotného a pfiméfeného uplatiiovani této smérnice.

2. Clenské stity informuji Komisi o Gstiednim orgdnu ¢ Gstfednich orgdnech, které urcily v souladu s odstavcem 1.
Komise pfedd seznam urcenych dstfednich organt ¢lenskym stitlim a zvefejni jej.

(%) Natizeni Rady ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospoddiském spolecenstvi (U vést. 17, 6.10.1958,
s. 385).
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3. Clenské stity zajisti, aby jejich dstiedni orgdny vzdjemné koordinovaly svou ¢innost a spolupracovaly, ve vhod-
nych piipadech is Komisi, a vzdjemné si poskytovaly veskeré piislusné informace a pomoc, aby byla tato smérnice
uplatiovdna jednotné a pfiméfené. Tato koordinace, spoluprice a poskytovdni informaci a pomoci se tykd zejména
donucovacich opatfeni.

Cldnek 7
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v Gcinnost prévni a spravni ptedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 18.
tnora 2026. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfedpisa.

2. Tyto predpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pii jejich dfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znén{ vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této smér-
nice.

Cldnek 8
Hodnoceni

Do 18.srpna 2029 provede Komise hodnoceni této smérnice. Komise pfedlozi tuto hodnotici zprdvu Evropskému
parlamentu a Radé. Toto hodnoceni se provadi v souladu s pokyny Komise pro zlepSovani pravni tpravy. Clenské staty
poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani této zpravy.

Cldnek 9
Vstup v platnost
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 10
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym stdtim v souladu se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 12. ¢ervence 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedseda
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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